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és valamennyi hirdetési iroda.

Fővárosi érdekek.
A főváros tiszt újítása is végbement. Úgy 

tekintjük ezt az alkalmat, mint megújho­
dását a főváros képviselőtestületének. Újult 
erővel láthat nagyfontosságu munkájához 
a főváros elöljárósága, ujult erővel kezd­
heti meg működését a főváros képviselő­
testülete. Tőlük függ bebizonyítása annak, 
hogy alapos a remény, mit hozzájuk fűz­
nek; hogy okulva a régi rendszer fogyaté­
kosságán. uj érát kezdenek.

Mert nagy szükség van arra, hogy Ma­
gyarország fővárosának élén ne uralkodjék 
többé szűkkeblű, kicsinyes felfogás, mely 
nem képes megbarátkozni modern eszmék­
nek követelményeivel. Nagy szükség van 
arra. hogy a főváros további fejlődé­
sében uj korszakot nyissanak s végkép 
lezárják az eddigit, mely nem hozott se 
igazán üdvösét, se valóban nagyot s ala­
csonyan járó szellemével úgyszólván meg­
ingatta a bizalmat az emberekben a fővá­
ros elöljáróságainak meg képviseletének 
egészséges alkotásokra való képessége 
iránt is.

Nem rekriminálunk a múltért, mert a 
jövőről beszélünk. Arról a jövőről, mely­
ről jót várunk, s a mely be fogja tetőzni 
a fővárosnak rohamosan megindult fejlődé­
sét. A múltnak hibái végigvonulnak az egész 
fővároson ; a múltnak hibái megnyilat­
koznak a meglévő intézmények hiányában, 
az elkövetett nagy mulasztásokban, a mi­
ket ezúttal nem sorolunk fel, mert meg­
tettük ezt már igen sokszor.

A jövendőbeli alkotásoknak olyanoknak 
kell lenniük, a melyek megfelelnek az 
európai felfogásnak, a nélkül, hogy veszé­
lyeztetnék a nemzeti szempontokat; olya­
noknak kell lenniük, a melyek alkalmasak 
arra. hogy Budapest beváljék a világváro­
sok sorába, s ne hirdessék az utókornak 
azt. hogy Budapest egész fejlődési kor­
szakát alacsony színvonalon járó szellem 
vezette; ne hirdessék az utókornak azt, 
hogy a főváros képviselőtestülete nem 
volt képes megérteni se a kor szelle­
mét. se a főváros érdekeit, se a terjedő 
czivilizácziónak igényeit; ne hirdessék 
azt, hogy a főváros teljes kifejlesztésének 
magasztos ügye avatatlan emberek kezei 
közt elkallódok hogy ezek az emberek nem 
bírtak se hivatással, se érzékkel, se ké­
pességgel a magyar főváros igazi érdekei­
nek biztosítására. Az uj képviselőtestület­
iül. az uj elöljáróságtól azt várjuk, hogy 
valóságos reformot csináljanak : olyan re­
formot. a melyben az eddiginél magasabb 
fel ti más, az eddiginél tisztább lelkiismere­
tesség. az eddiginél erősebb buzgalom, az 
( mimnél fényesebb önzetlenség uralkodjék. 
Est várjuk tőlük s teljes jóhiszeműséggel 
előlegezzük nekik azt a bizalmat, a melyre 
csak jövendőbeli működésükkel szerezhet­
nek igazán érdemeket.

Két nagyfontosságu ügynek elintézése

vau küszöbön. Mind a kettő folyamatban 
van már, mind a kettő úgyszólván örök­
ségképen száll az uj elöljáróságra, meg az 
uj képviseletre. Bár a tisztujitás sok válto­
zást nem ejtett a régi renden, mégis kor­
szakot képezhet a főváros életében, ha a 
régi emberek a hivatalos megújhodás nyo­
mán uj szellemmel telnek meg. Reméljük, 
hogy a szóban levő két fontos ügyet már 
ezzel az uj szellemmel intézik el. Az egyik 
a gellérthegyi czitadella megváltásának ügye, 
a másik az Uj-épület lebontásának s a nagy 
telek czélszerü felhasználásának kérdése.

A gellérthegyi czitadella ügyében csak a 
napokban kapta meg a főváros a belügy­
minisztérium utján a hadügyminiszter el­
határozását. Ebből látjuk, hogy igen lé­
nyegtelen differencziák késleltetik még a 
czitadella megváltását. A főváros elöljáró­
ságának azon kell lennie, hogy véget ves­
sen már egyszer a kicsinyes kufárkodás- 
nak. Ha a közös hadügyminiszter példátlan 
kislelküséget tanúsít e kérdésben; ha a 
kormánynak nincsen annyi ereje és erélye, 
hogy befolyásával a közös hadügyminisz­
tert a magyar főváros érdekében való en­
gedékenységre bírja : legyen a főváros 
képviselőtestületében az elhatározásnak 
annyi bátorsága és ereje, a melylycl a 
kérdést végkép meg lehet oldani. És 
ha azután eljutott a czitadella megváltásá­
nak bevégzett tényéig, legyen rajta, 
hogy a Gellérthegyet ne a régi rendszer 
szükkeblüségével, Ízléstelenségével és ku- 
fárkodó szellemével alakítsa át, hanem te­
remtsen belőle olyant, a mi becsületére 
váljék neki és díszére a fővárosnak.

Az Újépület lebontása is a közel jövő 
eseményei közé tartozik s most az a kér­
dés. mi legyen annak az idomtalan, ren­
geteg háztömegnek a helyén? Ha a fővá­
ros képviselőtestületében lesz érzék, a 
minthogy remélhető lesz, arra, hogy mit 
kíván a főváros érdeke közegészségügyi és 
eszthetikai szempontból: akkor tulteszi ma­
gát a minden áron való pénzszerzés­
nek érdekein és az Újépület helyeinek 
jórészét egy nagyszerű park létesítésére 
használja fel. Sehol egész Európában nin­
csen nagy város, a mely olyan nagy 
hiányát érezné a parkoknak mint Buda­
pest. Mindenütt. Európa minden nagy vá­
rosában nagylelkű áldozatkészség mutatko­
zik a nyilvános kertek és üdülő helyek 
létesítésében, meg a meglévő parkok len- 
tartásában és oltalmazásában. Csak Buda­
pesten tapasztalható az a kegyetlen bar­
bárság. mely minden közérdek szemelő! 
tévesztésével, minden esztétikai érzék 
kicsúfolásával arra tör, hogy tönkretegyen 
minden parkot s hatalmas házakkal beépítsen 
minden üres tért. Az eddigi rendszer bűne 
semmiben sem nyilatkozik meg inkább, mint 
abban, hogy Budapesten még a gyermekvilág 
sem talál elegendő zöldet; hogy nemcsak újat 
nem teremtettek, de a meglévő kerteket, 
parkokat, üdülő helyeket is úgyszólván ki-

irtogatták. A főváros közegészségügye 
rossz; a gyermek-halandóság ijesztő mér­
veket ölt. Ennek oka főkép abban rejlik, 
hogy a főváros rosszul van építve; rossz 
a levegője, mert a házak egymásra van­
nak zsúfolva; se az utczák nem elég szé­
lesek, se ez udvarok nem elég tágasak; 
de a legnagyobb baj abban rejlik, hogy 
a fővárosnak nincsen elegendő zöldje, a 
mely a rossz levegőt megjavíthatná.

De nemcsak közegészségügyi, hanem 
esztétikai szempontból is szerfölött nagy 
kárára van Budapestnek a nyilvános par­
kokban való szégyenletes szegénysége. Ezen 
a bajon, a mennyire még lehetséges, ok- 
vetetlenül segíteni kell. Az Uj-épület helye 
szinte teremtve van arra, hogy egy nagyobb 
részén pompás parkot létesítsenek. Körü­
lötte oly városrész épül, mely a jövőben 
valóságos központja lesz a mozgalmas fő­
városi életnek. Ezt a városrészt nem sza­
bad feláldozni a kalmárkodó szellemnek 
úgy, mint a hogy feláldozták az egész kör­
utat, meg a főváros többi részét. Nem 
lehet megelégednünk azzal, hogy valami 
nyomorúságos kertecskét csináljanak ott, 
s körülötte óriási házakat építsenek; 
hanem követelnünk kell, hogy e nagy 
jövőre hivatott városrésznek legyen méltó 
köztere, a mely a városnak díszére, a fő­
város lakosságának pedig hasznára lehet. 
Ezt az álláspontot képviseli a közmunkák 
tanácsa, mig a középitési igazgató a hely­
nek jobbára házakkal való beépítése mel­
lett kardoskodik. Minden józan ok, minden 
jó érzek s az európai felfogással járó min­
den követelmény a mellett szól, hogy a 
közmunkák tanácsának elve jusson dia­
dalra. A megujhodott képviselőtestületben 
talán megnyilatkozik a jó szellem s nem 
fogja engedni, hogy az alacsony kalmár­
kodás érdeke legyűrje az igazi közérdeket. 
Közelebb döntésre kerül ez a kérdés, akkor 
elválik, hogy vájjon alapos-c az uj kép­
viselőtestület számára előlegezett bizo­
dalmánk.

Olcsó radikális politika.
A szerb radikális párt már a teljes csődhöz 

közeleg. Összetételénél, belső hajlamainál és a 
múltból átszármazott kötelezettségeinél fogva en­
nek a pártnak legfőbb törekvése, igazi életelve nem 
js lehet más, mint a szuverén nép adóterheinek 
leszállítása. A szerb parasztság, akármit mondja­
nak is, csak az ilyen programm iránt bir kifejlett 
érzékkel és minden más úgynevezett nagy politikai 
kérdés e melleit csak mellékesen jöhet tekintetbe. 
Persze az ilven programm szörnyű dilemméba 
hozza azokat a vállalkozó urakat, kik a radikális 
politika jelszavaival miniszteri állásokba jutottak. 
Egy radikális miniszter is hamar belátja, hogy a 
szerb állam sem lehet el mindenféle jövedelmek 
nélkül, sőt az a sejtelem is kínozhatja, hogy a 
fennálló viszonyok között a jövedelmek fokozására 
volna szükség, másrészt azonban éreznie kell azt 
is, hogy minden kísérlet ez irányban a radikális

uralomnak életgyökereit metszheti ketté. Ez ma­
gyarázza meg leginkább, hogy a radikális politiká­
nak nagyzó és fenhéjázó velieitásai egészben pla- 
tónikus természetűek maradnak, és a fitogtatott 
oroszbarátság, az ellenséges indulat Bulgária irá­
nyában, az ujj húzás monarkhiánkkal soha sem 
öltenek veszedelmes alakot. A radikális választók 
szívesen megrészegszenek a nagy szerb képzelgés 
álmain, de legerősebb mámorukban sem feledkez­
nek meg az olcsóság szempontjáról, és szertelenül 
felháborodnának, ha ez álmok megvalósításáért 
adófizetésre szorítanák őket.

így a radikális kormányok öröklő fátum erejével 
kétségbeesett küzködésre vannak kárhoztatva a pénz­
ügyi deüczit folyton kisarjadzó sárkányfejei ellen.Kez- 
detben úgy segítettek magukon, hogy a hol csak tehet­
ték, rendre felbontották azokat a vasúti és monopol­
szerződéseket, melyek az államra kötelezettségeket 
róttak, vagy a kincstártól jövedelmeket vontak el. 
De ez a fesztelen eljárás is hamar kifogyott a 
szuszból, és a monarkhiánkból bevitt fogyasztási 
czikkeknek szerződésellenes megadóztatása épen 
nem sült el. Az oly népszerű Pasics-kormány 
tragikus napja elérkezett , mikor a pénzügy- 
miniszter azzal a véleménynyel lépett elő, 
hogy a szertelenül felszaporodott adóhátralé­
kokat okvetlenül be kellene hajtani. A miniszté­
riumot rögtön kirázta erre a krízis hidege és a 
szerencsétlen Vui'cs urnák, ki ily antiradikális gon­
dolatra vetemedett, pénzügyi tárcza nélkül el kel­
lett hordania irháját Szerbiából. Azóta a szerb 
minisztérium csonka maradt és maga Pasics ur 
próbálkozott a pénzügyi rettenetes talánynak 
megoldásával. Talán nem is gondolta oly rosz- 
szul, hogy legelőbb a hadügyi költségvetést kel­
lene tetemesen leszállítani. De hát egy szerb 
hadügyminiszter sincs más anyagból gyúrva, 
mint általában az európai hadügyminiszterek cs a 
hatalom birtoka más radikális minisztereket is 
megtanított arra a légies művészetre, melynek se­
gítségével az európai helyzet színvonalára emel­
kedhetnek. Pasics kívánsága kifejtésre juttatta a 
teljes miniszterválságot.

Mint Belgáidból jelentik, a hadügyminiszter és a 
minisztérium több más tagja beadták lemondásu­
kat és ez által a kormány állása tarthatlanná vált. 
A regensség a válság elintézését arra az időre kí­
vánja halasztani, mikor a szkupstina ismét együtt 
lesz, mi néhány nap múlva bekövetkezik. Nem 
hiszszük, hogy a szkupstina bölcseségéből bu­
zogjon föl a megújulás forrása. A nagy radikális 
többségben már régen zakatol a viszály minden 
ördöge és a minisztérium lemondása valószínűleg 
fcltartóztathatlanul fogja maga után vonni a párt­
szakadást is. A pénzügyi deliczit robbantó ereje 
szilánkokká törheti a legtömörebb szerb radika­
lizmust. Belgáidban már azzal az eszmével foglal­
koznak, hogy a szkupstina feloszlatásával kellene 
egv uj kormánynak működési alapját megterem­
tenie. Ez az uj kormány természetesen nem radi­
kális elemekben keresné támaszát. Lehet, hogy az ilyen 
fordulat üdvös változást jelentene Szerbiának politikai 
fejlődésében, azt hiszszük azonban, egyelőre hasz­
nosabb volna Pasics urnák orthodox radikális 
reczeptjéhez alkalmazkodni. A hadsereg költségei­
nek leszállítása semmikép sem válhatik Szerbiának 
ártalmára és a szerb államférfiak bátran lerázhat­

ják magukról az európai egyensúly fentartásának
gondját. Pasics olcsó politikája bírja bizonyára a 
szerb nép tetszését és ugyanez a politika vívja ki 
aránylag leginkább a nagy Európa megelégedését 
is. Olcsó politika, és csak nem kell a takarón túl 
nyújtózkodni. így megszünhetik Kálnoky gróf 
panasza is, hogy az elhódított szerb közvélemény 
szorítja a szerb kormányt néha oly magatartásra, 
mely nem felel meg Szerbia szerény helyzetének.

Az olasz szerződés.
Olaszország kereskedelmi politikai jelen­

tősége a monarchiára nézve össze sem 
hasonlítható a német birodalmával. Már a 
forgalom nagysága is sokkal csekélyebb. 
Az osztrák-magyar monarchia kivitele a 
német vámterületre kitett 1887-ben kerek 
összegben 428 millió márkát, 1888-ban 
454 milliót, 1889-ben 537 milliót és
1890-ben 598 milliót. Az említett biroda­
lom összforgalmából 13—14 százalékot tett 
ki a monarchia bevitele.

Olaszországgal való forgalmunk sokkal 
kisebb arányokban mozog. Olaszország be­
hozatala kitett 1879-ben 206 millió Urát és 
folytonosan csökkenve, leszállt 1888-ban 
100 millióra. Kivitelünk Olaszországba vi­
szont megmaradt régi magasságában 200 
millió lira körül és utóbb 240 millióig 
emelkedett. Kereskedelmünk ugyan úgy 
Olaszországgal mint Németországgal aktiv 
és kivitelünk átlag a német birodalommal 
szemben évi 150 millió márkára, Olaszor­
szággal évi 100 millió lírára tehető. Ámde 
mig a forgalomban Németországgal a nyers 
terményeknek köszönhető a többlet, vagyis 
magyar származású áruknak, ellenben az 
olasz forgalomban osztrák gyártmányok élve­
zik a fölösleget. Ebből kitűnik, hogy arány­
lag nem nagy fontossággal bir ránk nézve 
az olasz szerződés.

Mind ezek daczára azonban nemcsak 
Ausztria, de Magyarország is nagy súlyt 
fektetett e szerződés létrehozására, az utóbbi 
azonban főkép politikai és kevésbé gazda­
sági okoknál fogva. Olaszország politikai 
szövetségesünk, tagja a hármas-szövetségnek 
és pedig ennek legszabadelvübb tagja. A 
politikai szövetségek ritkán maradnak be­
hatás nélkül a szövetséges államok bel­
politikájára. A német rideg felfogás a sza­
badságnak nem kedvez. E felfogásnak Ausz­
triában, hol a szabad intézmények még 
mélyebb gyökeret nem vertek és a nép 
vérébe nem mentek át, szintén sok a be­
folyásos barátja, s e barátok többnyire 
egyúttal Magyarország ellenségei. Nem eléggé 
hangsúlyozható becsesei bir tehát épen 
ránk magyarokra nézve Olaszország szö­
vetsége, mert a fiatal nagyhatalmasság egész 
ereje a szabadság sziklájára van felépítve.

Az olasz szerződést tehát nem mérlegel­
hetjük csupán gazdasági és kereskedelmi 
politikai szempontokból, hanem alkalmaz­
nunk kell rá a barátság és eszmei rokon­
ság mértékét is. Nem lehet tagadni, hogy

Regék a pénzről.
Eg- kor — képzelődésem a messze múltba visz 

— az emberiség nem tudta mi a pénz. Ismeretlen 
árur/ikk volt és az éreznek nem volt értéke, azt 
a bizmivns, festett papirt pedig nem ismerték. Az 
aranv fenve nem vakított, pengése nem kábított 
senkit. N m voltak érezbányák, bankósajtók es 
peiiz\en-intézetek. Nem zsugoriak sem, ama 
pénz :i; ürk. kik rejlett kincseik miatt nem tudnak 
aludni a sírban és a néphit szerint visszajárnak 
tjeikor a földre.

Az ember egv kis optimizmussal föllehetné, 
hozv az volt az emberiség aranykora. Én legalább 
hiszek' nv-égi mben sokszor képzelem, hogy az 
emberi szív soha tisztább, foitnéikühbb s verő­
ién vt bb nem lehetett, mint akkor. Hiszen hiány­
zott az a közeg, mely mint a paradicsomi kigvó, 
közvetítette volna a szivek közölt az irigységet és 
romlottságot!

be valóban olv boldog korszak volt-e az ? Szi­
lárdabb volt-e az erény, mert az érez pengése 
ri'-rn hallatszott mögötte? Erősebb volt-e a szív 
akarata, mert nem volt pénz. mely meltántorít­
hatta volna? Hiányzott valóban a kísérlet dé­
monja. mely a hűséget ingataggá, az elveket 
fhimerákka és a szeretedet gyűlöletté változtatja ? 
Kern élt csakugyan haszonlesés, birtokvágy, kincs- 
szóim, hiúság, pompázás és hiányzott teljesen az 
a versen v. in elv ma szembe állítja egymással az 
osztályokat, a sziveket és az érdekeket ?

Jó volna, habár csak egy napig is, olyan kor­
ban élni. Oly tár-adalmat szemlélni, mely nem is­
meri a pénz áldásait es átkait. Miiy elet lehet az, 
melyben a szivek és elmék nem törekszenek egy 
iránv felé, noha érdekeik ezerfelé ágaznak; mely­
ben 'nem lehet a barátságot megvenni, a gyűlöle­
te iekenverezni és a büntető hatalmat távol tartani. 
Szép világ is lehetett az, hiányában a pénzért ha- 
zudóknak, zsebmetszőknek és nepámitóknak. Nem 
ismerne a világ kimsleső papokat, kik pénzért 
ejtik ki isten nevét, ütvén a világ előtt buzgón 
mellüket. Nem volna sem zálogház, sein prókátor, 
mm fináncz. L’zsorásnak. adóvégrehajtónak hire- 
hamva sem volna, sőt még a — pénzügyminiszter 
is fölösleges személyivé válnék. A hitelező es a os 
közötti roppant antagonizmus ismeretlen va ami 
volna, pénz házasság, váltóhamisítás, sommás kere­
set, ezégbukás, fizetésképtelenség mind-mind el­
enyésznék a föld színéről.

Bcrzianerek nem kiabálnának a Lloyd-epule en 
és Boulanger tábornok valószínűleg még most is 
élne. Nem hangzanék lépten-nyomon a tönkre­
ment exisztencziák siralma és ama sápadt alazon.

az élet piaczán nem nyugtalanítanák álmainkat. 
Hiába keresne a hatalom Iskarióthokat, kik minden 
perezben készek harmincz aranyért elárulni az 
igazat és kapzsiságukban annyira jutnak, hogy még 
a Péter-íilléreket is ellopják.

A szélhámosok díszes csoportja kénytelen volna 
becsületes mesterséget tanulni, megtört szív pedig 
sokkal kevesebb volna a világon. Wekerlc Sándor 
pályatévesztett zseni módjára futkosna az emberek 
közt és mert nem tudná, mily tehetség él benne, 
valószínűleg rímeket kovácsolna. Ifjabb Dumas 
nem Írna annyi színdarabot, Zola nem annyi re­
gelnd. Nem hemzsegne a világ a sok elvkufártól 
és lámpával is hiába keresnénk szocziál-derno- 
kratát.

Silái.v napja volt az emberiségnek az. mikor a 
pénzt föltalálták. Azaz: ha jól meggondoljuk, ta­
lán dicső nap volt. Silány is, dicső is; egészen 
átlói függ. mily állásponton Ítéljük meg a pénz 
léteiének etikáját. Mert könnyű a pénzt átkosnak 
és haszontalannak mondani, ha nincs, de tessék 
megmaradni azon az állásponton, ha van. Soha 
napján fogja a milliomos elhinni, hogy a pénz 
megvetendő valami. Adjunk a legvadabb szocziá- 
1 istának százezer forintot, nem fog-e azonnal anti- 
szocziáldemokrata lenni.

Általános szempontból nézve a dolgot: igen jó, 
liogv pénz van a világon. (Különösen annak, a 
kinek van.) Nem fordulhatnak elő olyan kétségbe­
esett üzletek, mint a minőt például Ezsau kötött 
Jákobbal, ki egy hitvány tál lencséért eladta el­
sőbbségi jogát. Ez az eset mutatja különben, hogy 
a birtokvágy már akkor is élt a szivekben, mikor 
még pénz nem volt. Sőt csalás is fordult elő, a mi 
már figyelemre méltóbb dolog, csakhogy kissé 
primitívebb eszközökkel hajtották végre. Az a sárga 
démon a szívben, melynek neve irigység, nem 
várt addig, mig a pénz megszületik. Sőt talán 
még hatalmasabb volt, mert aránylag sokkal cse­
kélyebb birtok is, melyet egyik-másik elvezett, ké­
pes* volt lángba borítani a gyűlöletet.

Promcteuszról, ki az ember üdvössége kedvéért 
lelopta a nap szekeréről az élet szikráját, a rege 
azt beszéli, hogy súlyosan meglakolt érte. A sziklá­
hoz lánczolt olimpusi titán mindennap újra meg­
növő máját mindennap kivágta egy keselyű. A 
pénz feltalálóit is ily kellemes sorsban részesíti a 
rege. Állítólag egy koldusból lett államférfim adta 
meg egy fönicziai királynak a pénz eszmé­
jét. Az eszme visszhangra talált és csakha­
mar őrült kapkodás támadt a pénz után. 
A szegénv és gazdag közötti különbség rö­
vid idő alatt szemmel láthatóbb alakét öltött.

külön vált a fény és árnyék, a szeretet és gyűlö­
let. Pénz után áhítozott az, a kinek nem volt, a 
kinek pedig volt, az még több pénz után áhítozott. 
Tágabb tere volt a viszály szellemének, a ver­
senynek cs kapzsiságnak. A föltaló azonban a nép­
hit szerint egy nagyobb összeg pénzt ragadott el 
és megszökött vele. Ez volna tehát az első sik­
kasztó. De nem volt nyugodalma sehol, mert háta 
mögött egy gonosz szellem állt, ki meg akarta 
fosztani kincseitől. Ez okból örök futásra volt 
kárhoztatva ; szakadatlanul, megállapodás nélkül 
futott egyik világrészből a másikba és sem aludni, sem 
meghalni nem birt. A mely országban megjelent, ott az 
arany izzóvá lett, sut égni kezdett és az emberek 
közt kitört a háború. Állítólag még most is szalad 
s az átok mindaddig el nem hagyja, mig a pénz 
vissza nem tér a föld gyomrába, a honnan elő­
került.

Egy másik rege szerint a föltaláló egy törpe 
volt, ki szerelemre gyuladt egy csodaszépségü hölgy 
iránt. De az csak annak akarta szerelmét odaaján­
dékozni, ki megszerzi neki azt a bűvös fátyolt, 
mely egy másik szép hölgy birtokában volt. A 
törpe mindent elkövetett, hogy a fátyolt megsze­
rezze. Minden birtokát oda akarta adni cserébe a 
fátyolért, de mind hasztalan volt. Ekkor jutott 
eszébe, hogy oly kincset hoz forgalomba, mely még 
ismeretlen, de a mely minden más birtoknál töb­
bet ér. Mikor azután tömérdek ilyen kincse volt és 
annak értékét mindenütt becsülni tudták, fölaján­
lotta mind a hölgynek cserében a fátyolért.

Meg is kapta, mert a pénznek már akkor sem 
tudott cllentállni a női szív.

Diadaltól és örömtől ragyogó arczczal vitte szive 
imádottjához, de jaj! A hölgy megtudván, hogy 
vetelytársnője sokkal nagyobb kincset kapott crte, 
most azt kívánta, hogy a fátyolért odaajándéko­
zott pénzt hozza el neki. A törpe nagy busán 
visszament a másik hölgyhöz, hogy a cserét meg­
fordítsa. Ez azonban szeme közé nevetett: «Ho­
gyan !»§— kiáltá — e rongyért adjam oda összes 
pénzemet? Nézd: egy napja, hogy a pénz az 
enyém és máris harmincz ilyen fátyolom van.» 
A boldogtalan törpe kétségbe volt esve és 
haját tépte. A dolgon úgy akart segíteni, hogy 
újra pénzszerzésre adta fejét. De most már nem 
sikerült többé. Mindenki féltékenyen őrizte a pénzt 
és a föltaláló maga, ki azelőtt gond nélkül tudott 
megélni, koldulni volt kénytelen. Végre elhatározta, 
hogy a fátyolért ostobán elajándékozott pénzt min­
den áron visszaszerzi. Egy éjjelen megfojtotta a 
nőt, a kinek odaadta. A kincset megtalálta, de 
lelkiismerete mardosni kezdette. A fúriáktól űzetve.

kereste föl véren visszaszerzett pénzével a hölgyet, 
de az már akkor neje lett oly férfiúnak, kinek 
nálánál sokkal több a pénze. Fiz több volt, mint a 
mennyit elbírt; elátkozta magát is, a pénzt is, és 
hogy senki ne élvezhesse, elzárta egy sötét, mély 
barlangba. Csakhogy mire ki akart onnan menni, 
láthatatlan kezek elzárták a barlang nyílását és ő 
fogva maradt. Csakhamar mély álomba merült s 
azóta folyton alúszik. Haja és szakálla arányúvá 
változott és a sziklákba benőve, a föld mélységei­
ben óriási hálózatok lettek belőle.

A történelem is a mesék birodalmába helyezi 
át a pénz keletkezését, de a mennyire vissza tud 
emlékezni, már az első nagy törvényhozók föl­
ismerték álkos hatását. Likurgos akkora pénzdara­
bokat veretett, hogy ötven darab elszállításához 
egy szekér cs két ló kellett. Ez azért volt, hogy a 
pénz ne «guruljon», azaz kezelése ne legyen oly 
könnyű. Később bőrpénzek jöttek forgalomba 
Athénben, hogy az arany veszedelmeit elkerüljék. 
De csakhamar belátták, hogy az ép oly veszedel­
mes, mint az arany.

A sziveket hát már első keletkezése alkalmával 
foglyul ejtette a pénz. Mennyivel inkább foglyai a 
szivek jelenleg, mikor a Mammon oly roppant ki­
terjedésnek örvend és mégis oly nehezen lehet 
hozzáférni. Mikor a pénz, mint a hatalmak 
hatalma és a czélok czélja lebeg a szemek előtt. 
Királyok és koldusok egyaránt hódolnak neki, ko­
ronák hullanak és országok mennek tönkre érte 
és minden sóhajtásnak, minden kívánságnak a 
végszava: pénz, pénz cs pénz.

A mesék ama korszakától máig mily változáso­
kon mehettek át az emberiség igényei, hogy Li­
kurgos roppant pénzdarabjai után ma már a sze­
gény «paraszt-búgért» vagy «suszter-tallért» azaz: 
a négvkrajezáros darabokat is súlyosoknak tartják 
és nemsokára el fognak tűnni a löld színéről. Az 
állam beváltja és beolvasztja valamennyit, hogy 
krajezárokat veressen belőlök. Most hát majd job­
ban «gurulhat» a pénz. Az állam gondoskodik 
arról, hogy könnyen lehessen kezelni és forgatni. 
Ez is jobb a semminél, ámbár alkalmasint min­
denki jobban szeretné, ha az állam arról gondos­
kodnék, hogy könnyebben hozzáférhető legyen.

Tímár Szanisdó.

R A himlő járvány ok. Porosz lapok hiva­
talos adatokat közölnek a himlőtől okozott halálo­
zásokról. Németországban 1889-ben mindössze 51 
haláleset jutott százezer lakosra ; Angliában csak 
7. Hanem Olaszországban már 550. Ausztriában

1180, Belgiumban 539. Mindezek nagy városok utá l 
vannak számítva. E kimutatás szerint Marpjarorssá- 
gon még elég jók e tekintetben az állapotok, sokkal 
jobb, mint Ausztriában, a hol majd 40 százalék halt el, 
mig nálunk 13 százalék, vagyis összesen 115 százezer 
lakos közül, 12 nagyobb város lakosságát szá­
mítva. 1888 óta Magyarországon nagyon enyhült 
a himlőjárvány lefolyása, ha hinni lehet ez ada­
toknak. , Mert mig százezer lakos közül 1886-ban 
2477 balt el himlőben, 1887-ben pedig 1760, már 
1888-ban 102. Ez a himlőoltást kényszert elren­
delő törvény hatása volna. Ugyanakkor (1888) 
Ausztriában 1440 vesztette életét himlőben, 
Francziaországban 2203. Nem tudjuk, meny­
nyire hitelesek ez adatok. de most, mi­
kor a gyermekek közt dúló járványok miatt 
mindenfelé bezárják az iskolákat, alkalomszerű 
fölemlíteni. Ezzel kapcsolatban azt nem érdektelen 
tudni, hogy Wiesbadenben a járványokra való te­
kintetből, mily gonddal tisztogatják az iskolákat. 
Eddig hetenkint kétszer söpörtek alaposan, és ha­
von kint egyszer felmosták a padlót.Most Israel vá­
rosi építőmester rendeletére a tisztogatás napon­
kint történik, még pedig úgy, hogy a szobák padló­
ját söprés előtt nedves fürészporral hintik be, hogy 
a por felverését elkerüljék, ezenkívül a szobákat 
két hetenkint fel is mossák. Több német városban 
pedig a téli tornázás ellen agitálnak, mert a gyer­
mekek fölmelegedvén, könnyen meghűlnek s a to­
rok bajok ijesztő szaporodását részben ennek tu­
lajdonítják. Angliában, a sportok hazájában is a 
tornázás általában szünetel s csak a nagyobb ta­
nulók tornáznak.

*
C Füstnélküli tüzelő-anyag. Újabban azt 

a hirt hozták az angol lapok, hogy Angliában, 
valami Korpmann nevű ember füstnélküli tüzelő­
anyagot állított elő. Az uj tüzelő-anyag porszénből 
áll, melyet Hali-féle desintegrator-géppel egészen 
finom porrá zúznak ; azt a port azután egy kevés 
szurokkal és kénnel s néhány más éghető ásványi 
anyaggal keverik össze, ugv, hogy az utóbb emlí­
tett anyagok az egész tömegnek csak mintegy 
7—10 százalékát teszik. A keveréket téglákká 
sajtolják. Ezekből a téglákból tüzelés köz­
ben olyan hevesen égő gáz fejlődik, mely­
nek lángja nemcsak a szénből eredő füstöt, de a 
korom porát is az utolsó szemig fölemészti. A hő­
ség pedig oly nagy, mekkorát szénnel elérni egyéb 
módon lehetetlen. Angliában Cassal Collieryben, 
Nottinghammnál gyártják ezt az uj anyagot, mely 
a sokféle szempontból kellemetlen füstnek teljes 
hiánya s a kifejlett hő nagy mértéke, továbbá még
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e körülményeket folyton szemünk előtt kell 
tartanunk, ha e szerződéssel meg akarunk 
barátkozni.

Vajon mit ér Magyarországnak egy szer­
ződés, a melyben sem a gabonanemüek, 
sem a liszt, sem az állatok (a lovak és 
sertések kivételével) vámja nincs megkötve, 
sőt még legfontosabb kiviteli czikkeink is, 
mint a szesz és a bor, az általános vám­
tarifa szabványai alá vonatnak ? Igaz, hogy 
szeszkivitelünket, mely hajdan igen jelen­
tékeny volt, már évek óta nagyon leszállí­
totta az olasz adórendszer. Igaz, hogy 
Olaszország nem kötheti meg könnyen a 
borvámot, a mig Francziaországgal vám- 
háborut folytat, a midőn épen a borvám 
a legfontosabb objektuma, a mit Franczia- 
országnak esetleges szerződéskötésnél — a 
mire törekszik — ellenengedményül nyújt­
hat. Tudjuk továbbá, hogy Olaszország 
megszüntetvén az úgynevezett őrlési adót 
zilált pénzügyi helyzetében, annak jövedel­
mét a gabonavámokból pótolja s ezeket 
nem nélkülözheti.

Mind ez okok csak arra vallanak, hogy 
Olaszország nem konokul, nem gazdasági 
szükkeblüsé-ből zárja ki a megkötött tari­
fából legfontosabb terményeinket, hanem 
más. saját viszonyaiban gyökerező okok­
ból. Hiszen Olaszország azon államok közé 
tartozik, a melyek hosszú küzdelem után 
s majdnem legutoljára engedett a közép­
európai védvámos iránynak, de az is igaz, 
hogy a mikor égyszer engedett, ezt bizony 
alaposan tette. Belátásunk mindezeket el­
ismeri. de mit használ nekünk a belátás, 
a mikor piaczra van szükségünk s mikor 
újabb tizenkét évre úgyszólván le kell mon­
danunk a piacz megnyerhetésének még csak 
reményéről is?

És mégis ezt, valamint a német és a 
többi szerződéseket kénytelenek vagyunk 
meg, iégedéssel üdvözölni és kénytelenek 
vagyunk bevallani, hogy a helyzetnek az 
a szerény javulása is, a mi e szerződések 
által bekövetkezett, elmaradt volna, ha 
még ma is a vaskanczellár állana a német 
birodalom élén, s ha elfogult gazdasági 
nézeteit ráparancsolhatná az akaratának 
súlya alatt annyi éven át görnyedt világ­
részre ?

Még egy vigasztaló mozzanat van az uj 
szerződésekben, s ez az, hogy a legtöbb

Ivezi . nyékét élvezők záradéka felvéte­
tett. A vaui háborús irány már-már elta­
posta a III. Napoleon korszakában a hires 
Cobden-szerződés kapcsán elért vívmányt. 
Az elzárkózás! rendszer az ő tilalmi tari­
fáival pálczát tört fölötte. Fűin Franczia- 
ország. sem Románia nem akarnak már 
hallani e baráti és méltányos záradékról. 
Az általános vámtarifának vetnek alá min­
dent, a mit nem kötnek meg különleges 
tarifaszerződésben, s a mi az egyik szer­
ződő államnak engedni é ny ez te let t, még a 
többi államokra azért nem hat ki. Ez a 
retorziók rendszerré-emelése. Ez a vám- 
háhoruk preklamálása tudja isten meddig.

A hármas-szövetség szerződéseiben ama 
hekus záradék íel\etetett s ez legalább 
: ...1 iviném-í enged táplálni a jövőre. Ha 
Olaszországnak sikerül megkötni a szerző- 
lést I........iaországgal, mindjárt mi is él­

vezni fognánk a megkötött bor-vámkedvez- 
m nyt. Ha Ai..- .■.... mérsi kelné vámrend­
szerét s La esetleg valamely szerződéses 
államtól kedvezményeket nyerne, e ked­
vezmények önként ránk is kiterjednek.

így a spanyol szerződés következtében sok 
éven át mérsékelt vámtételeket élveztünk 
némely gabonanemüeknél és bornál a né­
met birodalmi vámterületen. Viszont szer­
ződéses társaink a mi szerb szerződésünk 
fennállása idején beviteli kedvezményeket 
élveztek a monarchia területén. A legna­
gyobb kedvezményt biztositó záradék még 
nagy szerepet játszhat e szerződések 
tizenkétéves tartama alatt, feltéve, hogy a 
kormányoknak komoly a szándékuk a vám- 
háboruk megszüntetésére.

A szabadabb irány megerősödésére azon­
ban szükséges volna az, hogy Francziaor- 
szág is elhagyja elzárkózás! politikáját. Már 
is komoly hangok emelkednek ott, melyek 
az izoláltság veszélyes következményeire 
figyelmeztetnek. Máris érzik a közelgő 
veszélyt, mely 140 milliónak Európa leg­
műveltebb népei közül egyesüléséből fenye­
get. Látják, hogy ők és Oroszország kün 
rekednek a szabad munkának szentelt e 
területről s e terület szétválasztja őket 
egymástól, ugv, hogy alig közeledhetnek. 
A földrajzi fekvés törvénye ellen hiába 
szegülnek, mert nem küzdhetik le sem a 
tért, sem a távolságot. Nem akarunk tehát 
lemondani egy szebb jövő reményéről. 
Hiszünk az emberiség haladásában. A ha­
ladás pedig nem tűri azokat a mesterséges 
válaszfalakat, miket emberi elvakultság és 
irigy önkény emel a czivilizáczió müvének 
feltartóztatására.

Budapest, decz. 11.
A konzuli bíráskodás szabályozásáról szóló 

törvény végrehajtása tárgyában most készülnek az 
igazság ügy mi :;az te fiúmban a szabályrendeletek. Csak 
e szabályrendeletek végleges megállapítása után, a mi 
valószínűleg meg huzamosabb időt vesz igénybe, tör­
ténik meg a törvény életbeléptetése és akkor fog 
Konstantinápolyban felállittatni a konzuli főtörvény­
szék.

A főrendiház igazoló bizottsága folyó évi decz- 
hó 14-én délelőtt 11 órakor ülést tart. Napirend: A 
főrendi jegyzék folytatólagos kiigazítása. — A fő­
rendiház közjogi és törvénykezésűgyi bizott­
sága folyó évi deczt mber hó 4-én délelőtt fél 1 
órakor üié.-t tart. Napirend: Az li-fti. évben kiállí­
tandó ujonezok megajánlásáról szóló törvényjavaslat.

VIDÉK.
* Veszprémmegye évmyyedts dcczvmbcri közgyű­

lése e gyhangúlag elhatározta, hogy dr. II t /izel Gusz­
táv emlékét jegyzőkönyvileg megörökíti. Nagy vitát 
idézett elő Fenyvc-sy Ferenez orsz. képviselőnek 
indítványa, mely az egész eddigi ügyrendet módosítani 
kívánja. A pápaiak és a Pápa járásbeliek ez alkalmat 
felhasználták, hogy a múltkori közgyűlésnek az út­
hálózatra vonatkozó végzése ellen, mely szerintük 
nem volt kellő időben a napirendre kilüzve, erélyesen 
demonstráljanak. A közgyűlés azután hosszas vita 
után Fenyvessv indítványát egyhangúlag elfogadta. A 
közgyűlés erre megejtette a közigazgatási bizottsági 
tag.~-.gra való választást a törvény szerint kilépett 
tagokra nézve. Titkos szavazás után legtöbb szavaza­
tot kaptak : Fenyvessv Ferenez, báró Fiátli Pa!, 
Lliíu Dénes, Szabó Imre és Ányos László.

Az osztrák képviselőháziból.
Becs, decz. 11. A képviselőhöz ütése. Az igaz-

s. _ gyi tárcza költ. t gvetésónt k r észle tes t;irg valása
alkalma va). Vasaty ]polemizál az igazs . niszter-
II ek fejt egetéseivei, a nveh k hasziHalatára voi:i atkozó
jgrúl Coehorsz ágban ; "a lege Len tó. in adj a meg

r’razak volt igazságiigvminisz leit kívánja,, hogy
r‘razak heh;ét oly lériiuval töit sók be, aki ii cseh
n •P sérítt!■ jogait méltóan ktj j vise!ti a korona ta-
L ácsába 11. Beszűuje folyam;ín Vasa tv Suá meri iii-
get a CS eh inp ellenségó:: k in ümdja és utalva
az igazsági - y i murisztc-r nyila tkoz;italra, n; <•! vé­
ket a teltikkü>nyi bejegyzés :;ui köv ütendő ny ti v-
h asznál;Ura Lu;;Ve te t‘. azt a.iiitja , hí:.gy a m ini^zter
n em vislelte i i k jó in,clulattal i;t cSí­■h IU•P óhaja
L'zu Ián «a k" pz esi pontoz a to król és a z 1.890. február
harmad.ki rendeletről szól, mely erőszakosan felfor­
gatta a Csel.országiján uralkodó nyelvjogot. Az iguz-

L tüzet :iyíu gv

H Bordó papirosból. A < fin de siécle* ke­
rát éljük nemcsak az 1cn; ölestákben. hanem a ta-
láímánvokban is. Az i par termékuiben noní az a
Íj, hogy i; en: vi er• az an yaza, hanvm, hegy
mutatós-1 -. 1.1 .; Ó!ő ;asszonyii 111K most *5 na ry-
sá.'U gvii-marit . üggőjut cs h üvegbi -1 kö­
szőrül Lé:. Az arany ü. arany órti Iá ncz
talmi, é t Alis épületi •ink czirádáit ólom­
ból öntő ’ tok, u szál1 HOZ rejief-diszitése gipsz
és papirc Küllünöse-n a papirosanya3 az,
mely r. tpíjainkbar1 nagn• keni.um ncziát esi.nál a
óinak s rneg kell £idni. h; ;gv Út­-ott nem lenezni való
üredménvnyel. A finom;ibb lakiragvánvok heh"ett sok
diszitménv ts disz tarry papír:myagból készü i. Leg-
újabban sörösbe•rdókat késjtitenek belőle s azt
mond ak. hogy ezek a tölgyfu-hordókkal telje-
sen kiáll.ják u ’versenyt. A hordó előállít;isához
való an;yagot a. felta iáló a1 Jersey-City iés Ne-
lvint közt nagy rn umyiségben tenyésző erősrostu 
füvet dolgozza fői. melyet ez ideig semmire sem 
használhattak. A hordókészitésnek ez az uj módja 
oly tökéletes már. hogy géppel két munkás hat­
száz hordót E pés csinálni naponta. A hordó bel­
it, ut ant:.-/.optikus anyaggal mázolják be, mely ha 
no gszárad, egészen olyan, mint a porczellán. Ez a 
beit-s tartóssá i—zi a hordót, mely nem rothad 
olyan hamar, mint tölgyfahordó és könnyen tisz­
tit!1..1''. Azt mondják, hogy Amerikában már sok 
serfőző használja ezeket az uj fajta sürüshor- 
dukut.

*
K Tífuszt okozó tej. Muring, hallc-i tanár 

szerint Strasszburgban két, egymástól messze fekvő 
: Hört önben egyszerre tífusz mutatkozott, még pedig 
épen oly foglyokon, a kik jó maguktartása miatt 
ízt az engedehnet kapták, hogy hetenkint kétszer 
i kaníinbol külön ételt hozathassanak. Többen 
nyers tejet hozattak, azt itták. Kitűnt, hogy a ma­
jorban, honnét a tej származott, tífusz volt. Való­
színű, hogy ottan a tej valamiképen tifusz-anyag- 
yal fertőződött s innét származott az epidémia.

*
K Boulanger irta. Boulanger tábornokot, 

mikor még hadügyminiszter volt, egy szép fiatal 
asszony fölkérte, hogy Írjon valamit emlékkönyvébe. 
A tábornok ezeket a sorokat irta : «Három dolgot 
nagyon nehez teljesíteni; a titoktartást, a bántal-

mák elfelejtését e.s az idő jó fölhasználását.» 
Madame 0.. őrnek a tábornok e sorokat irta, ugv 
volt miniszter leánya.

*
K Schliemann ásatásai. Schlicmann, a 

nemrég <lhun t ki iló régész : íj hagyott ásatá­
sairól most újabb jelentések érkeznek. Ezek sze­
rint a felszínre került síroknak Schlicmann által 
megállapított történeti múltját tévesen magyaráz­
ták eddig. Az volt ugyanis az általános nézet, 
hogy azok a sírok és csontvázak azoknak a har- 
ezosuknuk a maradványa, a kik Marathon mellett 

m Miltiades alatt a perzsák ellen folytattak 
háborút. Az ujabbi ásatások eredménye azonban 
egészen mást magyaráz. Marathon mellett nem 
régen találtak egy 12 méter magas és löU méter 
kerületű halmot, mely csontokból, hamvakból és 
gürö" cserépedényekből, urnákból volt összerakva. 
Ez állítólag Krisztus születése előtt az ötödik szá­
zadban került oda. Találtak egy korinthusi re­
mekművű amphorot i-. mely a hatodik századból 
való. Az ásatások folyamán még több értékes 
tárgyra bukkantuk.

*
R Fineszt arczképe. A monda Faustjának 

Rembrandt által festett arczképét fedezte föl állí­
tólag egy német könyvkiadó, a ki most rendezte 
sajtó alá a Fausztról szóló régi ponyvairodalmi 
könyvet, mely első forrása volt Goethe hires drá­
mai költeményének. A kép természetesen csöppet 
sem hasonlít Fauszt mostani színpadi es egyéb 
ábrázolásaihoz.

«
K A szeretet adója ebédnél. Dumas Sán­

dorról Írja a párisi Figaro, hogy a napokban 
egy régi barátja, ki nála ebédelt Markban, a párisi 
szegényekre vitte át a szót. Beszélgetés közben 
aztán azt az eszmét vetette l'ül Dumas barátja, 
hogy nem lehetne-e megadóztatni azokat, a kik 
meghívott vendégekként kényelmesen ebédelnek 
egy-egy dús asztalnál, olyanok javára, kiknek nincs 
ebédjük. Az eszmét azután akként formulázták, 
hogy a házi asszony az ebéd végén perselyt kö­
röztet meghívott vendégei közt, kik egy frankot 
fizetnek az ebédnéikülick javára. Az a fontos, hogy 
előkelő körök kezdjék meg s hozzák divatba a 
dolgot. A szeretet ez adóját természetesen azok 
fizethetnék meg legszívesebben, kik nem örömest 
járnak diszebédekre, kik az egy franknvi összeg 
beküldésével megválthatnák a gyakran terhökre 
eső látogatásaikat.

•

ságügyi minisztert a kiegyezési akczió miatt vád alá 
kellene helyezni. Az egész kormányrendszer csak 
kárára válik a birodalomnak.

Edelbacher melegen szól a diurnisták és hozzá­
tartozik érdekében.

Schönborn gr. igazságügyi miniszter megjegyzi 
Vasaty ellenében, hogy a miniszterek vád alá helye­
zése súlyos és komoly fegyver, mely arra van hivatva, 
hogy megvédje az alkotmányos intézkedéseket az ad­
minisztratív önkény ellen. Ezzel a fegyverrel nem szo­
kás fenyegetődzni, ha nincs meg az erő a fenyegetés 
megvalósítására. Vasaty panaszkodott, hogy nem ren­
delkezik elegendő számú szavazattal, hogy vádat emel­
hetne. Nos, azt csak nem lehet a minisztertől kí­
vánni, hogy ő fáradozzék azon, hogy összehozza eze­
ket a szavazatokat.

A miniszter ezután Vasatynak Prazak és Rieger 
ellen intézett támadásai ellen fordul. Minthogy Vasaty 
még dicsekedni képes azzal, hogy miképen inzultálta 
Ricgert, ezt a talpig becsületes férfiút, a miniszter 
sem alteráltatja magát Vasaty támadásai által. A 
miniszter csodálkozik Vasatynak azon az állításán, 
hogy Reuss herczeg német nagykövet a kiegyezési 
pontozatokba befolyt és ezen nagyon fog csodál­
kozni Reuss herczeg is. Vasaty általában össze­
zavarja a bel- és a külpolitikai vonatkozásokat 
s nyilatkozatait néha még a saját párthívei sem 
helyeslik. Vasaty felhozta, hogy a cseh nép a 
XVI. és XVII. században maga intézte sorsát ; 
ezzel szemben a miniszter arra utal, hogy akkor tel­
jesen arisztokratikus jellegű rendi képviselet volt. 
Cseh körökben bizonyára csodálkozással fogják hal­
lani, miként nyilatkozott Vasaty Wurmbrandtnak és 
Scharschmidtnck a nyelv használatra vonatkozó indít­
ványai mellett. A miniszter ezután védelmébe veszi 
Schmerfinget Vasaty támadásai ellenében. Politikai 
kérdésekben a miniszter sem ért egyet Schmerlinggel, 
de nem szabad igy beszélni oly emberről, ki több 
mint hatvan évig híven szolgálta a császárt és 
Ausztria zászlaját mindenkor fennen lobogtatta. Azon 
kérdés, vajon Csehország őslakói csehek voltak- e, 
meg nincs eldöntve. A miniszter is prágai születésű 
német és nem engedi magától elvitatni csehországi 
illetékességét. (Tetszés.) A miniszter ezután kéri, 
hogy az általa benyújtott törvényjavaslatokat jóaka­
rattal tárgyalják és reméli, hogy a büntetőtörvény- 
javaslat végre tárgyalás alá fog kerülni a házban és 
hogy még a teli ülésszakban előterjesztheti a polgári 
perrendtartás reformjára vonatkozó törvényjavas­
latot, melynek elvei közül a miniszter néhányat 
érint; különben nem titok az a miniszter előtt, 
hogy a jelenlegi időpont ily kodiiikácziókra nem al­
kalmas, mert most túlnyomókig a nemzetgazdasági 
mozgalmak korát éljük. A miniszter ezután néhány 
adminisztratív kérdéssel foglalkozik és kifejti, hogy a 
törvényszéki szolgáknak lakáspénzekben való részesí­
tése pénzügyi okokból nein vihető keresztül. A ki­
egyezési pontozatok kétségkívül magánegyezmények, a 
kormány nyilatkozatai után azonban erre nézve kötele­
zők. A konliskácziók kérdését illetőleg a miniszter utal a 
lapok éles irásmodorára és statisztikai adatok előter­
jesztése mellett védelmébe veszi a hat'Vágókat ama 
szemrehányás ellenében, hogy részrehajíóan jár­
nák el és a német-liberális journalistikát protegál- 
ják. Az olasz irridentista újságok ellen követett eré­
lyes eljárás természetes. A miniszter végül kijelenti, 
hogy mindenesetre törekedni fog úgy törvényhozási 
mint adminisztratív irányban,'gyenge erővel bír, de a 
mily jól es lelki,smeretesen képes a vele szemben 
támasztott követelményeknek megfelelni, kéri a ház 
támogatását. (Elénk hosszantartó tetszés.)

Polzhofcr a miatt panaszkodik, hogy a fegyházi 
munkával konkurrencziát csinálnak az iparosoknak. 
Dubsky a hatóságoknál elhelyezett 1, Útpénzek és 
alapítványi pénzek kezelésének reformját kívánja. 
Erre a tárgyuhut megszakították. Hoffmann indítvá­
nyának sürgi sségét, hogy a cs. kir. hivatalszolgáknak 
1 >vd-tul kezdődül g diagasági pótlek adassuk, elismer­
ték és azt a pénzügyi bizottsághoz utasítottak.

Gladstone és Magyarország.
A liberális angol ellenzék mai ősz vezére, 

Gladstone, mint régóta ismeretes, ép oly hiányo­
san van értesülve, Magyarországról, mint valami 
holdbéli tartományról. Az agg államférfi, kit az 
angolok hízelgő bizalmaskodással <a nagy öregé­
nek neveznek, többet tud a Homérosz ko­
ráról, a melyről könyvet irt, mint arról 
az ezer esztendőről, melyre Magyarország tör­
ténete kiterjed, vagy akár arról az utolsó szá­
zadról, melyben ez ország nagy, nemzeti létért 
való küzdelmei az egész müveit világ szeme élőit 
lefolytak. Az a politikus, ki mint ellenzéki vezér lan­
kadatlan erővel ostromolja hazája kormányának ugv 
Lel-, mint külpolitikáját s ki isme.eitvn intézte 
Xagv-Britanniu ügyeit mint kormányéinak, Auszíria- 
Mugyarcre/ág viszonyairól, Magyarország köz­
jogi állasáról, alkotmányáról ép oly keveset lat­
szik tudni, mint holmi harmadrendű franczia új­
ságíró, kinek első és legkiválóbb tulajdonsága a 
legvastagabb tudatlanság mindenben, a mi a kül- 
f< Idre vonatkozik. Mikor híres midlothiáni beszé­
dében, melyet azután a kormányelnöki székben 
alázatosan «visszaszivott», odakiáltotta Ausztriái­
nak a Aiands off -ot, igen jól éreztük, hogy 
«Ausztria» alatt Magyarországot is érti, s midón 
azt mondta ugyané beszédében, hogy ■-mutassanak 
neki a földiekén csak egyetlen pontot is, a hói 
Ausztria jót mivolt =, ebbe a vádba ép úgy belefog­
lalta — szándékos vagy szándék tálán ignoráncy.iájá- 
ban — Magyarországot is, mintha nem épen Magyar- 
ország is egyike lett volna a földteke ama pont­
jainak, a hol Ausztria rosszat mivolt. Ha a ma­
gyar közvélemény sohasem tudott rokonszenvezn 
a nagy emberbaráttal, ki oly óriási vihart idézet 
föl Európában a bulgáriai «atroczitások > miatt 
Törökország ellen: ennek egyik oka az volt, hogy 
ez a nagvtehetségü és nagyszellemű államférfim 
sohasem vett magának annyi fáradságot, hogy 
Európának Anglia mellett legrégibb alkotmányos 
országa múltjával, jelenlegi állásával és aspiráczióiva 
legalább nagyjából megismerkedjék. S hazája ügyeit 
és sorsát intézni és más országok politikájára is tőbbé- 
kevésbé befolyni hivatott poiikustól ezt a mulasz­
tást méltán rossz néven vehette az a Magyar- 
ország, melynek Európában a múltban oly jelen­
tékeny szerepe volt s mely a jelenben is nevezetes 
mozgató erű lehet az európai államrendszerben, 
mihelyt saját fiainak erős akarata megtartja és 
megerősíti számára azt az állást, a melyhez joga 
és a melyre hivatása van.

Ezt a mulasztását, Magyarországról való fo­
gyatékos ismereteit árulta el Gladstone leg­
utóbbi cheshirei beszédében is, melyben Salis­
bury Írországi politikája ellenében érvül a 
többi közt ezt hozta fel: «Lord Salisbury nem 
veszi tekintetbe Ausztriát, mely, midőn Magyar- 
országot emanczipálta, a legbámulatosabb példáját 
adta a dcczentralizácziónak és helyi önkormányzat­
nak, minőt a világ valaha látott.» Mi magyarok, 
kik a magunk politikai helyzetét meglehetősen 
ismerjük, magunktól és egymás felvilágosítása végett 
nem bocsátkoztunk volna polémiába az angol 
pártvezérrel s nem tartottuk volna szükségesnek, 
hogy rámutassunk nevetséges tévedésére annak, ki

az egész világ történetének tanúságára mer hivat­
kozni, holott a mi legujabbkori történetünket, 
mely az ő szemeláttára és úgyszólván füle hallatára 
folyt le, sem ismeri.

Annál figyelemre méltóbbnak találjuk azonban 
azt a tisztességes kis mosdatást, melyben a «nagy 
öreget* a Times bécsi levelezője részesíti, és figye­
lemre méltónak találjuk ezt annyival inkább, mert 
egyébként ez a tisztelt levelező nem bizonyította 
magát eddigeló Magyarország barátjának vagy kü­
lönös ismerőjének, és lapjának küldött tudósítá­
saiban mindig a bécsi sajtó német szellemének 
engedett tért, mint a német színház kérdé­
sében is, midőn — egészen a bécsi lapok 
szellemében — nevetségesnek tüntette fel a ma­
gyarok sovinizmusát, a kiknek német színház a 
magok fővárosában nem kell, holott angol ember­
től, a kinek ehhez végre is semmi köze, elvárhat­
tuk volna, hogy ily kérdésben legalább is semleges 
álláspontra helyezkedjék. A magyar delegáczió 
Becsben időző tagjai azonban, úgy látszik, felvilá­
gosították ezt az urat a magyar viszonyokról, mert 
«magyarok véleményé »-re hivatkozva Írja lapjának 
legújabban a következőt :

«Nagy hiba Mr. Gladstonelól, hogy a fentebb idé­
zett szavakat mondta. Meg lehetne ezeket bocsátani 
olyan embernek, a ki teljességgel nem ismeri (utterly 
ignorant) a külügyeket, de nem szabad feledni, hogy 
Mr. Gladstone, jóllehet ép akkor, mikor 18G7-ben 
Ausztria és Magyarország közt a duális rendszer meg- 
alapittatott, nem volt miniszter : mégis egyike volt a 
kormány vezértagjainak 1859 júniusától 1866 júliusáig, 
és ennélfogva hivatalos tudomása volt amaz előzetes 
alkudozásokról, melyeknek eredménye az lett, hogy az 
osztrák császárt Magyarország királyává koronázták. 
Tudhatta volna Mr. Gladstone akkor, és tudnia kell most 
— hacsak emlékező tehetsége különös módon cserben 
nem hagyta — hogy Ausztria soha semmi enged­
ményt nem tett Magyarországnak és hogy Ausztria 
egyszerűen csuk elismert oly jogokat, melyek­
nek a konfiskáláséilioz, bár megkisérlette, na- 
gyonis gyönge volt. A jelen időkben, midőn Ausz­
tria és Magyarország békében él egymással, senki 
sem kívánja kellemetlenül felidézni a múltakat; de 
azt állítani, hogy Ausztria emanczipálta Ma­
gyarországot, ez époly józan dolog, mint azt mon­
dani. hogy valaki pénzes tárczát ajándékozott 
égig másik embernek, holott csak visszaadta neki 
azt, a mit törvénytelenül elvett volt és megtar­
tani nem bírt. A való az, hogy nein Ausztria tette 
meg Magyarországot olyanná, a milyen most, hanem 
az, hogy tényleg Magyarország kreálta az al­
kotni dnyos . lusztriát.

«Hál elfeledte Mr. Gladstone, hogy Magyarországot 
sohasem hódította meg a Hansburg-dinasztia, hogy 
Magyarország önként választott királyául egy Habs­
burgul, hogy ettől fogva még egy évszázadig a ma­
gyar monarkhia választott királyság maradt és hogy, 
midőn végre a korona a Ilabsburg-családban örök­
lóvé tétetett, ez csakis azzal a feltétellel történt, 
hogy minden trónutód megkoronáztassék Magyaror­
szág királyává és engedelmességet fogadjon ez ország 
alkotmánya iránt ?

«Hát nem tudja Mr. Gladstone, hogy Magyarország­
nak századokkal előbb volt parlamentje, semmint 
Evesben ilyesről szólni lehetett volna és hogy a ma­
gyarok és a bécsi udvar közt folyt viszályok e 
század első felében épen a körül forogtak, hogy a 
Császárok nem akarták elismerni a magyarok számára 
azokat a jogokat, melyek mellett a Habsburgok Szent- 
István koronáját bírták ?

• Miután Napóleon megfosztotta a Habsburgokat né­
met császári czömöktől, az osztrák birodalom, a me­
lyen uralkodtak, kezdetleges monarkhia volt, melyet 
teljesen deszpotikus rendszer szerint kellett kormá­
nyozni. Metternich herczeg, kormány kodásának 
negyven éve alatt Magyarországot a korona igája 
alatt iparkodott tartani, de bármilyen hatal­
mas volt is, kénytelennek érezte magát arra, hogy 
összeü ;.i engedje az országgyűlést, valahányszor 
.-ii:;; szak.--..:a volt költségekre. Az 1858-iki forrada­
lom után, m ivet c Ids orosz segítséggel vertek le, 
haró Rat !i gyónj; ka .1 tel tett arra, hogy Magyar- 
országot gerrnanizáiju) s csupán azt érte el vele, hogy 
az ev.-.-z népet, férfiakat cs nőket, belevitte abba, hogy 
nemzeti n. gyár viseletét öltöttek és körűitek mindent, 
a mi német.

<A égre, midőn az olasz tartományok után az osz­
trák kormány alkotmányt aduit az egész monarkhia- 
na!;, a magyarok vonakodtak belemenni a béc-i parla­
mentbe. Ni ni ismerték el, hogy valamelyes közösség­
ben volnának Ausztriával. Egyszerűen cs tisztán 
régi kiváltságaik helyreállítását követelték, mint 
független nemzet, mely nem alattvalói, de szövet­
ségi viszonyban van Ausztriával: és minthogy meg 
nem nyerhették azt, a mit kívántak, komorak 
és apathikusok maradtak az 1866-iki osztrák­
porosz háború alatt. A következő évben a becsi 
kabinet nagyon is örült (was only too pleas­
ed), hogy kibékülhetett velők a saját feltéte­
leik mellett, és meg kell jegyezni, hogy a magya­
rok, az l*07-iki kiegyezés megkötésekor, egyenesen 
kikötötték, hogy ők ezentúl alkotmányos, ne pedig 
deszpotikus monarkhiával legyenek egybecsatolva, és 
igy. a midőn visszanyerték a magok szabadságát, 
egyszer-mindenkor biztosították Ausztria szabadsá­
gát is.

«Elfeledte Mr. Gladstone ezeket a tényeket ? Kiment 
az emlékezetéből, hogy Magyarország területre nézve 
nagyobb, mint Ausztria, hogy ISjS - jO-ben újra 
meg újra győztes volt az osztrákok ellenében, 
és hogy mai napig is a parlamentáris kormányzatban 
való gyakorlatánál fogva sokkal szabadabb ország, 
mint Ausztria, a hol az alkotmányosság csak liarrnincz 
év óta áll fenn ?

«Hol van hát az analógia Magyarország cs Ír­
ország között ?» kérdi végül a Times levelezője, 
kinek mindenesetre elismeréssel adózhatunk ez 
alapos és lelkes felszólalásért, mely Ível az angol 
közönség legtekintélyesebb része előtt végre vala­
haira tisztázta Magyarország állását.

— decz. 11.
Lapunk melléklete a következő közleménye­

ket tartalmazza : Országgyűlés. A reformátu­
sok zsinata. Kivonat a hivatalos lapból. Tár- 
cza : Egy éj titka. Az üldözött.

— Személyi hívek. Károly Szalvátor főher- 
czeg és neje, Mária Immakulata főherczegné, ma 
meglátogatta a gyászoló Waideck Mária Raineria 
bárókisasszonyt. — Ferenez Szalvátor főherczeg 
ma Welsből Becsbe érkezett. — Hunyady Kálmán 
gróf ma Récsből szárói birtokára jött. — Har­
tenau gróf, mint Grátzból táviratozzák, teljesen 
felépült az influenzából s ma már megtartotta az I 
ezred-rapportot. j

— A királyi családról. Erzsébet királyné bécsi 
tartózkodása alatt naponta a déli órákban sétakocsi­
kázást tesz Schönbrunuba s ilyenkor rendesen Marin 
Valéria főherczegnő kiséri. Schönbrunnban szoktak 
találkozni a királyijai s a kastély parkjában hosszabb 
ideig sétálnak, séta után pedig visszatérnek a burgba 
Az ebédet délután öt órakor tálalják föl, a királyi 
lakosztályában, a melyben most rendezték be a villa- 
mos világítást. A királyné este 9 órakor fekszik és 
reggel 7-kor kel. Az Amalienhofban lévő óra ütőszer. 
kezeiét este nyolez órakor rendesen kikapcsolják, 
hogy az óra ütése a királyné nyugalmát ne zavarja.

— Uj nemes. A király dr. Gcnersich Antal ko. 
lozsvári nyilvános rendes egyetemi tanárnak és tör! 
vénycs utódainak, a magyar nemességet a «szepesi 
szombati* előnévvel díjmentesen adományozta.

— A herczegprimás. ki a nyii napot privátügyei.
nek elintézésére szentelte, holflutp délben fogadja 
főváros nagy küldöttségét, mely Ráth Károly főpoí. 
gármester vezetése mellett tiszteleg nála.

— Strosamayer prágai diszpolgársága. Megírtuk
annak idején, hogy a prágai Weinberge Strossmayer 
püspököt Prága város díszpolgárává választotta. £z 
ellen a diszpolgárság ellen azonban a helytartóság s 
végül az osztrák belügyminisztérium is felemelte a 
szavát, mert Strossmayer magyar alattvaló s igy 5 
csehországi községi rendtartás értelmében osztrák város- 
ban díszpolgárrá meg nem választható. A bécsi közigaz­
gatási bíróság ma tárgyalta Weinberge községnek a 
minisztérium határozata ellen beadott semmiség! pa. 
nászát. A tárgyaláson gróf Belcrcdi elnökölt, a pana- 

^szos községet dr. Dyck, az osztrák bclügyminiszteriu. 
mot pedig Helm miniszteri tanácsos képviselte. A pa. 
nasz kiemeli,;hogy Strossmayer nemcsak magyar, ha­
nem osztrák állampolgárnak is tekintendő, mert j 
dualizmus óta a birodalmi gyűlésen képviselt több or­
szág egyes városaiban megválasztották díszpolgárrá s 
ez áltál az osztrák polgárjogot már megszerezte. Aj 
pedig, hogy valaki egyszerre osztrák és magyar állam­
polgár is, már többször előfordult. így például gról 
llarrach az osztrák urakházának s a magyar főrendi­
háznak tagja, továbbá gróf PálíTy és herczeg Lichten­
stein osztrák követek is, pedig a magyar főrendiház­
nak tagjai. így hát a minisztériumnak Strossmayerra 
vonatkozó határozata megsemmisítendő. — A mi­
nisztérium képviselője ragaszkodik ahhoz , hoey 
Strossmayernek a diszpolgárság meg nem adható, 
mert az idevonatkozó határozat nyíltan kimondja, 
hogy csakis az Ausztria kötelékébe tartozó polgárok 
lehetnék Ausztriában díszpolgárok, már pedig Stross­
mayer a magyar állampolgárság megszerzésével osz­
trák állampolgárságát elvesztette. A közigazgatási bi­
zottság hosszú tanácskozás után a panaszt elvetette. 
Az indokolás azt mondja, hogy az általános osztrák 
polgárjog fölött a közjogi törvények első czikkelve, 
valamint a cseh községi rendtartás 9-ik § a határoz s 
hogy a dualizmus óta a viszonyok teljesen uj szabá­
lyozáson mentek keresztül, úgy, hogy a korábban 
szerzett polgárjogot nem lehet érvényben levőnek te­
kinteni.

— Perczel Mór Szent-Tamás bevételéről. A
szabadságharczi emlékek kiállításába érkezett érdeke­
sebbnél érdekesebb okmányok közt talán legbecsesebb 
az a jelentés, a melyet Pcrczel Mór tábornok Szent- 
lamás bevételéről ápril d-án küldött Debreczenbe a 
honvédelmi bizottmányhoz. Hangzik a jelentés a kö- 
vetkezőképen: «Reggeli 8 órától 10 cs fél óráig tar­
tott erős ágyúzás utánl&enf-Tamás végre rohammal 
vitéz seregem által cl foglaltatott. lobogó, hat
ágyú, tömérdek vagyon és fegyver, lőszer esett birto­
kunkba. A támadás és rohanás Kis-Kér és a Verbász 
felőli sánezokra egyszerre történt. Az ellenség, mely 
elszánt vitézséggel sok ezernyi mennyiségben utolsó 
pcrczig tartá magát s megszámithatlan mennyi­
ségű holtakat veszte, j—öOOO-cn túl lehet az 
elesettek, a vizbelialtak vagy hajtottak száma. Mi is 
több tisztet és vitézt veszténk, kik dicsőén haltak el 
e dicsőség és eredménydus ostromban. Isten segítségével 
Bács már ismét mienk és a haza szabaditására — a láza­
dás első fészkének elfoglalása s szélrombolása által — 
nevezetes lépés történt .Földvári/ a szegedi szabadcsapat 
őrnagvja, és csapatja utánua, voltak az elsők, kik a 
lúd fősánezot bevették. 0 a csatapiaczon általam a 
kis érdemjelre erdemesittetik. Gál ezredes vezeté a 
verbászi sánezok elleni támadást, hol a nvolezadik és 
ötvenedik honvédzászlóaljak és a Wasa-gvalogsag 
tüntették ki magukat. Pcrczel Miklós alezredes 
vezeté a hid-fősdnez megtámadását, melynek bevétele 
döntő el Szent-Tamás sorsát. E sáncz bevételénél az 
oldalas rohamot vezető Bach kapitány, a homlokon 
rohanó Turszky-zászlóalj Rainer őrnagy alatt, jeles 
vitézségüknek elvitázhatatlan tanúságát add. A tüzérség 
becsületesen megfelelt hivatásának. Általában az egész 
sereg, lovasság, gyalogság egyaránt megtevő köteles­
ségei. Ok tökéletes hazafiak. Gróf Batthyány Kázmér 
a jeb.s és bátor hazafi ősz ti velem c nagy napnak 
fáradalmait es veszélyeit.»

- Milán ex-iiirály Perzsiában. Belgrádból táv­
iratozzak, hogy egy párisi level szerint Milán ex-kiraly 
Perzsiába készül utazni. Az uj perzsa tábornok, úgy- 
látszik, a perzsa ezredeknek akarja magát bemutatni.

— Nyolczvan édes tudós munkája. Dr. Karvasy 
Ágoston, a budapesti egyetem nyugalmazott tanára, 
a kiváló jogtudós, a ki jelenleg Pécsben el, nyolcz­
van évet meghaladó aggkora daczára egy hatkötetes 
világtörténelmet irt, melynek kéziratát az egyetem­
nek ajándékozta. A becses munkát, melyet Karvasy 
sajátkezűié" irt Ic, az egyetemi könyvtárban helyez­
ték cl. Eötvös Loránd báró, az egyetem rektora pe­
dig meleg hangú levélben fejezte ki az agg tudós 
előtt az egyetemi tanács hálás köszönetét.

— Germanizálás Bionoron. Monor pestmegyei 
nagyközséget az tijabb időben az tette híressé, hogy 
ott tépték le a fekete sárga zászlót a hadgyakorlatok 
alkalmából. Ez a tény abban a színben mutatta be a 
derék magyar községet, hogy ott a magyar chauvi- 
nizmas virágzik. Levelezőnk most más tényről értesít, 
mely az előbbivel homlokegyenest ellenkezik, l'gy lát­
szik, hogy Monoron is kísért a germanizmus szele, 
amennyiben szükségét erezték annak, hogy az ottani hat­
osztály u állami elemi iskolában a német nyelv szá­
mává tért nyissanak. Egy becsületes izraelita sokszor 
vállalkozott erre a feladatra ; s miután az iskola elöl­

járó .iga megnyitotta előtte a tantermet, ad neki fűtőt 
és világítót, a német nyelv tanítása sikeresen halad 
előre. Eddig terjed levelezőnk értesítése. Mi meg csak 
azt szeretnek tudni, hogy mi hasznát veszik a német 
nyelvnek a monori iskolás gyerekek.

— Járergyakorlatok a vidékén. A közös had­
ügyminiszter a közös hadseregben a járőrszolgálat be­
gyakorlása czéljából különös lovassági járőrlovagláso- 
kat és gyalogsági meneteket rendszeresített, melyek 
még e hó folyamán kezdetüket veszik. A honvédelmi 
miniszter ennélfogva felhívja a közönséget, hogy az 
ily járőrgyakorlatok eseteiben az abban résztvevőket 
lehetőleg támogassa és a szükséges szállások kijelö­
lése iránt azonnal intézkedjék.

— Pánszláv visszaélések. A mi jóbarátaink, a 
pánszlávok, ártanak a magyar embernek, a hol csak 
tehetik. Kivált Turóczszentmártonban tesznek ki ma­
gukért, a hol már nagyon is elkelne, hogy a kormány 
végre egy kis jóravaló szigorral gátolná meg üzelmeiket- 
Most egy magyar-érzelmű nyugalmazott plébános pana­
szolja el nekünk az esetét, óhajtván, hogy a közönség óva­
tossá tétessék s figyelmeztetve legyen a pánszlávok üzel 
meire. A plébános beküldte hozzánk annak a beadványnak

% másolatát, melylyel 
főszolgabírót figyelmejj 
szlávok viselt dolgairsj 
turóczszentmártoni pál 
egy felhívást bocsátót! 
hogy ott egy házat ak 
turális emelésére, a j 
megjelent nálam is a 
got bejáró ágense (HJ 
_ szabadulni kivárnál 
sperativus résztvevő,! 
ség nélkül egy gyűl 
látván, hogy az egei 
ámítására és csalásári 
fiségi pánszláv szél| 
bály, annál kevésbbé 
szabály nélkül), Dull 
jttani pánszláv klub f 
határozottan kijelentve 
mártoni (nemzeti «Z>c| 
venni nem kívánok s 
bár én semmi véglegel 
'a mi ezen klub szeri! 
telező) engemet a t.-j 
perelt. Én a tárgyalási 
jttani bíróság nem illJ 
isoltattam, minek kul 
tért ellenem, ugv, hd 
{lejét veendő, kifizette! 
z jogomat arra, hogy a! 
jek.» A plébános azzal! 
alapra begyült pénzt j 
terjesztésére használj 
zönseget ámítja, s a \ 
pedig kormányi jóváhl 
kül. Valószínű, hogy f 
lesz, melyben teljesen! 
vád érheti a turócz-sj 

— A doktori nj 
doktori eskümintája ni 
Eddig ugyanis egy az [ 
rossz magyarsággal sz| 
vényben. Énnek kiküs 
mozgalmat indított md 
gadta azt az uj magyi 
Zsolt a bölcsészeti ka| 
gében megegyezik a 
hogy a «tudor* elnevj 
tor* szót iktatja be. .1 
túl nem «tudor»-rá, hl 
kát. a kik az esküt lel 
napi felavatások aikain 

— Vihar az Eszel 
ren már napok óta b-j 
déből azt táviratozzák 
tették az osztendc-dov 
mélyszállitó hajók 1:1 
gyorsvonat pedi_r kény! 
állani, mert a vihar 
vihar egész Belgiumba] 
északnyugati partjain 
Egy Doverből érkezett! 
gőzös a rajta levő leg 

— Kivándorlás 
filoxera tönkretette 
vidékeit, a nép sok 1 
mint tudósítónk írja,
Ság egy része már ki 
Naponta tiz-tizenöt 
indóházaknál, de azért] 
a terv, hogy itt hagyja 
vissza az újabb kisérld 
Hegy alján némely kül 
férfi és nő kivándorolt] 
zei munkát végezze, 
vidékéről vándoroltak | 
Amerikából visszatért 
ez azt okozza, hogy al 
get sem tudnak eleget! 
tok, melyeken segitenf 
feladata.

— Tolvajok S.-A 
időszak beállta óta 
gyobb betörések, lopái 
rendőrségnek ne jele 
héten, mint tudósító 
tegnap éjjel pedig T 
tettek a tolvajok lát 
vette a dolognak és 
vendéget.

— Halálos végű.
iratozzák, hogy ott te: 
történt egy bátor 
mintegy tízezer erűbe 
fel léghajójával Mansf. 
ernyővel való leszá 
múlt hónapban tizene, 
neki. Alig emelkedett 
gondola szélére állt] 
leszállásra elkészítse, 
a magasból borzaszt 
Minden valószínűség 
halt s igy szétzuzatás] 

— Öngyilkos szaki 
tozza tudósítónk, bog 
gyilkossá lett. Cejka 
Iában lőtte agyon ma 
öngyilkosság okát ne 

;— Szédelgőt and; 
czia császárság kezdej 
közt, mintegy ellenté 
divattá vált a vallásol 
divatba hozták, bog 
tokrata hölgyei szedi 
márkiné, Paris egyik 
adományokat ; a lem 
kel és a csodaszép ti 
végére volt erősítve. I 
ezüstpénzzel. A máik] 
felé tartott, melyben I 
s a mint feléjük nyújt 
egy forró szenvedélye] 
A márkiné leejtette a 
egyszerre szétguruit J 
zavarban a merénylői 
márkiné kezét a temj 
elmenekült, a sarokba 
nagyobb készséggel sif 
felszedegetni és vissz 
szép asszony még ha 
he a sekrestyébe és 
de ekkor kiderült, h 
Pénz helyett játék pér 
illik egy csaló bandá 

— Boszuállás did 
éves munkás Chiatoj 
nek az ablaka alatt 
*eI hogy ily módon U 
Béh A leány, mint Ti 
vésbé sérült meg, an 
vedelt. A robbanás aj 
. — Az elfogott ga 
Fotózzák, hogy Alben 
z80.000 márka elsikk
letartóztatták s átadt 
. — Tüzek Amerik] 
lele^zukorgyárban ] 
Byo™an lángba boriid 
Byedik emeletén négy 
rémületükben sokan i
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\ Erzsébet királyné bécsi 
deli órákban sétakocsi. 

Ilyenkor rendesen Mária 
Schönbrunnban szoktak 

Mély parkjában hosszabb 
: visszatérnek a bnrgba 
találják föl, a kiráfYné 

st rendeztek be a villa. 
Ute 0 órakor fekszik és 
pofban lévő óra ütőszer. 

rendesen kikapcsolják 
nyugalmát ne zavarja’. 
Genersich Antal ko 

petemi tanárnak és tör* 
F nemességet a «szepesi 
fen adományozta.

nyi napot privátü»vei 
polrfap délben fogadja 
Uly Bath Karoly tÖpoL 
•z te leg nála. e
azpolgársága. Megírtuk 

F Ve inberge Strossmayer 
[zárává választotta. 
ónban a helytartóság s 
jterium is felemelte a 
gyár alattvaló s így a 
[rtelmében osztrák város- 
|szíható. A bécsi közigaz- 
feinberge községnek a 
beadott semmisegi pa. 

Éicredi elnökölt, a pana- 
*-trak oeíogyminiszteriu. 
bacsos képviselte. A pa- 
[r nemcsak magyar, ha- 

is tekintendő, mert j 
esen képviselt több or- 

jásztóltak díszpolgárrá s 
°t mar megszerezte. Ai 

jztrak és magyar állam- 
ordu;t. így például gról 

lak s a magyar forendi- 
pO' herezeg Lichten- 

a B:acyar főrendiház* 
piámnak Str ssmajerra 

endő. — A mi* 
i. ahhoz , hogy 

|g meg nem adható, 
zt nyíltan kimondja, 
roc tartozó polgárok 

mar pedig Stross- 
m zs; msével ősz­

ié. A k igazgatási bi- 
a pa naszt elvetette. 
az általános osztrák 

::yek első czikkelye, 
tás á-.k ^ a határoz s 

Ijok í*. Ijesen uj szabá­
ly. hogy a korábban 
Iérvényt■ a levőnek te­

amis bevételéről. A 
i.-'tba érkezett érdeke- 

t-'an legbecsesebb 
M r tábornok Széní- 

kuidott Debreczenbe a 
*g.:tK a jelentés a kő­
éi I" c - fel éráig i.ir- 

\am i »* ' • gr» r-- ham mai 
ott. Megy lobogó, hat 
ver. i<a-zur esett birto- 
K.s-Kvr és a Verbász 

r.t. Az ellenség, mely 
mennyiségben utolsó 

I».; irtait : n mennyi- 
100-en túl lehet az 
-ajtóti. k szama. Mi is 

k:k dicsben haltak el 
nban. Isten segítségével
5Z«ib-i ti -1 a.- -.2*3   ti lil2ti*
íz-.rombolása által — 

Baszegedi szabadcsapat 
ö*tuK az eisuk, kik 3 
fa pia -zen általam a 

zredes vezető a 
h 1 a nyolezadik és 
a Wasa-gyalogság 
Miklós alezredes 

!. n. Ívnek bevétele 
un ez bevételénél az 

K..: V. a homlokon
r I .. y alatt, jeles 

lusa-z i*. a : 1. A tüzérség 
i.ob^n az egcsz 
zt-vé küteles- 

|rof Butt, y .r.y Kázmi-r 
V- hm e nagy napnak

a. Belgradból tav- 
:.n: Milán ex-kiraly 
z.-a tábornok, ugy- 
a magat bemutatni, 
iája. Dr. Karvas]) 
urain: azott tanára, 
■..-hon el, nyolca­
ira zv hatkötetes 
r„: : az egvetem- 

melyet Karvasy 
önyvtárban helyez- 
zvetem rektora pc* 
ki az agg tudós 
zönetét.
Monor pestmegyei
lelte híressé, hogy
it a hadgyakorlatok
:.l en mutatta be a 
a magyar chauvi- 

rr.as tényről értesít, 
eh- ■ k-z:k. Lgy lát*
•inizmus szele,
. hogy az ottani hat- 

r. met nvelv szá- 
:? izraelita sokszor 
u! in az iskola előí­
rnod. ad neki fűtőt 

. a .-.kvte.-en halad 

...Use. Mi meg csak 
iát veszik a német

n. \ közös had-
a a: -rszolgála! be- 
:agi girórlovagláso-

resitett, melyek 
zik. A honvédelmi
this.-get, hogy aZ
bban résztvevőket

szállások kijelö-

i mi jóbarátaink, a 
bőrnek, a hol csak 
in tesznek ki ma* 
e, hogy a kormány 
Iná meg üzelmeike.- 
-ott plébános pana* 
ogy a közönség óva- 
1 a pánszlávok özei
anaka beadványnak

ÍZ,

EGYETERTES, SZOMBAT, DECZEMBER 12. 9
, másolatát, melylyel Lehoczky V. turóczszentmártoni 
lószolgabirot figyelmeztette a turóczszentmártoni pán- 
ylávok viselt dolgaira. Egyebek közt ezeket írja : «A 
turóczszentmártoni pánszláv szédelgők pár év előtt 
egy felhívást bocsátottak közre, melyben elmondják, 
faagy ott egy házat akarnak építeni, mely a nép kul­
turális emelésére, a legüdvösb hatású leend. Erre 
megjelent nálam is a pánszláv klubnak egy, az orszá­
got bejáró ágense (Húrban), s addig tolakodott, mig 
— szabadulni kívánván tőle — egy részletet, mint 
sperativus résztvevő, minden végleges kötelezett­
ség nélkül egy gyűjtőivel aláirtani. De nem sokára 
látván, hogy az egé»z nein egyéb, mint a közönség 
ámítására es csalására szőtt humbug és tót nemze­
tiségi pánszláv szédelgés (minden rendes alapsza­
bály, annál kevésbbé kormányilag jóváhagyott alap­
szabály nélkül), Dula Máté ügyvédnek, mint az 
jttani pánszláv klub főnökének levelileg felmondtam, 
tatározottan kijelentvén, hogy én a nevezett turócz* 
mártoni (nemzeti «Dom '-ban, semm részt bírni, s 
renni nem kívánok s nem veszek. Mire Dula Máté — 
bar én semmi végleges szerződést alá nem irtani — 
> mi ezen klub szerint is egyedül lett volna kö­
telező) engemet a t.-szt.-mártoni járásbíróságnál be­
perelt. Én a tárgyalásra meg nem jelentem, mert az 
jttani bíróság nem illetékes biróságom, s igy elmaka- 
;sollatiam, minek következtében Dula végrehajtást 
tért ellenem, úgy. hogy a további kellemetlenségnek 
•leiét veendő, kifizettem a követelt összeget, fen tartván 
i jogomat arra, hogy az egész eljárás ellen orvoslással él­
jek.’ A plébános azzal is vádolja Dulát, hogy a «Dom»- 
alapra begyült pénzt a pánszlávizmus ápolására és 
terjesztésére használja fel, továbbá hogy a nagy kö­
zönséget ámitia, s a rábízott vagyont pazarolja, még 
pedig kormányi jóváhagyás és hatósági felügyelet nél* 
kül. Valószínű, hogy ennek az ügynek oly folytatása 
lesz. melyben teljesen ki fog derülni, hogv mi minden 
vád érheti a turócz-szentmártoni pánszlávokat.

— A doktori uj esküminta. A tudományegyetem 
doktori eskümintája nevezetes változáson irfbnt át. 
Edder ugyanis egy az ötvenes évek elején meglehetős 
rossz magyarsággal szerkesztett esküminta volt ér­
vényben. Énnek kiküszöbölése végett a bölcsészeti kar 
mozgalmat indított meg s az egyetemi tanács elfo­
gadta azt az uj magyaros eskümintát, melyet Beöthy 
Zsolt a bölcsészeti kar dékánja formulázott. Ez lénye­
gében megegyezik a régivel s legfontosabb újítása az, 
bogy a «tudor- elnevezést száműzi s helyébe a «dok- 
to*» szót iktatja be. Az egyetemi tanács tagjai ezen­
túl nem «tudor.--rá. hanem «doktor«-rá fogadják azo­
kat. a kik az esküt leteszik. Az uj eskümintát a hol­
napi felavatások alkalmával használják először.

— Vihar az Északi tengeren. Az Északi tenge­
ren már napok óta borzasztó vihar dühöng. Oszten- 
debél azt táviratozzak, hogy a vihar miatt besziin- 
tsttcii az osztendc-doveri vs antverpen-herviclii sze- 
cé«y.-:áhitó hajók közlekedésit, az osztende-kölni 
gyorsvonat pedig kénytelen volt a nvilt mezőn meg- 
ilianl, mert a vihar miatt nem folytathatta útját. A 
vii.ar egész Belgiumban, Hollandiában. Francziaország 
északnyugati partjain és az angol partokon pusztít. 
Egy Doverből érkezett távirat szerint az Excelsior 
gőzös a rajta levő legénységgel együtt elmerült.

— Kivándorlás Zemplénmegyéböl. Mióta a 
Eloxera tönkretette Zemplénmegve legjobb bortermő 
vidékéit, a nép sok helyen oly nyomorban van. hogy 
Dint tudósítónk írja, alig van falu, a honnan a lakos­
ság egy része már ki ne vándorolt volna Amerikába. 
Naponta tiz-tizenöt kivándorlót tartóztatnak le az 
iadóházaknál, de azért azok, a kikben már megérett 
a terv, hogy itt hagyják Magyarországot, nem riadnak 
vissza az újabb kísérletektől. Felső-Zemplénben meg a 
Hegyalján némely községből már minden munkabíró 
férfi és nő kivándorolt s alig van ember, a ki a me­
ze: munkát végezze. Különösen Terebes és Gálszécs 
vidékéről vándoroltak ki sokan a tótok közül. Egy-egv 
Amerikából visszatért ember tizet csal ki magával s 
ez azt okozza, hogy a nagyobb gazdák már cselédsé­
get sem tudnak eleget kapni. Bizony szomorú állapo­
tok. melyeken segíteni a hazafias hatóságok legfőbb 
feladata.

— Tolvajok S.-A.-Ujhelyen. S.-A.-Ujhelyen a téli 
időszak beállta óta napirenden vannak a kisebb-na- 
pyofcb betörések, lopások. Alig múlik el nap, hogy a 
rendőrségnek ne jelentenének valami lopást. A múlt 
faé’.en, mint tudósítónk közli, nyolez lopás történt, 
tegnap vjjel pedig Teich Zsigmond füszer-üzletében 
tettek a tolvajok látogatást, de a rend őre neszét 
vette a dolognak és munkaküzben elcsípte a hívatlan

— Halálos végű léghajózás. Bombayból táv­
iratozzak. hogy ott tegnap szörnyű szerencsétlenség 
történt egy bátor léghajóssal. A Viktoria-kcrtből 
mintegy tízezer emberből álló nézőközönség előtt szállt 
fii i---hajójával Mansfield tengerész-hadnagy. Az eső- 
ernyővel való leszállást akarta produkálni, mely a 
nr.it hónapban tizenegyezer lábnyi magasságból sikerült 
neki. Alig emelkedett fel négyszáz lábnyira, midőn a 
gondola szélére állt. hogy az esőernyőt leoldja s a 
leszállásra elkészítse. Egyszerre egyensúlyt vesztett s 
« magasból borzasztó gyorsasággal zuhant a földre. 
Minden valószínűség szerint még a levegőben meg­
halt s igy szétzuzatását már nem érezte.

— Öngyilkos szakaszvezető. P ozsonyból távira­
tom tudósítónk, hogy ott ma egy szakaszvezető ön- 
gy-kossá lett. Cejka Frigyesnek hívják, s a kadetisko- 
ilfaan lőtte agyon magát a szolgálati fegyverével. Az 
öcgyi.kosság okát nem ismerik.

— Szédelgőbanda a templomban. Az első fran- 
cz:a császárság kezdetén a franczia előkelő hölgyek 
közt. mintegy ellentétéül a directoire frivolitásának, 
divattá vált a vallásosság. így a többek közt azt is 
divatba hozták, hogy a templomokban Paris arisz­
tokrata hölgvei szedtek a pélei filléreket. Egyizben F. 
Oírkiné, Paris egvik elsőrangú szépsége, szedte be az 
Mományokat ; u templom zsúfolva volt áj latos hivek- 
l-i fcs a csodaszép martiné perselye, mely egy pózna 
T?gfcn volt erősítve, csakhamar megtelt arany- és 
füstpénzzel. A máikiné ekkor a templom egy zuga 
felé tartott, melyben egy csapat fiatal uracs állott, 
s a mint feléjük' nyújtotta a perselyt, egyszerre csak 
-?y forró szenvedélyes csókot érzett égni a kezén. 
A martiné leejtette" a perselyt s az arany és ezüst 
Egyszerre szétguruit a templom kövezetén. A támadt 
zavarban a merénvlő. a ki olyan vakmerő voit a 
®árziné kezét a templom szentélyében megcsókolni, 
elmenekült, a sarokban álló fiatal urak azonban annál 
Nagyobb készséggel siettek a szétgurult pénzdarabokat 
felszedegetni és visszatenni a márkiné perselyébe. A 
fép asszony még halványan az izgatottságtól lépett 
Se a sekrestyébe és áladta a gyűjtött adományokat, 
de eKáor kiderült, hogy a persely arany- és ezüst- 
Pénz helyett játék pénzzel volt tele. A márkiné tudni- 
iikz egy csaló bandának esett áldozatul.

— Bosználláa dinamlttal. Egy A ogrig nevű -5 
*Tes munkás Ciiiatovomban, Görz mellett, kedvesé- 
c-k az ablaka alatt egy dinamittöltényt robbantott 
fel, hogy ily módon boszulja meg a ' my hiitlensé- 
ö-'. A leánv, mint Triesztből táviratozzak, csak ke- 
vésbé sérült meg, anyja ellenben súlyos sebeket szén­
ádéit. A robbanás a házban is nagy kárt tett.
. - Az elfogott görlitzi bankár. Görlitzböl tav- 
»ratozzák. hogv Albert Adolf bankárt, a ki onnan 
‘hO.OOO márka elsikkasztása után megszökött, mar 
^tartóztatták s átadták a fényi tő bíróságnak.

Tüzek Amerikában. Louisvilleben a Menu- 
die^zukorgvárban tegnapelőtt tűz ütött ki, mely 
?y°”an lángba borította az egész gyárat. A gyár ne- 
ÍTed.k emeletén negvven leány dolgozott, a kik közül 
rémületükben sokan "leugrottak az utcza köveze.tere.

Ot leány és a munkavezető összezúzta magát és 
szörnyet halt, a többiek súlyosan megsebesültek. Hat 
leány és öt férfi a lángokba veszett. — Clevland- 
ban (Ohio) ugyancsak tegnapelőtt leégett a Jakob- 
szinház. Emberéletben azonban szerencsére nem esett 
kár. — Ugyahezen időben még három nagyobbmérvü 
tüzeset fordult elő.

— Tengeri posta. A közös hadügyminisztérium 
tengerészeti tisztáivá a Jamaikaija szóié postakülde­
ményeket 1892 január 2-án küldi az Auróra hajóval 
Sant-Hamptonon át, útnak. Az Auróra körülbelül ja­
nuár 24-én ér rendeltetési helyére. A Valparaisóba 
szánt küldeményeket pedig a Fasana gőzös viszi to­
vább deczember 22-én Bordcauxból. A Fasana 1892 
február 4-kc körül érkezik Valparaisóba.

— Hazatolonozolt tőrök professzor. Temesvárra 
tegnap délelőtt egy Abuchater Mihály nevű török 
professzor érkezett, de nem a maga jószántából uta­
zott, hanem úgy tolonczolták oda. A toloncz huszon­
négy esztendős és az arab nyelv tanára. Egy ham­
burgi intézetben működött. Nyolez keleti nyelvet ív és 
beszél. Becsből azért utasítottak ki, mert hajléktalan 
volt. Temesvárról egyenesen Konstantinápolyba indít­
ják a tanár urat.

— A nép apostola. Furcsa dolgot írnak Makóról. 
Egy Kallós nevű asztalos megunta ott a mesterségét s 
felcsapott a nép apostolának, széliében hirdetvén, 
hogy őt bizta meg a király azzal, hogy Krassó-Szö 
rénymegyében a kincstári birtokon egy uj községet 
alapítson s a földet az embereknek kioszsza. Elhíresz­
telte a derék ember, hogy a ki adót nem akar fizetni, 
az fizessen neki ütvén krajezárt s Írassa be magát 
nála, valamint tudassa vele azt is, hogy mennyi földre 
tart igényt. Akadt is aláíró bőven, s Arad- és Csanád- 
megyében nem kevesebb mint 315 család ment lépre, 
lefizetvén az ötven k raj ez ár beiratási dijat. Az uj falu­
nak Kallófalva lett volna a neve s egy, az apostol 
által megbízott férfiú el is ment. hogy «Kallófalván» 
körülnézzen. A rékasi tiszttartó felvilágosította ugyan 
a népet a csalásról, de a vakon bizó emberek nem 
hisznek neki, s most már forintokat adnak az apos­
tolnak, hogy legyen költsége, mert a királyhoz akar 
menni, a nép jogát védelmezendő.

— Anabaptisták szervezkedése Kolozsváron. 
Az anabaptisták Kolozsváron valóságos egyházi szer­
vezetet állítanak össze. Hir szerint püspökük egvik 
üzletvezetőségi főhivatalnok lesz. főpapjaikat pedig 
Rothmayer, Muntyán asztalos és Szász vagy Szabó 
külvárosi gazdaemberből választják. Mellettük mint 
diakónusok azok fognak szerepelni a liivek közül, a 
kiket az ég nagyobb mértékben megihlctett arra. hogy 
a nép lelki üdvössége érdekében fontosabb funkezió- 
kat végezzenek. Templomul a szabadkőművesek tren- 
csintéri palotájának az a részét szemelték ki a mely 
a Csalt kávéház és ezukrászat fölött van. Ide helye­
zik cl az alámeritéssel egybe kötött keresztelésre szük­
séges két és fél méter mély viz-medenezét, melyhez 
a baptisztálandó lépcsőkön fog felmenni. E medenezét 
a vízvezetékkel és a csatornával hozzák kapcsolatba, 
hogy minden keresztelt után szűrt, tiszta fris vizet 
lehessen a következő keresztelendő számára a modell­
ezőbe bocsáttani. Ezzel egyidejűleg azt is közük a 
kolozsvári lapok, hegy ott egy fiatal hamburgi ana­
baptista hittérítő tartott szónoklatot a napokban az 
anabaptista híveknek. A hallgatóság között voltak hi­
vatalnokok. magánzók, iparosok és külvárosi gazdák. 
A misszionárius beszédét a hallgatóságnak Molnár 
vasuti hivatalnok fordította magyarra. Kolozsváron ez 
az uj felekezet most már a nyolezadik. mely ott gyö­
keret készül verni, ha ugyan még idejében észre nem 
térnek a «hivek.»

— Gyilkos nöcsábitő. Cureija Bozica glinai me­
nyecske nagyon szép asszony volt s férjének, Cureija 
Péternek szegénységén kívül ez volt a második sze­
rencsétlensége. A szép asszonyt könnyű volt ajándé­
kokkal, mézes-mázos szóval a férjétől elidegeníteni. 
Értett ehhez Bodlovics Pál glinai lakos, a ki titokban 
már hosszabb idő óta folytatott bűnös szerelmi vi­
szonyt a hűtlen asszonynyal. Mig a jámbor férj mun­
káját végezte a fuld'-ken. addig odahaza valóságos 
orgiát vitt véghez a gonosz asszony meg a szeretője. 
Ilyenkor rendisen az asszony atyja állt őrt a ház 
elolt. Mindenki tudott a faluban erről a bűnös viszony­
ról, csak a megcsalt férj előtt hallgatták el, a ki 
nagyon bizhatolt a felesége hűsegében. Mint Glinából 
Írják, a kamc-sniczai erdőben egy kis patakban most 
Cureija Péter holttestére bukkantak. Mikor az a hir 
elterjedt a faluban, általános volt a vélemény, hogy a 
gyilkosságot Bodlovics Pál. az asszony szeretője, kö­
vette el. A vizsgálat adatai szerint ez a feltevés igaz­
nak is bizonyult. Kiderült, hogy Curcij.it Bodlovics 
előbb megvendégelte, azután agyonlőtte, végül pedig 
baltával teljesen összevagdalta. A csendőrség letar­
tóztatta Bodlovicset, a hűtlen asszonyt, meg az apját, 
a kinek szintén tudomása volt a leánya viszonyáról.

— Kirándulás Olaszországba! A Palermóban 
tartandó kiállítás alkalmából a m. kir. államvasutak 
városi menetrendirodáia által 1892. év január hó 
16-án rendezendő kiránduláshoz említett irodának 
sikerült oly nagyobbszerü menc-tdij-kcdvezményt ki­
eszközölni. hogy az eddig megjelent programmban 
említett részvételi árakat jelentékenyen leszállít­
hatta. Ezen mérsékelt árakat tartalmazó uj pro­
gramúi szerint az utazás iránya következő : Buda­
pest, Fiume. Trieszt, Cormons, Velencze (tartózkodás 
3 napig), Fiőrencz (2 napig), Róma (4 napig), Nápoly 
(4 napig). Pompeji, Capri, Sorrento, Nápoly, Palermo 
(tartózkodás 4 napig). Visszautazás Nápoly, Foggia, 
Ancona, Bologna, Cormons, Pragerhofon át Buda­
pestre. Ezen kirándulásban résztvehetnek azok is, kik 
csak Rómáig, illetőleg Nápolyig kivannak utazni, ezek 
számára oly jegy áll rendelkezésre, melylyel viszsza- 
utazhatnak Ancona—Fiúmén át. A jegyek GO napig ér­
vényesek. ennélfogva Olaszországban való hosszabb 
tartózkodásra, valamint egyéb külön kirándulásokra is 
alkalmasak. A programmban a részvételi árakban az 
egész utazás tartamára terjedő teljes ellátás költsé­
gei, a vezetők, kocsik stb. dijai benfoglaltatnak. Pro- 
grammok a budapesti (Hungária szálló) és vidéki 
menetjegvirodákban díjmentesen kaphatók.

— Időjárás a fővárosban. A múlt éjjel kissé le­
hűlt a levegő és ma délelőtt a szokottnál hűvösebb 
volt. Délután borulni kezdett és estefelé egy kis eső 
is esett. Éjjel azonban ismét kitisztult és a levegő is 
megenyhült.

Rövid hírek. Szabadkán Ungbányi László 
Betlen községbeli illetőségű postatiszt revolverrel 
kétszer a szájába lőtt és meghalt. Hogy mi okból 
követte el a végzetes tettet, nem tudni. — Po­
zsony és Pécs között az utón a «Kalocsa» 
nevű gőzős gépésze Szabó János megőrült. A sze­
rencsétlen embert a bécsi országos kórházba szál­
lították. — Miskolczon Molnár Bodolai Károly 
17 éves czipészinas a gazdája házánál agyonlőtte 
magát. Szerelmes volt a boldogtalan s ez kergette 
a halálba. — Pécsben a Wallfisch-utcza rende­
zése alkalmával több házat lebontottak s ezek 
egyikében, a pinezében, cgv emberi csontvázra 
akadtak. A csontok állítólag Singer Mór kereskedő 
maradványai, a ki 1880 október hó ló-én nyom­
talanul eltűnt Becsből. — Gunsterblumban 
Oppenheim szomszédságában egy kilenczéves 
gvermek álomkórsága kelt feltűnést. A gyermek 
már négy nap óta alszik s azóta nem evett sem­
mit. — Petrovosselló teinesmegyei községben 
Oláh Mihály és Kotroczó József fiatal suhanezok 
egy fegyverrel addig játszottak, mig elsült s a 
golyó Kotroczót halálosan találta.

= Mérgezések statisztikája, Purjesz Ignácz dr., 
a Rókus kórház igazgatóságának titkára, ki nem kö­
zönséges érdemeket szerzett a kórház évkönyveinek 
jeles szerkesztésével, érdekes statisztikát állított össze 
azokról a mérgezési esésetekről, melyek a múlt évben 
foglalkoztatták a balparti kórházak orvosait. Mérge­
zési eset előfordult összesen 230. Ezek közül alkohol- 
mérgezés volt 90, lugmérgezés 58, sósav 26, foszfor 
44, morfium % széneleg 5, kénsav 2, maró higany 8, 
ólom 4. A betegek közül meggyógyult 147, javult 66, 
gyógyulaílanul távozott 6, meghalt 18, az év végén a 
kórházban visszamaradt 2.

= Légyottból rendőri hir. A lipótvárosi bazi­
lika toronyórája éjfélután kettőt ütött. A nagykorona- 
utcza csendjét semmi sem zavarta s az álmos bakter 
is csak néha-néha folt bele kürtjébe; a közbeeső 
időt okosabbnak tartván egy kapu aljában átaludni. 
Éhben a kedvtelésében nem háborgatták a járókelők 
sem. A toronyóra ütésére azonban fölébredt s első 
tekintete is az átcllenben levő ház első emeletének 
két egymás mellett levő, gyengén megvilágított abla­
kára esett. Ünkénytelenül is a világos abla­
kokra szegezte szemeit. Az ablakok mögött körül­
belül ugyanazon időben egy-egy alak jelent meg. 
Kevés vártáivá nagy óvatossággal kinyíltak az ablakok 
s az egyikben Z. doktornak, a Lipótváros egyik jól 
ismert gavallérjának az alakja jelent meg. A másik 
ablakon női fejecske hajolt ki. A bakter csak azért 
nem ismerte föl benne O. asszonyt, egy lipótvárosi 
gazdag bankárnak a csinos özvegyét, mert a bakterek 
a Lipótvárosban sincsenek összeköttetésben az előkelő 
körökkel. Az éjjeli őr csodálkozva húzódott be a kapu 
sötét mélyedésébe éí figyelt. Pár pillanat múlva a 
nőcske megszólalt : < Szép öntől Géza, hogy peicznyi 
pontossággal fülébredt 1» < Ki ne ébredne föl még a sírok 
éjéből is, hogy ha a kegyed édes parancsszava hívja?»
— «Hallgasson, maga nem szeret.» s a szép asszony 
félig visszahúzódott az ablakmélyedésbe. — «Eskü­
szöm. hogy imádom!» — «Ha szeret, átjön hozzám.»
— «Hogyan ? a párkányon ?» — «Azon.» — «Ke­
gyetlen, meg akar ölni?» — «Gyáva!» A következő 
pillanatban a fialal ember merészen a párkányra lé­
pett. De a párkány gyönge volt s az éjféli szerelmes 
az utcza kövezetére zuhant. Egy sikoltás s a női fej 
villámgyorsan eltűnik az ablakból, a mely nagy gyor­
sasággal becsapódik. Az álmos bakter ijedten fut oda
— már a mint egy bakter futhat — az eszméletlenül 
fekvő fiatal emberhez. Pálinkás butykosából egy pár 
csepp szeszt önt a szájába, mire az daléit szerelmes föl­
nyitja szemeit s szerelmesen ejti ki a nevet: — «Margit!» 
A bakter azonban nem volt hajlandó magára venni 
ezt a megszólítást s nagy nehezen talpraállította Z. 
doktort, a kiben az esés szerencsére nem sok kárt 
tett. Rendőri asszisztenczia, csengetés a kapun, a 
házmester csodálkozása a hajadon fővel haza ván- 
szorgó doktor fölött s egy kis influenza voltak az eset 
természetes következményei. A rendőri palotában so­
kat kaczagnak most az eseten, mely nem alkalmas 
«további eljárásra.»

— A rendőri sajtóiroda hírei. Vivia Anna nap- 
•zámosnő ma reggel tőle elváltán élő férjének ajtajába 
telte holt gyermekét. A rendőrség vizsgálatot indított 
ellene. — Spierik Viktor pécsi születésű bányász a 
központi pályaudvarban két suhanezra bizta málháját. 
Együtt ment velük a kerepes! ut egy mellék-utczájáig, 
de itt a két ismeretlen futásnak eredt s magával vitte 
a málhát, melyben Spicliknek két öltöző ruháján és 
egyéb apróságain kívül 39 frt készpénze volt.

= Értékpapír-birtokosok kívánatra ingyen és 
bérmentve kapják «tájékozási füzetünket», mely min­
den tulajdonosnak és tőzsdei üzérkedőnek kiválóan 
hasznos szolgálatokat nyújt. Koritz Antal és társa 
bankház, Budapest, Jozsef-tér 4.

= Gyapjú alsó-ingek és nadrágok, téli harisnyák 
s minden téli szövött áru, Jäger tanár eredeti normál- 
árui, Kneipp plébános egészségi vászon-tricot fehér­
neműi, gyári áron kaphatók Sigmund Józseí-nél 
Budapest, városház-uteza. Ugyanott az összes szí­
nes tricot derékkészlet fele áron lesz elárusítva.

= Kneipp-kávé. Becsből azt Írják, hogy a Kath* 
reiner-féle Kneipp-kávé nagy kedveltsége Lesovits 
Lujza cs. és k. udv. tejszállitónőt arra bírta, hogy 
reggeliző kávészalonjában ezentúl u. n. Kneipp-kávct 
(mely magkávé és Kathreiner-Kneipp-maláta-kávé ve- 
gyüléke) kiszolgáltasson. Ez újítás igen czélszcrü, 
mert nem csak olcsó pénzért jó és egészséges italt 
kapni, hanem meggyőződni is lehel mindazoknak, kik 
érdeklődnek e kávé jóságáról. Úgy halljuk különben, 
hogy egy bécsi nagy kávéház tulajdonosa is be akarja 
vezetni a Kneipp-kávét, a mi tényleg dicséretes 
szándék.

SZÍNHÁZ es művészét.
— Az oraz. m. képzőművészeti társulat vá­

lasztmánya tegnap este Harkányi Frigyes elnöklete 
alatt ülést tartott, melyben Keleti Gusztáv igazgató 
olvasta fel az igazgatóság jelentését. Keleti mindenek 
előtt igen melegen emlékezett meg ifjabb gróf Batthyá­
nyi Gézáról, a társulat nemrég elhunyt buzgó választ­
mányi tagjáról. A választmány mély részvétének 
jegyzőkönyvileg adott kifejezést. Megemlékezett továbbá 
az igazgatóság jelentése Szlávy Viktorról, a társulat­
nak nemrég elhunyt nagyváradi ügynökéről és Szon- 
tágh Diegó arczképfestő haldiáról, kinek temetési 
költségét a társulat fedezte. A jelentés ezután áttér a 
téli kiállításra, melynek sikerült rendezéséért Stetka 
Gyula, Jendrassik Jenő festőknek és Strobl Alajos szob­
rásznak a választmány köszönetét szavazott. A kiállí­
tásnak mostanig 10.947 látogatója volt. Örömmel említi 
fel a jelentés azt, hogy gróf Gsáky Albin miniszter 
Courtens Fransnak «Arany eső» czimü remek festmé­
nyét. a kiállítás egyik gyöngyét a nemzeti muzeum 
számára 17.000 frankért megvásárolta. Ez a bőkező 
vásárlás reményt nyújt arra, hogy a kormány a ha­
zai művészetet is az eddiginél fokozottabb pártolás­
ban fogja részesíteni. A választmány ezután titkos sza­
vazás utján megválasztotta az 1000 frtos Itöckjutalom 
pályabiróságát, melynek tagjai lettek : Benczúr Gyula, 
Ebner Lajos, Eesztv Árpád, Keleti Gusztáv, Strobl Alajos 
művészek és Andrássy Tivadar gróf, Harkányi Fri­
gyes müpártolók : a 300 forintos Ráth-féle dij pálya- 
biróság tagjai : Ebner Lajos, Keleti Gusztáv, Lotz Ká­
roly, Pártos Gyula művészek és Lipthay Béla báró, 
Ráth György, Szalav Imre, Szlávy József, Zichy An­
tal müpártolók ; a 300 forintos mülap-dij pályabirósá- 
gának tagja : Benczúr Gyula, Ebner Lajos, Feszty Ár­
pád, Hauszmann Alajos, Jendrásik Jenő, Stetka Gyula, 
Tölgyessy Artur, Zala György művészek s Feny- 
vessy Ferencz, Forster Gyula. Grötscbl Imre, 
Hegedűs Sándor, Kornfeld Zsigmond, Lechner 
Lajos, Wagner Géza müpártolók. A pályadijak 
felett valószínűleg már a jövő hét folyamán 
fognak határozni. Néhai ifj. Batthyány Géza gróf 
helyébe, a ki a müvásárló bizottságnak volt tagja, 
Kornfeld Zsigmondot bizottsági tagnak választot­
ták meg. Ezután Jendrásik Jenő indítványozta, 
hogy a művészi érdekek és a legégetőbb szük­
ségletek felderítése s orvoslása czéljából a vá­
lasztmány kimerítő, konkrét javaslatnak kidolgozá­
sával bízza meg az igazgatóságot. Rakovszky István, 
Ráth György és Szalay Imre miniszteri tanácsos fel­
szólalása után, kinek rokonszenves tetszéssel fogadták 
azt a kijelentését, hogy a vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter ur a hazai művészet iránti meleg érdeklődésének a 
kiállítás folyama alatt újabb tanúságát fogja adni, ha majd 
a magyar müvek megvétele iránt a múzeum számára 
a társulat javaslatot terjeszt elé, — a választmány- 
élénk helyesléssel, egyhangúlag elfogadta Jendricsik 
indítványát. Végül Éáth György indítványára, hosz- 
szabb eszmecsere után, a választmány megbízta az 
igazgatóságot, hogy az iparművészeti társulattal egy 
hivatalos folyóiratnak közös kiadása iránt tárgyalást 
folytasson s arról tegyen a választmánynak legköze­
lebb előterjesztést. Az ülést 26 uj tagnak bejelentése 
fejezte be.

— Darabváltozás az operában. A m. kir. opera- 
házban holnap a «Walkür» helyett, Szilágyi Bella le­
mondása következtében «Villars dragonyosai»-t adják.

— Kisfaludy Károly szobra. Mátrai Lajos szob­
rásztanár, a ki a győri Kisfaludy-szoborbizottság meg­
bízásából Kisfaludy Károly emlékszobrát készíti, a 
napokban készült el a három méter magas alaknak 
agyagba való mintázásával.

— Ondricsek Ferencz neve óriási vonzerőt 
gyakorol Budapesten is ; a vasárnapi konczert-populair 
jegyeit úgyszólván már mind elkapkodták. Ondricseket 
az udvarnál is nagyon kedvelik. A múlt hónapi fő- 
herczegi nász alkalmával rendezett udvari hang­
versenyen is résztvetl s a megelégedés különös jeléül 
ő felsége hosszabb beszélgetéssel tüntette ki.

A nemzeti színház nyugdíjintézetének kor­
mányzó választmánya részvétiratot intézett Zichy 
Géza gróf intendánshoz édes anyja elhunyta alkal­
mából.

— Uj műcsarnok Amsterdamban. Amsterdam 
város tanácsa a napokban 500.000 forintot szavazott 
meg egy uj műcsarnok építésére. Az uj palotát a 
múzeum mögött fogják felépíteni s az egész költséget 
a város meg a Van Caghen nevű műkedvelő család 
viseli, mely 150.000 forinttal járul a kiadásokhoz. A 
minden három évben rendezni szokott festészeti kiál­
lítást az uj műcsarnokban helyezik el.

— A népszínházban F. Hegyi Aranka és Dárdai 
torok-betegsége miatt a repertoire megváltozott. Hol­
nap szombaton nem az előre hirdetett Tollkirály-t, 
hanem a Királyfogás-1 adják 49-edszer, vasárnap 
A betyár kendője kerül színre, mind a kettő Blalia 
Luiza asszonynyal.

— A színészet! gyakorló Iskola vasárnap e hó 
13-án este 6 órakor estélyt rendez, melyen tizenkét 
szavalaton kívül, az «Áldozal»-ból egy jelenetet, há­
rom monológot s egy egyfelvonásos operettet fognak 
előadni.

— A nemzeti zenede igazgató választmánya Ger- 
lóczy Károly elnöklete alatt múlt vasárnap tartott 
ülésében Bartay Ede igazgató bejelentette, hogy a 
folyó iskolai évre 923 növendék iratkozott be a kü­
lönböző osztályokba, továbbá bejelentett 25 uj ala­
pítványi tagot 100 forintjával. Ezután az igazgató vá­
lasztmány megállapította az 1892—3. évi költségvetést 
és elhatározta, hogy az idei rendes közgyűlés de­
czember második felében tartassák meg. Bartay Ede 
igazgató indítványára elhatározta továbbá a választ­
mány, hogy ő felsége arczképét elkészítteti Vastagh 
György festőmüvészszel az intézet nagy terme szá­
mára. Végül az igazgató jelentette, li gy az a bizott­
ság, mely a Gerlóczy Károly elnöklete alatt régebben 
tartott értekezlet határozatai alapján a nemzeti zenede 
kebelében felállítandó egyházi zenekari és liturgiái 
osztály létesítésének módozatai fölött tanácskozott, 
munkálatát a legközelebbi választmányi ülés elé fogja 
terjeszteni.

Nemzeti színház.
(«Vígjáték-tárgy.» A gróf Karácsonyi-alapítványból 100 
aranynyal jutalmazott eredeti vígjáték 3 felvonásban. Irta : 
Dobsa Lajos. Első előadása a nemzeti színházban 1891, de­

czember 11-én.)
«Habent sua fata libelli.»
A római lantosnak e szavait most az egyszer így 

kell lefordítanunk : a pályanyertes vígjátékoknak meg 
van a maguk történetük. Mert Dobsa Lajos vígjátéki­
nak meg van a maga története, mely a következő: 
számos évekkel ennek előtte, mikor istenben elszen- 
derült Karácsonyi Guido gróf szubtilis gourmandériája 
még nem fordult a solymári rózsaleányok felé, liánom 
az üde falusi ártatlanságok erénye helyett, az iro­
dalmi erényeket akarta felvirágoztatni és jutalmazni, 
a nemes gróf dijat alapított az akadémia szépiro­
dalmi osztályában színdarabok jutalmazására.

De minthogy a nemes gróf gyöngédszivü ember 
volt, — mint később a solymári rózsakirálynőknél, — 
szívesen hunyt legalább félszemet az irodalmi fogyat­
kozások előtt és száz aranyért nem kívánt abszolút 
becsű darabot, hanem szerényen megelégedett olyan­
nal, a milyen az irodalmi piaczon épen kapható és 
úgy rendelkezett, hogy a dij az aránylag legjobb 
darabnak is kiadassák.

így ütötte el Dobsa Lajos mindjárt a pályázat 
második évében « Vigjátéktárgy» czimü darabjával, 
melyhez ma este volt szerencsénk a nemzeti színház­
ban, a kegyes Guidó gróf száz aranyát. A rákövet­
kező évben Pompéri János vitte el a dijat. Hanem akkor, 
épen ezekre a darabokra való tekintettel, az akadémiameg- 
sokallta a kegyesszivüséget (és az aránylagosan jó 
darabokat is) és deputácziót menesztett a lágyszívű 
grófhoz, hogy keményítse meg egy kissé a szivét és 
változtassa meg alapítványát olyaténképen, hogy a 
Karácsonyi-dij ezután csakis abszolút becsű dara­
boknak adassák ki.

Karácsonyi gróf azt gondolhatta magában, hogy egy 
színdarab elvégre sem gyarló női teremtés és igv 
meg lehet követelni tőle, hogy abszolúte és ne csak 
aránylag legyen jó, — és igy történt, hogy a rá kö­
vetkező esztendőtől fogva a Karácsonyi-féle aranyakat 
csakis abszolút becsű daraboknak adták ki, hanem 
Dobsa Lajos bátyánk attól fogva — nem is nyert 
több Karácsonyi-dijat.

Ezzel a ma esti premiere «előtörténetén» szeren­
csésen átestünk volna s legfeljebb még két «előzetes* 
kérdés maradt, melyet fel szeretnénk vetni: az első 
az. hogy miért nem adatta elő a nemzeti színház 
néhai igazgatósága ezt a daradot harmincz évvel ez 
előtt, mikor azon frissen virultak még rajta az aka­
démiai babérlevelek; a második az, hogy miiven 
ötletből látta jónak a mostani igazgatóság le­
rázni a harminezéves port erről a darabról, 
mikor a babérlevelek már elszáradtak, mikor 
száraz babérlevelek, a mennyire a gazdasszony. 
kodás tudományához konyitunk valamicskét, tudtunk- 
kal csak arra jók, hogy az eczetes üvegbe rakják azokat 
a besavanyított uborkák közé ?

Igen, ez a két «előkérdés» volna még hátra. A mi 
az elsőt illeti : miért nem adnak elő egy pályanyertes 
darabot, erre még nálunk, a hol kottériával és klikk­
rendszerrel vádolják néha az intéző irodalmi köröket, 
sincs szükség a feleletre. Felelet az már önmagában 
véve.

A második kérdés azonban már sokkal érdekesebb 
s ha jól sejtjük, meg is találtuk rá a feleletet. Vala­
melyik hetilapunknak ezelőtt vagy másfél esztendővel 
eszébe jutott felvetni az irodalmi szalonok kérdését. 
Megszavaztatta az írókat : kell-e nekik irodalmi szalón 
vagy sem ? Az adott feleletekből kitűnt, hogy Íróink­
nak elegendő szellemük lenne hozzá, de nincsenek ele­
gendő — frakkjaik; ennek a felvetett irodalmi szalon- 
kérdésnek azonban mégis volt annyi látható eredménye 
hogy egy-két előkelő és magas gondolkodású asszonyság 
csakugyan megnyitotta szalonját és egy pár Írónk 
tavaly télen egy pár csésze theával csakugyan leöblö­
gette ezekben az arisztokratikus szalónokban előkelő­
ség! szóraját s megmutathatta azt is, hogy a frakkja 
ép úgy ül a csípőin, akár egy fashionable gavallér­
nak. Ezenkívül csevegtek egy kicsikét az irodalomról 
is és felfedezték a magyar irodalomra hirtelen kiván­
csivá lett arisztokráczia előtt Jókai Mórt és — Justh 
Zsigmondot. Ennél egyéb baj nem történt.

Azaz, hogy bocsánat ; bizony történt. Az aktualitás 
bizonyos színezetével ruházta fel Dobsa Lajosnak 
Karácsonyi -pályanyertes vígjátékit, melyben szintén 
az irodalmi szalonokat és az arisztokracziának az iro­
dalom iránt való közönyét fejtegetik és azt az elégté­
telt meg kell adnunk Dobsa Lajosnak, hogy ebben 
a tekintetben darabja nemcsak hogy el nem évült, ha­
nem olyan, akár csak ma Írták volna. De a háromszoros 
«nonum praematur in annum» ebben az esetben egész ki­
vételesen nem azt jelenti, a mit ez a bölcs tanács ren­
desen jelenteni szokott, hogy a derekasan megcsinált 
Írói munkának az idő a legjobb kritikusa, hanem csak 
azt, hogy ezen a mi forgó földgömbünkön minden 
forog, csak az arisztokrácziának közönye az iro­
dalom iránt áll egy helyben s ma is ép ott tart. 
a hol tartott, mikor Dobsa Lajos homlokát még 
dús fürtök borították.

De hát igy vagy úgy . a Vigjátéktarav most, har-

minczegy évvel a megírása után, bizonyos tekintetben 
aktuális darabbá lett és ma este bevonult a nemzeti 
színház színpadára, mint . . . Most, mihez is hason­
lítsuk ? Mint, teszszük azt, egy elvénhedt leány, a 
kinek harminczegy tavasz nyomja a vállát, arczának 
rózsái bizony hervadtak, de“ azért hosszú uszályos 
selyemruhában, lengő fátyollal a fején és illatozó 
narancsvirágokkal a hajában lép az oltár elébe és 
bármilyen vén is a kisasszony, elvégre másnap mégis 
csak — fiatal menyecske.

Ezen a réven Dobsa Lajos darabjáról is úgy be­
szélhetünk, mint újdonságról. Nagyon sok mondán1 
valónk nincs róla: a szerző is keveset mond benne 
nekünk.

Hanem sajátszerü egy darab, annyi bizonyos. Ila 
csak úgy beszélhetnénk róla, mint egy még csak meg­
írandó darab alapgondolatáról, akkor feltétlen dicsé­
rettel halmoznók el. A «Vigjátéktárgy* alapgondolata 
annyira újszerű, szokatlan, üde és friss, hogy az 
invenczió zsenialitása dolgában, akárhány vigjátékiró 
megirigyelhetné érte Dobsa Lajost. Hanem a darab csakis 
puszta forma — semmi egyéb. Komolyan hiszszük. 
hogy abban az esetben, ha erre a formára tárgykere­
sés közben véletlenül valami olyan s’inmüiró akad 
rá, a ki bele tudja teremteni a tartalmat is, Dobsa 
Lajos ötletéből fenomenális darabot lehetett volna te­
remteni.

Eldobása ez minden régi sablonnak s a jelenetezés 
megszokott egymásutánjának ; szigorúan dramaturgiai 
szempontból véve nem is annyira színdarab, mint in­
kább valami didaktikai, színpadi forma, a melynek 
keretében az iró bepillaetást akar egyszer engedni 
a közönségnek a műhelybe és megmutatni annak, 
hogy miképen is készül voltaképen egy színdarab ? A 
szerző maga experimentál a színpadon személyeivel, 
ott a hol kapja őket és a levés pillanatában sztereo­
tipálja magának a jellemeket, a melyek saját tetszé­
sük szerint formálódnak a néző szemei előtt.

Ebben a, hogy úgy mondjuk khemikai proczedurá- 
ban, valami klasszikus becsű szubtilitás van.

De lássuk ezt a khemikai proczedurát magát : Csa- 
tárdy Ákos iró (Mihályfi), Bertényi herczeg (Uj 
házi) elbeszéléséből megismerkedik a Ladányi gróf 
család helyzetével. A családban a helyzet a kö­
vetkező : Ladányi gróf (Gyenes) nem ismeri nejének 
Clemencc-nak (Hcgyesi Mari) nemes lelki tulajdon 
ságait ; a grófné a maga részéről meg van fölemlítve 
férjének mogorva egyénisége által és magába zárkózva 
bánkódik, és pedig annál mélyebb a bánata, mert férje 
egy má kínénak udvarol, a ki pár hét óta tartózkodik 
a vidéken és nagyon zseniális asszony lőrében áll. E? 
a márkiné azonban kalandornő, a ki bécsi hallétben 
kezdte kalandos pályafutását és Zentay báróvá' 
(Zilahy) együtt ki akarja szipolyozni a grófot. Csatárdy 
a ki mindezt megtudja, megjelenik a Ladányi gróf 
családban, a hová egyébiránt saját szívügye, Mara grófné 
(Alszeghy Irma) iránt való szerelme is vonzz? 
és az alatt az ürügy alatt, hogy vigjátéktárgyat keres 
melyet, mint állítja, itt meg is talált és felhasználva ? 
Bertényi herczegtől kapott adatokat, szétosztja érdé 
kelt személyei között a szerepeket, leálezázza a kalan 
dór márkinál és Zentay báróval együtt távozásra kénysze 
riti, egymás karjaiba vezeti a grófi párt s végül mint 
hogy a vígjátéknak házassággal kell végződnie, ő mag? 
nőül veszi Mara gróínőt.

Mindez, mint mondtuk, nagyon zseniálisan van el­
gondolva, de nagyon rosszul van megcsinálva. A Vig 
játéktárgy mindjárt a legelején azon botlik fel 
hogy egy olyan úri embert, mint a milyen ez r 
tisztelt Csatárdy ur , minden nemes intencziój? 
daczára is, egy grófi szalonban mindjárt a leg 
első szavainál megfogják a gallérjánál fogva é; 
szépen kiteszik a szűrét. Ez a színműi ró ur ké' 
kifogástalan gentleman jelenlétében, mint a milyet 
Bertényi herczeg és Ladányi gróf, mely utóbbi, leg 
alább ad hoc, ezenfelül még szerelmes is a márki 
nébe, olyan szemenszedett gorombaságokkal traktálj? 
ezt a hölgyet, akár egy ökörhajcsár, a ki ezt ? 
passziói egész joggal meg is engedheti magának, 
minthogy nem — színműíró.

Csatárdy ur azonban háboritlanul gorombáskodj? 
végig az egész második felvonást s a gentlemanek ez1 
zsebredugott kezekkel és nagy flegmával hallgatják 
végig, mert a szerző igy dirigálja őket a sugólyukból 
Ez a Csatárdy ur különben a harmadik felvonásbar 
is egy nagyon jeles dolgot müvei még: meg kellenf 
verekednie életre-halálra Zentay báróval, de eldisku 
rálja az időt a grófnővel s mikor Bertényi herczeg 
visszajön a párbaj színhelyéről és azzal vigasztalja 
meg a feledékeny párbajhőst, hogy : no, ne ijedj er 
meg, ellenfele nem jelent meg, ez a jó ur végtelen 
megvetéssel kiált fel : A gyáva !

Dobsa Lajos nem valami túlságosan kötelezte le 
maga iránt a magyar iró világot, hogy ilyen típust 
festett róla.

Dobsa darabjában azonban ezek a hajmeresztő 
viszásságok olyan jóhiszemű naivitással vannak meg­
cselekedve, hogy a ma esti premiére-közönségnek 
nem jutott eszébe megharagudni értük. Talán a kései 
esküvőre jött tisztes hajadon harminezéves múltjából 
lebegett elő valami békítő hatású szellő, mely ma este 
jótékonyan lengett végig a nézőtér padsorain.

A darab jambusokban van írva s igy tán a nyelve­
zetéről is mondanunk kellene valamit. Azt hiszszük 
elég lesz belőle idézni pár sort Ízelítőül s Csatárdy, a 
szinmüiró, egy szentimentális jelenetben a következő 
költői szavakban vall szerelmet Mara grófnőnek:

«Óhajtom önt megérdemelni
Nem mint nemes, nem mint földbirtokos,
Hanem mint honpolgár s színműíró.»

Hozzá tehette volna még:
«Mint szabadúszó és mint szobaur.»

Ííogy a darab hatásáról is beszámoljunk, már em­
lítettük, hogy a közönség nem volt emberevő kedvé­
ben. Az első felvonás hatás nélkül mult el, a második 
felvonás azonban, mely a darab zömét adja (bonyo­
dalomról persze nem lehet szó) lekötötte a közönség 
figyelmét s valamivel mérsékeltebben a harmadik is, 
Bertényi herczeg, egy magyarul rosszul beszélő 
mágnás, nyelvficzamai nagyon gyakran hangos 
derültségre ingerelték a nevetni szeretőket. Ezt 
a vidám alakot Ujházy az ő finom humo­
rával fűszerezte. Hegy esi, Szacsvayné és Alszeghy, 
de különösen a két utóbbi, jó volt; Mihály fi, Zi­
lahi és Gyenes is minden lehetőt megtettek.

A szerzőt az első felvonás után egyszer, a második 
után háromszor kihívták.

A premiere előtt Dreyfus finom kis bluette-jét, az 
*Egy kis viharrá adták, melyben Márkus Emília 
és A áday brillíroztak. (M—S.)
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FŐVÁROSI ÜGYEK.

— A kSsópitésl bizottság ma délután ülést tar­
tott Oerlóezy Károly elnöklete alatt. Az ülés kez­
detén Szabó N. Ferencz intézett kérdést az elnök­
höz az iránt, vajon a közlekedési akadályt képező 
budavári bécsi-kapu és környékének szabályozása mi­
kor fog megtörténni. Az elnök kijelenti, hogy azt a 
dolgot a mérnöki hivatal már munkálatba vette s 
remélhető, hogy felőle nemsokára jelentést fog tenni. 
Ezután a hófogóknak az uj épületeken való kötelező 
alkalmazásáról szóló szabályrendelet-tervezetet vették 
tárgyalás alá.

A szabályrendelet czélja az lenne, hogy a hótöme­
geknek a háztetőkről lehető lecsúszása s ezzel az 
esetleges szerencsétlenségek megakadályoztassanak. 
Hófogásra alkalmas rácsok csak a háztetőn oly- 
Formán alkalmazandók, hogy azoknak magassága 
10 cmter, függélyes pálczai közül a legalsó, a tető- 
siktól számítva 5 czmtrnyi, a többiek pedig — küz- 
Zéptől-középig számítva — 8 czmtrnyi távolságban 
legyenek. Ha a háztetőn függő csatorna van alkal­
mazva, a hófogó-rácsozat, a főpárkány legkülső szélé­
től 15—30 czmtrnyi mélységben készítendő ; ha pedig 
Segélycsatorna van tervezve, a mennyiben a tetőze- 
gély 40 czmtrnel nem szélesebb — a hófogó a csa­
tornán belül is alkalmazható, elleneseiben. — ha 
tudniillik a tetőszegély 40 rzmtrnél szélesebb — a 
iiófogó a tetőszegély élétől számítandó 15— 
10 czentiméternvi távolságban erősítendő meg. Oly 
esetben, a midőn az épület attikával van ter­
vezve, a mennyiben az attikán kívül létesítendő tető­
szegély 40 cmternél szélesebb, a hó vagy viz felfogá­
sára, a tetőszegély bádog borítása az élén 4—5 
emterrel felhajlitandó, a mely felhajlitással keletkező 
teknő, illetőleg csatorna, a vízlevezető csatorna felé 
eséssel látandó el. Ugyanez a fekvő szegélycsatornára 
.s áll. ha a tetőszegély a csatorna alatt 40 cmternél 
szélesebb. A hófogóknak mily módon történendő alkalma­
zása az építési tervekben kitüntetendő. A középitési bi­
zottság a szabályrendelet-tervezetet némi csekélyebb 
változtatással elfogadta s a következő S-t tette hozzá: 
«Akár regi. akar uj házaknál a tetőről a havat a 
zvalogutra leszórni rendszerint tilos. 11a olvadás, vagy 
riófuvás következtében a tetőn a járókelők biztossa- 
zát veszélyeztető állapot állna elő, a háztulajdonos 
köteles óvintézkedések megtételére s a veszélyes pont­
ról a hó vagy jég elhordására.* — A rostély- és sar- 
kantyus-utezak elején fölépült háromemeletes ház regi 
telke szabálvoztatván. a megyeháza mellett ezzel egy 
kis térség támadt. A mérnöki hivatal javasolja, hogy 
ez a térsvg neveztessek el Kubinyi-térnek, vagy me­
gyeház-tőnek. A bizottság nem járult hozzá a javas­
lathoz, mert ezzel a gránátos-uteza házszámozása 
megszakitást szenvedne. — A magyar államvasutak 
palotai vonalán készítendő ut-átjaró létesítésének 
elhalasztásába a bizottság beleegyezett, azzal, 
hogy ha az szükségesnek fog mutatkozni, az igaz­
gatóság köteles lesz azonnal elkészíteni. A bizottság 
liozzá árult ahhoz, hogy a 111. kér. Majláth-. Kis-Czell-, 
•pacsirtamező-utczákon s a vörösvári- es szentendrei- 
■uton, valamint a VII. kér. (íaray- és Gserhát-utczák 
újabb kőolajlámpákkal láttassanak el. Az ülés végén 
Gerlóczy Károly elnök, abbul az alkalomból, hogy a 
régi -cziklusban ez az utolsó ülés, köszönetét mondott 
a'-bizottságnak. Viszont a bizottsági tagok részéről 
Bolónyi Géza fejezte ki elismerését az elnök, a ta­
nácsnok és az előadók iránt.

— A lipótvárosi bazilika építése. A lipótvárosi 
templom építésére felügyelő bizottság azzal az előter­
jesztéssel fordult a tanácshoz, hogy kéressék fel a 
kormány, hogy az esztergomi és kalocsai érseki szé­
kek interkalaris jövedelmeinek egy részét a lipótvá­
rosi templom építésére fordítsa. Mielőtt a tanács eb­
ben az ügyben a közgyűléshez javaslatot tett volna, 
Kcancrmayer Károly polgármester személyesen tisz­
telgett a közoktatási miniszternél és kérdést intézett 
hozzá, hogy a törvényhatóság ilyen irányú kérelme 
kedvező elintézést nyerne-e ? Csáki/ Albin grvf bizto­
sította a polgármestert, hogy a lipótvárosi templom 
építési költségeinek előteremtése mindig kivédő gond­
ját képezte s nemcsak az említett jövedelmek egy 
részével, hanem más hasonló esetekből a kincstárra 
háramló jövedelmekben is részesíteni fogja a temp- 
lomepilési alapot. A tanács most azt javasolja a köz­
gyűlésnek. hogy a saj.it kebeléből küldöttséget nie- 
neszszen a közöl látási miniszterhez, a mely a főváros 
törvényhatóságának erre vonatkozó kérelmét előtte 
tolmácsolja.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A természettudományi társulat mai estélyén 

dr. Lichtenberg Kornél egy- térni magántanár szabad 
előadást tartott <A hallás világából* czimmel.

Az előadó, miután a természettudományi társulat 
üdvös munkáját fejtegette, a következőket mondta: 
A különféle érzéki szervek közül, a melyek közvetíté­
sével az ember a kívüle fekvő materiális világgal 
érintkezik, egyik sem érdekesebb tálán, mint a fül. 
Ez az orgánum az emberi testnek legcsodálatramél­
tóbb és legkomplikáltabb részei közé tartozik és ne­
vezetes sokban még mindig fel nem fogható sajátossá­
gaival tűnik ki. Teljesen normális állapotban luténye- 
zője az emberi kultúrának és kiváltképen a
magasabb fizikai életnek képviselője. A liil köz­
vetíti a szellemi érintkezést az emberek kö­
zött és többnyire általa száll szájról-szájra az ismere­
tek összesége. Általa vagyunk képesek túllépni azokat 
a határokat, melyek az emberi természetet az állati­
tól elválasztják, hogy a bennünk rejlő erőket, az in- 
telligencziának isteni szikráját kellőkép tudjuk hasz­
nálni ; általa leszünk azokká, a mikké lehetünk ter­
mészetünknél és a mikké kell. hogy váljunk hivat fi­
sunknál fogva. Végtére pedi„r a fülnek köszönhetjük 
az élvezeteknek és gyönyörüknek ezerszeres sorozatát, 
a melyeket a zeni nek harmú niája és melódiája nyújt 
az emberi léleknek. A fül kagylója a legtöbb állat­
nál nemcsak mint hangfelfogó szerepel, hanem 
mozgékonyságával és a hang után való irányító ké­
pességével védi és óvta az állatot, a mely a hang 
altai is figyelmessé lesz téve a közeledő ellenségre. 
Az embernél a kagyló hangsüritu és hanggyüjtő. A 
külhalljárat arra való, hogy a kagylóhoz csapódott 
hangokat konczentrálja. sűrítse és továbbadja a dob­
hártyának. Az utóbbi mindenekelőtt védi és óvja a 
fülnek mélyebb és finomabb részeit minden klimatikus, 
termikus és mechanikus káros behatás ellen, azonkívül 
az az akusztikai hivatása van, hogy a hozzá élj utót 
hanghulíámokat tovább adja a hallócsontocs- 
káknak, a melyek ingaszerü rezgésük folytán 
a hang-impulzust tovább adják a tömkelegnek, azaz 
a belső fülnek. Az eddigi felvételek által a hanghul­
lám már lényegesen át van alakítva, hogy a belső 
fülnek folyós, hártyás és csontos közegei folytán el­
jusson a belső fülben lévő hallóideg rendkívül finom 
végkészülékéhez és létrehozza ugyan még nem az 
öntudatos teljes hallást, hanem egyelőre csak a 
hallóérzést. Hogy a teljes kulturális hallás létre­
jöhessen. szükséges, hogy a hallóidegnek vitális 
ténykedése felvétessék az öntudatba, azaz, hogy 
az in^er, mely az idegnek végkészülékét rezgésbe 
hozta. ° eljusson a hallóideg eredetéig, az agyig, 
és csak akkor lép fel a hangkép. Az agyban a hang­
nak mennyisége és minősege már többé nem lesz el­
különítve * egymástól, hanem egyesül és össze lesz 
tartva egy egész objektummá és így lesz felvéve az 
öntudatba és adja a hang fogalmát — a hallást. 
Ez a képesség azonban születésünknél még nin­
csen tökéletesen kifejlődve és a fejlődés csak las- 
sankint és fokozatosan halad elvre. A halán- 
tékcsoní. melybe a fül be van ágyalva, a ko­
ponyának csontjaival még nincs teljesen összenőve, a 
szikiacsont üregében foglalt képleteknek, igen sok hi­
ányzik még későbbi mintaszerű kifogástalanságukból : 
maga a tömkeleg szabadon fekszik és fedetlenül. Az 
aránylag még nagyon kicsiny dobür ki van bélelve és 
nyákot foglal magában, mely csak később ürül ki a 
levegő belélegzése által. A csecsnyujtvány sejtjei 
még egészen hiányzanak. A dobhártya még nem 
egészen alkalmas a hangfelvételre. Végre a 
fcülső halljárat még nem kanális, hanem bőr
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és porczból áll, nagyon szűk és telve van bizonyos 
fehéres matériával. Tekintettel a hallószervnek ezen 
tökéletlen kifejlődésére, továbbá minden magasabb 
szellemi tevékenységnek szunnyadozó állapotára, nem 
is lehet szó arról, hogy az újonnan született gyermek 
jól hallhasson. Fülel ugyan szelíd és halk hangokra 
is, de csak erős zörejek tesznek reá benyomást. A 
magas és átható hangok azok, a melyekben a 
gyermek örömet cs élvezetet talál és a me­
lyekre figyel. A hangnak finomabb nüanszai nem 
tesznek rá tiszta és világos benyomását és két­
ségkívül fogalma sincs a hang erősségéről, mélységé­
ről és magasságáról. Annak megismeréséhez, hogy a 
hang honnét és milyen távolságról jön, a csecsemő­
nél hiányzik az ehhez szükséges agyfunkeziónak ki­
fejlődése, a mi csak lassankint, hosszas tapasztalat 
és gyakorlat folytán áll be. Csodálatos, hogy a cse­
csemőket a hallás nem foglalkoztatja annyira, mint a 
többi érzéki funkeziók. Ennek a jelenségnek oka minden 
valószínűség szerint abban rejlik, hogy a csecsemő­
nek kevés alkalma van hallási érzékek fejlesztésére, 
továbbá főkép abban is, hogy a hallási benyomások 
túlságos röpke természetűek és a hangképek felette 
gyorsan tűnnek el. A fül a hangtárgyakat nem úgy 
állítja maga elé, mint egymás mellett létező dolgokat, 
hanem mint az időben előre haladó cselekményeket. 
A csecsemő gyakran nem talál elegendő időt arra, 
hogy a hallási objektumot ép oly figyelmesen meg­
vizsgálja, részleteire szétszedje és ezeket ismét egész- 
szé formálva, az öntudatba felvegye és egységes 
képpé összefoglalja, mint a látás cs tapintás tér­
beli tárgyait. Itt is bizonyos időtartam szükséges 
arra. hogy a benyomások sajátosságukban és 
világos kinvomatiikban megerősödjenek. Mindezek­
ből látható," hogy a hallás mekhanizmusa, mily 
rendkívül komplikált, és hogy ezeket minden­
kinek ismernie kell. hogy feltudja fogni és megtudja 
érteni a fül higiéniájának fontosságát és befolyását. 
A fület csak igv lehet egészségesen tartani és a fül 
higiéniájának szabályai csakis azon tények logikájából 
vonhatók le, a melyek az egészéges fülben találhatók fel. 
Az érdekes előadást előkelő közönség hallgatta végig, 
melynek soraiban ott volt a vallás- cs közoktatásügyi 
miniszter családja is. Az előadót végül zajosan meg­
éljeneztek cs megtapsolták.

— A budapesti királyi orvos-egylet szombaton, 
e hó 12-eii tartja Szentkirályi-utcza -1. sz. a. házában 
első ülését, a mely egyszersmind házfelavatási ülés 
lesz. Ezen ünnepélyre gróf Szapáry Gyula belügy­
miniszter és gróf Csáky Albin közoktatásügyi minisz­
ter, valamint a két táreza államtitkárai, úgyszintén a 
fővárosi polgármesterek és tanácsnokok meg lettek 
híva, a kik megjelenésüket meg is Ígérték.

— A vörös-kereszt Erzsóbct-kórház november 
havi betesforgalmáról a következő adatokat közölhetjük : 
A belgyógyászati osztályon volt 38, a sebészetin 55, 
a nőgyógyászaim 51 es a szemészeti osztályon 10, 
összesen 154 beteg 2336 ápolási napon at. vagyis 
naponkint 75 beteg. Ezek közül elhagyta a kórházat 
gyógyulva 44. javulva 15, gyógyulatlanul 8 és más 
intézetben való áttétel utján 3 beteg; deczember hóra 
visszamaradt a kórházban 73 beteg: nagyobb műtét 
41 esetben végeztetett. Meghalt 4 törli es 5 nő: ez 
utóbbiak közül 1 haldokolva hozatott be. A rendes 
főorvosokon kívül kezeltek a betegeket: dr. TauíTer 
Vilmos, dr. Navratil Imre, dr. Janny Gyula, dr. Mül­
ler Kálmán és dr. Csapody István egyetemi tanárok 
és dr. Llirner Gusztáv nőgyógyász.

— A budapesti vasmegyei kör e hó 13-án va­
sárnap közgyűlést tart (Terencziek-bazára, Csikós-ka- 
véház). melyre a kör összes tagjai meghivatnak.

A Jósziv-egyestllet igazgató választmánya ma 
délután Tisza Kalmánnv elnöklete alatt ülést tartott. 
Elnöklő grófnő Lejelenti, hogy az utolsó ülés óta 
Oroszfalu községnek 100, Alsó-Korompának 200, Ilv- 
kás-Megvernek 500, a Puszta-Kengyelen szerencsétle­
nül járt csongrádi munkásoknak 300, Károlyfalva köz- 
ségnek 500. Dere zen községnek 400,f yrlű-Szt.-Miklós­
nak 1000. Hrboltónak 500, Bezőnek tOOO. Bereczknek 
300, Kis-Keszinek 150 es Gsokonyának 300 frtot, az 
utolsó ülés óta tehát összesen 5250 frt segélyt utal­
ványozott. Az újabban beérkezett kérvények alapján 
az ungmegyei Bező községiek részére további 500 
frtot. a veszprémmegyei A ka községiek részére 250. a 
pozsonvmegvi i Hosszufalu részére 100 fi t, apróbb se­
gélyekre 20Ö frtot szavaztak meg.

— A budapesti 1848 49-ikl honvédegylet tag­
jait értesíti az. elnökség, hogy a mai napra hirdetett 
rendkívüli közgyűlés e hó 13-án, vasárnap délután 
3 órakor U-Budán az «Inga-órához» czimzett ven­
déglő (városháztér 2. sz.) lesz megtartva.

— A sportkedvelő Ifjak köre o hó tizenhar­
madikán délután barom órakor saját helyiségében 
(Erzsébettér 12.) közgyűlést tart,

— Gyermekek felruházása. Az Eötvös jóté­
konysági egyesület több szegény gyermeket látott 
el teli ruhával.

— A nemzeti demokrata munkáspárt e hó 13-án 
vasárnap délután 5 órakor saját helyiségében (Schmitz- 
berger-féle vendéglő, stáczió-uteza 4. sz.) felolvasást 
rendez.

A pesti Izr. hitközség, néh. elnöke. Dr. ITirsch- 
ler Ignácz emlékének tiszteletére í. hú 15-én d. e.
11 órakor a doliány-utezai templomban gyászünne­
pélyt tart.

— A pozsonyi Toldy-körben Prém József érde­
kes felolvasást tartott «Zichy Mihály és müvei» czim­
mel, fejtegetve a mester irányát és bemutatta főbb 
képeit. A nagyszámú közönség zajosan megeljenezte a 
felolvasót.

— A mentők működése. A mentőket a múlt hó­
napban összesen 476 esetben vették igénybe. Az ese­
tek a következőkép oszlanak meg : rögtöni rosszallót, 
megbetegedés 72, sebzés, sérülés 162, öngyilkosság 
és öngyilkossági kísérlet 14. egyéb eset (rögtöni szü­
lés, elgázolás) 8, haláleset 9, tűzhöz kivonulás 7, be­
tegszállítás 131, mozgóőrség 73. Az egyesületet a 
rendőrség 7i-=zer, hatóságok 37-szer, magánfelek pe­
dig 292 esetben vették igénybe. Az egyesület fennállása 
óta 25.637 esetben működött.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A soroksári rablógyilkosság. Bajfai Fagy 

Lajost, a soroksári papiakban elkövetett gyilkosság 
vádlottja előtt ma megnyíltak a börtön ajtai. Szaba­
don bocsátották, mert a kir. tábla után most már a 
kúria is íüloldotía a tizenöt évi fegyházbüntetés alól, 
melylyel a pestvidéki kir. törvényszék sújtotta.

A bűntény még mindenkinek emlékezetében lehet. 
Múlt év november lió 13-áról 14-re virradóra kegyet­
len módon meggyilkolták a soroksári plébánián 
Schlichter Ferencz tiroli káposztavágót, a pap gazd­
asszonyát, Szeleczki Nagy Annát pedig csak egy 
hajszál tartotta életben, oly irgalmatlanul üsszevag- 
dosta baltájával a plébániába lopodzott orvtámadó. 
A gvanii rögtön RafTui Nagy Lajos, rovott múltú alsó- 
némedi lakosra irányult, a kinek letartóztatása alkal­
mával baltáján és ruházatán vérnyomokat födöztek 
fel. A pap gazdasszonya súlyos sérüléséből fel­
épülvén. a pestvidéki törvényszék előtt meg­
tarthatták a vég tárgyal ást, a hol R. Nagy La­
jos konokul tagadott mindent, daczára annak, 
hogy Szeleczkiné egész határozottsággal a szemébe 
mondotta, hogy ráismer és hogy a gyilkos egyes- 
egyedül ő volt. A törvényszék ennek az egy terhelő 
tanúnak vallomása alapján a btvk. 278—9. §-ába üt­
köző szándékos emberölés büntette miatt 15 évi fegy- 
házra Ítélte R. Nagy Lajost. Ez Ítélet ellen ugv vád­
lott, mint védője, úgyszintén a kir. ügyész is feleb- 
bezéssel élvén, a királyi tábla a törvényszék Ítéletét 
feloldotta s R. Nagy Lajost az ellene emelt vád alól 
felmentette, de elrendelte egyúttal, hogy a jog­
erős Ítélet meghozataláig letartóztatása lentartandó. 
A királyi kúria két napi tárgyalás után Cse- 
meghy elnöklete alatt dr. Kelemen Mór elő­
adása alapján R. Nagy Lajost, a kir. tábla Ítéletének 
helybenhagyásával teljesen felmentette és azonnal 
va'ó szabadlábra helyezését rendelte el ; kiemelve az 
indokolásban, hogy Sz. Nagy Anna sérültnek vallo­
mása kétségtelen gyanuokot képezne a vádlott egyé­
niségével szemben, ha ennek megbizhatósága iránt 
kétség nem merülne föl. De Sz. Nagy Anna kétszer

is látta vádlottat kérdéses napon a papiak körül ólál­
kodni, holott utóbbi kifogástalan tanukkal tudta iga­
zolni azt, hogy az napon otthon tartózkodott. A kabá­
ton talált vérnyomokra elfogadta a kúria a szakértők 
által tett azon kijelentést, hogy az minden esetre 
emlős állattól származott, de származhatott aznap 
megvert fia vérétől is. Legnyomósabb azonban a kú­
riának a baltára vonatkozó indokolása, melyben igazat 
ad a törvényszéki orvos véleményének, hogy annak 
éle az ejtett sebekbe beillik, minthogy azonban ilyen 
balták gyárilag s ezer számra készíttetnek, főbenjáró 
ügyben bizonyítékot ez nem képezhet.

— Elitéit váltóhamleitő. Schlachta Alajos bohu- 
niczi közjegyző váltóhamisitási ügyében ma hozta meg 
Ítéletét a pozsonyi törvényszék. Schlachtát tudvalevő­
leg három váltóért, melyek közül kettőt elégetett, — 
helyezték vád alá. A törvényszék mint tudósítónk 
táviratozza, félévi börtönbüntetést mért rá.

— Az oroeházal zavargások. Nagyváradról táv- 
iratozzák nekünk mai kelettel : Az orosházai zavar­
gások miatt letartóztatott Mórocz István és társainak 
bűnügyét ma referálták a királyi táblán, Urban 
királyi táblai biró elnöklete mellett. Az elsőfokú bíró­
ság ötvennégy vádlott közül harmineznégyet hatóság 
ellen elkövetett erőszak miatt elitéit. A királyi tábla, 
némi enyhítéssel, helybenhagyta az első ítéletet.

— Egy szülésznő bűnei. Nagyon enyhe büntetés­
sel sújtotta a budapesti törvényszék Heil Johanna 
szülésznőt, a kiről — az előbbi tárgyalások alkalmá­
val — megírtuk már, hogy foglalkozásból folytatta a 
leggyalázatosabb üzelmeket. Heil Johanna annyira hi­
res asszonyság volt a maga nemében, hogy az ő 
«diskret segélyét» nemcsak a budapesti «megszorult» 
leánynép vette igénybe, de hire még Becsbe is elha­
tott. Többek közt egy Pokorny Julia nevű bécsi szü­
lésznő is eljött hozzá a maga bajával Budapestre. A 
szerencsétlen betegen tért vissza Béosbe, a hol har­
madnapra belső sérülés következtében meghalt. Mikor 
ez az eset történt, a bécsi és a budapesti bíróság 
beleavatkozott a dologba és Heil Johannát 3 rendbeli 
magzatelhajtás és emberölés vétsége miatt vád alá 
helyezték. A mai végtárgyaláson a törvényszék Heil 
Johannát az emberölés vétsége és a btkv. 285. §-ába 
ütköző két rendbeli bűntett alól bizonyítékok hiányá­
ban felmentette, egy ily esetben azonban bűnösnek 
találta és egy jogerős 8 havi börtönbüntetéssel össze­
sítve csak egy évi börtönre Ítélte, a melyből 11 Ini­
na p és 6 nap a vizsgálati fogság által már ki­
töltve van.

— A turfbotrány egyik újabb epizódja játszódott 
ma le Becsben, az alsergrundi járásbíróság előtt. Ley- 
dolt Antal bécsi magánzó becsületsértés miatt panaszt 
emelt Batthányi Elemér gróf és Kiss Károly lovar- 
cgyleti titkár ellen, a miatt, hogy Mittler József és 
Klinenbergcr Károly újságírók előtt oda nyilatkoztak, 
hogy Leydolt is az alatt a gyanú alatt áll, hogy a 
versenyeknél csalásokat követett el. Kihallgatásra ke­
rült Mittler József, a Presse dolgozótársa. Mittler kije­
lenti. hogy nem tartja az ujságiró becsületével rneg- 
egyeztethetőnek, hogy megnevezze a forrásokat, a 
melyekből hírét merítette. Annyit azonban eskü 
alatt vall, hogy Kiss panaszost nem hozta szóba. 
Klinenbergcr, a Wiener Taghlatt dolgozótársa is 
határozottan megtagadja a felvilágosításokat, mert 
az ujságiró első sorban gentleman s mint ilyen 
nem él vissza a beléje helyezett bizalommal. Kli- 
neberger vonakodott az esküt letenni, a mi miatt 
közte, a biró és a vádló ügyvéde között hosz- 
szabb polémia fejlődött ki, mig végre a biró azzal 
vetett véget a kényes kérdésnek, hogy Klinenbergert 
öt forintnyi birságra Ítélte el s újabb tárgyalást tű­
zött ki. Batthyányi Elemér gróf a tárgyaláson nein 
volt jelen.

A rákos-csabai vasúti katasztrófa.
(Második nap.)

— dcez. 11.
A tanuk kihallgatásával kezdődött a tárgyalás mai 

második napja. Előbb azonban Steiszkal forgalmi 
szakértő a bíróság felhívására konstatálta a forgalmi 
naplóból, hogy a személyvonat 10 óra 12 perczkor. a 
tehervonat pedig 10 óra 18 perczkor haladt cl a 14. 
sz. őrház előtt. Felmutatta, hogy e naplóba Kruchió, 
a csabai állomás elöljárója az összeütközés idejét, 10 
óra 20 perczct, akkor beírta.

Eötvös : Tegnap maga mondta Kruchió, hogy ő azt 
be nem irta. Igaz-e? — Kruchió : Nem emlékeztein 
rá. — Eötvös: Kérem ide azt a naplót! fmegnézi.) 
Persze most már he van Írva. — Kruchió : Be volt 
az akkor is, ha most ott van. — Eötvös: Hogy ke­
rült most a bíróság elé e napló? — Kruchió: Én 
hoztam ma R.-Csabáról magammal. — Eötvös: Ak­
kor már értem. (Derültség.) — Kruchió: Tessék el­
hinni, he volt az jegyezve akkor mindjárt, csak az 
ember nem emlékezhetik vissza ilyen apróságra. — 
Eötvös: Ez az egész eset magának apróság? Hát 
hányszor volt már része ilyen apróságban ? (Nagy 
derültség.) — Kruchió: Egyszer sem.

Eötvös: Kérem konstatálni, hogy ez időbejegyzés 
egész más tintával történt, mint a többiek ; valamint 
azt is, hogy a tanú maga mondta tegnap, miként az 
összeütközés idejét a naplóba be nem vezette, és hogy 
a naplót ma ő hozta a bíróság elé.

Következik Takáts Sándor fékező, a ki azt vallja, 
hogy ő már a sípjel előtt fékezett, mert nagyon se­
besen ment a vonat.

Budis Imre fékező, mikor egy «értelmetlen» fütty­
jelt hallott, szintén fékezni kezdett.

Szabó János, a személyvonat főkalauza azt tartja, 
hogy vagy a gőzhiány miatt, vagy pedig a kocsik 
uj volta miatt nem tudtak helyükből mozdulni. A 
feszmérőt sem ő, sem az állomási elöljáró nem 
nézte meg. Az ütközéskor órája 10 óra IS perczet 
mutatott.

Calányi Lajos főkalauz vizsgáló ugvanily értelem­
ben vall; órát azonban nem nézett, illetőleg nem 
hasonlított össze.

Vladár László és Biber László kalauzok szerint a 
karambol 10 óra 18 perczkor történt.

Ezután a magyar államvasutak jogi képviselője be­
jelenti, hogy az igazgatóságot a következő anyagi ká­
rok érték : Az összezúzott kocsik értéke és a felépít­
mények helyreállítása czimén 27.000 frt, kártalanítás 
fejében 12.000 frtot fizetett az igazgatóság, mely.ezen­
felül még 50.000 frt erejéig most is perben áll Pósa 
honvédszázadossal, a ki ennyit követel. Jelenti to­
vábbá, hogy az igazgató a tárgyalásra gépészmérnök 
szakértőül Heverle Károlyt küldötte ki.

Sorra került ezután Zsenyey Ernő hivatalnok, a 
ki Péczelről a vonatokat indította. A vizsgálat során 
tett vallomásától eltéruieg kijelenti, hogy külön figyel­
meztetést nem intézett a tehervonat személyzetéhez, 
sem óráját a vonatvezetőével össze nem hason­
lította.

Eötvös védő annak megállapítása végett, hogy 
nem-e gőzhiány okozta a személyvonat rneginditha- 
tatlanságát, Barcsik Mihály fűtő beidézését kéri an­
nál inkább, mert HoíTmann őrült lévén, ki nem hall­
gatható.

A törvényszék e tárgyban később fog határozni. 
Weisz Zsigmond, a személyvonat volt fékezője ki­

jelenti, hogy a vonatot nem fékezte, de erre nem is 
volt utasítása. Füttyöt csak akkor hallott, mikor a 
tehervonat a védjelzőn már túl volt.

E tanuk után Heverle Károly gépészmérnök szak­
értő kihallgatása következett. A hozzá intézett kérdé­
sekre azt feleli, hogy 300—400 méter távolban a vo­
nat megállítható lett volna. A nehéz indítás oka a 
személyvonatnál a kedvezőtlen állás volt.

Készíts dr. : Mit eredményez a kedvezőtlen állás 
tulajdonképen? — Szakértő: Azt, hogy még elegendő 
gőz mellett sem képes a vonat sem hátrafelé, sem 
előre mozdulni.

Eötvös : Tekintve, hogy a vonat súlya 474 tonna 
volt. elégséges volt-e négy fékezőnek alkalmazása ? — 
Szakértő: Epen elég és megfelelő, akár a tudomány 
szempontjából, akár pedig a szabályzatok szerint. — 
Eötvös : Lehet-e két állomás közt a menetidő pontos 
betartásáról tudomást szerezni ? — Szakértő: Igen ; 
a sebességmérők utján.

Készíts dr.: Minek tulajdonítja a szakértő ur, a 
tudomány szempontjából ítélve, a katasztrófa beko- 
vétkezését ? — Szakértő : En főképen annak tulaj­
donítom a szerencsétlenséget, hogy a mozdonyvezeto 
nem zárta el kellő időben a gőzt és hogy a szerkocsi 
féke későn lett meghúzva.

Az elnök — a kihallgatott tanuk eskühöz bocsá­
tása után — a tárgyalást délután négy óráig fel­
függesztette.

A tárgyalás délutáni folyamán kihallgatta meg a 
bíróság dr. Imrédi Bélát és dr. Kovács Jánost, a 
kik a kérdéses szerencsétlenség alkalmával a személy- 
vonaton utaztak. Végül Vezerle Frigyes és Gaal 
Gyula mozdonyvezetőket, a kik a segélyvonalon men­
tek Rákos-Csabára. Vallják egyebek közt, hogy ott 
beszéltek Hoíl'mann személyvonati mozdonyvezetővel 
és rájok azt a benyomást tette, hogy vagy részeg, 
vagy nincs rendén az esze. Az utóbbi igazoltabbnak 
látszik, mert HoíTmann azóta tényleg megőrült.

A rendelkezésre álló anyagot ezzel a bíróság ki­
merítvén, Eötvös Károly védő előterjesztéssel él, 
kérve több tanú beidézése czéljából a tárgyalást el­
halasztani. Készíts dr. hozzájárulása és Bakovszky 
kir. alügyész ellenzése után a törvényszék a védőt 
kérelmével elutasította. A tárgyalást ehhez képest 
holnap reggel kilencz órakor a plaidoyer-ekkel foly­
tatják.

Harminca milliós örökség.
Pária, deczember 8.

«Vajon hogy fog eldőlni de Civry grófnő örökösei­
nek pőre ?» Ez az a kérdés, melylyel a fashionable 
Páris már hetek óta foglalkozik s a melyre ma meg­
kapta végre a mindenféleképen kielégítő feleletet. A 
párisi Haut-Court nemcsak meghozta Ítéletét ebben a 
nevezetes pürben, melyben az annak idején «gyémán- 
tos herczegnek» nevezett Károly braunsehweigi her- 
czeg millióiról volt szó, hanem meg is nyerte a pert 
de Civry grófnő örököseivel, úgy hogy az alperes — 
Genf városa — bármilyen vérző szívvel, de kénytelen 
lesz kiadni kezeiből a «gyémántos herczeg» millióit.

Ezzel az Ítélettel olyan pör nyert befejezést, mely 
az utóbbi évtizedekben a legkülönbözőbb európai 
bíróságok előtt megfordult s a mely nemcsak a benne 
felmerült szubtilis jogi kérdéseknél fogva, hanem még 
inkább a pör előtörténete és a benne szereplő sze­
mélyek miatt kötötte le az általános érdeklődést. 
De Civny grólnő, a ki természetes leánya volt Il-dik 
Károly braunsehweigi herczegnek, Vilmos herczeg ellen 
port indított az iránt, hogy a «gyémántos herczeg» termé­
szetes gyermekének elismertessék s mikor ezt a pőrét 
szerencsésen megnyerte, újabb pörrel támadta meg 
Genf városát, melyre természetes atyja, a «gyémán­
tos herczeg» egész vagyonát hagyta. De Civry grófnő 
ennek az örökségnek őt megillető részét követelte, 
mély nem kevesebb, mint harmincz millió. Mialatt ez 
a pör folyt, ugv de Civry grófnő, mint a herczegi 
alperes is kiköltözött az árnyékvilágból, de a pör 
maga tovább élt, mert a grófnő helyébe hat fia és 
három leánya lépett.

Legérdekesebb persze, mint megjegyeztem, a pör 
előtörténete, mely a következő: Mikor Károly herczeg 
nagykorúságával a braunsehweigi trónra lépett, a 
hosszú hannoveri angol gyámság kellemetlen emlé­
keit zajos mulatságokba akarta belefojtani. Az ilyen 
mulatságokra a kis braunsehweigi herczegségben na­
gyon kevés alkalom kínálkozott. Utazni ment; 
1824-ben beutazta Olaszországot, Francziaországot s 
a rákövetkező évben az angol udvart látogatta 
meg. Hogy felséges gyámja meglehetős hidegen fo­
gadta, ezzel a fiatal, élvvágyó herczeg keveset fog­
lalkozott. Akkortájt vidám élet folyt az előkelő an­
gol társaságokban. A fényes ünnepségek, lakomák, 
színi előadások csakúgy kergették egymást. Ebben az 
időben az angol társaságban egy különös szokás dí­
vott: a mulatók a helyeit, hogy cgv keresztültánezolt 
báléj után aludni mentek volna, kirándulásokat tet­
tek. A hölgyek és az urak, úgy a hogy voltak, báli 
toilettekben, csak egy köpenykét vetve a rózsás vál­
takra, felmentek a Pál-templom tornyára megnézni a 
napfelkeltét, vagy sétát tettek a Hyde-Parkban, a 
Constitutional-Alley-ben.

Egy ilyen hajnali kirándulás alkalmával ismerkedett 
meg a könnvüvérü herczeg a társaságban egy igéző 
szépségű ilju leánynyal, Colleville tengernagy leányá­
val. Az ifjú leány az előkelő társaságban kifogástalan 
hírnévnek örvendett. Hogy a csábítás milyen eszkö­
zeivel birta rá a fiatal, ártatlan leányt, hogy kedve­
sévé legyen, elhagyja a szülei házat és Parisba Lövesse 
a herczeget, ennek megfejtését a női szív örök rej­
télyeit kutató pszikhologusokra bizom. Annyi bizonyos, 
hogv Colleville kisasszony mindezt megtette. Parisban 
úgy jelent meg mindenütt, akár csak neje lett volna 
a herczegnek. Valóban az is volt-e ? Ez a kérdés 
máig sincs teljesen tisztázva. Bizonyos jelek arra en­
gednek következtetni, hogy a herczeg titokban meg­
esküdött a fiatal hölgygyei, vagy legalább álesküvővel 
félrevezette és elhitette vele, hogy türvéuyes felesége.

Tény az, hogy mikor a fiatal hölgy 1826 tavaszán 
bevonult Braunschweigba, a határon fejedelemnői 
pompával fogadták és egy kincstári birtokon levő kis 
kastélyban foglalt lakást, mely mesés fénynyel volt 
berendezve. A herczeg csaknem minden nap megláto­
gatta és egymáshoz való gyöngéd viszonyuk arra en­
gedett következtetni, hogy mély vonzalmon alapszik. 
1S2G. julius 5-én a kis kastély uj lakót kapott, — 
egy mosolygó arczu babát és a herezeg minden cse 
fekedete azt mutatta, hogy «tisztában van kötelessé­
gével.» Az újszülött leánykát augusztus 17-én az ab- 
lumi plébánia templomában megkeresztelték : a kisded 
Mária Erzsébet Yilhelmine nevet kapott és Colmar 
grófnőt vezették be az anyakönyvbe.

A gyermek megszületése után Colville asszony azt 
kívánta a herczegtől, hogy hozza nyilvánosságra mor- 
gantikus házasságát. A herczeg megtagadta kérését, s 
minthogy időközben egy uj szerelem ébredt szivében, 
a legközelebb két év alatt teljesen elidegenedtek egy­
mástól, s minthogy Colville kisasszony nem akart a 
braunsehweigi udvarnál mint a herczeg szeretője sze­
repelni, visszatért szülei házába, a hol nemsokára 
megölte a bánat. A kis leányt azonban, a kinek a her­
czeg fényes jövőt Ígért, meghagyta atyjánál, a ki ne­
velőintézetbe adta, a hol herczegnők módjára nevel­
ték, s mikor Párisban a konfirmáczióra ment, a her­
czeg beleegyezett abba, hogy a konfirmállak jegyzé­
kébe őt jegyezzék be, mint a leányka atyját.

Néhány évre rá Colmar grófnő egy katholikus lel­
készszel ismerkedett meg, a ki rábírta, hogy a refor­
mátus vallásról térjen át a katholikus hitre. Ez a 
herczeget annyira elkeserítette, hogy semmit sem akart 
többé tudni leánya felől. Csak egyetlenegy Ízben érint­
kezett még vele életében, mikor de Civry grófhoz 
nőül ment. A herczeg elküldte egy képviselőjét az 
esküvőre és Colmar grófkisasszonyt, mint braun- 
schweigi herczegnőt Íratta be a házassági lajstromba; 
de attól az elhatározásától, hogy le vette róla kezét, 
még akkor sem volt többé eltéríthető, mikor de Civry 
gróf és neje a legkedvezőtlenebb anyagi viszonyok 
közé jutott.

1891 1891
1865-ben a grófnő végre pörrel lépett fel atyja 

ellen. Ez a 65-ben megkezdett pör ért most véget a 
párisi «Haut-Court» Ítéletével. A genfi kantonban ér­
vényben lévő örökösödési törvény akképen intézke­
dik, hogy abban az esetben, ha törvényes gyer. 
mekek nincsenek, a törvénytelen gyermeknek joga 
van az örökség felerészéhez. Genf városa ennélfogva 
kénytelen lesz a «gyémántos herczeg»-től örökölt mii. 
liók felét a de Civry-családnak kifizetni.

Ez a felerész pedig harmincz kerek milliócska, a— 
kamatok és perköltségek nélkül. —í.—

MULATSÁGOK.
— A magyarországi kereskedelmi utazó*

egyesülete holnap, szombaton, este nyolez órakor 
tartja a Széchényi-kioszk termeiben ez évben utolsó 
hangversenynyel egybekötött tánczestélyét. A változatos 
műsorban szerepel dr. Weinmann Lajos alkalmi 
költeménye, Hennefeld Hedwig éneke, Totis Frigyes 
szavalata és Schlesinger József énekelőadása.

GYASZROVAT.
Bajor Lajos, a fővárosi kereskedelmi hitelintézet 

igazgatósági tagja, életének 38. évében elhunyt.

A közönség köréből.
Dr. Cséri János Gyomor-és bél-

betegekneklakik november 2-tól
váczi-körut 45.1. em. rendel : 12—5-ig,

A
VILÁGHÍRŰ

SAVANYUVIZ
Erdélyország gyöngye.

B*» Legkellemesebb üdítő ital.
Friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L.
Úgyszintén

csász. es kir. és szerb királyi 
udvari szállítónál Budapesten. I

ninden gyógyszertárban, füszerkeres- ] 
kedésben és vendéglőben. 7i71 í

Szcbrenicza (Bosnia) 1SS8. január 10.
T. Schaumann Gyula gyógyszerész urnák Stocksrau.

Köszönettel vettem a postán küldött gyomorsót. Használtam 
s nagy dicséretére mondom feltűnő eredménynyel, a mit Írás­
ban bizonyítok, mert hosszas betegség által elgyötört gyomromat 
és beleimet helyrehozta s most teljesen jól érzem magamat 
Ismétlem küszünetemet, kérve ismét 3 doboz küldését. Hálás 
köszönettel és tisztelettel Blank Herrn, s. k.

Kapható a készítőnél: Schaumann Gyula Stockeraa 
kerületi gyógyszerésznél és minden osztrák-magyar jóneví 
gyögytárban. Ara dobozonkiní 75 kr. Legalább 2 doboz posta- 
utánvéttel küldetik. 7968

A magas úri köröknek
mint vevőknek van szerencsém tiszteletteljesen tudomására 
hozni, hogv épen most vannak nálam raktáron a legszebb
és legelegánsabb

antik és modern bútorok
Roccoco, XV. Lajos, olasz, franezia stb. genreben. Azonkívül 
gazdagon faragott sálon- és ebédlö-borendezések.
!!A legremekebb karácsonyi és újévi ajándékok 1!

Egyúttal van szerencsém tudatni, hogy teljes lakásberen­
dezéseket bérbe kölcsön is adok. 8535

Teljes tisztelettel

^ 1PÖT Bu<iaPestál Andrassy-ut 24. szám.

T. ez.
Kolostorok, neveldék s egyéb intézetek, karácsonyi ren- 

dolmányéi városi raktáraimban Xáczí-Utcza 22 és
Andrássy-út 1 :J.z<tknak a túlterheltsége miatt mától fogva nem 
fogadhatók cl, minélfogva kérem azokat agyenesen gyáramba

Itoíteubiller-uteza 34. sz.
intézni. _ 8552
Gözcsokoládé-, csemegeczukorka- és bisquit-gyar.

Uram mer Henrik
Budapest. Gyár és iroda: Rottenbiller-utcza 34.

TÁVIRATOK
Eéca, decz. 11. A képviselőház esti ülésén Prazák 

miniszter Vasaty azon állítását valótlannak jelenti ki, 
mintha a Czeskv klub Prazakot felszólította volna, 
hogy tevékenységéről a klubnak felvilágosításokat adjon. 
IIv lelhivás szokatlan volna, de nem is történt meg. Ha 
megtörtént volna, a miniszterennek semmi esetre sem tett 
volna eleget. Hiszen arra való a parlament, hogy előtte 
számoljanak a miniszteri cselekedetekről. Vasaty szemé­
lyes támadásait a miniszter figyelmen kívül hagyha- 
túknak véli, de a leghatározottabban visszautasítja 
azokat a támadásokat, melyeket Vasaty a Czesky- 
klubnak a cseh nép körül kiváló érdemeket szerzett 
volt tagjai ellen intézett. E férfiak megítélése a vi­
lágtörténelem elfogulatlan Ítéletének marad tentartva.

Seriin, decz. 11. A Post ma közli Kaniorff 
képviselő nyilatkozatát, melyben elejétől végéig 
valótlannak jelenti ki ama iiirlap-liirt, mintha ő 
Bismarckot sürgősen kérte volna, hogy vegyen 
részt a birodalmi gyűlés tárgyalásain, Bismarck 
pedig kathegorikus «nem»-mel felelt.

Páris, decz. 11. A képviselőház mai ülésén, 
melyre a közönség tömegesen tódult. Hubbard a 
papság magatartása ügyében interpellált, és azt 
kívánta, hogy az egyháznak az államtól való kü­
lönválasztása tekintetében előkészítő intézkedések 
tétessenek. Falberes miniszter válaszolt az előtte 
szólónak, védelmezvén a bordeauxi püspök maga- 

(Nagy zaj a bal és jobboldal é» 
között. Frcppelt rendreutasitják.) A 
beszéde végén az egyháznak az ál­

lamtól való különválasztása ellen nyilatkozik es 
azt mondja, hogy a kormány legközelebb az egye* 
sületi ügyre vonatkozó törvényjavaslatot fog be­
nyújtani, azt azonban nem szabad az egyháznak 
az államtól való elválasztása előkészítésének te* 
kinteni. A vita folytatását holnapra halasztottak 

Páris, decz. 11. A kamara mai ülésén az 
egyházpolitikai vita folyamán igen zajos, viharos 
jelenet történt. Ugyanis Floquet, a kamara elnöke, 
azt a megjegyzést szalasztotta ki a száján, hogy 
IX. Fiv.s pápa is szabadkőműves volt. A kleri­
kálisok és monarkhisták padjain ez a megjegyzés 
szörnyű zajt és mozgást keltett, szenvedélyesen fel­
ugráltak helyeikről és a szószékhez rohanva, 
sértésekkel illették az elnököt. Különös szen­
vedélyes kifakadásokban tört ki Cassagnac. ki 
gúnyos szavakkal halmozta el az elnököt, A nagy 
lárma és zaj közepette Floquet többé szóhoz sem 
juthatott, és csak annak kijelentésére szorítkozott, 
hogy majd a házon kívül személyes elégtételt vés? 
magának. A folyosón sűrű csoportokban ez az 
inczidens képezte a beszélgetés egyedüli tárgyát- 
Általános volt a vélemény, hogy az ügy békéi 
utón fog kiegyenlittetni.

tartását.
Floquet
miniszter

Páris, decz. 
Floquet megbízottja 
meg, hogy a kama
jelentésbe 
fel, a mivel az üg 
méltó, hogy a jobt 
§s a kormány ellet] 
az egyházpolitikai 

Páris, decz. 
,es:éték, hogy 
zugságnak mondtál 
ogy pápa szabadköi 
nac megnevezték 
békéltető közbenjáj 
alkalmasint nem 1 

Páris, decz. 
miniszterek részt 
a püspökök légiitől 
pelláczió tárgyalási 
mány kötelező igéi 
az egyleti ügyre v] 
képviselőház elé 
talmaznának oly 
maga után vonna 
államtól. Hírlik, hl 
határozva, hogy 
befejezése után 
semmiféle változá|

Páris, decz. 
városi tanács elha| 
sénél az egyházi 
Kétféle gyászjelenti 
rosi tanács, a Mai 
számára, a másika 
templomi gyászünj 

Páris, decz. 
nat nanczyi érseki 
cziaország valami 
felhívja őket. bőgj 
a czélból, hogy 
lesen harczoljanal 
érsek ajánlata n| 
fogadtatásra.

Páris, decz. 
Corr. A londoni é| 
de határozottan 
mánynak azt az 
együttes eljárást 
ott tartózkodó eu 
védelmére. Xémd 
előbb bevárni akq 
tését az utóbbi Iá 
ről s csak akkor 

Páris, decz. 
Moriervnek londol 
nek azzal csinálni 
arra. hogy Móriéi 
konfliktusa miatt] 

Pária, decz. 11. 
jelentések szerint 
látszik, véget értek 
bizonyult, hogy a 
részesek voltak, ki] 
több ütközetben na 

London, deci 
értekezlet tagjain:! 
tos beszédet mól 
szükségét, hogy ah 
sók és azoknak átj 
lyoztassék. Szónol 
déki nép köréből I 
a nélkül, hogy ai 
halnék és a közs 
ajánlja, valamint! 
hogy a mezei ml 
való egyesülés ml 

Róma, decz.l 
az Afrikára vonr, 
A karzatok tüm| 
is meglehetősen 
cziót fejtettek 
eredményeit, a 
tábornokok mag 
kormány akcziója 
pelláczióját. led* 
Orrero és Cossatol 
tető igazságszolgáj 
nának juttatandj 
nemes érzelmei.i 
tetni fogja-e azol 
Peccolo Coppini,] 
részéről meg 
Mouss Elakad es 
a Masszauahbanj 
előtt. Gerrone Sa| 
fejezést a had 
felett és vissz 
zett tábornokol 
illetőleg. Egyike | 
melyek igazsástl 
utal ama nehezj 
helyzete jár Afrj 
hadseregnek nal 
akarja, hogy a| 
Mariimézi azt 
valamely hiba 
róságok elé kell| 
veszi a táborne 
kell akadályoz! 
Bonghi szintén! 
azt hiszi, hogy I 
hogy felettük it| 
lenti, hogy 
teljesen törvéi 
hogy az igazi 
sék; ennek aj 
legelésével kell 
rancsok arra 
vizsgáló bizotts] 
tessék. Minthog 
hogy a tábornd 
rét, ő közölte 
ki kijelentette, 
terelnék ezutád 
terjesztette azt] 
rancsnokló tábj 
lősségre vrna| 
A masszauahi 
iratokat átküldi 
talmazással, 
nem tehetett, 
nem fog enged 
hatalmazásuka] 
vezérelte őket. 
kijelentéseihez] 
zárták.

Róma, de 
tatja az Afrikéj 
gyalusát.

# Konstant
vatal sajtóiról 
vatalban ezen! 
bev-el helyette 
főtitkár lesz.



EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, DECZEMBER 12.
pörrel lépett fel atyja 

It pür ért most véget., 
I. A genfi kantonban ér- 
Ivény akképen intézke- 
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Pária, decz. 11. LocJcroy képviselő, mint 
Floquet megbízottja, Cassagnaccal abban állapodott 
meg, hogy a kamara üléséről kiadott hivatalos 
jelentésbe Cassagnac sértő szavai ne vétessenek 
fel, a mivel az ügy elintézést nyert. Figyelemre 
méltó, hogy a jobboldal a radikálisokkal szavazott 
és a kormány ellenzése daczára kieszközölte, hogy 
íz egyházpolitikai vitát a holnapi ülésben folytatják- 

Paris, decz. 11. A képviselőház folyosóin azt 
les é ek, hogy az ülés folyamán Cassagnac ha­
zugságnak mondta Floquet azt az állítását, hogy 
?gy pápa szabadkőműves volt. Floquet és Cassag­
nac megnevezték megbízottjaikat, de Clémenceau 
békéltető közbenjárása következtében az esetnek 
alkalmasint nem lesznek további következményei.

Paris, decz. 11. Falliéres, Ribot és Freycinet 
miniszterek részt fognak venni a képviselőházban 
a püspökök legutóbbi tüntetéseire vonatkozó inter- 
velláczió tárgyalásában. Azt állítják, hogy a kor- 
mánv kötelező ígéretet fog tenni, hogy legközelebb 
az egyleti ügyre vonatkozó törvényjavaslatot fog a 
képviselöház elé terjeszteni,{de a melyek nem tar­
talmaznának oly jellegű intézkedéseket, melyek 
maga után vonnák az egyház különválását az 
államtól. Hírlik, hogy Falliéres miniszter el van 
határozva, hogy az erre vonatkozó tárgyalások 
befejezése után leteszi tárczáját. A lemondás 
semmiféle változást nem idézne elő a kabinetben.

Paris, decz. 11. (Az Egyetértés távirata.) A 
városi tanács elhatározta, hogy Alphand temeté­
sénél az egyházi szertartás alatt nem vesz részt. 
Kétféle gyászjelentést adtak ki. Az egyiket a vá­
rosi tanács, a Mars-mezőn tartandó gyászünnepély 
szamara, a másikat Alphand családja adta ki, a 
templomi gyászünnepélyről.

Paris. decz. 11. (Az Egyetértés távirata.) Túri­
nál nanczyi érsek titkos meghívót küldött Fran- 
rziaország valamennyi püspökéhez, a melyben 
felhívja őket. hogy alapítsanak szövetséget, abból 
a czélból, hogy megvédjék a pápát s hogy együt­
tesen harczoljanak az egyház ellenségei ellen. Az 
érsek ajánlata nem talált mindenütt szívélyes 
fogadtatásra.

Paris. decz. 11. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A londoni és római kormány, udvariasan bár, 
de határozottan visszaút ásította a franczia kor- 
mánvnak azt az előterjesztését, hogy egységes és 
esrvüttes eljárást indítsanak meg Kinn ellen, az 
ott tartózkodó európaiaknak és keresztényeknek a 
védelmére. Németország pedig kijelentette, hogy 
előbb bevárni akarja a pekingi nemet követ jelen­
tésit az utóbbi lázadásról és az általános helyzet­
ről s csak akkor fogja véleményét megmondani.

Paris, decz. 11. (Az Egyetértés távirata.) 
Moriervnek londoni nagykövetté való kinevezésé­
nek azzal csinálnak propagandát, hogy utalnak 
arra. hogv Morier. a Bismarck Herbert gróffal volt 
konfliktusa miatt Pétervárott persona gratissima.

Paris, decz. 11. Shanghaiból érkezeit hivatalos 
jelentések szerint Mongolországban a zavargások, úgy 
látsz:k. véget értek. Körülbelül 42 fülkéiül, kikre rá- 
bizonyult, hogv a keresztények meggyilkolásában bűn­
részesek voltak, kivégeztek. Pakonban a fülkelüket 
több ütközetben megvertek.

London, decz. 11. A mezőgazdasági reform- 
értekezlet tagjainak mai lakomáján Gladstone ion­
tos beszédet mondott, melyben kiemelte annak 
szükségét, hogy a falusi lakosság helyzete javíttas­
sák és azoknak áttelepülése a városokba megukadá- 
lvoztassék. Szónok a mellett nyilatkozik, hogy a vi­
déki nép köréből több parlamenti jelöltet állítsanak 
a nélkül, hogy azokat választási költségekkel ter­
helnek és a községi adók igazságosabb elosztását 
ajánlja, valamint a fennálló törvény módosítását, 
hogv a mezei munkásoknak a béremelés czéljából 
való egyesülés megengedtessék.

Róma, decz. 11. A képviselöház mai ülésén 
az Afrikára vonatkozó interpellácziókat tárgyalták.
A karzatok tömve voltak, a diplomaták páholya 
is meglehetősen látogatott volt. Nyolcz interpellá- 
czivt fejtettek ki. még pedig a masszauahi per 
eredményeit, a kormány gyarmatügyi politikáját, 
tábornokok magatartását stb, illetőleg. Cefaly i 
kormány akezióját kritizálja. Bovio visszavonta inter- 
pelláczióját. Imbriani kijelentette, hogy Baldissera, 
Urrero és Cossato tábornokokat el kell érnie ama bün­
tető igazságszolgáltatásnak, mely által kifejezésre vol­
nának juttatandók Olaszországnak és hadseregének 
nemes érzelmei.b-zónok kérdi, vajon a kormány üldöz- 
tetni fb&a-e azokat, kik vétkességüket beismerték 
Peccolo Coppini, ki annak idején a Crispi-kormány 
részéről meg volt bízva egy titkos vizsgálattal 
Mouss Elakad és Kantebey bűnügyében, kritizálja 
; Masszauahban lefolyt pert, de meghajol az Ítélet 
előtt. Gerrone San-Martins felháborodásának ad ki­
fejezést a hadsereg tisztjei ellen emelt vádak 
felett és visszautasítja Imbriani érveit a neve­
zett tábornokok ellen a Rómában indítandó pert 
illetőleg. Egyike volna ez ama politikai pereknek, 
inelvek igazságtalan Ítélettel végződnek. Szónok 
utal ama nehézségekre, melyekkel a parancsnokok 
helyzete jár Afrikában. Imbriani kijelenti, hogy a 
hadseregnek nagyrabecsüléssel adózik; épen ezért 
akarja, hogv a vétkesek abból eltávolíttassanak. 
Mnrinuzzi azt mondja, hogy ha a tábornokoknak 
valamely hiba beszámítható, akkor az illetékes bí­
rósagok" elé kell őket utasítani. Campi védelmébe 
veszi a tábornokokat, de azt mondja, hogv meg 
kell akadálvozni hasonló esetek ismétlődését. 
Bonqhi szintén a tábornokok mellett szólal fel és 
azt "hiszi, hogy a képviselőház nem illetékes arra, 
hogv felettük ítéljen. liudini miniszterelnök kije­
lenti , hogv minden, a mi Afrikában történt, 
teljesen törvényes. Elismeri annak szükségét, 
hogy az igazságügy Massauahban reformaltus- 
sék: ennek azonban a viszonyok kellő mér­
legelésével kell történnie. Már kiadattak a pa­
rancsok arra nézve, hogy a hadi állapot a 
vizsgáló bizottság nvomozásai után megszün e - 
tessék. Minthogy c bizottság jelentéséből kiderült, 
hogv a tábornokok túllépték felhatalmazasuk -o- 
rét. ö közölte a jelentést a katonai ügyészszel, a 
ki kijelentette, hogv nem indítandó per. A minisz­
terelnök ezután egy tábornokokból allu jury ele 
terjesztette azt a kérdést, vajon az Afrikában pa­
rancsnokló tábornokok fegyelmi vétség miatt fele­
lősségre venandók-e? A jury tagadolag válaszolt. 
A masszauahi per befejezése után szunok a per- 
iratokat átküldte a katonai ügyészhez azon felha­
talmazással, hogv Masszauahba menjen, u < 
nem tehetett. Politikai szenvedélyek befolyásának 
nem fog engedni. Ha a tábornokok átlépték tel 
hatalmazásukat, úgy bizonyára csak a nemzet java 
vezérelte őket. A hadügyminiszter csatlakozik Rudim 
kijelentéseihez, mire az ülést esti 71,, oraKor e

Róma, decz. 11. A képviselőház holnap foly­
tatja az Afrikára vonatkozó mterpellacziok tar

" Konstantinápoly, decz. 11, A külügyi hí- 
vatal sajtóirodájának tűnőkét, Mumr bey , 
vatalban ezen irodának eiőbbi főnökével, _ _ J 
bev-el helyettesítették. Munir bey külügyminiszteri 
főtitkár lesz.

Konstantinápoly, decz. 11. (Az Egyetértés 
távirata.) Pol. Corr. A Memorial Diplomatiquenek 
az a hire, hogy Salisbury lord a portánál felszó­
lalt volna a bolgár börtönökben levő foglyoknak 
érdekében, a kik állítólag embertelen bánásmód­
ban részesülnek, alaptalan. A franczia lapokban a 
bolgár börtönökről megjelenő ismertetések tartal­
mát az itteni diplomatikai körökben rosszakaratú 
gyanúsításoknak nézik, a melyeknek csakis az a 
czéljuk, hogy a jelenlegi bolgár kormányt diszkre- 
ditálják.

Szófia, decz. 11. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Az Agence Havas-nak Bulgáriából kiutasí­
tott tudósítója, Chadourné ellen a kormány már 
április hóban kiadta a kiutasító parancsot. Cha­
dourné akkor megígérte, hogy ezentúl nem fogja 
Ferdinand fejedelmet és a kormányt gyalázni a 
külföldi lapokban. A franczia konzul is közbelé­
pett Chadourné érdekében s a kormány ekkor 
visszavonta parancsát. Chadourné azonban ennek 
daczára folytatta a fejedelem és a kormány ellen 
a rágalmazást a franczia lapokban. A kormány 
végre megunta Chadourné dolgait s újból kiadta a 
kiutasitási parancsot.

Belgrád, decz. 11. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) A Narodni Dnevnik 
azt írja, hogy a kormányban megfontolás 
tárgyát képezi az, hogy nem volna-e he­
lyes, tekintettel a radikális pártban beállt 
szakadásra, a skupstinát feloszlatni és uj 
választásokat elrendelni. A szakadó radiká­
lisok deczember közepén Kragujeváczon 
tanácskozásra gyűlnek össze, hogy a kor­
mánynyal szemben követendő magatartá­
sukat megállapítsák.

KÖZGAZDASÁG.
Köln, decz. 11. A Kölnische Zeitung értesülése 

szerint a román kormány Párisban azon fáradozik, 
hogy 150 millió franknvi uj kölcsönt vegyen fel hadi 
czélokra, e fáradozások azonban eddig sikertelenek 
maradtak, mert a nagy franczia bankház, melyhez 
fordultak, kijelentette, hogy csak akkor foglalkozik 
közelebbről a dologgal, ha valamely kellő tőkével 
rendelkező német bankcsoport részt vesz benne.

Pária, decz. 11. A váltóüzérek szindikátusa megtil­
totta a coulissier-knek az olasz járadékban való üzér­
kedést. Ez intézkedés, mely tőzsdei körökben nagy 
izgalmat keltett, lényegesen hozzájárult ahhoz, hogy 
az üzletet általában meglassítsa.

Amsterdam, decz. 11. Walker bankárra vonatko­
zólag ma azt közlik, hogy a bankár hitelezői teljes 
fedezetre találtak és visszavonták a fizetésképtelenségi 
nyilatkozatot.

Paris, dccz. 11. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom: 3°/0-os fran­
czia járadék 95.88, olasz járadék 91.50, török 
consol 18.22, spanyol exterieur GG.90, magyar 
aranyjáradék 91.18, portugál 3°/0-os kölcsön 33.15, 
egyiptomi kölcsön 480.G2, ottomán bank 543.12, 
Rio-Tinto 448.75, alpesi bányatársaság 150.—, tö­
rök dohánvrészvény 342.50.

tár-
Kereskedelmi szerződések.

Béca, decz. 11. A kereskedelmi szerződések 
gyalására kiküldött bizottság elnökévé Bilinskit, alel- 
nükké Schwezelt választotta meg. Lichtenstein indít­
ványát, hogy kérjék be az ipartestülctek és a keres­
kedelmi kamarák véleményét, az átalános vita után 
fogják a bizottságban tárgyalni.

Berlin, decz. 11. A birodalmi gyűlés mai 
ülésében a kereskedelmi szerződések tárgyalását 
folytatta. Marschall báró államtitkár visszautasítja 
Kanitznak azt a szemrehányását, hogy az emlékirat 
stílusa arra vall, hogy azt valami liberális és 
szabadkereskedelmi elveket valló titkos tanácsos 
irta. Az emlékiratot ő dolgozta át és kérdi: hol 
kezdődik a védvám, ha ez szabad kereskedelem? 
A nemzeti munka védelme, úgy látszik, Kanitzra 
nézve túlhaladott álláspont, az ő követeléseit 
egyetlenegy kormány sem teljesítheti. Ha igaz, úgy 
Kanitz leleplezései a magyar gazdák ama törekvé­
seiről, hogy a gabonavámot az 1866-ikinál is ala­
csonyabbra nyomják le, úgy Kanitz köszönettel 
tartozik a kormánynak azért, hogy e tervet meg­
hiúsította. Németországban a védvárnrendszer mér­
sékelt lesz, vagy pedig nem lesz. A kormány tö­
rekedni fog a mezőgazdaság érdekében mindent 
megtenni, de Kanitz javaslataiba nern mehet bele. 
Brömel (szabadelvű) ugv véli, hogy a kormány a 
kereskedelmi szerződések megkötésével helyes utón 
jár. A védvámoknak eleinte nagy hatásuk volt, de

szer-
kös-
még
való

hatálytalanokká váltak, mihelyt más államok is 
védvámok rendszeréhez folyamodtak. A kormány 
érdeme, úgymond, hogy jókor megkötött kereske­
delmi szerződésekkel megóvta Németországot és 
Európát a legnehezebb válságtól, mely azt a mai 
vámoknak esetleg továbbra is fennálltával 1892. 
február 1-e után bizonyára éri vala. Reményű, 
hogy 1892. február 1. után a tranzitraktárakban 
levő gabona is uj szerződés szerinti vám mellett 
lesz behozható. Szavait azon remény kifejezésével 
zárja, hogy más államokat sem fognak visszauta­
sítani, a melyek esetleg csatlakozni kivannak 
az újoncon létesített szerződési szövetséghez. 
Böticher (nemzeti szabadelvű) szerint az eddigi 
rendszer hatása nem volt ugyan káros, de az 
autonom tarifa hosszabb időre fenn nem tartható.
A szerződéses tarifák minden tételét pontosan át 
kell vizsgálni. A német szőlőgazda károsodik, re­
ményű azonban szóló, hogy az olasz borok be­
hozatala egyrészt egyensulvozandja a franczia 
borok behozatalát és a pálinka élvezetét, más 
részt fokozandja az Olaszországba való kivitelt. 
A szerződést, különösen politikai szempontból, a 
legnagyobb örömmel üdvözli, mert politikai szö­
vetség állandóan fenn nem állhat zavartalanul, ha 
az illető államok gazdasági háborút folytatnak 
egymással. A szerződések pontos átvizsgálását 
szükségesnek tartja, annál is inkább, mert jóvá­
hagyásuk nem vonható kétségbe. Kardorff (biro 
dalmi párti) Kanitz gróf álláspontját teszi ma­
gáévá és többet ad a belfogyasztás szükségleteire, 
mint az exportra. Aggodalommal néz a túlságos 
amerikai gabnabehozatal elé és kijelenti, hogy ő a 
gabnavámok leszállítását csakis az ezüst remone' 
tizálása esetén tartja megengedhetőnek. Szónok 
kívánja, hogy egves, teljesen homályos pontok a bi­
zottsághoz utasittassanak. Csodálkozását fejezi ki, 
hogy a zab vámját sokkal jobban mérsékelték, 
mint az árpáét, holott Ausztria-Magyarország e 
tekintetben sokkal inkább van érdekelve. Ily szer­
ződést esetleg megszavazhat öt évre, de nem tizen­
két évre

Ezután felszólal Caprivi kanczellár, hogy kije­
lentse, hogy ő nem nevezte meg az előtte szólót 
mint az «elvetni vagy elfogadni» czirnü emlékirat 
szerzőjét és nem is hiszi, hogy az agrariasságot 
annyira monopolizálta, hogy talalva erezhesse magát, 
Kardorffnak ama kívánságára, hogy a szerződések 
megkötése előtt autonóm tarifát kellett volna csi­

nálni, Caprivi kijelenti, hogy ez esetben a többi 
államok szintén igy cselekesznek és a harcz mind 
élesebb formát öltött volna, agy, hogy végre lehe­
tetlen lett volna, szerződéseket kötni. És mi tör­
tént volna az autonóm tarifa behozatala után ? 
Provizorius harczi állapotban Németország nem 
maradhatott volna. Ha pedig végre mégis 
ződéseket kellett volna kötni, miért ne 
sük azokat most, a mikor a kilátások 
kedvezők ? Az Ausztria - Magyarországgal 
tárgyalásoknál már most is nagy nehézségek­
kel kellett küzdenünk, melyek az által állot­
tak elő, hogy a védvám ideje alatt Ausztria- 
Magyarországban oly iparágak keletkeztek és fej­
lődtek ki, melyek tiz év előtt még nem léteztek, 
és ma nagy árakat kellett fizetnünk oly konczesz- 
sziókért, melyeket egy pár év előtt még ingyen 
kaphattunk volna. Azt a nyilatkozatot, a mit 
Kardorff nekem szememre hányt, hogy Németor­
szág indusztriális állammá vált, nem tartom sem 
sértőnek, sem szégyenitőnek. Iparunk fejlesztése 
következtében csakugyan indusztriális állammá 
lettünk, de ez a mezőgazdaságra nézve is 
előnyös, mert több vevőt nyer. Caprivi ez­
után igen pompásan ironizálta Kardorffnak 
bimetallisztikus fejtegetéseit. Azt hiszem — úgy­
mond — hogy Kardorff messzemenő reményei­
vel meglehetősen izoláltan áll. Elismerem, hogy 
ma az ezüstáramlat nagyobb mint tiz évvel ez­
előtt, de még mindig nem elég erős arra, hogy a 
valuta megváltoztatását igazolta. Kardorff azt 
mondja, hogy a kettős valuta a gabonavámok el­
törlését teszi lehetővé és ez jó agitácziónáüs esz­
köz volna. De a ketős valuta is csak olyan agitá- 
czionális eszköz, a mit bele dobnak a tömegek 
közé és a mezőgazdasági körökbe, a nélkül, hogy 
azok azt meg is értenék. (Tetszés.) A paraszt­
nak sejtelme sincs arról, ha azt mondják neki, 
hogy minden jobbra fordul, ha a kettős valutát 
behozzák, és én azt hiszem, hogy Kardorff bárdi­
jai között is lesz nem egy, a ki az ezüst remo- 
netizálásának hatásán kételkedik. Kardorff ur az 
ezüstről a sertésekre ment át és azt monda, hogy 
ha Amerika az exportálandó sertéseket rendesen 
akarná ellenőrizni, nem volna neki elég négyszáz 
husvizsgálója sem Chicagóban. Ez azonban az 
Egyesült-Államokban nem képezne akadályt, ha egy 
rájuk nézve előnyös rendszabályról van szó. A sertés- 
behozatal eltiltása nem volt kompenzácziónak tárgya. 
Minthogy a tilalmat egészségügyi szempontokból ren­
deltük el, meg kellett azt szüntetni, mikor Ame­
rika e tekintetben garancziút nyújtott. Kardorff 
képviselő azt mondta, hogy nem 
volna vámháboruba Ausztria-Magyarországgal; azt 
mondhatom, hogy közvetlenül az előtt állottunk. 
A mi esélyeink e mellett kedvezőtlenebbek, mert 
Ausztria-Magyarország áruinktól könnyebben meg­
tagadhatja a bevitelt, mi nekünk azonban szük­
ségünk van gabonájára. Házasitási czélra szolgáló 
franczia borok nem fognak Németországba jönni; 
az ugyanilyen olasz borok behozatalában mi és 
Olaszország egyenlően vagyunk érdekelve. A szer­
ződéseknek öt évre való megszavazását nem 
akarjuk.

Komierou-ski képviselő kijelenti, hogy a len­
gyelek a szerződéseket egészben megszavazzák, 
mert azok az országnak több hasznot, mint hát­
rányt hoznak.

Páris, decz. 11. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A középeurópai kereskedelmi szerződések 
élénken foglalkoztatják az itteni politikai köröket. 
A kormány ismeri a veszélyt, mely a mostani 
helyzetben rejlik, s mig a parlament a védvámo- 
kat felemeli, addig a kormány arra törekszik, hogy 
a köz- és magánérdekeket kiegyenlítse s a keres­
kedelmi és politikai szükségletekhez alkalmazza. A 
kormány a veszélyt oly komolynak tartja, hogy 
most már nem idegenkedik attól, hogy különösen 
Belgiummal, Svájczczal és Spanyolországgal, sőt 
Németországgal is kereskedelmi tárgyalásokba bo­
csátkozzék.

Brüsszel, decz. 11. A képviselőház mai ülé­
sen a külügyminiszter bemutatta a német—belga 
és osztrák-magyar—belga kereskedelmi szerződés 
szövegét. Elhatározták a szövegek kinyomatását.

P étervár, decz. 11. (Az Egyetértés távirata.) 
A mérvadó lapokat nagyon lehangolták a keres­
kedelmi szerződések. Azt mondják, hogy most már 
szükséges, hogy Oroszország közeledjék azokhoz az 
államokhoz, a melyek a középeurópai kereskedelmi 
szövetségen kívül állnak. A Novoje Vremja azt 
irja, hogy a kereskedelmi szerződések következté­
ben Németország magához ragadta Közép-Európá- 
ban a gazdasági uralmat, Oroszországnak ésFran- 
cziaországnak fegyverkeznie kell a vám-koaliczió 
ellen. A Novosti is azt állítja, hogy most már 
okvetlen szükséges Oroszország és Francziaország 
között a kereskedelmi szerződés.

Amsterdam, decz. 11. A Németország és Hollandia 
közt kötendő kereskedelmi szerződésekre vonatkozó 
tárgyalások deczember közepén kezdődnek Berlinben-

túl a szüretelés gondjától fel van mentve, hegye 
burjánt és kórót terem. A Hegyalja megszűnt bor­
termő vidék lenni! De mi lesz ő belőlük, kiknek 
egyedüli jövedelmi forrásukat a bor képezte? 
Szántóföldjeik, még ha arányosan volnának is fel­
osztva, a lakosságnak talán még ötödrészét se 
tarthatnák fönn, szőlőhegyeik más kultúrára telje­
sen alkalmatlanok, miből fog az a negyvenezer 
magyar lélek megélni?

És ha e kérdést igy teljes meztelenségébe fel­
vetjük, valóságos gúnyként hangzik, ha a t. pénz­
ügyi miniszter ur konstatálja, hogy a filloxera 
pusztításainak paralizálására 30 és néhány ezer 
forinttal több álüttatik be a budgetbe, mint ta­
valy, 200.000 hektár szőlő pusztult el, mit ér az 
a száz vagy kétszázezer forint, mit azok helyre­
állítására fordítanak ? Nem túlzók, ha azt állítom, 
hogy magán a Hegyalján 30 millió értékű vagyon 
ment tönkre, nem nevetséges vagy talán inkább 
megszomoritó, ha látjuk, hogy a kormány ezen 
Saharát egy hektoliter vízzel akarja tengerré vál­
toztatni.

Gyakran halljuk azonban: «hja, a kormánytól 
nem szabad mindent várni, a társadalomnak kell 
kezdeményezni», de melyik társadalomtól vár a 
kormány kezdeményezést, talán azoktól a szegény 
szőlőbirtokosoktól, kik anyagilag is legtöbb eset­
ben is intellektuaűter is tehetetlenek : És külön­
ben mit tett már a kormány, hogy joga volna el­
mondani, hogy tőle nem szabad mindent várni ? 
Bátran mondhatom, a Hegyalja érdekében semmit. 
Avagy talán a tarczali vinczellérképezde alapítása 
olyan tény, mely a köz hasznára vált? Semmi­
képen, a képezde megvan, tanulnak és talán ku­
tatnak is benne, tanítványai nagy uraknál és ren­
desen más vidéken állomást is nyernek, a hegy­
aljai közönségnek semmit vagy nagyon keveset 
használt.

De hogyan is használhatna, ha maga a kormány 
nemcsak ott, hol áldozatába nem kerülne, sem se­
gédkezik a közönség iparkodásának támogatásában, 
hanem direkte lehetetlenné teszi, hogy az a birto­
kos, ki még áldozatokat is hozna a szőlőnek uj 
irányban való munkálására, e szándékát ki is vi­
gye. A koronának, vagy ő felségének majdnem 
minden hegyaljai községben van kisebb-nagyobb 
szőlőbirtoka. Mért nem gondoskodott a kormány, 
hogy e szőlők amerikai vesszőkkel ültettessenek be, 
hogy a köznép látva a sikert, maga is amerikaira 
változtassa szőlőjét. Azonban ez csak hanyagság, 
mulasztás, sokkal komolyabb még az a kérdé 
miért történik az amerikai vesszők osztogatása 
suttyomban ?

Miért nem intéz felszólítást a községekhez, hogy 
bizonyos terminusig ingyen vagy pénzért lehet 
vesszőkért folyamodni ? Miért nem gondoskodik ar­
ról. hogy ha már a szőlőbehozatali tilalom miatt 
oly kevés vessző áll rendelkezésre, első sorban 
azon vidékek kapjanak, melyeknek egyedüli kere­
setforrásuk a bortermelés ? Fehérmegyei közsé­
geknek, hol a bortermelés mellékfoglalkozás, kinál- 

muum ták tavaly az amerikai vesszőket, mig egy szegény 
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mert nincs elég vessző. Igaz, hogy ez a szegény 
szőlősgazda egy nagy hibát követett el, hogy t. i. 
nem iparkodott vagy nem tudott magúnak protek- 
cziót szerezni, csakhogy ez nagyon is hasonlít 
azon néhány' évvel ezelőtt kiderült tényhez, hogy 
a fővárosban az utczaseprői tiszt elnyeréséhez is 
protekezió kellett, legfölebb azon különbséggel, 
hogy a főváros talán figyelmeztette hivatalnokát, 
hogy protekezió nélkül is alkalmazhat utczaseprőt, 
mig a földmivelési minisztériumban eljárásuk he­
lyességéről most is meg vannak győződve és bizo­
nyára a jövőben sem térnek el ezen, mondhatnám 
szokásjogtól.

Pedig e vidéken kell segíteni. Morális kötelessége 
a nemzetnek segíteni és a magyar állam viszonyai 
szilárdságáról szóló minden frázist meghazudtolna, 
ha bebizonyulna, hogy nem képes segíteni. Ne 
úgy, hogy a kormány minden tizedik községben 
egy dohány- vagy más gyárat alapítson és büszkén 
verje mellét, hogy segített, mert tényleg ezen se­
gélyt csak százaléktöredékben lehetne kifejezni, 
hanem más módon. Midőn Szeged elpusztult, nem­
zeti kölcsönt vettek fel újjáépítésére, pedig akkori 
államháztartásunk vagy deficzitet mutatott fel, miért 
ne tegye a nemzet ugyanezt jobb viszonyok mellett 
legnagyobb ínségnek nagy kivándorlási kényszernek 
elébe néző hegyaljaiak számára is. Kapjon minden 
szőlőbirtokos, ki arra rászorul 3 éven keresztül bizonyos 
összegű nem kamatozó kölcsönt, azon kötelezettség­
gel, hogy ezen összeget szőlője czélirányos műve­
lésére fordítsa és 5—6 év után kezdje alacsony 
százalékokban törleszteni. Ez volna körülbelül 
egyedüli módja annak, hogy a Hegyalját fenyegető 
katasztrófa elhárittassék, de ez is csak akkor mu­
tatna fel sikert, ha a kivitellel nem késnének. 
Zemplénmcgye kivándorlási statisztikája már is 
óriási, eddig hallatlan számokat mutat fel, csak 
még egy év múljék el segítség nélkül és vagy 15 
virágzó község megszűnt létezni vagy oly életet él, 
hogy az árvamegyei községek dúsgazdagoknak lesz­
nek mondhatók ahhoz képest.

Igaz, hogy a segély anyagi áldozatot követel, de 
hát végre egy államnak nemcsak puskákra, hanem 
polgárokra és különösen a magyar államnak ma­
gyar polgárokra is van szüksége. Negyvenezer ma­
gyar polgár létkérdése forog szóban; a magyar ál­
lam magán ejt mély sebet, ha azokat világgá 
menni és elzülleni engedi.

Dr. W—g Gy—a.

Segítség a Hegyaljának.
Hazánkban nem ritkán ér csapás egyes várost 

vagy vidéket. Szegedet, Miskolczot viz pusztította 
el, Eperjes, N.-Károly, Tokaj a tűz martalékjai 
lettek, de a romokból kitörő kétségbeesés sikolya 
érzékeny szivekre talált és e városok újból virá­
goznak, jobban mint az előtt.

Nagyobb pusztulás megy hazánkban most végre. 
Százezernél jóval több lélek veszti el vagyonát, 
mindenét, de minthogy nem egy éjjelnek esik ál­
dozatul, hanem mint a lassan sorvasztó kór min­
den perez pusztítja el vagyona egy részét, mindenki 
hallgat, hallgatnak ők, kik kétségbeesetten látják már 
maguk előtt sorsukat, mely reájuk vár, hallgat a társa­
dalom, melyet csak nagy erővel lehet nyugalmából 
kizavarni és hallgat a kormány, hisz annak annyi 
dolga van, hogy is érne reá vészesnek induló pol­
gárai megmentésével behatóan foglalkozni. Azt hi­
szem mondanom sem kell, kik azok, kik az anyagi 
tönkrejutás legvégső szélén állnak, kik alatt lassan 
lassan magától lesüpped az a talaj, mely őket azon 
mélységtől elválasztja, hol megszűnnek jómódú, 
önálló polgárok lenni, hanem elvesznek a koldu­
sok nagy csoportja közt, vagy vándorbotot ragadva, 
itt hagyják a hazát, mely boldogulásukkal oly ke­
veset gondolt.

A filloxerától sújtott hegyaljaiak azok, kiknek 
túlnyomó része ez idén utoljára megy ki szőlőjébe 
leszüretelni azt, mi még megmaradt: rendes ter­
mésének ötöd- vagy gyakran csak tizedrészét, ezen-

Az albizottság teljesen méltányolja ugyan a mi­
nisztérium által kiküldött bizottság többségének azt 
az álláspontját, mely szerint véleményének alapját és 
kiindulási pontját arra a helyzetre fektette, mely a 
hortobágy-berettyóvidéki belvizeket szabályozó társu­
lat által létesítendő, most még ideiglenes jellegű mun­
kák befejezése után elő fog állani. Azonban tekintve 
azt a körülményt, hogy az albizottságnak ez idő sze­
rint és első sorban a jelen helyzetet tekintve,^ kell 3 
demarkaczionális vonal kérdésében nyilatkozni, ez ál­
láspontra pedig a minisztérium bizottságának kisebb­
sége helyezkedett volt, tekintve továbbá a kérdés 
pénzügyi részét is számbavéve, hogy a határvonal 
kérdésének elintézési módja, a mennyire csak lehet­
séges, megnyugvást idézzen elé, ennélfogva az albi­
zottság, a minisztériumban működött bizottság kisebb­
ségének álláspontjára helyezkedett s azt javasolja, hogy 
az alsó-szabolcsi és középtiszai társulatok területei a 
Tiszafüredtől Kun-Madarasig és onnan Karczagig nyúld 
magaslat által kétségbevonhatlanul el lévén különítve, 
a határvonalat a tiszafüred-kunmadaras-karczagi vonal 
képezze, Karczagtól kezdve pedig, hol már ilyen ter­
mészetes határvonal nincsen, a karczag-püspökladány- 
szoboszlói vasúti töltés képezze a határvonalat. A 
középtiszai és berettyó-kőrösi társulatok közt a mi­
niszteri bizottság többsége által proponált határvonal 
ellen az albizottságnak észrevétele nincs. Hozzáteszi 
azonban az albizottság, miszerint ámbár megjelölte 
azt a határvonalat, mely a demarkácziót hivatva lenne 
képezni, mégis az elválasztás akkép volna eszköz 
lendő, hogy az egyes községek határai lehetőleg ne 
daraboltassanak szét, hanem minden község határa 
lehetőleg csupán egy társulat keretébe essék.»

A miniszteri leirat főbb pontjaira nézve kimondani 
javasolja még az albizottság, miszerint a) A megálla 
pitandó határvonal által egyik társulattól a másikhoz 
átcsatolandó ősi árterület terhelő kölcsönösszeg az 
átcsatolt terület által átvitetnék azon társulatba mini 
közös társulati teher, a melyhez a terület csatolta 
tolt. Ezzel kapcsolatban kimondani javasolja az albi­
zottság, hogy az ősi területet terhelő teher alatt nem 
értheti csupán a bankkölcsönöket, hanem ezen kifeje­
zés alatt a társulatok függő kölcsönei és ter­
hes kötelezettségei is értendők. A mi a be­
rettyó-kőrösi társulat Berettyó osztálya és a 
Hortobágy-Berettyó vidéki belvizlevezető társulatok 
közt fennálló szerződést s az abból eredő kötelezett­
ségeket illeti, az albizottság, mely az 1879. április 
hó 27-én Nagyváradon kelt idevonatkozó egyezményt 
is megtekintette, azon nézetnek ad kifejezést, mely- 
szerint mindazon kötelezettségek, melyek akár a je­
lenben, akár a jövőt, illetőleg az építési befektési 
munkálatokra, s azok költségeire vonatkoznak, to­
vábbra is, az átcsatolandó területet terhelik, a jövőre 
nézve fennálló regie és fentartási kötelezettség azon­
ban ezentúl is a berettyó-kőrösi társulat terhe marad.»

b) Az átcsatolt területet a régi társulatban meg­
illető adóvisszatéritést illetőleg az albizottság is azon 
nézeten van, hogy az azon társulat közös jövedelmét 
képezze, a melyhez a terület csatoltatott, és pedig 
oly módon, hogy az átcsatolt területek magukkal vin­
nék az azokat megillető adóvisszatérités likvidált ösz- 
szegénck azon részét egészen, mely a tőke. mint be­
fektetés után jár, mig az évi fentartási és kezelési 
költség után likvidált összeget csak oly arányban, 
mint a milyen arányban védmüvet is vesz át egyik 
társulat a másiktól, a mennyiben védmü a területtel 
át nem csatoltatnék, az adóvisszatéritésnek ezen ré­
sze a régi társulatnak visszamaradna.

c) Az egyik társulattól a másikhoz átcsatolandó ősi 
árterületet terhelő kölcsön, az évi kamat és tőketör­
lesztés évi részlete, valamint a területet az előző 
pontban említett elvek értelmében megillető adóvisz- 
szatéritési összeg az albizottság javaslata szerint is a 
társulatok közti leszámolásnál, a társulatoknál fenn- 
ílló hozzájárulási arány, illetve alapilletékek, arány­
ban lenne megállapítandó.

d) Az átcsatolandó ősi árterületet terhelő kölcsön 
évi kamat és tőketörlesztési részlete kölcsönös ki­
egyenlítésének módja az albizottság javaslata szerint 
is oly módon történnék, hogy az uj társulati határvo­
nalak életbelépte időpontjától kezdve mindaddig, mig 
az átcsatolt ősi területekkel átadott, illetve átvett ter­
hek a társulatok közt akár kiegyenlítés által, akár 
más módon elkülöníthetők lesznek, a tárulat az előbbi 
pont határozatai értelmében megállapítandó teherösz- 
szegnek megfelelő évi járulék összegét megtérítené, il­
letve beszámolná azon társulatnak, a melytől az ősi 
árterület csatoltatott.

e) Végül az uj társulati határok szerinti átcsatolás 
es a társulati működés kezdőpontja gyanánt az albi­
zottság véleménye szerint 1892. évi január elseje 
volna meghatározandó.»

A központi bizottság az adminisztratív albizottság 
ezen véleményét beható vita után, melyben Stráda 
Béla, Darányi Ignácz, Tisza István, Dessewffy 
Aurél gróf és Losoncsy Mihály vettek részt, elfogadta 
s azt a füldmivelésügyi miniszterhez felterjeszteni ha­
tározta. Végül elhatározták, hogy deczember hú­
szadikán délelőtt háromnegyedtiz órakor a közgyűlést 
megelőzőleg előzetes értekezletet lesz.

A tiszavölgyi társulatból.
A tiszavölgyi társulat központi bizottmánya e hó 

9-én Andrássy Aladár gróf elnöklete alatt ülést 
tartott, melynek legfontosabb tárgya az alsó-szabolcsi, 
berettyó-kőrösi és középtiszai társulatok demarkaczio­
nális vonalának ügyére vonatkozó véleményadás volt. 
Andrássy Aladár gróf alelnök az ülést megnyitván, 
kijelenti, hogy miután a mai ülés főtárgya, a három 
társulat demarkaczionális vonalának kérdésében magát 
érdekeltnek tekinti, a jelen ülésen elnökölni nem 
kíván s kéri a központi bizottságot, hogy az 
elnökség vitele iránt ez alkalommal máskép 
intézkedni szíveskedjék. A központi bizottság 
azonban tekintettel arra, hogy ez ügy mielőbbi 
elintézést kíván, már pedig a második alelnök is ha­
sonló helyzetben van, — de tekintettel az elnök iránti 
osztatlan bizalomra is, — egyhangúlag felkéri And­
rássy Aladár grófot, hogy az ülésen elnököljön, 
Andrássy Aladár gróf alelnök átveszi az ülés veze­
tését, kijelenti azonban, hogy az általa érintett ügy­
ben sem a tanácskozásban, sem a szavazásban részt 
venni nem fog.

Ezután bemutatták a deczember 20-iki közgyűlés­
hez intézendő évi jelentés tervezetét, melyet változat­
lanul elfogadtak s ki fogják nyomatni. Majd megálla­
pították az 1892. évi költségvetést, mely teljesen 
megfelel az ideinek, mire a központi bizottság áttért 
az alsó-szabolcsi, berettyó-kőrösi és középtiszai társu­
latok határvonalának kérdésére.

Mindenekelőtt előterjesztették a deczembei har­
madikén tartott adminisztratív albizottsági ülés javas­
latát, mely szerint tekintve, hogy az egyesítésnek az 
alsó-szabolcsi és a berettyó-kőrösi társulatok határo­
zottan ellene nyilatkoztak, a középtiszai társulat pe­
dig kitérő választ adott s ennélfogva a felvetett 
egyesítés aligha volna sikerrel eszközölhető — az 
egyesítés eszméjét az albizottság elejtette s a követ­
kező javaslatot terjeszti a központi bizottság elé

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* UJ dohánygyár. Az a sokat emlegetett dohány­

gyár, melyet Pécs, Szegzárd, Tokaj és Arad kértek, 
végre, mint nekünk Írják, november 2G-án S.-A.-Ujhe- 
jyen nyílt meg s mig a 15,000 munkást befoglaló 
gyári épület elkészül, a volt posta- és táviróhelyiség- 
ben helyezték el. Remélik, hogy az uj dohánygyár, és 
a jövő évben építendő sör- és malátagyár, sokat fog 
segíteni Zemplénmegye lakosságának sanyarú helyze­
tén, miután eddigi keresetforrásától, a bortermeléstől, 
a filloxera majdnem teljesen megfosztotta.

* Az osztrák-magyar-vorarlberg-Mndanl for­
galomban érvényes kivételes gabona-df szabásban 
1892. január 1-vel az a változás lép életbe, hogy a 
Csáktornyái tárházak is ama helyek közé fognak so­
roztaim, melyekben a beraktározás, illetőleg reexpe- 
diczió meg van engedve. Az 18SG óta az osztrák-ma- 
gyar-svájezi vasúti kötelékben gyümölcsszállitásra 
fennálló kivételes díjszabás 1892. január 10-ikével ha­
tályon kívül helyeztetik.

7 A fogaras-felekl vasút miatt Fogaras vármegye 
és az építési konzorczium között fennállott konfliktus, 
mint nekünk Fogarasból táviratozzák, Baross minisz­
ter közbejöttével teljesen kiegyenlittetett. A megálla­
pított kiegyezési pontozatok Fogaras vármegye köz­
gyűlése által elfogadtatván, a közgyűlés elhatározta, 
hogy Baross miniszterhez köszönő és bizalmi feliratot 
intéz, egyúttal köszönetét szavazott Bausznern főispán­
nak és az e tárgyban eljáró vasúti bizottság összes 
tagjainak a vármegye érdekében tett sikeres és ügy­
buzgó fáradozásaiért. A vasúti igazgatóságba Kapo- 
csányi Mórt, dr. Mién Andrást, Kossy Sándort és 
Dán Gyulát, a felügyelő bizottságba Tursa Jánost 
és Kioszt választották meg egyhangúlag.

IPARÜGYEK.
— A magyar Iparművészeti társulat által az 

országos magyar iparművészeti muzeum irodahelyisé­
geiben (VI. kér. Andrássy-ut, műcsarnok) rendezett 
karácsonyi tárlat, továbbá a muzeum egyik újonnan 
berendezett terme, a melyben Bubics Zsigmond kas­
sai püspök által ajándékozott kiváló régi, hazai gyá­
rakból származó faience tárgyak gyűjteménye van 
felállítva, e hó 13-án délelőtt féltizenkét órakor fog 
gróf Csáky Albin miniszter jelenlétében megnyílni és 
a közönség rendelkezésére bocsáttatni.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
= Karácsonyi kiállítás. Az iparművészeti társu­

lat karácsonyi kiállításának megnyitását, mely a mai 
napra volt kitűzve, elhalasztottak az egyes nagyobb 
kiállítók késedelmeskedése következtében. A kiállítást, 
mely az iparművészeti társulat helyiségében (An­
drássy-ut 67. sz. a.) lesz, még e héten megnyitják s 
ugyanekkor megy végbe a Bubics-szoba megnyitása, 
melyet a társulat Bubics Zsigmond kassai püspök 
ajándékaiból rendezett be.
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= Egészségügyi és táplálkozási kiállítás lesz 

i€92. február havában Lipcsében, a melyen a vörös 
kereszt és a hadsereg szükségleti czikkek is be lesz­
nek mutatva. E kiállítás szabályzata s minden arra 
(vonatkozó tudnivaló a belügyminisztérium által a fő­
város tanácsa utján az országos iparegyesülethez 
jnegküldetvén. ennek irodájában (uj-utcza 4. szám) a 
délelőtti órákban megtekinthető. Az iparegyesület főleg 
ez élelmiszerek és a tömeges táplálkozás csoportjait 
»janija az illető érdekelt körök figyelmébe.

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.
** Az értéktőzsdéről. A kereskedelmi szerződések, 

Inelyeket e héten a magyar, osztrák, német és olasz, 
valamint a svájczi és belga törvényhozói testületek 
elé terjesztettek, a tőzsdékre is kellő hatással voltak. 
A rohnstocki császártalálkozástól, melyen a közép­
európai vámszövetség eszméje megszületett, mostanáig 
nagyon sokat foglalkoztak e kereskedelmi szerződé­
sekkel. A hosszas és sokoldalú készülődések, érteke­
zések és tárgyalások, melyek egy teljes éven át 
foglalkoztatták a hármas-szövetség s nehány ki­
sebb állam kormányait , igen gyakran adtak 
irányt a tőzsdének. Az az aggodalom, melylyel 
a Bacquehem márki által «kereskedelem-poli­
tikai üstökösévnek» nevezett lSOd-dik esztendő 
elé néztek, sokszor megbénította a tőzsdék forgalmát. 
Most mindennek vége van. Egész Európa, Franczia- 
ország, Oroszország és Románia kivételével, egy szi­
lárd vámszövetséget fog képezni. Habár a vámsorom­
pókat. melyek a javak kicserélését az egyes államok 
között megnehezítik, nem rombolták le, sőt a vámen­
gedmények. melyeket az egyes államok a szomszédor­
szágnak tettek, igen jelentéktelenek, mégis meg­
elégedéssel fogadják mindenütt a kereskedelmi 
szerződéseket, mert ezek a szerződések tizen­
két évi fegyverszünetet biztosítanak. Ez a tizen­
két esztendő, a mely alatt nem kell folytonosan 
attól rettegni, hogy egy uj Bismarck, vagy egy euró­
pai Mac Kinley őrületes véd vámokkal elzárja hol az 
egyik, hol a másik fogyasztó ország határait, elég idő 
lesz arra. hogy a gazdasági viszonyok egész Közép- 
Európaban egészséges irányban fejlődjenek. Tizenkét 
esztendeig nem kell a termelőnek, a gyárosnak a 
vámtarifával gondolni; tudja, mivel kell számolnia és 
alkalmazhatja magát a viszonyokhoz. A tőzsde nagyon 
jól tudja ezt ésjatié'kül.hogy a vámtételeket külön vizsgál- 
gatni szükségesnek tartaná, örvend a létrejött szövetség­
nek. mely neki is biztosítja a békés és egészséges fejlő­
dést A pesszimizmus, mely majd az egész éven át 
békoban tartotta a tőzsdét, teljesen megszűnt és he­
lyét bizalom foglalta el. Még pár hittel ezelőtt tel­
jesen reménytelenül várták az évfodulót, mert előbb 
senki sem bízott a javulásban. Ma az évfordulótól 
már nem javulást, hanem nagy lendületet várnak. A 
rendkívül erős kontremine, mely a berlini és párisi 
tőzsdéket mostanáig leigázta, szét van ugrasztva, a 
pénz viszonyok napról-napra javulnak. olyannyira, 
hogy csak tegnap szállította le az angol bank a 
kamatlábat, mi az évforduló előtt, mikor mégis na­
gyobbak az igények, rendkívüli esemény. Hátha még 
a januári szelvény, melyre most gyűjtik a tőkéket, 
szintén éreztetni fogja hatását? Több mint százmillió 
forint lesz január elsején szabaddá és ez a nagy ösz- 
£z g mind a tőzsdére tódul és ott keres gyümölcsöző 
elhelyezést. Egy évi pangás után az uj esztendő a 
legkedvezőbb kilátásokkal kecsegt. t és a bizalom- 
teljes hangulat, melylyel a tőzsdék az újév elé 
tekintenek, bizonyára indokolt, ha tekintetbe veszszük 
azokat a nagyszabású pénzügyi műveleteket, melyeket 
a jövő évben talán már mégis meg fogmk valósítani. 
A mi az e heti árfolyamváltozásokat illeti, a magyar 
aranyjáradvk ismét emelkedett 1 2 százalékkal és a 
papirjáradek is javult 1, százalékkal. Az államadós­
sági czimletek közül m gemlitendő az oszrták májusi 
járadék emelkedése, a mi fedezésekre történt. Bank- 
részvények szintén emelkedtek e héten is, igv az 
osztrák hitelrészvény 4‘ írttal, a magyar hitelbank 

4 írttal, a leszámítoló bank 1 „ Írttal es a jelzálog­
hitelbank szintén 1 , írttal javult. A közlekedési-vállala­
tok részvényei közül az osztrák-magyar államvasut 11 , 
írttal, a dél: vasút ?>■ t írttal és a dunagőhajózási rész 
vény ü írttal emelkedtek. Iparpaiialati értékek közül 
malom rész v ínyek szilárdak, de csak keveset emelked­
tek ; bányaértek' x nagyon szilárdak és különösen a 
salgótarj ani koszenbanya rószvényeit-a volt élénk 
forgalom folytonosan env.kedett árfolyamokon : ezek 
a részvények e héten m „int emelkedtek 19 írttal,

két kőr-zénb
csak 1 — 1 írt; a téglagyára 
javult, a kőbányai pedig 10 n tt 
értékek közül a rima-murái 
dett. a Ganz-féle p-dig i’ö 
traggon-kölcsönző ré-rvénv -i 1 
Biztosító társ ;s:igok részvényei l 
első magyar általános részvénye 
rékpénztárak szilárdak, az el, ő h; 
írttal emelkedő k. Sorsiegv.-k köz-- 
Újév következtében kevéssel szilárd 
váltók megdi 11.k.

** Gir°- és pénztáregylet a tőzsdén. A tőzsde-
tanács kebeléből a giro- es pénztáregylet tárgyában 
kiküldött bizottság tegnapelőtt Krausz Lajos elnöklete 
alatt ülést tartott, m ilyen a nevezett egylet kezdemé­
nyezői áitai adott felvilágosítások után a jelenvoltak

:: y a r é s z v é n y emelkedése 
közül az újlaki IC írttal 

i eseti; a többi iparvállalati 
: v,,smü -2 írttal emelke- 
frttal csökkent s a két 

2 — 2 filial javultak, 
a kissé gyengültek és az 

írttal esett. Taka- 
hazai részvényei öO 

edö karácsony és 
-J--». ) a,utak és

rokonszen-. e 
nek eszm. jé 
tőzsdénk s iiát= 
nagy ha’ 
azonban, az/ 
vannak, urv

•i! fogadták a tervezett egylet lélesitésé- 
es m.-gegyeztex abban, hogy ezen egylet 

/os viszonyainak tekintetbe vételével 
i.-t involvál piai-zuiikra nézve. Miután 

kik ez ügyben leginkább érdekelve 
.ms az - gynökök i s a coulisse, ez ülésen 

r.- m voltak képviselve, ma ez érdekeltek számos alá­
írassál fiiakét következő beadványt nyújtották át a 
lúisdetanácsnak : - i uiíomá-unkra jutott, bogy a - Giro 
és pénztár, gyesüieí - tárgy iban t-gnap ülés tartatott, 
meiy üléshez legnagyobb sajnálatunkra a tőzsdeláto- 
gatek és a coulisse sorából egy tag sem hivatott meg 
s igy kérelmünk teljesen mellőzve látszik. Ezekután 
rutlv tiszti! eltel jaiultink a tőzsdetanács elé azzal a 
kérelmünkkel, hogy a legközelebbi e tárgyban meg­
tartandó üléshez az itt megnevezett küldöttjeinket is 
meghívni kegy"skeuj';k. Megbízottjaink a tőzsdelátoga­
tók t : a coulisse részéről: Sterk Lipöt. Boschán 
Lás: Ilin I, Vilmos. Pollik Lajos és Meer Márton,
kik üz.etük terjedelménél fogva a fennforgó kérdés­
hez szakszerűen hozzászólhatnak és a tőzsdelátogatók 
többségeinek igényeit és nézeteit alaposan ismerik. 
Teljes bizalommal reméljük a tőzsdetanács már eddig 
is oly gyakran tanúsított igazságszereletétől és böl­
csességétől, hogy végleges határozatott küldöttjeink 
meghallgatása nélkül nem fog hozni és az esetben, 
ha e tárgyban további ülés nem lenne kilátásba he- 
yezve úgy. hisz szűk. hogy a tekintés tőzsdetanács e 
izéiből egy ujabbi ülést egybehívni és a tőzsdeiáto- 
ratók többségének e méltányos kérését meghallgatni 
legyeskedik.

*■ Sankiiimmtata.zoli. A nagy jegybankok tegnapi 
kimutatásai közül k-gérdesebb. "a kainatlábleszáílitás 
lövetkezteben az angol bank kimutatása, mely sze­
rint a teljes tartalék 15,109.900 (4- 376.000) font 
»toriing, kcakj egy forgalom 20,163.000 (— 222.000) 
Iont st„ crczké-zlet 23,881,000 (4- 149,000) font st., 
ráitótárcza 27.579,000 (— S2G.000) font st., magáno- 
•ok követelései 29,008,000 (— 607,000) font sterling

az államkincstár követelése 5,391.000 (-f- 168,000) font 
st., bankjegy tartalék 14,130.000 (-j- 544,000) font 
sterling. — A franczia bank tegnapi kimutatása 
következő tételekben ismerteti a bank statusát: Kész 
let aranyban 1399-9 (csökkenés 1-28) millió frank, 
ezüstben 1256-54 (csökkenés 1-24) millió frank, 
összes fémkészlet 2655 44 (csökkenés 2 52) millió 
frank, tárcza 665-5 (csökkenés 126'13) millió frank, 
bankjegyforgalom 304307 (csökkenés 66-57) millió 
frank, magánosok követelései 374-43 (csökkenés 13-8) 
millió franki — A német birodalmi bank deez. 
10-ki kimutatás a következő tételekből áll: Aktívák : 
fémállomány forgalomképes német pénzben, aranyru 
Jakban vagy külföldi pénznemekben egy fontot 1393 
márkával számítva 931,079.000 (csökkenés 2,956.000) 
márka, birodalmi pénztári iegyek 22,058.000 (emelke 
dés 398,000) márka, más bankjegy 10,244.000 (csők 
kenés 407.000) márka, váltók 519,465.000 (csökkenés 
20,101.000) márka, lombardkövetelésck 103,175.000 
(csökkenés 5,892.000) márka, értékek 1.242.000 (emel­
kedés 91.000) márka, más aktívák 33,798.000 (csök­
kenés 470,000) márka. Passzívák: alaptőke 120 
millió márka (változatlan) tartalékalap 29,003,000 
márka (változatlan), bankjegyforgalom 976.184.000 
(csökkenés 19,095.000) márka, más naponkint esedé­
kes követelések 477,833.000 (csökkenés 10,436.000) 
márka, más passzívák 1,940.000 (emelkedés 87,000) 
márka.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Deczember 11. —

Gabonatőzsde.
A hu ra-üzlet ma bágyadt irányt követett; a kíná­

lat és a kereslet egyaránt gyenge volt, minek követ­
keztében összesen csak mintegy 10.000 mm. búza 
kelt el s a tegnapi árakat csak nehezen lehetett 
elérni. A többi gabonanemek iránya és ára nem vál­
tozott, forgalma pedig igen szűk mederben mozgott. 
— Eladatott:

Búza. Tiszavidéki 100 mm. 78.5 k. 11.55 frt, 
300 mm. 78.2 k. 11.55 frt, 200 mm. 77 k. 11.35 
frt, 300 mm. 77 k. 11.30 frt. 100 mm. 76.3 k. 11.22'/., 
frt, 200 mm. 76 k. 11.25 frt, 100 mm. 76 k., 100 
mm. 75.5 k. és 100 mm. 75 k. 11.15 frt, 300 mm. 
74.5 k. 10.S21 , frt. 100 min. 74.5 k. 10.90 frt, 400 
mm. 74 k. 10.85 frt, 100 mm. 72.5 k. 10.40 frt, 
mind három hóra.

Pestmegyei 200 mm. 77 k. 11.35 fit, 100 mm. 
76 k. 11.20 frt, 100 mm. 72 k. 11.40 frt, mind 
három hóra.

Bánsági 100 mm. 76.3 k. 11.25 forint, három 
hónapra.

Oláhországi 100 mm. 76.3 k. 11.25 frt; három 
hónapra.

Oláhországi 500 mm. 76.3 k. 10.60 frt, 100 mm. 
6 k. 10.50 Irt : mindkettő három hóra.
Szerbiai 3200 mm. 75 k. 10.35 frt; három 

hóra, átmeneti.
Bácskai 2400 mm. 76.2 k. 11.27'/, forint; há­

rom hóra.
Zab 2"0 mm. 6.27''. frt, 100 mm. 6.35 frt; mind-

kettő Lészpénzlizetés mellett
Mai hivatalos eff fék■tiv árak:

frtfői fiiig-
Bnza cj-hánsóei ............ 75--SO ^e* 10.90 11.55

— » tiszavidéki........ 75——SO > 10.90 11.55
— > pestvidéki .. M .. 75--so > 10.85 11.50
— » ti-hénnegyei .. .. 75--<0 » 10.90 11.55
— » bácskai ........... 75--SO > 10.90 11.55
— » északmagyarorsz. 75--SO » -- --.--

Rozs > ............... 70--72 > 10.45 10.60
Árpa » tiikarmánv........ GO--62 > 6.25 6.60

— > égetni való........ 62--64 > 6.75
— » sörfőzdéi ........ 64--Ód > 7.40 8.70

Zab » ....................... 39--41 > 6.40 6.65
Tengeri o bánsági ............ 75 » 6.60 6.65

— • másnemű .. .. M 73 » 6.55 6.60
— uj ................- - — > 5.75 5.85

Repeze » káposzta........ ... — » 14.— 14.50
Köles » ....................... 6.45 6.60

Határidőüzlet gyenge forgalommal nyílt meg, s 
ámbár Amer. kából kielégítő gabonaárakat jeleztek, 
nyugodt irányt követett. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványt) uza tavaszra mintegy 5000 mm. 6.32, 

6.33, 6.32 írton.
Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 6.21, 

6.20 írton.
Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.56,

C.54, 6.53 forinton.
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm.

13.85 írton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén szintén gyenge forgalom volt, mely 
nagyobb kínálat mellett bágyadt irányt követett. — 
Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 5.000 mm. 11.32,
11.31, 11.30 írton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5.000 mm. 6.20, 
6.18, 6.19 frton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5.000 mm. 6.53,
C 51, 6.50 forinton.

Deli 1 órakor hivatalosan záródnak :
Szokványbuza tavaszra ....___________ frt 11.30—11.32
Szokványbuza őszre ............ , _._ _._
Tengeri május—júniusra ........ ...
Szokvanyzab tavaszra ....................... ... _
Kuposzlarepczc aug.—szeptemberre........ ...

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsde forgalma szűk mederben moz­

gott. az irány magasabb berlini jegyzések következté­
ben megszilárdult. — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 11.34,
11.35 forinton.

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 10.07,
10.08. 10.09 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5.000 mm. 6.21,
6.22. 6.23 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5.000 mm. 6.50,
6.51 frton.

Délutáni 5 órakor záródnak:

6.18— 6.20 
6.49— 6.51 

13.30—13.90

Szokványbuza 1SP2. tavaszra ............
Szokványbuza 1892. őszre....................
I j tengeri 1892 május—júniusra _ .. 
Szokványzab tavaszra ................... _
Káposztarepcze 1892. aug.—szept.-re _

frt 11.34—11.36 
10.07-10.10 
6.21 - 6.23 
6.50— 6.52 

13.85--13.95

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén zsiradékárukban lanyha volt az 

irány; szilva üzletiden, szilvaiz iránya valamivel kel­
lemesebb. — Köttetett:

Disznózsír pesti áru hordóval együtt 47 frton.
Szilvaiz. szerbiai áru 15.50 frton.
Hivatalosan felmondatott e hónap 16-ikára 100 | 

mm. szilva. I

Értéktőzsde. !
A mai tőzsde szilárd hangulatban indult emelkedő 

irányzattal internaczionális bankpapírokra és járadékokra 
vonatkozólag, a mit különféle konverzió-hírekkel és a 
vuluia rendezésével hozták összeköttetésbe. Minthogy 
azonban Berlin nem követte a Bécsből kiinduló im­
pulzust és előzetes szilárd árfolyamok után lényege­
sen gyengébb jegyzéseket küldött, a hangulat megint 
elbágyadt és az árfolyamok elgyengültek, a mi külö­
nösen az utótőzsdén és a délutáni magánforgalomban 
jutott kifejezésre. Helyi papírokban csendes volt az 
üzlet tartott árfolyamok mellett. Váltók és valuták 
alig változtak.

Előtőzsde.
A mai előtőzsde nyugodt, szilárd hangulatban in­

dult. Osztrák hitelrészvények mozogtak 279—280.40, 
magyar hitelbank-részvények 323.25—324.25, osztrák- 
magyar áilam vaspálya-rész vények 280.25—280.75, déli 
vaspálya-részvények 83.50 — 83.73, rima-muránvi vasmü-

4%-os magyar aranyjára-részvéuyek 163.25—168.50, 
dék 104.65—1.04.65 körül.

11 óra 15 perezítor záródnak: Osztrák hitel­
rész vény ek 2S0.40 -280.50, magyar hitelbankrészvé­
nyek 324.25—324.50, osztrák-magyar államvaspálya- 
részvények 280.25—280.50, déli vaspálya-részvények

83.50-83.75, 4»/e-os 
104.65.

magyar aranyjáradék 104.60—

fielt tőzsde.
A déli tőzsde szilárd hangulatban indult, de az 

üzlet vége felé az árfolyamok valamivel elgyengültek. 
Osztrák hitelrészvények hullámoztak 280.25—281.40, 
magyar hitelbank-részvények 324.25—325, osztrák­
magyar állam vaspálya-részvények 280—280.75, déli 
vaspályarészvények 83.50—83.75 körül. Helyi bank­
papírok szilárdak valának, köttettek leszámitoló-bank- 
részvények 109.25— 109.75-ön, jelzálogliitclbank-rész- 
vények 167.50-on, discontobank-részvények 80 on 
Bányapapirok iránt is meglehetős szilárd az irányzat; 
salgótarjáni kőszénbánya - részvények vásároltattak 
640-en. Drasche-féle kőszén-bánya-rész vények 504-en, 
rima-murányi vasmű-részvények 168.25-ön. Iparvállalati 
értékekben nyugodt az üzlet. Köttettek Ganz-féle vas­
öntöde-részvények 1790—1800 on, kender-és lenipar- 
részvények 209-cn, scrtéshizlaló-részvények 322-őn. 
Állampapírok ma különös szilárdságot tanúsítottak. 
Köttetett 4°j0-os magyar aranyjáradék 104.75— 
104.85-ön, 5 "</ -os papirjáradek 101.20-on, regalckötvé- 
nyok 95.90 en.

1 óra 30 pereikor záródnak; Osztrák hitelrész­
vények 280.80—280.90, magyar hitelbank-részvények 
324.50—324.62, osztrák-magyar államvaspályarészvé­
nyek 280—280.12, déli vaspálya-részvények 83.50— 
83.75, rimamurányi vasmű-részvények ÍC7.75—168, 
4 % -os magyar aranyjáradék 104.80—104.85. 

Praemiumüzlet: Osztrák hitelrészvény 
napra 7.50—8 frt, egy3—3.50 frt,

13-14 frt.
nyolez

holnapra
hónapra

Utótőzsde.
Gyengébb berlini árfolyamokra az utótőzsdén el­

bágyadt az irány és az árfolyamok mérsékelt csökke­
nésnek indultak. Osztrák hitelrészvények hullámoztak 
280.80—280. magyar hitelbank-részvények 324.50—
323.75, osztrák-magyar államvaspálya-részvények 280— 
279.50, déli vaspálya-rész vények 83.25—81.75, rima­
murányi vasmű-részvények 167.75—167, 4%-os ma­
gyar aranyjáradék 104.75—104.65 körül.

3 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvények 
280—280.10, magyar hitelbank-részvények 323.75—324, 
osztrák-magyar államvaspálya - részvények 279.50—
279.75, déli vaspálya-részvények 81.75—82, rima­
murányi vasmű-részvények 
gyár aranyjáradék 101.65-

167.25, 4” 0-os ma-
70.

Esti tőzsde.
Az utczai magánforgalomban gyenge berlini zárlat- 

árfolyamokra az osztrák hitelrészvények 279-ro csök­
kentek. Az esti tőzsde eleintén e befolyás alatt állva, 
bágyadt hangulatban indult. Magasabb bécsi árfolya­
mokra azonban ilt is megszilárdult az irányzat meg­
élénkült forgalom mellett. Osztrák hitelrészvények 
forogtak 279.20—280.20, magyar hitelbank-részvények 
323.50—323.75, osztrák-magvar ál kim vaspálya-rész vé­
nyek 279.37 280, déli vaspalyarészvények 82 82.12,
rima-murányi vasmiirészvények 167.25 — 167.50, 4°/v-os 
magyar aranyjáradék 104.00 104.65 körül.

6 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvények 
280.20—280.30, magyar hitelbank-részvények 323.50— 
323.75. osztrák-magyar államvasp.-részvények 279.75— 
280, deli vaspálya-részvények 82 -82.12. rimamurányi 
vasmű-részvények 167.25 167.50, 4 % -os magyar
aranyjáradék 104.65—104.70.

Sertésliereskedclmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 11. A) Hízott sertés-árak : I. Magv. 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 klgrammon 
felüli súlyban) 45 — 46 kr. — 2. Öreg közép (páron­
kint 300 - 400 clgr. súlyban) 44—45 kr. — 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 47—47‘ 2 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251 —320 klgr. súly­
ban) 40—46';, kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 44 — 45 kr. fi Magyar sze­
dett : 6. Nehéz (páronkint 280 klgron felüli súlyban) 
44—45 kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. 
súlyban) 43 — 44 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 ki­
logrammig terjedő sulyban) 42—44 fcr. 111. Romá­
niai: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban) ----- — kr. 10. Közép (páronkint 250—320 klgr.
súlyban)-------- kr. 11. Könnyű (páronkint 250
klgrig terjedő sulyban) — — — kr. !V. Romániai ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 klgron felüli
sulyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgrig
terjedő sulyban)-------- kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
(páronkint 260 klgr. felüli sulyban) 44—45 kr. 
15. Közép (páronkint 220—260 klgr. súlyban) 43'/,—44'/, 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő suly­
ban) 42-43 kr.

i,egjegyz‘s- A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokványszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokban értendők. Szokványszerüleg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám: 1891. évi deczember hó 9. napján 
volt készlet 128.589 db, decz. 10-ik napján felhajtatott 
2775 db, decz. 10-ik napján elszálliltatott 2830 db, 
1891.decz. hó 11-ik napjára maradt készletben 128.534 
darab. A hízott sertés üzletirányzata : Lanyha.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

Eéos, deczember 11. (Az Egyetértés távirata.) 
Minthogy a külföldi tőzsdék zárlati árfolyamaikkal 
nem buzdítottak, azért az itteni spekuláczió a mai 
előlőzsdén igen tartózkodó volt. Közös járadékokban 
és hitelrészvényekben azonban élénk forgalom volt 
azért, mert járadékkonverziót emlegettek a tőzsdén 

azt beszélték, hogy a hitelintézetnél fontos értekez­
letet tartottak. A spekuláczió ezeket az értékeket fe­
dezésre vásárolta. A sorompónál csak hajózási rész­
vényekben volt élénkebb forgalom; a Lloyd-részvé- 
nyek jelentékenyen emelkedtek, ellenben a dunagőz- 
hajózási részvények nagy előadások miatt 300-ra es­
tek. Valuták nem változtak.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 280.50, 
Landerbank 198.10, anglo-bank 153.50, unió-bank 
222.—, bankegyesület 100.25, osztrák-magyar állam­
vasut 280.—, déli vasút 83.50, elbavölgyi vasút 

2.—. dunagőzhajózási részvény 304.—, Lloyd-rész­
vény 417.—, alpesi bányatársaság 64.30, májusi já­
radék 92.57, huszfrankos arany 9.361/,.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetben változatlan tartózkodó 

rányt követett. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 
280.75, magyar hitelbank 324.75, Länderbank 198, 
unionbank 221.75, anglo-bank 153.25, bankegyesület
100.25, osztrák-magyar államvasut 279.65, déH vasút 
83.40, Károly-Lajos-vasul 205.—, elbavölgyi vasút 
222.—, dohány-részvény 156.50, alpesi bányatársaság
64.50, rima-murányi vasmű 167.75, májusi járadék 
02.55, magyar aranyjáradék 104.70, magyar papir- 
járadék 101.10, huszfrankos arany 9.3G*/„.

A forgalom szűk mederben mozgott, kivévén a hi­
telrészvényeket és járadékokat, melyeket élénken ke­
restek. Valuták és váltók változatlanul szilárdak.

2 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 280.35, 
magyar hitelbank 324.25, angol-osztrák bank 152.75, 
unióbank 221.50, Länderbank 197.25, bankegyesület
106.25, osztrák-magyar államvasut 279.50, déli vasút 
82.—, elbavölgyi vasút 222.—, Károly Lajos-vasut 
205.—, északi vasút 2800, dunagőzhajózási részvény 
305.—, Lloyd-részvény 417.—, észak-nyugati vasút
206.25, alpesi bánya-társaság 64.50, rima-murányi 
vasmű 167.50, májusi járadék 92.40, osztrák arany- 
járadék 108.30, magyar aranyjáradék 104.75, ma­
gyar papirjáradek 101.10, bécsi községi sorsjegy
153.50, huszfrankos arany 9.36, német birodalmi 
márka 57.95, Berlinre lanyha.

Becs, decz. 11. {Magyar értékek zárlata.) 4 % -os 
földteherment. kötv. 90.40, magyar hitelb.-részvény
324.50, erdélyi, vasut-részvény 200.50, 1876. ra. k. v. 
áll. els. kötv. 111.50, Magv. nyer.-k.-sorsjegy 136.90, 
M. lesz. és váltóbank részv. 109.50, Tiszai és szeg. 
köles, sorsj. 129.25, 4% aranyjáradék 104.75, magyar 
fegyvergyár —.—, magyar vasúti kölcsön 98.—, 
Alföldi vasut-részvény 201.50, Magy. é.-kel. vasut- 
részvény 196.75, 1869. m. k. v. áll. els. kötv. —.—

Tiszav. vasut-részvény —.—, -• Kassa-oderbergi vasut- 
részvény 175.50, 5% magyar papirjáradék 101.15, villa­
mos részvénytársaság —,—, M.jelz. hitelb.-rcszv.—.—.

Béos, decz. 11. (Osztrák értékek zárlata.) Osztr. 
hilelint. részv. 280.25, déli vasut-részvény 82.—, 
4% osztr. aranyjáradék 108.30, londoni váltóár 117.90, 
Károly La jós-vasut-részvény 204.75, 1864. sorsjegy 
178.75, 1860. sorsjegy 137.—, török-sorsjegy 31.20, 
4-2 % ezüst-járadék 92.20, dunagőzhajózási társaság 
részv. 303.—, dohány-részvény 156.50, angol-osztrák- 
hank-részvény 152.75, osztrák állam vasut-részvény
279.50. 20 frankos arany 9.36, 4'2% papir-járadék 
92.45, osztr. hitelsorsjegy 186 50, német bankváltók 
57.97, cs. k. arany (vert) 5.60, osztr.-magy. bank-r. 
1005.—, elbavölgyi vasut-részvény 221.75, bécsi 
Bankverein-részv. 106.—, Alpina részv.-társ. 64.40. 
Gyengült.

Esti tőzsde.
Bécs, decz. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Áz esti tőzsdén nem vették figyelembe a 
berlini bágyadtabb tudósításokat s kedvezőbb párisi 
tudósítások következtében az irány szilárd ma­
radt. — Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 279.25— 
280.62, magyar hitelbank 324—324.50, angol-osztrák 
bank 152.25—152.50, Länderbank 107.40—197.45, 
osztrák-magyar államvasut 279.37—280.25, déli vasút 
81.50—81, északnyugati vasút 206.50, elbavölgyi vasút
221.50, dunagőzhajózási részvények 306—313. északi 
vasút 2805, alpesi bányatársaság 64.25—65.10, rima- 
murányi vasmű 167.50—168, fegyvergyár 405, májusi 
járadék 92.40—92.45, magyar aranyjáradék 104.00— 
—104.70, török sorsjegy 31.10—31.50.

5 óra 30 pereikor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 280.50, magyar hitelbank 324.50, angol-osztrák 
bank 152.50, Länderbank 197.25, unionbank 224.—, 
bankegyesület 106, osztrák-magyar államvasut 280.—, 
déli vasút SÍ .75, elbavölgyi vasút 221.50, alpesi bánya- 
társaság 65, rima-murányi vasmű 167.25, májusi jára­
dék 92.45, magyar aranyjáradék 104.60, márka 58.05.

Az esti tőzsde zárlata után a magánforgalomban 
maradt: osztrák hitelrészvény 281, Länderbank 197.25. 
osztrák-magyar államvasut 280.25, déli vasút 81.87, 
alpesi bányatársaság 65.—, májusi járadék 92.45, ma­
gyar aranyjáradék 104.05.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, decz. 11. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata.) A gabonatőzsdén ma is igen gyenge forgalom 
volt, noha általában élénkebb kereslet mutatkozott, 
csak zabot kínáltak jobban, mely azért gyengébb 
irányt követett. — Köttetett: búza tavaszra 11.58, 
11.61 frton, rozs tavaszra 11.3S 11.41 frton, zab ta­
vaszra 6.96, 6.90, 6.91 frton, tengeri május—júniusra 
6.66, 6.64 és 6.65 frton.

Délután az irány szintén szilárdabb volt, mert 
Berlinből jobb árakat jeleztek, a vidékről pedig vá­
sárlásra nagyobb megbízások érkeztek. Ar áfolyamok, 
noha a forgalom szűk mederben mozgott, kissé javul­
tak. de később az üzletlelenség miatt ismét hanyat­
lottak. — Köttetett; búza tavaszra 1 1.62, 1 1.64,
11.67 frton, rozs tavaszra 11.43 frton, zab ta­
vaszra 6.95, 6.93, 6.91 frton, tengeri május—júniusra 
6.65, 6.66 frton.

Szesz. Ma kész szeszben semmiféle üzlet sem jött 
létre ; ára változatlan maradt ; jegyeztetett 23.50 frt 
pénz és 23.75 forint áru.

KÜLFÖLD! ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata,.

Ar. árfolyamok rz ill.‘tv helyi szokványok szerint készpénzben rr.edióra 
vagy ultiméra értendő!:, e szerin', a mellékel? pari'ás i- közpénzre va?y 
nmein-.a, illetőleg ultiméra értendő. A készpénz - árfolyamok K-vai. a 
mediura M-mel. az ultiméra U-val vannak megjelölve. Magától értetődik, 
hegy u ter.'i ;«!*.z;.n:i ..-tó hoz meg a transakezi.i-kv-*>egek. továbbá a 
meaió- e> uliiim.-urfo.y.in :.:.uz. azonkívül meg a mindenkori budapesti 
proicngaizt.. eleiek /> •zaiMt..>ba veendők. A e-ga! jelel? értékek a buda­
pesti tőzaden nem Jvpy-v:.-tnek. At-zárnihUi árfolyam iú > márka vista 

— 5/ írt Q5 Kr. 100 frank vista 45 lot óG <r.

Decz. 11. 4^ Buda-

egyenieg

KüMnbvze*. a
utolsó zarlat 

hoz kepeit 
osztr. értekbe

95.92
1C4 85
613 — 279 62 + 0.46
193.— 80.72 — 3.28

1065.—
96.40

-!-

91.13 104.62 + 015
543.12
717 —

79.30 91.97 + 0 23
88.10 102.36 — 0.11
79.— 91 82 + 0.11
93 90 103.93 + 0.1«
90 10 104 74
87.43 101.36 — 0.11

151!— 279.35 + 0.93
120*90 279*42 — 0.23
35.70 81.92 — 2.07
76Í- 176*63 + 0.92

196*20 --4-- 1 1 II

172.20 58 04 + 0.05

79 70 92.42 + 0.29
83 20 102 47
75 20 92 05 + 0 34
93 50 108.50 — 0.16
90 - 104 63 + 011
8' 40 101.36 + 0.11

243 37 2/9 72 + 1 28
866 25 1C04.72 — 0.29
243 -i 280 13 0.29
175 87
72 50 81 69 i - 0 49

Í70.75 193 62; -.*-

172*40 57/96 + 0/03

PARIS.
Trar.rzia S^-os járadék_ — — —

Osztrák-magyar államvasut_____ M
Osztrák déli vasút...........................  M
'Osztrák földhitel-részvénytársaság M
'Franczia törleszthetö járadék —. U
Osztrák 4<?é-os aranyjáradék_____ (J
Magyar vasúti kölcsön_    K
Magyar jelzálog-hitelbank   —. M
Becsi unió-bank ____ ___ ___ ___ K
Magyar 4°p-os a ran yj uradé k   _ 0
Ottoman-bank..._*____  _ w U
Banque de Paris... _ __ _ _ éji.

BERUH.
Osztrák 4-2%-os papirjáradék WU

« 5*y-OS « w _ U
« 4-2%-os ezQstiáraáék __ —U
« 4 % -os aranyjáradék   — U

Magyar 4 °0 -os aranyjáradék —. —U 
« 5%-os papirjáradék ... w U
< keleti vasúti kötvények__  K

Keleti v. 5»0-os elsőbbségi kötv.«. K
Osztrák hitelrészvény _ «. «. «.U
Magv’ar hitelbank ____ ___  «_ U
Osztrák-magyar államvasut____  _ ü
Osztrák déli vasút ____  _ _ Ö
Károly-Lajos vasút_____ ___ ___ ___ 0
Kassa-oderbergi vasút _ ,, K
'Román vasúti részvények «. _ «.
'Otesz bankjegy____ ___ ___  _
Váltó becsi piaczra...____   «.
Keleti kölcsön II. kibocsátás «. «.
Magyar ielzálog-hitelbank ........... —

« leszámítoló pénzváltó-bank

FRANKFURT.
Osztrák 4-2%-os papirjáradék _ _ü

« 5fó-os c _____ U
« 4 L>%-os ezüstjáradék _U
« 4%-os aram'juraiék____  Ö

Magyar 4%-os aranyjáradvk ____  U
< 5%-os p pirjaradék _ — U

Osztrák hitelrészvény____ _
Osztrák-magyar bank ____ ___  K
Osztrák-magyar államvasut_____
Karoly-Lajos vasút____ ___ ___  U
Osztrák déli vasút_...___ ___ „FI
Erzsébet osztrák nyugoti vasút —
Magyar-gácsországi vasút ............  Ü
Tiszaviévki v. elVőbbs. kötvények...
Váltó becsi piaczra........... ...............
e4‘ -%-os földhitulintézeti záloglevél K 
Magyar leszúmiioló és penzvaltubank K
Magyar hitelbank ................   U
Magyar jelzálogbank _ ____ ___ K

Berlin, decz. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az értéktőzsde szilárd irányban nyílt meg, de 
később különböző kedvezőtlen hirek következtében, me­
lyek azonban alaptalanoknak bizonyultak, bágyadtabb 
lett. Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 150.37, Disconto- 
Commandit 169.37, darmstadti bank 121.87, Deutsche 
bank 145.75, drezdai bank 131.75, Handelsgesellschaft 
127.75, nemzeti bank 109.50, orosz bank 58.87 osztrák­
magyar államvasut 120.75, osztrák déli vasút 35.62, 
Károly Lajos-vasut 88.40, elbavölgyi vasút 96.—, 
bustiehradi vasút 201.—, dux-bodenbachi vasút 220.50, 
varsó-bécsi vasút 202.25, orosz délnvugoti vasút 
66.50. Svájczi vasúti értékek gyengébbek. Svájczi köz­
ponti vasút 134.75, Gotthard vasút 136 87, svájczi 
észak-keleti vasút 107.62, porosz-keleti vasút 67.62, meri- 
dionális vasút 121.62, földközi tengeri vasút 93.50. Né­
met vasúti értékek bágyadtak. 1880-iki orosz kölcsön 
93.37, keleti kölcsön 61.87, magyar aranyjáradék 90, 
olasz járadék 89.62, orosz rubel 196. Bányaértékek 
bágyadlak. Laura-kohó 105.75, dortmundi 55.62. bo- 
chumi 115.75, gelscnkircheni 137.50, harpeni 148.—> 
Hibernia 129, Trust 134.75. Lloyd-részvények 101.87. 
Magánkamatláb 2T/s°/0.

Berlin, decz. 11. (Tőzsdei tudósítás.) A tőzsde 
megnyitáskor határozatlan irányt mutatott. Hitelrész- 
vények a bécsi tőzsde emelkedő jegyzései következté­
ben magasabban jegyeztek. Olasz járadék emelkedett. 
Déli vasúti részvény és bányarészvény esett. Orosz 
értékek és külföldi járadékok jól tartották magukat. 
A rubel hanyatlott. Az irány a tőzsde későbbi folya­
mán bágyadt lett, még pedig diskontó-kommanditban 
és bányarészvényekben, állítólag a rio-de-janeirói 
tőzsdén uralkodó pánik következtében.

Berlin, decz. 11. (Ulótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
90.10, osztrák hitel részvény 150.60, osztrák-magyar 
államvasut 120.60. osztrák déli vasút 35.70, Károly 
Lajos-vasut 88.50. Gyenge.

Frankfurt, decz. 11. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel­
részvény 240.62, osztrák-magyar államvasut 240, 
osztrák déli vasút 72.75. Szilárd.

Pária, decz. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv 
irata.) Jegyeznek: 3%-os franczia járadék 95.92, 3%-o$ 
uj franczia járadék 94.87, törleszthetö járadék 96.40 
41/, % -os járadék 104.85, Banque de France 457o' 
Credit Foncier 1235, Szuez-részvény 2716, egyip. 
tömi kölcsön 480.62, spanyol külső járadék 66.39, ma­
gyar aranyjáradék 91.12, olasz járadék 91.35 
orosz 94.31, uj orosz kölcsön 79.06, portugál! 
33.31, osztrák Länderbank 445.—, ottomán bank 
543.12, osztrák-magyar államvasut 618.—, osztrák déli 
vasút 196.—, Rio Tinto-rézbánya 448.12.

3 óra 40 perczkor záródnak: 3 % -os franczia 
járadék 95.92, 4'/,°/0-os járadék 104.85, törleszthetö 
járadék 96.40, magyar aranyjáradék 91'/,, osztrák- 
magyar államvasut 618.—, osztrák déli vasút 193.— 
osztrák földhitelrészvény 1065, török dohányrészvény
314.25, Banque de Paris 717.—, ottomán bank 543.12 
osztrák Länderbank 441.—, alpesi bányatársaság 
150.—, török sorsjegy 64.37. Tartva..

London, decz. 10. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék
90.25, osztrák aranyjáradék 92.—, osztrák ezüstjára­
dék 78.—, osztrák déli vasút 8.—, váltó Becsre 11.96 
ezüst 43.75, 23(, % -os angol konzol 95.50, uj spa­
nyol járadék 65.87, olasz járadék 90.12, egyiptomi 
kölcsön 94.87. Nyugodt.

London, decz. 11. (Megnyitás.) 2*/* % -os angol con­
sol 95'/,.

London, decz. 11. A tőzsde szilárd iránvban 
folyt le.

London, decz. 11. Ezüst 43’/,.
London, decz. 11. Az angol bankba 14.000 font 

arany gyűlt be Portugáliából.
Pétervár, decz. 11. Váltó Londonra 102.60.
Odessza, decz. 11. Váltó Londonra 102.50.
Amsterdam, decz. 11. Osztrák ezüstjáradék 77’ .

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, decz. 11. Nyers ezukor Prágában 17.45 

Aussigban 17.75, finomított Prágában 35.50 frt.
Trieszt, decz. 10. Centrifugal-pilé azonnali átvételre 

19*/, frt, bágyadt, határidőre 19'/« frt.
Berlin, decz. 11. Búza javult, rozs magasabb, zab 

szilárd, olaj csendes, szesz szilárd.
Hamburg, decz. 11. Kávé deczemberre 68'/,, már- 

cziusra 63',,, májusra Cl'/„ deczemberre 58*/, fillér 
fontonkint.

Hamburg, decz. 11. Nyers ezukor deczemberre 
14.40, január—márcziusra 14.80. márcziusra 14.95, 
márczius—májusra 15.17 márka 50 fontonkint. ’ 

Eorschach, decz. 10. Elsőrendű magvar búza
29.50. Névleg.

Fáris, decz. 10. Myers ezukor 39.50, fehér ezu­
kor folyó hónapra 40.80, januárra 41.25, négy első 
hóra 41.60, márcziustól négy hóra 42, finomított 
105.50 frank.

Pária, dccz. 11. Búza, liszt szilárd, olaj baisse, 
szesz nyugodt, idő borult.

Havre, dccz. 11. Kávé folyó hóra 87= négy
hónapra 781/, frank.

Antwerpen, decz. 10. Petroleum 16.25.
Bréma, decz. 10. Petroleum helyben C.20 márka, 

szilárd.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Atszárr.rási árfolyam nemet piaczokra íoo márka vista 57.95 frt, 100 frk 
4fí.80 frt.

Buda- 

i egyenleg

Különbözet az
Decz. 11. Ár­

folyam
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztr. értékbe*

FÁSIS
Búza folvóhóra____ ______ _ * 26.50 12.40 - 0.05

— januárra      ___ 27.- 12 64
— 4 eisú hóra ____ ___ _ — 27.50 12.68
— 4 hóra márcziustól w w «■ 28 - 13 21 4- 0.05

Liszt folyó hóra____  — 58 40 17.06 - 0 09
— januárra_ _ _ _ 59 40 17 39
— 4 első hóra       _. _ 63.10 17.60
— 4 hóra márcziustól _ _ _ 61.10 17.90

Olaj folyó hóra _ _ 63.50 29 40 — 0.60
— januarra _ _______ _ __ 64 — 29 64 - C.72
— 4 első hóra ____ ___ _ _ 65.25 30 24 — o 59
— 4 hóra márcziustól _. _ 66 - 30 59 - 0 69

Szósz folyó hóra____  _ 47.25 24.43 + C25■— januarra_______ ___  . 46*50 24 10 + 0.25
— 4 első hóra ____ ___ 46 - 23 86 t- 0.13
— 4 hóra májustól   —. • * 46.25 23.93 + 0.13

BÉRLIK.
Bnza decz -jan.-ra _ 226.75 13.14 + 0.03

— ápril—májusra — _ 225.- 13.04 + 0.09
Rozs decz.-jan.-ra ____ _ 242.— 14.02 + 017

— ápril - májusra _   —^ 235.- 13.78 * 0.12
Zab deczemberre ... _ 166.— 9 60 + 001

— ápril—májusra .... _ _ 171.75 9.95 + 0.06
Olaj dec/emberre _ _ 62 40 36 19

— aprilis-májusra _ _ _ 61.25 35.90Szesz decz.-jan.-ra _ _ _ Ä _ 51.25 29 68 _ 0.03
— ápril—májusra _ _ —• ■■ 52.10 30.19

STETTU.
Bnza deczemberre — 231.- 13.39— ápril —májusra ...   „ 226.— 13.C9 + 0.06
Rozs deczemberre 241.- 13.95 + 0 06

— ápril—májusra ..._ 234.53 13 53Olaj deczemberre . _ 60 25 3 .90 _ 015
— apnl—májusra _

Szesz helyben 50 marka 60.50 35.05
fogyasztási adóval _ ...

— deczemberre 70 marka fogvasz-
taai aduval......... ....... .............. . 50.50 29.28 - 0.18

— april-májusra 70 marka fcg)’asz-
tasi adóval............. ................

— aug.-szept.-re 70 marka fogy asz- 50.35 29.16 - 018
tási adóval...__________ __ 51.50 29.83 - 0.15

KÖLN.
Búza márcziusra______ __ _____ 23.50 13.62— májusra ____... ___ _ 23.60 13 68Rozs márcziusra_______ __ ___ 24 10 1 .01— májusra ____ ... __ ____ 24.40 14.13Olaj inajU'ra ____ ... ... 63.80 36.94 + 0.18— októberre_...___ ___ _._ 63.- 36.46

BOBOSZLÓ.
Bnza... ______ .. _ _ 24.- 13.92 4- 0 06Rozs (uj) _ _______ _. _ 23.90 13.86 + 0.08

15 60 9 03Repeze _ _ _ __________
Szesz ........ .............. 26.90 15.59
OieJ _ _ _ _____
Tengeri _______ 69.-

16.50
39.96

9.56
— 0.24

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Gyarmatáruk.

Rotterdam, decz. 7. A gyapot ára az amerikai 
kikötőkbe érkezett nagy szállítmányok és a deczem- 
ber—januári kötések tömeges felmondása következté­
ben ismét esett. Jegyeztetett; Americ. Middling hely­
ben 25 cent, Middling helyben 23 cent, deczember— 
januárra 23.90 cent, április—májusra 24.60 cent, 
szeptember—októberre 25.60 cent. Kávé, készáru 
rendes kereslet mellett megtartotta árát s jegyeztetett; 
Jó közönséges Jáva-kávé 5512 cent, jó közönséges 
Santos-kávé 44'/, cent. a határidőáru kezdetben bágyad­
tabb irányt követett, de későbbb megszilárdult, s kissé 
javult is. Jegyeztetett: Jáva-kávé deczemberre 54*, 
cent, januárra 52* 2 cent, márcziusra 49', cent, novem­
berre 473/« cent, Santos-kávé: deczemberre 4ls/4 cent, 
januárra 393 4 cent, márcziusra 37s/, cent, augusztusra 
353/, cent, deczemberre 34’/, cent. ónért a múlt heti 
árakat fizették és pedig Bancáért azonnali átvételre 
553/,. deczemberre 55, február—áprilisra 543/„ Billi- 
tonért azonnali átvételre vagy deczember—februárra 
543/,,, áprilisra 54s/, hollandi forintot. Czukor. Nyers 
répaczukor eleintén hanyatló, később nyugodtabb 
irányt követett s jegyeztetett: deczemberre 17' „ 
január—márcziusra 18*/« forinton. Finomított árunak 
jó kelete volt s januáriusi szállításra 20' 
jegyeztetett.

/, forinton

NAPIREND: deczember 12-én.
Naptár : Szombat. Róm. kath. : Színész vt. — Prot. s 

Ottilia. — Görög-orosz : (nov. 30.) András, ap. — Zsidó. 
(Kislev. 11) Sab. Wajce. — Nap kél: 7 óra 41 p, nyug­
szik : 4 óra 7 p. — Hold kél: 2 óra 9 p. délután, nyug­
szik : 3 óra 42 p. éjjel.

Az orsz. iparegyesület liázipari szakosztályának ülése d. 
u. 4 órakor.

A magyar mérnök- és építész-egylet gépészeti- és 
bányászati szakosztályának ülése este fél 7 órakor saját
helyiségében.

Az V-ik kerületi bizottsági tagok ismerkedési estélye 
este 8 órakor az István főherczeg szállóban.

A Ferencz József nevelő intézet lovaglás! vizsgája az 
Esterházy-utczai nemzet lovardában.

A fővárosi VIII. kerületi kör hangversenynyel egybe­
kötött tánczvigalma saját helyiségében (József-körut 46.)

A budai dalárda dalestelye a VI—VIL kér. körben.

1891
^ ferencsvárosl

gében.
Ä magyarországi 1

tánczvigalma a Szé

Kivonat ahii
Árverések a

becs. ingós. decz. 
Lipót 2311 írtra 
utcza 3.) Meer Fér 
19. (VII. csömöri-ul 
dór 3897 frtra be 
utcza 6.) Szarka Jj 
12, (V. mérleg-utcz

Árverések a 
frtra becs. ingós. 
Jánosné 406 frtra 
kir. törvényszéknél! 
ingatl. decz. 29. Ni 
8813 frtra becs. iJ 
cseri kir. járásbirój 
becs. ingatl. decz 
rián 1632 frtra 
(Világoson.) Kállai 
decz. 31. Nagy-Kálf 
becs. ingatl. decz 
frtra becs. ingatl. 
Árkádia 2514 frtra 
Troppert Ignácz 
1892. február 16.1 
Sztmojel Raics ü| 
február 20. Szert 
János 1380 frtra 
hárd. Strasser M<j 
decz. 22. Orosházi 
becs. ingatl. decz. 
frtra becs. ingatl. 
Lakon.) Drakulits 
27. Ó-Becsén.

Csőd. megnyit 
szérűi Buchwald 
biztos Csilléri Káli 
gondnok Szabó Máj 
kemeti ügyvédek, 
nuár hó 20.

Pályázat. Eger! 
ítélőtáblánál III-ad| 
kir. járásbiróságna 
vényszéknél jegyzi 
Ságnál aljjegyzői, 
hivatalnál postaszá

Csál
lapkiadóiul a\

IDEGEI
Marchall-szállt 
Angol királyné

Gr. Serényi J. bírt. S.-Sl 
Br. Löwenstein F. bírt. í 
Rónay J. fóisp N.-B- c<kl 
Dora M. bírt. D.-Pcntelel 
Steinfeld M. bírt. P.-Mctj 
Dora J. bírt. D.-Fentele I 
Ri ppert V. mgz. tiécs 
Miüenroth A. lan. Bécs 
Bauer M. ig. Becs 
Dr. Breier L. üg v. N 
Dr. Crukovich M. ügyv. 
Dilber J. gyógysz, BelgrJ 
Knoblach E. k tó Bécs 
Strakosch S. k ő Becs 
Ernst P. kdő Bécs 
Cohn J. kdő Gyűr - 
Zejleskovics Gy. száll. Bl

Nemzeti szállj
Walsamaky E. tűzsér Krí 
Cziíira J. ügy. B.-Gyula | 
Szabó V. esp. Somogy 
Stern A. kdő Vernéiét

Magyar kird 
szálloda. I

Sehwarez J. mérn. Pane 
Jakab L. hiv. Zákány 
F<np S. "város Prága 
Deutsch J. kdő Bécs 
Schuihof E. kdő Bécs 
Unterlercber A. utazó

London szálll
Gr. Piatti J. mgz. Római 
Gabrovits E. mer. Orsoxi 
Gross A. mgz. N -Várad | 
Lovaglono J. mern. Rón 
Rudnyánszky Gr. sierk. I 
Síró ä. kdő Bécs 
Valtai Gy. kdő Béc

Bánsági .

Tiszavidéki________

Pestvideki ,

A budi
Faj

Bűz»

Fehermegyei.

És za km agya

Gabona ó va

Rozs__ __
Árpa_____

Zab________
Tengeri_______

Káposzta-repeze. Köles L—

, Búza — 

c ? Tengeri .
Xi v. °<C I «o *5 ! Zab-

: Kap. repeze I

AL]

Magyar sir. ar anyja
< < «
« papirjáradék 1

« 1876. keleti ' 
1889. adóm. m. kir. I 
1889. évi 4'/2%-os a.J 
Mag\’. kit. nyereiueiT
4' % adóm. regale-ll 
Tiszai és szegedi kuli 
M. -i% adum. Magjai 
Magyar füldtchermeij 
Magyar orsz. jelzaiuj! 
Kir. horv.-sziavotijtlj 
Magyar kir. kamatuzj

Egyvsitett allamadón
Egyesilett államadó

LEGO]
Évietekre
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ZSDÉK.
l-or Prágában 17 45, 
Lban 35.50 frt. 
bi!é azonnali átvételre 
, frt.
rozs magasabb, zab

hemberre 6S> „ már- 
bzemberre 5S: , fillér

zuJcor deczemberre 
márcziusra 14.95, 

150 for.tor.kint.
Vndií magyar búza

39.50. fehér czu- 
41.25. nógv első 

.■:a 42. finomított

en G.20 márka.

Irlutu.
Ltuís 57.5$ frt. 100 frt

BzJi
***** hoz fceMsí 

r7"“ ,, --szí.'. er/et^e*

17 40 
1Z 64 
12.C.3 
13 21 
17 0 6 
17 39 
17.60 
17.50 
25 40
29 í 4
30 24 
30 55 
24.43 
24 10 
23 ES 
<3.33

— 0 05

0 05 
0 09

0.03 
C.C9 
0 17 
0.12 
0-C1 
0.C6

— C.03

0.C6 
0 06

0 15

0.13

0 06 
0.03

39.96
9.55

— 0.24
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189 f EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, DECZEMBER 12.
£ feremesrárosi társaskör tánczvigalma saját helyisé­

gében.
A in»e7arorsxáei kereskedelmi utazók egyesületének

tánczvigalma a Széchényi-téri kioszkban.

Kivonat a hiv. lap decz. 11-iki számából.
Árverések a fővárosban. Tajti István 671 frtra 

becs. ingós. decz. 12. (VII. Bem-utcza 11.) Adler S. 
Lipót 2311 frtra becs. ingós. decz. 14. (VII. király- 
ut:za 3.) Meer Ferenczné 542 frtra becs. ingós. decz. 
19. (VII. csömöri-ut 2352. sz. házban.) Schmidl Sán­
dor 3897 frtra becs. ingós. decz. 14. (IV. Magyar- 
jtcza 6.) Szarka Józsefné 1000 frtra becs. ingós. decz. 
12. (V. mérleg-utcza 2.)

Árverések a vidéken. Dragorszky József 6S74 
frtra becs. ingós. decz. 29. Beszterczcbánya. Nyitrai 
Jánosne 406 frtra becs. ingatl. decz. 15. A pesvidéki 
kir. törvényszéknél. Wittenberg Miksa 4220 frtra becs. 
ingatl. decz. 29. Xagy-Kikinda. Mohos János és neje 
8813 frtra becs. ingatl. 1892. évi január 21. A deve- 
cseri kir. járásbirósagnál. Schvarcz Jozefa 3000 frtra 
becs. ingatl. decz. 30. Szent-Marton. Monyorán Má­
rián 1632 frtra becs. ingatl. decz. 30. Kovaszincz. 
(Világoson.) Kállay Rudollné 280 frtra becs. ingatl. 
decz. 31. Nagy-Kallóban. Újhelyi Malvina 17.885 frtra 
oecs. ingatl. decz. 30. Halmiban. Vuja Emilia 1695 
frtra becs. ingatl. 1892. január 22. Lippán. Miskovits 
Árkádia 2514 frtra becs. ingatl. decz. 17. Módoson. 
Troppert Ignácz örökösei 11.922 frtra becs. ingatl. 
1892. február 16. A budapesti kir. törvényszéknél. 
S.t .nőjél Raics Drága 177 frtra becs. ingatl. 1892. 
fe.ruár 20. Szerb-lttebe. (Xagy-Becskerek.) Holper 
János 1380 frtra becs. ingat!, decz. 19. Szent-Gott- 
hard. Strasser Mur és neje 4622 frtra becs. ingatl. 
decz. 22. Orosházán. Baghy Mihály és neje 890 frtra 
becs. ingatl. decz. 19. Ócsán. Dehelyán Szlávkó 2965 
frtra becs. ingatl. decz. 29. Magyar-Csanád. (Nagy­
bakón .) Drakulits Nikola 3403 írtra becs. ingatl. decz. 
27. Ó-B csen.

Csödmegnyltás. A kecskeméti kir. törvényszék ré-
57erói Buchwald Gáspár kecskeméti lakos ellen. Csőd- 
biztos Csillén Kálmán kir. törvényszéki biró, tömeg­
gondnok Szabó Márton, helyettese Kasza Mihály kecs­
keméti ügyvédek. Bejelentési határidő 1892. évi Ja­
nuar hó 20.

Pályázat. Egerben hat utbiztosi, — a szegedi kirí 
Ítélőtáblánál Ill-ad oszt. irodatiszti, — a nagykikinda. 
kir. járásbíróságnál albiroi, — a nagyváradi kir. tör­
vényszéknél jegyzői, — a nagy-károlyi kir. járásbiró- 
ságnál aljjegyzői, — az esztergomi posta- és távirda- 
hivatalnál postaszállitui állásra.

Csávolszky Lajos
lapkiadótulajdonos és felelős szerkesztő.

IDEGENEK NÉVSORA.
Marchall- szálloda az Hungária szálloda.
Angol királynéhoz.

Gr Serényi J. b.rt. S.-Szeged 
Br L-wecste;n F b.rt. Be ■<
R r.ay J. f'.-p N.-B c«k ereit 
Pora M. bír* D.-Pintele 
Stemfr d M. bírt. P.-Mocs 
I»cra J. bírt. D.-ientele 
R pp-rt V. mgz. Becs 
X. .ecrcth A tan. Bécs 
Bauer M. íg. Becs 
Dr. Breier L üg v. N -B^.skerek 
Dr Crukcvich 1!. ügyv. Zágráb 
Düber J. gyógyír. Belgrad 
Kroo^ach E. k i ’ Becs 
StrJtoscn S. k ő Bee*
Ernst P. kiő Becs 
Cohn J. kdő Győr 
Z-..eskovics Gy. száll. Belgrad

Nemzeti szálloda.
Wa ?amaky E t*-z.--r Kraiova 
Cz.ffra J. ügy. B -Gyula 
Szab,. V. e^p. Somogy 
Stern A. kdu Vernéié*

Magyar király 
szálloda.

Schwarez J. mérn Pancsova 
Jakab L. hiv. Zákány 
F-:' > - „r- Prága 
Deutsch J. kdő Becs
Scüu.aoí E. kdő Becs 
Cet--:lereher A. utazu Bécs

London szálloda.
Gr. Piatt; J. mgz. Pv ma 
Gabrov.rs E. mer. Orsóvá 
Gross A. mgz. N - Varad 
Lcvagkno J. n,-rn Roma 
R ninyánszky Gr sierk. Debrecten. 
S.:.» s. kdő Becs 
Yirtoz G\ kvT Béc,

Gr. Kegievich Gy. bírt. Petervar
Gr. Ztciiy G. bírt. Sz.-Peter
Gr. Zichy V. bírt. Sz.-Peter
Br. Wasmer A. kepv. Dombegyhaza
Recht A. bírt. Tern esvar
Mayer C. bírt. Daruvár
Horanszky J. birt Szolnok
Aumersin E. mgz. Becs
Man Gy. mgz. Brüsszel
Hűnigsberger L. ig. Zágráb
Muriny J. gyógy>z. D.-Földvár
Schwab L. kdő Bvca
Monti F. kdő Becs
Li wy J. kdő Becs
G- izer Zs. kdő Becs
Wellesz A. k*iö Becs
R-.tze- J. kdő 3*cs
Hospodar Gy. kdő Bécs
Franz J. kdő Bécs
Freund M. kdő Becs
Neuvier H. kiő Becs
Bemard M. kdő Paris
Babies S. kuő Szegzárd
Krausz L. kdő r*zegzard
Schiffermeyer M. kdő Prága
Gernhem M. kdő Mannhem»
Salamon F. kdő Mainz
Poliák J. kdő Pozsony
Hay J. kdő Újvidék
Trappen V. kdő Pilsen
Grün J. kdő Gyoraa
Rusanescu M. kdő Craiova
Be.gradanu J. kdő Craiova
Vadászkürt szálloda.
Sándor J. fői»p. Torda 
Tőrük A. föi>p. Sz.-Udvarhely 
Szecsődy K. képv. Szv-sőd 
Nanássv Gy.-ne birt. Eger 
Duboczkv Gy. bírt Heves 
Halász M.-ité birt. Fclcsuth 
Mii ke vies Zs. bírt. Komárom 
Jankovish B. Lírt. Gicz 
Nekanovich M. polgm. N.-Szombat 
Klimó S. mgz. L.-Sz.-M.ki a

Szalay B. mgz. P.-Vács 
Waage H. mgz Bécs 
Waage A. mgz. Bécs 
Phinagl J. kösj. N.-Szombat 
Lenárt S. ttgyv. N.-Tapolcsány 
Zrumetzky B. ügyv. Szolnok 
Csepy D. tlgyv. Komárom 
Blaschek J. intéző K.-Márton 
Heuberger F. kdő Bécs 
Wőllne F. kdő Bécs 
Severineanu M4 ip. T.-Szeverin

Walter Fehérló 
szálloda.

Dr. Komlóssy.F. képv. Muzsla 
Dr. Nánassy Ö. orv. Eger 
Hegyi A. pléb. Csongrad 
Nagy K. fbirt. Érkávás 
Kovácz J. fbirt. Érkávás 
Kávásy S. fbirt. Erkávás 
Hutter A. fbirt. Debrerzen 
Adriányi A. föerd. Liptó 
Sziklay J. pléb. Szt-Peter 
Tusch A. tan. Miskolcz 
Virág Zs. hiv. Zilah 
Fritz V. hiv. Kistrrenne 
Friedl M. kdő Szomolnok 
Müller A. kdő Gyöngyös 
Winkler L. kdö Gyöngyös 
Troplovicz F. kdő Bécs 
Kroplovirzki F. kdő München 
Krausz B. k.lő Becs 
Horn J. kdő N.-Kikinda 
Hedvig P. kdő Brassó 
Vaszi Ü. kdö Szeged 
Schvartz E. kdő N.-Kanizsa 
Vallentik M. kdő Szolnok 
Haan A. kdő Jászberény
Fehérhattyu szálloda.
óstereicher L. N.-Káta 
Ep»tein S. T.-Füred 
Schwartz M. Győr 
Cseriinka Gy. Koka 
Wedder R. Krain 
Weiss A. M.-Kövesd 
Schönstein M. Bakobánya

Schmidt Orient 
szálloda.

Pr. Farnck L. .N.-Kanizsa 
Barkóvzi J. Zcnta 
Kovács J Szentes 
Schőningt r A. Becs 
Nagy L. Szöllősvég 
Puppies J. Csorna 
Palin-zky F. Kassa 
Fábry K. Rakamaz 
Hellmger M. ne Kézsmárk 
Farkas M.-né Szászváros 
Kolm M. Miskolzz 
Szeltman L. Párkány 
Zaborka J. Bécs 
Turner H. Linz 
Zsigmondu A. Németi
Pannónia szálloda.

Matkovich T. Veszprém 
Strada B. Jaszkiscr 
Nadányi M. P.-Kovácsi 
Pázmányt K. F.-Abory 
Szabó L. Zenta 
Hevesy J Apcz 
Papp M. Kolozsvár 
Mester J. Győr 
Groth P. N.'-Sál ló 
Piósze.há J. S.-A.-Ujhelv 
Kludik G. Szolnok 
Szilágy B Nyírbátor 
Eibel L. Győr 
Téglás G. Miskolcz 
Epstein J. T.-Abád 
Edelstein J. Szarvas 
Kovats A. Budapest 
Jey J.-ne M.-Telegd 
Vass L. Eger

Erzsébet szálloda.
Dr. Csank B. Beregszász 
Dr. Koszits A. Pécs

Dr. Troll H. Arad 
Ifj. Károly F. Ráczkeve 
Keller K.-né T.-Csaba 
Beneack J. Bécs 
Horváth L. Nyitra 
Berger A. Nyitra 
Enessey L. K.-Agotta 
Stand M. Heves
őzv. Szombathy L.-né S.-A.-Ujhely
Farkas D. S.-A.-Ujhely
Tattár Z. N.-Várad
Sipos J. Eger
Dráveczky B. Székely hid
Dr. Schütz H. Arad
Rihmer K. D.-Vecse
Vladár V. Szolnok

Európa szálloda.
Thonning C- Kopenhága 
Bonnensen E. P.-Kopenhága 
Schmidt 0. Kopenhága 
Mailander A. F.-Dalmátzia 
Zserge H. T -Újlak 
Barzs M. Nyíregyháza 
Ambrózy N. S.-A.-Ujhely 
Balms F. Szolnok 
Mandl H. Bécs 
Koch S. Szeged 
Gruber A. Bécs 
Petzik C. Hamburg 
Schuster J. MedgyeS1 
Hirsch M. Becs 
Reutte 0. Becs 
Biementork J. Butyin 
Kraus J. Bécs 
Dr. Löfkovits Dcbreczeo 
Berkes M. Veszprém 
Binder S. Praga 
Bülcskev Gy. Villány 
Reichner C. Pribram 
Fehér Gy. Laczháza 
Keleti J. K'"rtvélyeS 
Frank H. Becs 
Braun V. Becs 
Kästner H. Trieszi 
Weber 0. Berlin 
Wagner T. Zágrám
Holzwarth Continen­
ts ezelőtt Frohner 

szálloda.
Földvári S. A. Pozsony 
Szemlinszky M. S.-Tarján 
Gerber Krigyesné S -Tarjon 
Trotzer Hcnrikné Kulta 
Prosznitz S. Szeged 
V’ass K. Szeged 
Copony M. Brassó 
Bradicsenu C. Lugos 
Lidcrmann E. M.-Sziget 
Dr. Beer M. N.-Biese 
Kukuk L. Csacza 
Eichenwald H. Csacza 
Brauner M. Csacza 
Spitzer E. Beotsin

Ringer 2 korona­
szálloda.

Vörösmarty K. jegyző F.-Pabas 
Bunvitay B. gazd. N.-Karoly 
Gollóvitz M. fbirt. P.-Ráda 
Lamperth Gy. leik. Juth 
Budkovits J. kdő Belgrad 
Gyurovits J. kdő Belgrad 
Tócsák S. kdő Hártyán 
Schuster F. kdö Reischdorf 
Schopf M. kdő Marienbad 
Goldner S. kdő Dunapentele 
Kovács J. fbirt. Kecskemét 
Szabó S. fbirt. Temesvár 
Gerö A. fbirt. Komárom 
Ganz M. kdő Sári
Aranysas szálloda.

Vörös K. N.-Abony 
Mikszik E.-ne Csongrád 
Balásovits E.-ne Csongrád 
Kis J. Révbér 
Czarun Gy. Arad

Az opera után:

Nap és föld.
Ballet 4 képben. Gaul F. és 
Hassreiter J.-től. Zenéjét irta 
Bayer J. Betanította Mnzzan- 

tini L. balletmester. 
Személyek:

Világszellem Ja-zriiger I.
Nap Alszeghyné F.
Természetbúvár Mazzantini 
Költő Pini
Auróra Hansné I.
Malvina Zuzssütz E.
Kristóf Horváth M.
1-ső növendék Kollinszky L.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, dcczember 12-én. 

Blaha L. assz. mint vendég.

Királyfogás.
Eredeti nagy operette 3 felv. 
Irta Csiky G. Zenéjét szer­

zetté Konti József. 
Személyek :

Radzivil hg. Vidor 
Marx

Herzmann-féie Orpheum
Hajós-utcza 13. sz., a m. k. opera átellenében.

Nagyszerű különlegességi programra.

Barabás M. 33 é. szabó útról.
Szolár Zs. 43 ő. csel. VIII. ezuezor-u. 10. 
Baksa G. 7 c. hivtsz. 1. V. hold-u. 1.
Kubala sz. T. E. 58 é. kőm. n. VII. Miksa-u. 
Gombkötő J. 58 é. szabó VII. Sándor-u. C. 
Nagy sz. J. Zs. 51 é. fogl. n. IX. soroksári-u. 
Lange I. 24 é. szobr. Vili. Kisfaludy-u. 24.

rzr• Íz1

10.

2-ik 
2-ik 
4-ik 
Mayer 
Oliva 
Jay me 
Gontran 
Gaston 
Guy

Balogh Sz. 
Reiss R. 
Hauptmann 
Vinczze 
D. Müller K. 
Mazzantini 
Monori
Kólozsváry L. 
Fischer

Kopek 
Bai ström 
Fjóra 
Almanzor 
Lola

Kassai 
Tollagi 
V. Kovács 
Blaha K. 
Horváth V.
V. Margó Cz.

iiiipon
A legkisebb ember.

lierczes:
t

A legnagyobb speczialitás.

Időjárás
a m. kir. meteorologiai központi intézet távirati 

jelentése 1891 decz. 11-én reggel 7 órakor.

Finkenstein gr. Pini 
Malviné grófnő Zsuzsanits E. 
Sternheu* hr. Mazzantini 
Vendéglős Vineze 
Vendéglősné Hansné I. 

Kezdete 7 órakor.

Don Bernardo Németh 
Amadil K. Kopácsy J.
Cogollos Bérezi 
Sanguszka Klárné 
Zborovszky Sántha 
Vislocki Kovács B.
Melniczky Balog 
Zamojsky Izsó 
Granada! érsek Kosa 
Guzman Eőry
Granada! hirn. Kovács B. 
Orsz. kikiáltó Békési 
Narciss Marton

Kezdete 7 órakor.

Hydra a legjobb kigyóutánzó, akadémiai csoda, Hofer 
EUse, Said Bourdoan, Friedrich LacieUa, Bécsi 
Streitmann, Snstin, Walda, Eisenbach, Ferry, Trop- 
paner, Schöppl, Serley, Kollmann, Hager és vala­
mennyi müerő.

Előkészületben: <A városliget jég és hó alatt».
E hó 16-án lép fel Rossi Panlette hires franczia ex- 

czentrikus-énekesnő.
Az orpheum melletti Herzmann kávéház egész éjjel nyitva 

van.

imifl 1 ÖT Á Ma este az étteremben„ „B”™ , Balogh Károly
hl kihűli L lsmert es .k.cdxtlt zenekatJ

ÁUomások
5
E A hő­

mérséklet 
Celsius

Szél
iránya

. 1- 
11«

2
szerint és ereje s r

játszik.
kezdető S óxaJsoi. 7S18

Szinliázi játékrendek.
A nemzeti színház játékrendje: Vasárnap, 13-án:

Vígjáték-tárgy 3-szor. XXX. bérletszünet.
Am. kir. operaház játókrendje: Vasárnap, 13-án: 

Viora és Parasztbecsület Bérletszünet 28. szám. Rendes 
helyárak.

Á népszínház játókrendje: Vasárnap, 13-án: A bej 
tyár kendője,

fABÁStóö

az Erzsébet-sétatérea.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Évi b. 236. Havi b. 12. 
Budapest, deczember 12-én. 

Másodszor:

Yigjáték-tárgy.
A gróf Karácsonyi-alapítvány­
ból 100 aranynyal jutalma­
zott eredeti vigj. 3 felv. Irta 

Dobsa Lajos. 
Személyek:

Ladányi U. Gyenes
Clémence Hegyes! M.
Mara grófnő Cs. Alszegi L
Bertériyi lig Újházi
(Latárdy A. 
Leontine 
Zentay A. 
Jean 
Georget

Mihályfl
''za'-vayné
Zilahi
Vidor
Tóth

Ezt megelőzi:

Kiadó lakás.
Vígjáték 1 felvonásban, irta

Festetics Andor.

Személyek:

Ormódy S Gyenes 
Úzv. Szirteyné Tolnainé

Kezdete 7 órakor.

M. KIR. OPERAHAZ.
Évi b. 119. sz. H. b. 7. sz, 

Budapest, deczember 12-én.

A fegyverkovács.
Vig opera 3 felv. Szövegét 
és zenéjét szerző Lotzing A. 

Fordította Hadó Antal.

Személyek:

Stadinger J. Ncy D- 
Mária Bárdossy L
L. Libenau gr. Takáts 
György Kiss B.
Adelhof Hegedűs
Irmantrauf Henszler II.
Brenner Dalnoki
Kovácslegény Ney B.

Egsrváry-kioszk,
November 15-étől kezdve minden csüLörtökön, szombaton és 

vasárnap este 8—12 óráig
nagy katonazene - hangversenyt
ad a 32. és 23. ezred zenekara. Kitűnő kávéházi italok, 

hideg étkek, sör és bor. Számos látogatást kér 
8093 Egerváry Géza, bérlő.

Első fővárosi

ORPHEÖ
nagymező-nteza 17 sz. alatt.

Uj számok:
Budapesti genrekópek Szólójelenet dalokkal. Egy 

egyedül álló hölgy . .. Carola k. a. Ancr im Stadtwaldl
szerzetté és előadja RückDer Regiments-Tamhonr-Marsch 
előadva 8 hölgy által. Továbbá fellépte Sckermann és 
Morisey. Amerika leghíresebb komikusainak. Igen komikus 
szám a nvujtón, itt még nem látott, The Stelling Brothers 
a hármas tornász nyújtón, a tornászok királyai. Bocsi gye­
rekek, keringős tánezhatos, Fritzi Ferry k. a. fiatal éne­
kesnő Rappoldi Annita k. a. szalon-athlétanő Katarno 
Annita k. a. nyújtó művésznő. Harry és Jóé akrobatikus 
bohóczok, Henry ur tánezsodronyon, Várady Emil ur 
dalénekcs.

Ärtilleria rwstiearaa
nagy paródia! opera 1 felvonásban, zene Rcecnzweigtöl.

Kar: Szicziliai magyar parasztlegények, parasztleányok, 
tüzérek, ezigányok, nép stb. Színhely: Egy magyar falu* 
az altöldön.

Elüleges jelenfés.
Vasárnap e hó 13-án délután 1 ,3 órakor

jótékoByezéla Matinéé
a. munkaképtelen és segélyre szoruló művészek segélyegylete 
javára

Hűek Ferdinand, 
a Taeianu hölgy-quartett

fellépte.

Budapesti genreképek
solofelvonás énekkel

Egy magános hölgy ....................................................Carola k. a.

A hlabrias partié
a Folies Caprice tagjai által előadva; ezenkívül fellépnek
az első fővárosi Orpheum összes tagjai.

Ma este a díszudvarban

S!1 Á T T A n 1 *
ä A ii ti V ÍJ A» ismert és kedvelt nepzene-

kara játsziL
fje*" Kezdete 8 órakor, 7829

Ó Ma este az étteremben

Farkas Pista 
SZÁLLODA ‘“”rl
Kezdete 8 órakor.

Vízállás, 1891. decz. 11-én.

A folyó neve

Dan«

Dráva

Tisza

Kraszna
Szamos 
Bodrog 
Lat orr/a 
Ondova-Tapoly 
Berettyó 
Seb<*s- 
Fekete- 
Fehér- 
liarmus-
Maros 

Boga

Száva
Temcs

1 = 
js

Állami
vizméiczc állomás

Pozsony _
Komarom___
Budapest w w 
Mohács— — —
Újvidék____
Pnncsova — ^ 
Orsóvá ____

Győr— — —

Eszek — —
M. -Sziget — _
Tekehaza— ... 
V.-Nameuy — _ 
Tokaj — — 
Polgár — — — 
Szolnok — — 
Csongrád — —
Szeged — — 
Török-Becse .. 
Titel... — —
N. -Majtény -
Deés — — — 
Szatm.ir — „ 
Sáros-Patak — 
Munkács — -
Hour................
B.-Szt,-Márton - 
Nagyvarad — 
Tenke ... — -. 
Borosjenő

j Gyoma — — - 
I Déva... — -. 

Arad ... — - 
Kiszeló ... ... 
Temesvár — - 

I N.-Becskerek ...
j Sziszek...............
; Mitrovicza 
j K.-Kustvly — -
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0.41

0.06
0.10

0 p'
alatt

1.13

0.29
0.24

0.20

— 0.02
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Elhaltak névsora 1891. decz. 11-én.
Bujon J. 22 é. hord. VIII óriás-u. 5.
Borbély sz. S. V. 57 é. napsz. útról.
Benzl R. 6 é. napsz. 1. VI. Szuiiüv-v. 42.
Schlezak sz. S. A. 66 é. napsz. YÍII. kisfuvaros-u. 19.
Fiia M. 29 e. csel. VI. Iöportár-u. 14.
Goldstein .7. 18 c. f. n. útról.
Hofbauer K. 54 é. ászt. III. hatház 109.
Hajduska M. 21 é. bád. V. váczi-körut 32.
Stigiitx J. 2 v. műnk. fia IX. Vendcl-u. 22.
Stern sz. S. K. 62 é. szat. n. VI. hajós-u. 13.
Jánosfi sz. B. A. 75 é. f. n. II. fő-u. 43.
Trattnek sz. K. A. 52 é. napsz. u. II. oszlop-u. 15.

Árvaváralja.— —
Trencsén ____
Selmeczbánya _ 
Magyar-Óvár —.
Ó-Gyalla __ „
Budapest_____
Sopron ... __ —.
Keszthely —. — 
Csáktornya... „
Zágráb ... __ _
Fiume ...........—.
Pancsova __—
Zsombolya___
Orsóvá ...__...
Arad ________
Szeged ___   .
Szolnok... __ —
Eger.............. — —.
Debreczen ... __
Késmárk ... — 
Ungvár ... ... — 
Akna-Szlatina _
Szatmár...........—
Nagy-Várad... —
Kolozsvár ..........
Nagy-Szeben _
Bécs.................... —
Krakó _____—
Bregenz...........—
Salzburg ___
Klagenfurt..........
Pola................. —.
Lesina __— —
Sarajevo — —
Torino ............—.
Flórencz __ —.
Róma __— —.
Nápoly__— —
Brindisi... — —
Cagliari__— —
Palermo__— —
Malta __— —1
Zürich__— —
Páris __— —
Nizza ... — — 
Biaritz ... — —
Ereszt ............ —.
Kopenhága — — 
Hamburg ... — 
Swinemünde —
Memel ........... —
Berlin ... — —
Münster.................
Stornoway ... — 
Mullaghmore ..
Sciliy ............. —
Schieids...........-
Skudesnaes... .. 
Christiansund ..
Uleaborg -------
Stockholm.........
Szent-Pétervár .. 
Moszkva ... —
Kiew ...__—
Odessa_____ —
Varsó ...__-
Sülina ................
Konstantinápoly

756
757, 
761; 
756! 
758; 
760!

I 756 j 
! 757 i
758, 

í -! 
'763!
763 ! 

,763'

+
+
+
+4*

+

+

2.7
6,2
0.4
5.6
29
0.5
0.8
6.3
9.4

+ 10.5 
+ 0.2 
+ 2.0

764 I +
762
761
762
763 
760
762
764
763 
762
764 

! 765
756 

! 753 
759 

1757 
762
764
766
767
765
766 
766
766
767

1.7 
0.6 
0.5 
0.2 
3.0
2.8 
43 
1.4 
32 
4.0 
42 
34 
0.1

+ 8.4 
+ 6.7 
|— 3.9 
1+ 7.8 
i +10.5 
— 08 
+ 1.6 
+ 5 8 
+ 6.4 
+ 11.7 
+ 14.0 

; 7 66 ! + 10.4 
: 767 ! + 6.9 
I 764 I 4-15.6
763 ! + 8 4 

.7601+ 6.7
764 í + 5.6 
769 1 + 11.5 
762 +10.4

NY 2 
K 2 
D 1 
DNY 3 
DK 3 
K 2 
DK 1 
DNY 3 
D 5

DNY 3 
D 3 
UK 1

DK
D
NY 5 
D 4
D
DK
K
K

735 
■ 740
• 741
• ; 737
• 745
• 745
• 741
- 749
• 758
- 742
• 730
- 722
- 733
• 723 
-738
- 757
- 760
- ‘ 76'
- , 747
- 760 + 

I 769 +

6.4
5.4 
7.0 
6.1
5.8
6.4 
U.6 
3.3

+ 10.0
+
+

+
+

2.8
4.4
5.2 
5.0
4.5
5.7
2.8 
0.1 , 
5.0 1 
5 9 
0.6
8.2

NY 2 
K 1 
NY 3 
DNY 2 
EK 1 
ENY 1

dk 1;
EK 1! 
E 2 
DNY 1 
E 2 
ENY 1 ! 
E 2 
E 2 
DK 3, 
ENY 2 ;

K 2i 
ENY 6 
NY 3 
DK 2 
ENY 4 
ENY 4 
DNY 3 
DNY 8 

I D 6 
DNY 5 
DNY 4 
DNY 9 
E 6 
NY 6 
DNY 7 
NY 4 
NY 4 
DNY 3 
K 9 
DNY 4 
D 4

D
D
D

1
0

2
2
0
2
0
1
4
3 
0 
1

~2
0
4
o

2
3
2

1
3 
2
4 
2 
1 
0 
4

@
0 ! 
1 j 

© : 
1

©
1

4
1
4
*

3
3 
0
4
4

*
4

H-
*4
4
0

9
7
4

11
7

1
4

3
3 

10 
12

8
2
4 

17
t
7
6

6
3

13
9
7

-4
-1
6
5
4

-6
6

A szélirányok jelölése: E = észak, K = kelet, D = dél, 
Ny — nyűgöt. Felhőzet: 0 = egészen derült, 1 = több­
nyire derült, 2 = részben felhős, 3 = többnyire borult, 
4 = egészen borult, © = eső, + = hó, = = kőd, 
[7 = zivatar.

Az északi depresszió keleti irányban húzódik változatlan 
nagyságban Dúl felé a barometer fokozatos és rohamos 
emelkedést (2 maximummal: délnyugoton és délkeleten) 
mutat.

Az időjárás északon és nyűgöt on esős és sok helyütt vi­
haros, délen és keleten pedig sz.tniz. A hőmérséklet elosz­
lása egészben változatlan.

Hazánkban túlnyomóan derült idő volt gyenge éjjeli fa­
gyokkal.

Nyugoti szelek mellett változóan felhős, enyhe, időnkint 
esős idő várható.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései decz.!!.
Osztalék 
1690-re

B a z a
-------------

^ a. j
10i) kiloprac.in i Minős.

[hekioiit.!r
írttól

1U0 hi.űb'ra:nn;

frttrtT I íríisT

Különféle ; .- ! Irányzat ,tér—; • a 3
ij Pénz

!í Irt frt

—uj

Tistavidéki________

caei megyei------

Eazakmagyarorsz. ___e

11.— 11 20 
11 35

11.95
V 15 
11.30

11 — 
11.20 
11.35

-3 I

11.20 
11.40 
11.5o

11.90
11.10
11.25

Heremag----—

Reprzeolaj-----
Olajpogácsa — 
Disznózsír------

Szalonna-----

Faggyú ----------

Szilva ha'aridőre

lanyh.

idei

Gabona ó vagy uj

Zai ________

Irányzat

csendes

F a

takarmány |
, egetni való; 
; börfözdei

: m«tanemü

100 kilogramm 
ara 0!

Tengeri_____

Zab________

Kap. repeze_ csendes

júniusra 1891; 
őszre
máj.—jón. 1992 j 
szept.okí. 1891; 

Bpe»t szál. tavr.'
< « őszre,

aug.-szept. Ib9í j

70-72
60-62
62-64
64-66
39-41

73

11.50

írttól j írtig

10.60 
6.60 
7.25 
8.70 
6.65 
6.65 
6.60 
5.8S 

14.50 
6 60

11.32

6.20

Lurzerna magyar
Vörös, idei -----------------
őszi, kétszer 5nomitott...
Repeze _____________
Pesti _________________

M. la légensz. áru m. sz. , 
Városi légensz. ....—.— 1 

* <3 darabos:
Füstölt _______________ '
Olvasztott__________ — I
boszniai. !c90 f ‘f

I szokw.::yminőség j ;c
j 100 darabos VE 2 i

bő < l S 5 }
szerbiai. 1S99 ;

szc-kvanyminőség J 
100 darabos
85 € iSo
boszniai 1891 | .5®^

szokváayimnSsdg 
100 darabos | E §
65 c 155 -a
szerbiai 1891 nov. jt0^ 

szokvanyminőség I ^ ^ 
100 darabos }.E§
85 « I55 °
Szlavóniai 1S91-----------
Szerbiai---------------------- -
szláv, szept.-okt. 1891 
szerb sz2p*.cmber-okt. —

Sarga, csurgatott --------
Rozsnyói ---- ---------------
Szlavóniai------------ —
Szesz nyers osztalékolL.. 
Szesz-élesztő <
Szesz, ti nőm i Lőtt-----------

42.—
50.—
39.-

6.90
56.75

13.75 : 
15.— j 
16.50 ;

13.75
15. —
16. t0

13.75
15.-
16.50

13.75 
15 *
16.50
17.50
15.50

36.-
138.-

46.—
45.-
43.75
56.-
35-

14.—
15.25
16.75

14 -
1525
16.75

37 fv.
19 űöfr.

7.50

ÉRTÉKPAPÍROK

RÉSZVÉNYEK.
a) Bankok.

Angol-osztrák bank ________________ 100
A bpesti ált. hitelegyl. mint szövetk 50
Budnpesti bankegyes, részv.-ürs------ 100
Budapesti keresk. és iparb. r.-társ— 100 
Disronto- és értékpapirbank r.-társ— 100
Fiumei hitelbank ------ --------------- :— 100
Fővárosi bank részv.-társaság I. kib. 100 
Fővárosi bank részv.-társaság II. kib. 100
Horv.it leszámítoló bank---- --------------200
Magyar altalános hitelbank----------------200
Magyar általános hitelbank decz. 15-re
Magyar jelzálog-hitelbank ---- 200
Magyar jelzálog-hiielb. II. kib. id. e. 100 
M. jélz.-Iiitelb. II. kib. id. elis. dr-cz. lű-re |j 
Mairyar leszámitoló cs vér.z.váttóbank 100 || 
K. ié:-7.árr«itr ló- s pénzvúítóbank decz. 15-re ,
Osztrák hitelir.téz'tt ..............  UU> ,5
Osztrák hitelintézet----------- decz#4-re
Osztrák-magyar bank ________  oOO
I. magyar iparbank ......-.................— 150
Pesti magyar kereskedelmi bank-----500
Sziszeid hitelbank_________________  100
*Umo»-bank......._____   -00

f; Bistoaitó tarsalatoli.
Bécsi biztositó társaság -----------------  200
Bécsi élet- és járanék-bizt. társaság— 200
Első magyar általános bizt.-társ-------1000
Fonciére pesti biztosító intézet--------  100
A «Lloyd» viszontbiztosító r.-t..........  100
Magyar-franczia hizt. társ.... ..........ar. 100
Magvar Jég- es viszont biztositó r.-t. 100 

........................ 300

Utolsó

5b - 
140.50 
98.— 
80.—
94. —
95. —

324.—
324-75
16?!— 
167.—
109*25

280 90 
1010.— 
183.— 

10-05.—

árkelet Osztalék' 
1390-re j

33.-
139.-

24.50
26.50 
62.—

nállitás fvL'vaJ:díjtételei.

Honnét

Duna

Tisza

13.80

6.51

13.90

Buda­
pestre

Pancsova__ _ j 31—33 j
Újvidék_______ 85—87
Bezdán----------   i 19—21 j
Kalocsa______  1 15—16 i
Duna-Földvar ... I 13—14 1

Szeged --------

Titei :.:zi
Mitrovica----
Temesvár--------  i —
Nagy-Becskerek 1 —

*U krajezárra* 

drágább a budapesti 
díjtételeknél

• A hajódijtételek 
értetnek a szállí­
tási adót bele­
ért ve é 8 a biztosí­
tási ufjat kizárva; 
ar.éga-allomások 
a burczellirozást 

beleértve.

6.50
6.50

ÉRTÉKPAPÍROK

államadósság.

Magyar £ir. arauv’áradek adómentes 100. 500,
. . « lu.ovo ..

« p.ipirjáradék adómentes
< 1876. keleti v. államkötvény aranyban--------

1S89. adóm. m. kir. államvasoti kölcsön aranyban —
V-9. évi 4' adóm. áll. vas. k. ezüstben----------
M gy. kit. nyeremeny-kölcsou 100 frt---------------------

104.70 105.-

50 frt
41 % 'lóm. regale-kártalanitasi kötvény----—------------- -
'1 ir-iai es '/'géni kölcsön---------------------—-------- -
M. a-i'-m. Magyarorsz. Itildteherm. kötvény——.——* ‘
Magra r fi id tehermentesítési kötvények horvátországi ----- ■
M.igy.if . r-z. jelzálog űrben valiságkötvények <100 frt) - 
Kir. horv.-.-ziavoujf’zálog földváltsagkötvény ilW) irt)• 
Magv it kir. kamatozó kincstár: utalvány 6 bora (100 irt)

Egy itett államadósság papírban május—nov. 
Egyesített államadósság papírban február—aug. -

___ -4*/»%
______

104.80
100.15
101.15 I 
112. 5 j
116.50 ' 

97.25 -
136.— ;
135.50 
95.40

129.—
S0.50

104.—
100.-

92.25
92.25

104.85
f01.40
101.25
113.25 
117.-
93.—

137.—
136.50
96.-

130.-
91.—

105.-

92.75 
92.75 1

Egyesitett áuamadósság ezüst kamat jan.—jnl.
« « « « apr.—oki

Osztrák aranyjáradék adómentes

35—37
SS—84

irKelet
ÉRTÉKPAPÍROK

20 frauk

--------4V,o% 92.50
92.-

1C8.50

136.25I860-ki 500 frt 
IRGO-ki 100 frt 
1664-ki 1UU frt 
1804-ki 50 frt

137.25
147.25 148.25
173.5C 179.50 30.—178.- 179.- 360.—

101.— 102.-
97.50

36.75 37.25
38.50

papirjáradék adómentes 
ailLaiadósíiag, kisorsolás 1854-ki 250 frt p.

A temes-bégavölgyi vizszabályozó társulat----.....
Budapest főváros 1890-iki kölcsöne adómentes 
Bolgár fejedelmi államvasuti zálog kölcsönkötvény .
Szerbiai nyereinény-kölcsön 100 frank ----------------

« « « « osztr. felülbéij egzéssel 3
Bécs város nyeremény-kölcsőn 1874-ből------------------- -

Pannonié: viszontbiztosító társas;
c) Gőzmalmok.

Concordia gőzmalom____________     500
Első budapesti______________________ 500
Erzsébet-malom____________________ 200
Hengermalom______________________ 400
Lujza-malom ___   160
Molnárok és sütők__________________ 200
Pannónia _________________________ 1000
Viktória----------------------------------------- 150

di Közlekedést vállalatok.
«Adria» in. tengeri haj. r.-t............— 100
Alföld-fiumei ______________________ 200
Aradi és Csanádi egyesült vasút ___  100
Barcs-paknczi vasút részv.-társ-------200
Báttaszék-dombovári_______________  200
Budapest-pécsi vasút r.-t.....................  200
Bpest-Szt-Lőrincz. helyiérdekű v. r.-t. 100 
Bpest-Szt-Lőrincz helyiérdekű eVsö r. 100
Débreczen-hajdimanasi v. első r___ 200
Déli vasút_____...--------------------------- 200
Déli vasút -----------------------  decz. 15-re
Északkeleti vasút _________________  200
Erdélyi vasút _____   200
Győr-sopron-ebenfurti vasút______ 200
Kassa-caerbergi vasút______________ 200
Magyar-galicziai vasút ...............   200
M. ny. v. (székesfehérvár-győr-gráczi) 200
Mármarosi aóvasut r.-t. eis. r............. 100

C « « « € 100
N. -Kikinda—N.-Becskerek v.-u. els. r. 100
Osztrák-magyar állam vasút-------- ar. 200
Osztrák-magyar álUmvasut... decz. 31-ra
Pécs-barrsi vasút ___  200
Szamosvölgyi vasút t. els. r...................500
Első cs. kir. szab. dunagözhajóz. tórs. 100
Pesti közúti vaspálya ______________ 200
Pesti közúti vaspálya élvezeti jegy_
Festi közúti vaspálya másodsorozatu 200

e) Takarékpénztárak.
Budapesti III. kerületi_____________  50
Országos központi___________  300
Pesti első hazai ............... 1000
Egyesült Budapest főváros__________ 300
Magyar alt. takarékpénztár r.-t.___  100

// Különféle vállalatok.

Általános waggon-kölcsönző-társaság 80 
Egyesült magyarhoni üveggyárak r.-t. 200 
Északmagyarorszagi e. köszénb. r.-t. 100
Fővárosi Casino-épület részv.-társ._100
Frankiin-Társulat könyvnyomda---- - 150
Könyvnyomda «Athenaeum»________ 100

17C.—
300.-

2875.-
70.50
93.—
70.—

1090*.-

I 570.- 
1240.- 
4G7.— 

; 573.- 
306.- 
470.— 
990.— 
255 —

150.- 
200.—

199.50

83 23 
197.-
199.50
17s! — 
193.—
197.50

94-1 —

56.— 
141.- 
100.— 
81.— 
96.— 
98.—

324.50
325.-

167.53
167.25
103Í50

231.10 
1015. - 

: 185.- 
1010.—

183.— 
310.— 

2900.— 
71.50 
96.- 
75.—

280.—
199.50
305! — 
326 - 
160.—

130.-
605.—

8100.—
955.-
115.50

166.50
92.—

232.-
161.-
245Í-
415.-

1110.-

575.-
1250.-
469.-
578.-
310.—
475.-1000.—
257.-

155.-
201.—

200.50

83.75
198. - 
200.50

176- —
199. — 
198.5C
94Í50

280.25
20C.50
31CÍ-
330.—
165.-

610

960
116 50

167.-
92.50

240.—
163.—
25o!—

I 420.-

ertekpapirok
Utolsó áraiét 

pénz j áru

80.—
lő.—
6Í1.40

11.—
24. —
25. — 
30.— 20.— 
20.— 
30.— 
10.—

10.—
7.50

12.—

14.— 
4ö.— 
20.—

8.— 
20.—

j Pesti könyvnyomda részv.-társ___ __
I Pallas irodalmi ós nyomdai r.-t.___
! Fiumei I. rn. rizshint. es rizsiéin, r.-t.
I Ganz és Társa vasöntöde és gépgyár 
I Jordán Viktor-féle kőrg}*ár részv.-t.
I Nadrági vasx^ar-Lirsulat___________
j Gschwind!-félő szeszgyár_____ _.....
' Gyapjumcsó és biz. első magyar___
j Kereskedelmi testület épülete."_______
I Kőszén- és téglagyár (Dräsche)_____

Salgótarjáni kőszénbánya___________
Gőztéglagyár, kőbányai_____________

j Tégla es mészégető, újlaki__________
j Magyar Asphalt részvény-társaság_
I Magyar kender- és lenipar-részv.-trs. 
j Nemzetközi villamossági társaság...— 

Nemzetközi waggon-külcs. részv-tars.
Rimamurány-salgótarjáni vasmű-----
Rimamurányi vasmű ........... nov. i;
Schlick-féie vasöntöde es gépgyár___
Sörfőzde első magyar ..........................
Serróshizlaló................ ..............................
Spodium és csontlisztgyár_________
Szálloda részvén)7-társaság...................
Szállítási vállalat I. m._............ .............
Szegedi szeszgyár és finomító r.-t. ... 
Torok bír. dohány-egyedárus__ _ fre

500
2^0
500
400
300
200
200
200
210
200

60
150
200
KO
100
2o0
100
100

300
300
200
200

SO
200
300
300

1200.—
227.—

1000.—
1790.—
135.-

|! * = 0.‘- 
300.—
503.*- 
640.— 
550.— 
254.- 
160.— 

I 203.— 
235.— 
103.-
168Í-
245.—
925.—
320.—
85.—

150.-

229.— 
1050.— 
1 e‘00.— 
110.—
415Í- 
305 -

504.— 
643.- 
56G — 
256.— 
165.— 
210 — 
237.- 
103.50

ZÁLOGLEVELEK.
Egyesült bpesti főv. takarék pénzt. 
Magyar földhitclint. papírért ét___

« szabályoz, cstalajiav. 
jelzálogbank------------- ‘___

M.jelzálogb. közs.-kőtv. 50 év vf. 110 f.
« « Kczs. kötél. 50év vf.

Magyar orsz. közp. takarékpénztár 4 
Kisuirtokosok orsz. földhitelintézete 5

« « « 50* 3 évre
OsztráK-magyar bank o. é. _______

« < « « « 40*/* évre
« « « « « 50 cvre

Festi magyar kereskedelmi bank_

D %
4'„%
4 %
5 °.'o
4 % 
5*, 1 °fo
5 % 
4'.^
4 % 
4*/,% 
4I/s% 5'.%
5 % 
4s/a% 
4':ar# 
4 % 
4

Pesti magy. kér. bark közs. kötv. 
«Albiiia» takarék- és hitelintézet

Aradi polg. takarökp. 40 év vf. 110

Nagyszebeni földhitelintézet_______

« ált. takar.-p. 51» , év vf. llOf.
« « « 4U év vf. 105 f.
« « » III. kib.

Temesvári első takarékpénztár----

Magy. jelzálogb. nyer.-köles. tötv. 
« c csztr. felülbélyegzéssel
« « nyeremény-jegy-------
« c osztr. felülbélyegzéssel

Osztr. füidh.-iut. ny. kölcsön kötv.
« « kötv. nyerem, jegy

Festi hazai I. takp. e. k-b. külv—

4'/,% 
4l,a% 
ti %
ő % 
5 % 
5l/,%
5 % 
5l/s?é .1 % 
ő % 
5 %

4V»% 
4 % 
4 %

i:6.-

98.75 
101.— 
100 —
95.—

11G.— 
93.- 

102.- 
100.75
99.75
95.50
98.50
98.75

103.50 
101.15
99.50 

101 50
99.5C
99.50

101.—
99.75 

101.— 
101.—
99.50
93.—

100.—
101.50 
102.— 
103.— 
102.— 
102.- 
101.50 
100.—
33.25 

113.— 
113.Z5 I 
21.—

i T 68.50 
247.— 

i 935.- 
: 325.- 
| 90. -

157.-

99.25 
101-50 
100.50 
£5 50

3 %
4V8%

109.— 
24. —

93.5C
103.-
101.25
100.25 
97 - 
99.- 
99.25

104 25 
101 50 
100.- 
102.— 
100.— 
100.- 
102.- 
100.25 
IOI.75 
102.- 
100.- 
100.- 
101.— 
102.— 
102.50

102.— 
101.50 
98.75 

113.75 
11r.25 

I 23.-
i 110." —
! 2S.—

ÉRTÉKPAPÍROK
i-Lolaú árkulet

pénz I áru

ELS03ESEG3CK.
Az «Adria» m. teng. Iiajúzási r.-t. 
Bpesti közúti vasp. társ. 1Sö7---- -

Budapesti Línczhid-----------------  100
Budapest-pécsi vasút______ ___ 2')0
Deli vasút ............... 400/3000 márka
Dunagozhajózási társa-ug ...lUU/áOO
EszakktileU vaspálya............... 100

« « (árun vb.)— zt)0
« « » —lOOO

Lloyd és tőzsde-épület_____ 100
Magyar galicziai vaspálya -------200

« « «II. kib. 200
« « « ezüst... 200

M. ny. v. (sz. feh.-győr-gráczi) 200 
MagV'ar nyugoti v. 1874. kib.... 2iK) 
M. v. eLsőbbs. beruh, aranyi). 2U0

Györ-srnron-ebenfnrti v. arany 200 
K a;sa-caerb. v.{cperjcs-1arn. >ez. -KM 

« « e’s.icsz.-kötv. 1881). ez.
« « « < c 1991. ez.
c « « « « 1880. ar.
« « « « «1801 ar.
« « (oszfr. vonal) 1589. ez.

Osztr.-magyar államvasut arany 200 
O.-m. a.-v. ISS.'i. kib. 400,2000 márka 
O.-m. államv. X. kib. lSsó. 500 frc. 
Viktória gőzmalom els. kötv.... 1ŐJ

5 « 
4,:«% 
4’
G 
4

a *

4 %
5 %
5 %
á %
6 % 
r» % 
5 % 
5
4 %
•>
> %
4' ,%
3 »á
5 °o
4 »»
1 % 
4 »«,
4 %
l %

9l.SC
91.50

103.—
93.-

1C0 —

99.50 
100.50 
100.59
83.50 

100.50 
:vC.50

95.—
92.50

104.-
91.—

101.—

100.- 
101.50 
101 .89 
39 50 

101.50 
101.50

114.50 115.30

93.75 100Í75
90.75 91.75 
SO.- 91.—

110.50
94.50

°'a —
® /• —. —

MAGÁNSORSJEGYEK.
Eudavárosi sorsjegy ---- --------------------- -

« < osztr. felülbélyegzéssel
A «Jó szív» egyesület sorsjr.-ye ...............
A « « « osztr. fidíiilnÖv '.'-.-óssel
M. íz. korona orsz. vörös kereszt egylet 
« c « c osztr. felülbélyegzéssel 

Nyer.•Kötv. a bpest-lipólv. 1-azil. felen.... 
« € < cszir. felülbeívegzessel

Az olasz vörös kereszt egylet......................
« « < « osztr. felülbélyegzései

Osztrák hitelintézet ............ .........................
Osztrák vörös kereszt egylet--------------- —
Pállly sorsjegy-------------------------------------

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)-------------- ...
Császári királyi arany ikur.i.................... ..
Oszt rák-magyar 8 forintos arany.—.......-

Török arany lira -------------------------------
Osztrak es magyar ezüst.................... ........
Nemet birudaimi bankjegy ÍVD márkányi

Bank
Válték árfcly&ma (látra\ k. láb

Német hankpiaczck l(>0 márka----- 4 %
Amsterdam lou hollandi forintért... 3 %
Brüsszel 100 frankért -----------------3 %
Paris í00 frankért--------------- -------  3 %
Mar.-viile 100 frankért ....................... 3 <%,
bv.ijczi péiizpiaczok 100 frankért_4 %
Ztiriv.ii lóU Írünkért ......................— 4 %
1 „(.íiü'.-n 10 font sterlingért...... .........4 0o
hzcntnvtcvvar löv runeiért---------- - 5 %
Ularv/nuiikp. lüü ára nuuv. ital._5* \ ■>

51. -
52. — 

2.80 
2.90 
9.75

10.5.0
6.10
6.30

11.75
12.—

137.-
16.50
52.-

5.58 
5.43 
9.33 
9.J3 

11 55

57.90

57.95
97.50

111.25
54.75

52. -
b í.

3.10 
3.15 

10.2b 
11.— 
6.60 
6.70 

12.25 
12.rC 

183.50 
17.—
53. -

5.62
5.52
9.37
9.37

11.60

53.10

53.10
97.7S

4S.30 45.90

46. F S 4S!SC 
46 65 45.85 

117.80 113.30

45.50 4S 75

Felszámolási áríoivamoK:
Magyar 4»ó aranyjáradék--------- -
Magyar ő°/0 papirjáradék------ ----
Magyar általános hitelbank------ -
Magyar pénzv. és leszámít, bank
Magyar jelzálogbank-----------------
Osztrák hitelintézet------------- -
Anglo-osztrák bank ---------------
Állami vasút-------------------------

Török birodalmi dohány---------
Rima-Murány----------------------
4% Földteherm. kötelezvény----
Fiumei hitelbank ------------------
Regále- kölcsön------------------- —•
1889. 41/» állami vasúti kölcsön,*
Villamossági részvények--------- -
1890. 4l/,%-os főv. köles. -------
Jelzálog-sorsjegyek------------------

3?4.—

281.—

1 Elötőzsüe.

I Osztrák hitelbank_- - ----------------- - pr. </X ti 
pr. VXl 
pr. VXT 
pr. 1,: I 
pr. V. XI 
pr.

Előfordult kötáaaí.
278.90 280 10 -...............

í Magvar hitelbank ... ... ........ 323.25 —
Magyar aranyi.irad^k...... - .r,. - -- 104 65 104 67 s.... ........
Magyar panirjáradéc1_ __ _ _ _
Löszül:; itolóbank____ ______
Jelzálog__ .___ - , _

Rima • Osztr. államv 290.25 280 75 pr Cassa pr. 3VXII- Kereskedelmi
bank —.— S.ilgó —- — Dűli Ganz

Az őszi rák-magvar bank kamatlába váltóleszámítolásnál_________________ _ 5 %
Zálogügyleteknél, állami járadékok és az oszt rák-magyar bankzálogleveleinél ... 5'

n:\Ti értékpapírokat legjutányosabban 
veszi és eladja

LŐRl J. Mapesten, Hatvani-ntcza 17.
Alapittatott 1876-ban.

LEGOLCSÓBB ELŐLEG értékpapírokra. — TŐZSDÉT MEGBÍZÁSOK eszközlése. — LEGJOBB ÖSSZEKÖTTETÉSEK az összes tőzsde-piaczokkal. FELVILÁGOSÍTÁSOKKAL pénz 
írxl * iVre vonatkozóla"' és értékpapír._U!SF.RF..MtlVETHTEKNÉL (az évi kamat-jövedelem felemelésére nézve ^ biztonság koczkáztatása nélkül). — Tslsfon-összeköttetés. — Sürgöny czim: LÖRY bankház



EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, PECZEMBER 12. 1891

FÉffflftUifÁK beszerzéséi AJAKIJUK KPAUSZ JÓttIRÜ SZABÓCZEGHT BUpmsfKlQYÓTÉB.
------------ — ------------------------------------  .  ------------------------_ _______ ___ _     _   _ ^ _ _’.L.    _ — —T^.

KANITZ FEREMCZ és TÁRS!
szepességi vászonraktára

menyasszonyi kelengyék gyára, n|
Budapest IV., Hatvani-utcza 11.

alatt, jóval megzagyobbitott látványosságot képez» helyidében I 
dús választékban kaphatók a legnehezebb minőségű szép ősségi, 
rnmbnrgi. kreasz, hollandi, irhoni es sziléziai vasznak, | 
azpoessée:! és dupla damaszt asztalnemnek.Le’íu^bb raktér kész női-. férfi- és gyermek-fehernemfiek- 
Hen — Mimién e szakmába vágó rendelmeny a leggyorsabban esz 
kózóltetik. mert a műhely a házban van. — hagy választék 
ágvhnzatok és paplanokban. ... . . .
I Újdonságok kávés-teritekekben!

A teli idényre szükséges meleg szövött és kötött áruk, bar- I

í5res?bfl“t Különlegességei ÄÄ^Ua
siffon !!!! Újdonság! Szepességi

! SORSOLÁSI KÖZLÖNY I
1 VI. tvfolvamaban. Legolcsóbb es legmegbízhatóbb P I biters sorsolási ertesito. Ezen lap havonkint *—1-szor 

jelenik meg. o bW- kai föld, sorsjeyi/ek I,ma­
sain,I. valamint « fnl „cm rett nyereményekről 

es hátralékokról hü es pontos kimutatást kozol.

E1féz.eéwreraSS csak 50 kr.^
Vj előfizetők a lapot újévig ingyen es bérmentve kap- I jak megküldve. Jlutateany számokat ingyen.

BEIMEL LAJOS bankháza |
a „SORSOLÁSI KÖZLÖM- kiadóhivatala 

Budapest, kecskemóti-utcza 6. szám.
6598

Polgári «.msági
BÚTOROK

czoVdan készített, teljes lakásberendezések vagy kiegészítések min­
den stylben nagy választékban és feltűnő olcsó áron kaphatok

SÁRKÁNY ÉS SCHÜTZ
kárpitos és díszítő, nagyban és kicsinybeni bu- ! 
torczéqnél, belvárosi butorforrás az egyetem­

téren, szemben a kccskeméti-utczaval.s.!'-.> |
l-sö emeleten butortermek. ^

ÁrvayJ.éiTái'Sii

osztrák császári és magyar királyi udvari szállítók,
Budapesten, Bécsl-ntcza 9. szám
tisztelettel értesítjük a nagyérdemű hölgy­
közönséget, hogy ez idén is, mint az előző

években, a 8555

karácsonyi
alkalmi eladást

már megkezdtük és összes készleteinket 
lényegesen leszállított árak mellett adjuk el.

MM- ES Imuuu-upu
LE TRIOMPHE 50|50 LEVÉLPAPIROS ÉS BORÍTÉK

ELEG -Á- 1ST S

DOBOZOKBAN NAPTARAK, 
NÉVJEGYEK, 

MEGHÍVÓK,
ÍRÓASZTAL-KÉSZLETEK,

STB. STB.

V. KÉR.,

"gyártelep
-ÖTCZA 6.

: CSENGERI-UTCZA 31. SZ.

450,000 frt nyerhető!
ÍGÉRVÉNYEK _

Vér uj életerőt ad!
Nagyságos orvos ur 1 Az ön által feltalált «Elct-Elixir» oly csodálatos gyógycrővel liir, 

hogy egy nagy palaczk elhasználása után. daczára 45 éves koromnak, oly könnyen érzem 
magam, mint egy lö éves, ép. egészséges gyermek : és minthogy régi betegségemből 
gyökeresen szeretnék kigyógyulni, kérem, szíveskedjék számomra utánvét mellett niég 
6 nagy palaczk «Elet-Elixirt» küldeni. A szenvedő emberiség vigasztalására tartsa meg 
Isten nagyságodat az emberi kor legvégsőbb határáig.

bogaras, Erdély, 1850. 11/16. Alázatos szolgája
Simon Jenő s. k\, Szentferenczrendi tartományi főnök.

_ MOSER S. Eszterházy herczeg volt uradalmi orvosa.

Egy félszázadon át, embereken és természetben tett gyakorlati tanulmányozás 
után sikerült ,Élet-Elixir“-emet összeállítani. Számtalan barátaim és betegeim, kiknek 
alkalmuk volt Élet-EIxirem bámulatos csodás hatásáról meggyőződni, felszólítottak, hogy 
lelkiismeretlenséget, sőt vétket követnék el az emberiségen, ha kitűnő orvosi szeremet 
tőle megvonnám. Ez által ösztönöztetve, de főkép lelkiismeretem megnyugtatásául, küte 
lességemnek tartottam «Elet-Elixir»-emet a nyilvános forgalomnak annál is inkább 
átszolgáltatni, miután tiszta meggyőződésem, hogy ez által az emberiségnél maradandó 
emléket hagyok magam után.

Hitel sorsjegyekre
Főnyeremény 1-*>0.000 frt.
Húzás január 2 an.

Bévsvárosi sorsjegyekre
Főnyeremény 200.00(1 frt.
Házas Januar 2-án.

Jótékonysátri államsorsjegy
Főnyeremény 100.000 frt.
Húzás deczember 29-en.

A bárom darab összesen fsak 10 frt.
1 drb Bécsi ígérvény és 1 aüamsorsjegy csak írt 5.25

\ BEIMEL LAJOS banküzlete,
a ..Sor> >la'i K-zUnj•* kiailvhiratala 554 '

4L lindnpest. Iá., Kecskeméti-iilcza fi. -7 áv

w

Síffi- KANITZ C. ÉS FIAI
Legczélszerübb karácsonyi ajándékok

kitett
Riunion Viniccle de la Gironde
(Tulai-ivn-s és igazz. ió: Maurice Astruc) főraktára a leg­

finomabb

B@sadeaií3ii fecrekstak
rvii'ikrvui vlc-o a:.i Z"ii. ^ kis a tries ti szítba i

kikötőből
4 íhtm A‘i ?| áii'Zi: <:i-niá^y:m-rs/á^', szerbiai, romáin ö 
.1 • V II Ilii llíi ; ;;1 ján.;i 1 > i*iN

0

6esee33090C33583S29Se@906®»53386SeoaS

! Titkos betegségeket, 1
J huErycsofolyásókat, sebeket, syphilis utókövetkezményeit, $
™ oVT?Qnirült *7»— fip'-fit Tna.römlf-«iAkPt nrfprfnrto!««! Tito- —

>0^ * -Siwvv'.á;

Nagy alpesi doboz
poaije s K i;i 11 it ahbau.

Ára 3 frt.
Tartalmaz igen finom violaszinü 

é; sárgás illatozott papírokat.

f.

Szegmpapirak
egészen uj modorban.

A.ra 2 forint.
5 eljryeug’ült íerfierot, magömléseket,
5 báláit, nőknél ftherfoiy-st. •*- : - k Y
2 női • bor betegségeket, vm».tfjuk-ci
® ideg- • enyekép 2
2 1-" hatgennezbajokat z „-> • 15 évi ka* ■•:;aor\ -i tar.t-7- 5 
^ w .. . -. kv .. 1 7 :.ikbani a legújabb 2

gyógymód a. -.r --a:i rs L.r sikerrel 5

Dr. KAJDACSY,!
volt cs. és kir. czreilorvos. ©

Lakás: Budapest. V.. Váezi-körut 4. sz., I.cm. •
bejárat a lépcsőnél. ®

Ibolya-papirok
reüfnyomasu ibolyákkal.

Ára 1 forint 80 kr.

Emlékkönyvek, irómappák, íróasztal
n.a-g:37- ■vdla.szté^'ba.n..

BaaaHMBaaBaMEaaBMaaBWHWBWBMBWMroMBi

úllitásban

„ELET-ELIXIREM
már rövid használat uián legmeglepőbb, leghatásosabb és legjobb sikert eredményezi: 
kitönő jónak bizonyul általános elgyengülésnél, az idegek elernyedésénél vérszegénységnél, 
mell- es gyomor-fájdalmaknál, hemorhoidoknál, szorulás és májbajoknál, étvágy- és 
álmatlanságnál.

Naponkint használva, *Elet-Elixir>-em mentő-szer minden betegség ellen; bámu­
latos halasával az előbbi természetes erőt ismét helyre állítja, felvillanyozza az élet­
szellemet, élésbiti az eszméket nyomtalanul eltávolítja az idegek rezgései, gyengíti a 
köszvény, podagra fájdalmait és elhárítja ennek benyomulását a belső belrészekbe. tisz­
títja a gyomrot benyalkásodá nedvektől, melyek emésztési nehézséget, fejfájást és 
gyomorémelygést szülnek, egyszóval: leküzdi a legtöbb betegségeknek biztos forrását. 
— Eltávolítja a bélgörcsöt a gyomorban, jókedvre és derültségre ébreszt; elhárítja 
egy óra alatt az cmesz hetetlenséget; meggátolja a szívbetegséget; tisztítja a vert és 
gyógyít,minden hideglelést már a harmadik dózisnál.

Élei-EIixirem a legjobb szer gyengeség, sápadt.-,I z és görvélyesség fSkrofula) 
ellen: egy kitűnő szer emésztési nehészsegeknel, hányásoknál gyomorgörcs és gyomor- 
hévnél (Sodbrennen).

MOSER S. Eszterházv iiprczeg volt uradalmi orvosa.
Egy palaczk ára használati utarí- 
tás.-al 2 frt 50 kr., egy kis palaczk 
1 frt 25 kr. o. é. — A szétküldés, 
az összeg előleges beküldése vágy- 
utánvét mellett a világ minden 

irányába pontosan eszközöltetik. ieoje8V
WtmBmtsggmmmtma^aBBaEaBStíá^iíí aeBaamagi

Főraktár: 7838
TÖR^Si .JÓZSEF

gyógyszerész urnái
Budapest, Király-utcza 12., és minden
nagyobb gyógyszertárban kapható.

BÉÜÉD
Cyclam levelek

Ó-07 _—mm

• >- 7 - ' : xn»k u m. férfiaknak a
n v.ir —- Díjaz-it: lóvéit»*re oionual a

déléi "-'t s—4 oraü 
a i-t- »■- kijár.-.'.— k
Q \... ♦- g. gykert is g v.-:,»-k -iva **>z. ^

CSASZ. ES KIR. UDV. SZAlLITÖ

sa&xii

5r-ciifi aj;
aSkaemss munkák

a ..PALLAS" irodalmi és nyomdai 
részv.-társ. kiadásából

Budapesten. IV., Kecskeméti utcza 6. sz.

FISCHER J.

BÉCSI-UTCZA 3.

Meglepő
újdonságok

használati és disz-tárgyakban,

-fb

LIQUEUR DES ANCIENS BÉNÉDÍCTINS
De L ÁBBÁYE DE FÉCAMP (France).

Kitűnő zsongitó, az étvágyat és emésztést elősegíti,

tS&ßo,
rcvru) «o.

Figyelemmel kísértessék, hogy min­
den üveg négyszegletes gyárjegy- 

. gyei legyen ellátva, melyen a fő­
igazgató sajátkezű aláírása látható. 

Nemcsak minden pecsét, minden etiquette, hanem a palaczk 
összenyomása is törvényesen beiktatott és megvédetett.

Minden utánzás, vagy az utánzások eladása ellen, tehát komo­
lyan óvatik, és pedig nemcsak a várható törvényes következmé­
nyek miatt, hanem az egészségre háramolható karos ha­
tása miatt is, melynek a fogyasztó magát kitenné.

Minden hó végén azon ezégek jegyzékét fogjuk közzétenni, melyek írásban kötelezték 
magukat, hogy nem fogják likőrünk utánzását elárusítani. 8142/A
Vezérügynök: HANS HOTTENROTH, HAMBURG.

MgBSraMB*g^nraS»9^^HEBBraE3i

Hirdetések felvétetnek e 
lap részére a kiadóhiva­
talban Dalszínház-utcza 1

IC'jbi'TH I 1 YaV BOSZNIA ES A HERCZE 
A.'lfV I l! •LViV.) GOVINA. Vtira zok é- tanú’

ii..íny .*13 egé-z oldalas képpel és 1*4 szövegrajzzal, 
egy tort és stat térképpel é-= táblázatokkal 2 kötet. 
ÍM-z-s f' lliör kötésben ....................................  10 frt.

prVJ GL’L rí LL SZÉKELY NEPMESEK ES 
i>L tLI/LiX t.LLIX BALLADAK Gyula; Ll-ziti. 

Mannheimer Ágost és Pataky László rajzaival. Kötve
2 frt.

mind árfokozat és ízlés szerint.
Uzsonna készletekben nagyszerű újdonságok majolikában,

í 6 csemegetányór, I
6 szi-mélvcs uzsonna ) 6 kavÓCSÓSZC, I ÖsSZBSon

készlet," mely áll: i 1 gyümölcstartó,
I 1 sonkástálból

IKIépes á-rjeg^T-zéls: 3én.g*3rerL és bármentve 1-r-ü.ld.etilc.

6 frt 75 kr.

FIAllMAííION CAMILLE
Az égboltozat egyetemes leírása. Fordította Hoitsy Pál. 
;/r I ábrával é- csillagászati térképekkel. 2 kötet. Ara | 
diszk-‘- -hen ..................................................... 12 Irt.

Ili; II» Älulv MAROSSZÉKI TÖRTÉNETEK 
'JAnAlí VlfVA Gyárfás Jenő rajzaival............ 2 fit.

I lii I rVIL’üV Egyetemes ismerettár, számos képes 
IjL.Xmv 1 ii: ilékl. Szerk. XVckerle László. 2. rész. 

Ev-v v iszonkutésben 2 frt; két félbőr kötésben .. 3 frt.

U I ÍIV 11> 1 1,'V’IL'HV Az egyetemes ismeretek ön­ti Ab 1 A 11 LlAIRvA cí
képes atlasz. Ara kötve

zikloneaediája. lő k"tet és 
*...................... fii frt.

A hazai és külföldi jele-AliLAS'KÓNi ^ TAR sebb szépirodalom tárháza-

15 kiállításon mindig a legelső dijakkal kitüntetve, utoljára Londonban lSS3-ban két nagy aranyérem­
mel az olaj minősége és kószitósmódja tüntettetett ki.

MÖLLER PÉTER
oivesi-

minden kellemetlen iz és szagtól ment, könnyen emészthető és az első orvosi szaktekintélyektől, különösen 
gyermekek részere, görvély, gyengeség, tüdő és meUbántalmak stb. ellen legmelegebbe» ajánltatik. Egy

üveg jr,t 1 frt. 6 üveg bérmentve küldetik meg. Ismét eladók kedvezményben részesülnek.
Raktárak Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára király-utcza 12.

Thallmayer és Seltz, Kochmeister Frigyes utódai, gyógyfüszereseknél, Pillich Ferencznél és a legtöbb gyógyszertárban.

Föraktir: GEHE RÓBERT-nél, Bécs, III kér. Heumarkt 7. szám.

5 évfolyam. Évfolyamonként 12 kötet, vagyis összesen
GO kötet. Díszes vászonkötésben............ 32 frt 50 kr.
Egyes kötetek 6o krjdval kaphatók s részletes kimuta- 

I -ást 'az egész gyűjteményről készséggel küld minden I 
ion-v sere szed ét, vagy a kiadóhivatal. 8529 |

i> t X < ’71 1 V /iVr t |> Szőjegyzék és nyelvtani 
í ii.l.lL/jIA 1:111 megjegyzések a franczia |

akadémia és a legjelesebb franczia szótárírók után.
Franczia-magyar rész. 3 kötet. Magyar-franczia
rasz. 2. kötet. Ára 5 díszes félbőr kötésben együtt 20 frt. 
A magyar-franczia rész 2-dik kötete sajti alatt van.

5SaHHB2
Valódinak elismert csakis a MÜLLER -féle

olaj szappan
darabja 15 kr., 3 darab 40 kr., 6 darab 80 kr., 13 darab 1 frt 50 kr. 

Xapiiató egyedül 4894

MÜLLER J. L.:ä BUDAPESTEN
Gyári raktár: Koronaherczeg-ptcza 2. — Gyár: Rottenbiller-ntcza_3(k___

*CTji TJ-j 1 TTjrí 1
TATA-TOVAROS!

MAGYAR
rrs IImn

üdítő, erősítő és győgyitó 
folyadék

lovak számara.
Ezen saját találmánya és védjegy gyei ellátott tata­
óvárosi magyar Sport-Fluid, hírneves állatorvosok, ta- 
■asztalt lótenyésztők és kiválókép lóidomitúk (traiuerek) 
Utal ajánlva és 20 év óta legsikeresebb eredménynyel 

kipróbálva és szerfölött kitűnőnek találva.

no

Czuba-Dnrozier & Co.
Vezérügynökscg

Ruda és Éloehmann
IS 1 i]> A 1» JE S T.

A tata-tóvárosi magyar Sport-Fluid fo­
kozza a ló erejét, munkára való képességét, G3
kitartó és gyors futó képességet ad, és a
futó izmokat erősítvén, seréuységct és tii- £5-
zességet nyer a ló. 7T

Beteg lovaknál használva felülmulhatlan C-
hatása van : kehességnél, étvágyhiánynál kó-
likánál. birkák és csikók vérhasa ellen. Bé­ O-
nulásoknál. Bicsakolásnál, csőd, pata vagy
vállficzamodásnál. Intágulás. — rheumaticus c-
sántitás-nál. Lapoczka és gerinezbénulásnái, ro
szélhüdés vagy letörés eseteiben. Sebesülés, cr.
törés vagy varasodásra. cd*

A tata-tóvárosi magyar Sport-Fluid embe­ O:
reknél erős hatásánál fogva kiváló sikerrel 7?

alkalmaztunk makacs koszvényes szagga­ a
tások ellen. o

A tata-tóvárosi magyar sport-Fluid a leg­ 2
kitűnőbb használati utasítással van ellátva. cr

Felülmulhatlan jó hatása és olcsó áránál 5°
fogva a legjobban ajánlható rcstitutins-Fluid

állandó használatra.
A tata-tóvárosi magyar Snort-Fluid központi szétkül­

dés! raktára a feltaláló és tulajdonos:
ZKTaril^a. Béla.

gyógyszerész és vegyészeti laboratoiiumából

Egy üveg ára I frt 20 kr. ’ ~Qt5 
Nagyban vevők és viszont eladóknak engedmény. 

Sürgöny czim: „Angyal“-gyógyszertár Tata.

Csak akkor valódi, aaJ:SdMou“
szorositott rzége látható.

Sikeres gyógyhatás makacs gyomor- és altest-ba.iok- 
nál, gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedés, 
májbajok, vértolulás, aranyér és a legkulönfvlubb 
női betegségeknél.

Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden jónevü gyógyszertáraiban. 

Központi szétkúldési hely.
MOLL A., gyógyszerész és cs. k. ndv. szálliténal 

Becs, Stadt, Tnchlaubcn 9. _
Szétküldés naponta utánvéttel. Kel doboznál keveseöt) nem küldetik.

Csak akkor valódi, ha minden üvegen 
a védjegy és MOLL 

aláírása látható.
Bedörzsölésül sikeres használat köszvény, csiiz, 

mindennemű testfájdalmak és bénulásnál
Borogatás alakjában minden sérelem és sebnél, da­

ganatok. gyulád ásóknál. Belsőleg vízzel vegyítve hirtelen 
rosszullét, hányás, kólika és hasmenésnél.

Egy üveg pontos utasítással 90 kr. 
Raktárak' minden magyar gyógytáraköan és anyagkereskedéseköen.

Központi szétküldés! hely:
MOLL A., gyógyszerész és cs. k. nAvarl szállító 

Bécs, Stadt, Tnchlaubcn 9. r "
Szétküldés naponta u’énvéttel. Két öveontl kevesebb nem küldetik.

Nvomatott Meumayer Ede nyomdájában.: Budapest, VI. szerecsen-utcza 85. (az operaház áteller^ben),
jU >
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A képvisc

Rövid, de érdi 
háznak. , A hol 
Beöthy Agos inti 
czimü katonai ?| 
niszteri rendelet] 
niszter válasza 
tolt az ellenzi 
lármája s a bari 
Egyszer-másszorf 
tetszés, mert a 
mélyen sértheted 
és tiszta jogérzf

Beöthy Ákos 
szát, melyben k| 
még serei mesebl 
kozólag tett ren| 
gyakori zajos in 
beszéde alatt.

Utána Bolya/] 
tér üt, mint a 
szerint emiitette 
azt kiabálták, hl 
Különösen kitúrj 
ben ma is Pl 
tudott abba bej 
jón s még az el 
azután az elnős 
mindenkinek joj 
megtámadják, 
gyanúsító nyia 

hogy ö lapjábai] 
volabbról sem 
szellem nmeboH

A többség tej 
niszter válaszát!

Ezután Komit 
széd kíséretébei| 
miniszterhez a 
potok tárgyába!

A legközelebi] 
módon fogja ér

Elnök : P<>h| 
Nagy István, Var 

A múlt ülés jij 
Elnök: Jelt-ii 

vármegye kist 
lasztott országgal 
szabályszerű bar 
választása ellen 
pest a nevezett 
jegyzékébe .ktattj 

Bemutatta Né 
a melyben Kecsij 
1S83 : XX. t.-cz. 
iránti felterjeszt«] 
zönségének f-lir 
a közigazgatási 
viselők fizetesévd 
jesztését pártolj! 
vényhatósági bizl 
ság aziránt folya| 
lön országgyűlés 
Mindezen kérvén! 
nak tárgyalás és 
mtóképző intézi 
kérvényét, a nv 
korló-iskola tarái 
keretében való il 

Minthogy azori 
nilói nyugdijakra 
tésér. ezen kérvj 
lenne a kérvény; 
ház asztalara le 
megtekinthessék I 
(Helyeslés. I Ha 
képen kiinondonj 

Az elnökségne 
Varas dy 

teni. hogy az ufl 
jegyzés foglaltai]

EGY!
Irta:

— Hát te ni 
felülve és kom| 

— Olyan he 
fiacskám.

— Oh! moil 
megértette volj 

Azután gont 
— Roger bd 
— Oda. leld 

kához nyúlva, f 
— Roger l) 

monda balfv. 
olyan lesz. 
meg igazi fark 

Helén a gve| 
felelni.

— Talán vi 
folytata Daily 
gyón jó paji 
játszottunk mi] 

Helén elfele 
volt az ú fiáé« 
látott vele 
gyermekszobáli 
ölében s a ran! 
hajtva, mondtj 
hallgatta.

S Helénm 
megrendült: 
amaz embei 
nül Ítélt me 
bár. hogy 
többé vedelt 

A gyerme 
lépcsőn a n 
lami jútéksz 
volt, mikor 

Az anya 
jen abba a 
függönyözve 
egyenesen a 
dezve futó ti 

— Hát a 
Tudod-e mi 
mert azt m 
Hogy mulat 

S szeme 
— Dolly 

hálnod egyt 
lintgatva ke 
ember bejö 
vagvok itt.
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ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése decz. 11-én.

Rövid, de érdekes lilébe volt ma a képviselő- 
háznak. A honvédelmi miniszter válaszolt a 
Be >thy Agos interpellácziójára a <. Katonai Lapok> 
czimü katonai szaklapra vonatkozólag kiadott mi­
niszteri rendelet tárgyában. Fejérváry báró mi­
niszter válasza olyan volt. hogy méltán fölzugha- 
tott az ellenzéki padsorokban a fölháborodás 
lármája s a haragos közbeszólusok egymást érték. 
Egyszer-másszor viharos jelleget öltött a vissza­
tetszés. mert a miniszter egyik-másik nyilatkozata 
mélyen sérthetett minden szabadabb gondolkozást 
es tiszta jogérzetet.

Beöthy Ákos nagy hatással adta elő viszonvála­
szt. melyben kimutatta, hogy a miniszter válasza 
meg sérelmesebbé teszi az említett lapra vonat­
kozólag tett rendelkezését. Az ellenzéki padokon 
gyakori zajos helyeslések hangzottak fel a Beőthv 
beszéde alatt.

I tana Bolgár Ferenez kért szót. mert a minisz­
ter őt. mint a Katonai Lapok szerkesztőjét név- 
szerint említette fel válaszában. A jobb oldalon 
azt kiabálták, hogy Bolgárnak nincsen joga szólani. 
Különösen kitüntette magát a szenvedélyeskedés­
ben ma is Pulszkv Károly, a ki sehogy sem 
tudott abba belenyugodni, hogy Bolgár felszólal­
ón s még az elnökkel szemben is opponált, mire 
azután az elnök erélyesen figyelmeztette, hogy 
mindenkinek joga van szólani, ha személvében 
megtámadják. Bolgár Ferenez ezután a miniszter 
gyanúsító nyilatkozatával szemben kijelentette, 

hogy ö lapjában sohasem politizált és soha legtá­
volabbról sem hatott a katonai fegyelem és katonai 
szellem m-'gbolygatására.

A többség természetesen tudomásul vette a mi­
ll. ^i-ter \aluszat.

Ezután Komjáthy Béla hosszabb indokoló be­
szed kíséretében interpellácziót intézett a belügy­
miniszterhez a csongrádmegyei közigazgatási álla­
potok tárgyában.

A legközelebbi ülés idejéről az elnök a szokott 
műdön fogja értesíteni a ház tagjait.

II.
Elnök : Pó hy Tamás’; jegyzők . Dárdav Sándor, 

Nagy István. Yarasdy Károly.
A mait iilés jegyzőkönyve hitelesíttetik.
Elnök: Jelenti, hozy Bessenyei Ferenez, Temes 

vármegye kisbersfcereki választókerületében megvá­
laszt--‘.t országgyűlési képviselőnek választása óta a 
szabálvszerü harmincz nap eltelvén, a nélkül, hogy 
váiasztása eilen kérvény adatott volna be, ehhez ke­
pe^ a nevezett képviselő a végleg igazolt képviselők 
jegyzékébe iktattatik.

B‘mutatta Nógrád vármegye közönségének feliratát, 
a in lyii-a Kecskemét városnak a vadászatról szoló 
I>s3 : XX. t.-cz. némely intézkedésének módosítása 
irán'i felterjesztését pártolja. X-'-grád vármegye kö­
zönségének *■ -1 iratát, a melyben Szatmár vármegyének 
a köz g izgatási tisztviselők fizetésének az állami tiszt­
viselők fizetésével aránylagos felemelése iránti felter­
jesztését pártolja. Bemutatja Pancsova város tör­
vényhatósági bizottsága kérvényét, melyben a bízott- 
i-z aziránt folyamodik, hogy Pancsova városa kü­
lön országgyűlés; kép viselőválasz tusi kerületet képezzen. 
Mindezen kérvények kiadatnak a kérvényt bizottság­
nak tárgyalás és jelentéstétel vegeit. Bemutatja a ta­
nítóképző intézeti tanárok országos egyesületének 
kérvényét, a melyben az állami elemi és polgári gya­
korló-iskola tanít inak az 1.'•>.>. állami nyugiig törvény 
keretében való m -"hagyását kéri.

Minthogy azon törvényjavaslatra nézve, moly a ta­
nból nyugdijakról szól. a bizottság már beadta jelen­
tésé'. ezen kérvény pedig arra vonatkozik, ez nem 
vnne a kervénvi bizottsághoz utasítandó, hanem a 
i.az asztalára lenne leteendő, hogy a képviselő urak 
ravgtckinthe.-sék s a tárgyalásnál figyelembe vehessék, 
(ii-.-lyeslvs.i Ha méltóztatnak elfogadni, ezt határozat­
képen kimondom.

Az elnökségnek több előterjesztése nincs.
Varas.iy Károly ivgyző : Van szerencsém jelen­

ten.. hogy az interpellácziós könyvben következő be­
jegyzés foglaltatik i 1 "91 deczember 11. Komjáthy

Béla a csongrádmegyei közigazgatási állapotok tár­
gyában a belügyminiszterhez.

Elnök : A képviselő ur az ülés végén meg fogja 
tenni interpelláczióját.

A millennalis kiállításról szóló törvényjavaslatot a 
ház többsége végleg megszavazza.

Következik a honvédelmi miniszter ur
válasza Beöthy Ákos képviselő ur interpellá­
cziójára. (Élénk felkiáltások a bal- és szélső balon : 
Halljuk ! Halljuk !)

Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszter : T. 
ház ! (Halljuk !) Beöthy Ákos t. képviselő ur október 
25-én hozzám a következő interpellácziót intézte i 
(Olvassa.) 1. Való-e azon miniszteri rendelet, mely a 
lapokban a «Katonai Lapok > tárgyában megjelent?

F.rre azt mondhatom, hogy igen. (Tovább olvas.) 
2. Mit ért a miniszter ur az alatt, hogy a katonai 
hatóságok ily értelemben intézkedjenek ?

Hogy ez alatt mit értek, azt leszek bátor röviden 
elmondani. (Halljuk !) Azt értem, hogy ha nálunk a 
parancsnokságoknak rendelet adatik és nincs meg­
mondva a rendeletben, hogy intézkedjenek, akkor ez 
annyi, mintha a rendelet csakis a parancsnokságoknak 
szállott volna; miután azonban szándékom az volt, 
liogv ezen rendelet a tisztekkel is közöltessék, ennél­
fogva fel kellett vennem a rendeletben azon megha­
gyást. liogv intézkedjenek.

A t. képviselő ur azt úgy magyarázta, hogy intéz­
kedni annyit tesz, mint annak a lapnak az olvasását 
eltiltani.

Bocsánatot kérek, ez nagy tévedés. (Mozgás a bal 
és szélső balon), mert ha el akartam volna tiltani a 
lap olvasását, azt nyíltan és világosan tettem volna, 
minthogy a katonaságnál világos és határozott rende- 
letckhez vannak szokva. (Derültség balfelől.)

A harmadik kérdés az volt : (olvassa) «3. Ha igaz, 
mivel tudja eljárását indokolni ? >

llát t. ház! körülbelül hat éve annak, hogy Bolgár 
Ferenez t. képviselő ur ezen Katonai Lapok czimü 
vállalatát megindította s én azt kezdettől fogva, ha 
nem is anyagilag, mert arra eszközeim nincsenek, ha­
nem igenis erkölcsileg támogattam, a mint kötelessé­
gemnek tartom minden hasonló vállalat támogatását. 
(Helyeslés jobbfelöl.)

Támogattam ezen lapot akkor is, midőn a véderő- 
törvényjavaslat felett folyt vita alkalmával Bolgár Fe­
renez t. képviselő ur és ezúttal egyszersmind szer­
kesztő által pártállásánál fogva . . .

Lincler György i Meggyőződésénél fogva !
Fejérváry Gáza báró honvédelmi miniszter: . . . 

ezen lapban oly nézetek nyilváníttattak, a melyekkel 
én egvet nem értettem, de nem szólottám semmit 
sem. nehogy egyoldalúsággal vádoltassam. A ! p, 
mondhatom, sem nem ártott, sem nem használt (Za­
jos derültség jobbfelöl.), egészen ártatlan volt, minél­
fogva én valami nagy figyelmet a lapnak nem szen­
teltem. de midiin a szerkesztő ur saját politikai néze­
tet igyekezett e lapban kifejezésre juttatni, akkor 
szükségét láttam annak, hogy a tisztekkel és a katonai 
olvasó közönséggel megértessem azt, hogy az ezen 
katonai lapokban nyilvánított nézetek nem a minisz­
térium és nem a mérvadó katonai körök nézetei. 
(Élénk helyeslés jobbfelől. Nagy derültség és mozgás 
bal- és szélső haliéiul.)

Szabad államban minden embernek van joga írni 
és beszelni a mit akar. (Helyesli s jobbfelől.) s e jo­
got a miniszter is igénybe veszi, (Helyeslés johbtclől. 
Derültség a baloldalon.) főleg akkor, ha bizonyos 
kötelességei vannak, mint a hogy nekem kötelessé­
gemben ált, a fegyelemre ügyelni. Hogyha az ifjú ka­
tonák egy olyan lapban, mely katonai szaklapnak 
nevezi magát, s melyről tudják, hogy a miniszter 
annak megindítását pártolta, oly nézeteket olvasnak, 
melyek tévesek, (Ellenmondások a bal- és szélsőbalon.) 
hogyha ily katonai szaklapban — úgyszólván a mi­
niszter patrór.usa alatt — oly nézetek terjesztetnek, 
a melyek politikaiak és nem helyesek, akkor a minisz­
ternek kötelessége (N gy zaj a b.ii- vs szélsőbal olda­
lon. Helyeslés jobbfelől.) az alárendelt csapatokat figyel­
meztetni (Zaj a szélsőbalon. Fülkiálltások : De ha a lap 
sem nem árt sem nem használ ? !) arra, hogy azok 
a katonák, a kik a lapot olvassák, a benne közűit 
dolgokat komolyan ne vegyek. (Zaj a szélsőbalon. Egy 
hang : liberális czenzura '.)

Én. t. ház, ezen lap olvasását be neun tiltottam. 
(Zaj a szélső balon. Több hang : Még ez kellett 
volna !) Ha kell. szükség esetén megteszem azt is. 
(Nagy zaj a szélső bábui.)

Ugrón Gábor : De akkor kidobjuk innen ! (Zaj a 
szélső balon.)

Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszter : Azt 
a hősieskedést ismerjük, azt valódi értékére deval­
válni tudja minden ember. (Tetszés jobbfelől. Zaj a 
szélső balon.) A lap olvasását tehát egyáltalán be 
nem tiltottam, rendeletemben csakis annak adtam 
kifejezést, hogy az ezen lapban terjesztett nézetek 
nem a minisztérium nézetei, a mi által a sajtó-
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Irta: HELEN MATHERS.

— Hát te mér nem utaztál elvele? kérdéDaffy 
felülve és komolyan nézve anyjára.

— Olyan helyre ment, a hol. . . dolga volt 
fiacskám.

— Oh! monda Daffy, félig elégedetten, mintha 
megértette volna a magyarázatot.

Azután gondolkozott kissé s újabb kérdést tett:
— Roger bácsi is odavan ?
— Oda. felelt az anya reszkető hangon, a nya­

kúhoz nyúlva, mintha fojtogatná valami.
— Roger bácsi uj hintalovat ígért nekem, 

monda Daily, csalódottan. — Azt mondta, hogy 
olyan lesz. mint egy töipe ponny, szőre is lesz, 
meg igazi farka. Mit gondolsz ? Elfelejtette ?

H-^lén a gvermek nyakára hajtá a lejét. Nem tudott 
felelni.

— Talán visszajön még, a mig itthon leszek, 
folytatá Daffy vidáman. — Igy-e anyuska? Na­
gyon jó pajtások voltunk ám! Olyan szépeket 
játszottunk mindig!

Helen elfelejtette volt. hogy Roger milyen jó 
volt az ő fiacskájához, hogyan játszadozott, mu­
latott vele . . . Ah. hiszen egy este. mikor a 
gyermekszobába bement, Daily ott ült a Roger 
ölében s aranv-fürtös fejecskéjét a bácsikája vállára 
hajtva, mondta el imádságát, mig Roger ajtatosan 
hallgatta.

S Helénnek a szive erre a visszaemlékezésre 
megrendült; szánalom szál' leikébe, szánalom 
amaz ember iránt, a kit eddig olyan könyörtele­
nül ítélt meg s kihallgatás nélkül Ítélt el. tudva 
bár. hogy azok a lezárt ajkak nem nyílhatnak 
többé védelemre, igazolásra! . ..

A gyermek piczi lábai csakhamar is fölsiettek a 
lépcsőn a nappali szobába, hol egy sarokban va­
lami játékszert akart keresni, a melyet odatett 
volt. mikor legutóbb itthon volt.

Az anya nem gátolhatta meg, hogy be ne men­
jen abba a végzetes szobába, mely sűrűén le volt 
függönyözve, a gvermek pedig a homályban in 
egyenesen a fülke felé tartott s csakhamar öiven- 
dezve futott elő a megtalált játékszerrel.

— Hát az ágyad hova lett anyuska ? kerde. —- 
Tudod-e még, mikor egy este lejöttünk ide halni, 
inert azt mondtad, hogy ottfenn nem tud=z aludni.
Hogv mulattunk akkor ! , .

S'szeme csakúgy ragyogott a visszaemlekezestol.
— Dolly azt mondja, hogy nem kellene ittlenn 

hálnod egyedül, folytatá a gyermek, komolyan ho- 
lintgatva kedves szőke fejével. \ alami ro--z
ember bejöhetne és bánthatna. És ha en nem 
vagvok itt. ki vigváz?on rád, hogy bajod ne legyen.

«aHaSMBCBMBB
— Gver. angyalkám, nézd meg a kis fehér ege­

redet. felelt az anya s előrevezette az ebédlőbe.
A kis jószág vidáman futkosott a kaliczkájában 
piczike fogaival nem harapdálta kis gazdája uj­

jat. mint a hogy az anyjáét szokta, ha benyúlt a 
kaliczkájába. Hűién egy darabig elnézegette, hogy 
fiacskája mint játszik az egérrel, s azután est­
ebedhez ültek. L'tóbb lefektette a gyermeket, és 
még sokáig ült mellette kezében tartva kövér 
kezecskéjét.

A gyermek most teljesen az ő gondviselete alatt 
lesz. mert a dajka a nyaralóban maradt, Juliettenek 
púdig különben is sok dolga volt, mert a másik 
nőcselédet is helyettesítenie kellett.

A kétségbeesés sötét borúja, mely Helénnek a 
lelkét ellepte, szétfoszlott. a mint a kedves gyer­
meket szemlélte, a kit boldoggá tett s a kitől most 
a saját boldogságát várta.

Szomorú napjaiban alig mert csak rá is gon­
dolni erre a megbecsülhetetlen kincsre, s most 
hálát adott istennek azért, hogy eszébe jutott, és 
megfogadta, hogy annak a kis kéznek az érintése 
vissza fogja őt tartani attól, hogy még egyszer 
visszasülvedjen a kétségbeesés feneketlen örvényébe.

Daffy reggel sétálni kívánkozott s mint afféle 
kis zsarnok megparancsolta Juliettenek, hogy hozza 
elő az anyuska kalapját.

— Ma nem angyalkám. — Anyuska fáradt. 
Majd elmegy veled Juliette.

Daffv keserű csalódottsággal horgászta le fejét. 
De sokkal jobban szerette az ő nnyuskáját, sem- 
hogv erőltetni akarta volna. Komoly pártfogói 
arczczal fogta meg a kezét, odavezette a divaui­
hoz. lefektette, s miután a feje alá gyömöszölt 
minden vánkost, a mit a szobában csak előkerit- 
hetett és gondosan betakarta a lábát egy pl üs­
takaróval, gyöngéden megcsókolta az orrát és láb­
ujjhegyen távozott Juliettel, ugv téve, mintha egé­
szen vidám volna.

Belén hallgatta a távolodó halk apró lépteket s 
gondolatban velük ment az utczára. Vajon, a ki 
a gyermekkel találkozik, ridegen fog ránézni az 
apja meg az anyja miatt ? Máris szégyen éri azt 
a kis aranyos fejet olyan bűnért, a mely nem 
az övé ?

Ha irányultak is rá ilyen tekintetek, Daffy ezek­
ről nem tudott semmit. Még nem mentek messzire, 
midőn megállóit és felnézett a kísérőjére. ^

— Van valami a czipűmben, szőrit. Vegye ki! 
mondá.

Juliette körülnézett, óvatosan. Az utczasarkon, 
a hol állottak, csak rendes járókelők voltak lát­
hatók.

— Bemegyünk a czipöfoltozóhoz s megnézetjük, 
mondá s a gyermek vidáman ballagott mellette, a 
mint a kis utczába befordultak.

Juliette újra szétnézett s azután sietve lépett be 
egy szegényes külsejű boltba.

szabadság érintve egyáltalában nincs. (Derültség a 
szélső balon.)

Tessék a tiszteknek s a katonai egyéneknek ol­
vasni, a mit akarnak, olvassanak politikai lapokat, a 
milyeneket akarnak, csak a minisztérium által pár­
tolt katonai szaklapnak ne tartsák az oly lapot, a 
mely téves nézeteket terjeszt. (Élénk helyeslés jobb­
felől. Nagy zaj a bal- és szélső balon.)

Ez volt indoka annak, hogy a rendeletet kiadtam. 
Ez a száraz tényállás és kérem a t. házat, hogy e 
válaszomat tudomásul venni méltóztassék. (Élénk he­
lyeslés jobbfelől.)

Beöthy Ákos : T. képviselőház ! Midőn a múlt al­
kalommal interpellácziómat megtettem s a t. minisz­
ter ur arra nem válaszolt, nem tagadom, hogy ebben 
egy bizonyos örömet, sőt megnyugvást találtam, (Hall­
juk ! Halljuk !) mert azt hittem, hogy a t. miniszter 
ur azt az időt, a mely el fog telni, vagy arra fogja 
felhasználni, hogy rendeletét visszavonja (Derültség 
jobbfelől. Helyeslés a bal- és szélső baloldalon.) vagy 
pedig esy átgondolt, megfontolt nyilatkozatot fog 
tenni, a mely az én aggályaimat elfogja oszlatni. 
Azonban fájdalom, a miniszter ur várakozott, de nem 
volt benne köszönet és azt az időt. a mely azóta el­
telt, ténvleg nem használta fel arra, hogy ezt a kér­
dést átgondolja, mert határozottan oly választ adott, 
mely nézetem szerint a sérelmet még jobban tetézi 
(Ieaz! lTgy van ! a bal- és szélső baloldalon.), a mi­
nek következtében természetes dolog, válaszát tudo­
másul nem vehetem.

Abban az időben, mikor fiatalabb ember voltam és 
a t. kormány előterjesztéseinek kötetlen prózája he­
lyett verseket olvasgattam, volt egy német színdarab­
ban egy vers, a mely nekem nagyon megtetszett : 
«Was geschch’n, ist hier nur klar, Das «Warum» 
wird erst offenbar, Wenn die Todten aufer- 
stclien,» a mi magyarul azt jelenti, hogy «csak az 
nyilvánvaló, a mi itten történik, az indokokat majd 
megtudjuk akkor, a mikor a halottak feltámadnak.» 
Már most kérem a mi ezt a miniszteriális ukázt illeti, 
itt tudjuk a tényt magát. Az indokra nem kell vár­
nunk, mig a miniszter ur meghal. — Isten őrizzen, 
hogy ez megtörténjék hamar — nem kell várnunk 
arra, a mig feltámad, a mi még a zónaidő szerint is 
igen hosszú idő lenne, mert ezen indokok világosan 
és határozottan állanak előttünk; és ezek oly vesze­
delmes tendencziát képviselnek, ez képezi ennek a 
kérdésnek komoly hátterét, a mely a miniszter ur 
katonai politikájára a lehető legrosszabb világot veti 
s a mely politikát, a mely tendencziát a törvényhozás 
és országgvülés szavazatával nem támogathatja. (Igaz! 
Ugv van ! a bal- és szélső baloldalon.)

Azt mondja a t. miniszter ur. hogy tehát ő volta 
képen nem tett egyebet, mint, hogy tanácsot adott. 
Engedőimet kérek, de ez határozottan nem őszinte 
eljárás, mert mérget lehet venni rá, hogy ilyen tá­
rnicsnak olyan foganat a fog lenni, mint hogy ha el­
parancsolta volna. (Igen ! Úgy van ! a bal- és szélső 
baloldalon.) Azt mondja azután a t. miniszter ur, 
hogy u csak azt magyarázta meg azoknak a tisztek­
nek. hogy az nem katonai szaklap s hogy ez nem az 
ő nézeteit tolmácsolja. Ezzel először is súlyosan kom­
promittálja azt a honvédségi tisztikart a t. miniszter 
ur. mert feltételezi róluk, hogy még azt sem tudják 
megítélni, hogy mi katonai szaklap, mi nem ! (Igaz ! 
Úgy van ! a hal- és szélső baloldalon.) De hát kérem, 
hová jutunk azután azzal a felfogással, melyet itt a 
miniszter ur hangoztat ? (Hosszan tartó zaj a szélső 
baloldalon.)

Elnök: Kérem a képviselő urakat, ne méltóztassa- 
nak közhi szólani; oly nyilatkozatok is történnek, me­
lyeket ha az ember "tökéletesen hallana, nem lehetne 
elhallgatni. Ne méltózta smak a szónokot zavarni.

Beöthy Ákos: Tehát hová jutunk azzal a felfo­
gással, hogy a katona nem olvashat más katonai kri­
tikát. mint a mit a hadügyminiszter helyesel ? (Fel­
kiáltások a jobboldalon : Ki mondta ezt ?) A minisz­
ter válasza, hiszen hallották (Halljuk ! Halljuk !), azt 
teszi általában, hogy a katona katonai dolgokról ne 
is gondolkozzék, a katonai intézményeket illetőleg ne 
is lásson más szemüvegen, mint a mit a miniszter 
neki ad. (Úgy van ! Úgy van ! a bal- és szélső balol­
dalon. Felkiáltások a jobboldalon: Ez ráfogás!) 
és hogy a katonai intézményeket szakszerük" 
ne vitathassák. (Úgy van ! Úgy van ! a bal és szélső 
baloldalon.) Miképen lehet azután üdvös katonai re­
formot várni, ha a katonai köröknek meg van tiltva 
szakszerüleg hozzászólaniok, hisz ennek következtében 
«'■pen a katonai reformoknál hiányozni fog a szakkö­
zegek kooperávziója. (Úgy van ! Ügy van ! a bal- és 
szélső baloldalon.)

Épen oly téves a miniszter ur felfogása a fegyelem­
ről. Ennek a kérdésnek semmi köze a fegyelemhez. 
(Úgy van ! a bal- és szélső baloldalon.) A fegyelem 
hez az tartozik, a mi szolgálati aktus ; az, hogy a ka­
tona mit olvas, az nem tartozik ide. (Úgy van ! a bal- és 
szélső baloldalon.) Épen igv vagyunk a katonaság 
szellemével. A mai időben ezt a szellemet nem mechani­

kus eszközük, nem a káplár-pálcza csinálja, hanem 
az állampolgári kütelességérzet. (LTgy van ! Úgy van ! 
a bal- és szélső baloldalon.) ez pedig csak a szabad 
intézmények talaján nő. (Úgy van! a bal- és szélső 
baloldalon.) Különben és ennek a rendelkezésnek 
semmi foganatja, mert hiszen az ilyent keresztül le­
hetett vinni végre akkor, mikor — hogy ugy mond­
jam — zárt testület volt a hadsereg, mint a régi 
osztrák hadsereg; de most, mikor általános védköte- 
lezettség van s a véderő két harmad része folytono­
san polgári szolgálatban van, az ilyent keresztül nem 
lehet vinni.

Magam részéről nem is azért szólaltam fel, mintha 
a miniszter ur ezen intézkedése annak a lapnak ár­
tana, mert annak épugy nem fog ártani, mint nem 
ártott a kereskedelmi miniszter ur intézkedése a Ma­
gyar Hírlapnak. (Ugy van! Igaz! a bal- és szélső bal­
oldalon.) Csak reklámot csinált neki. De igenis fel­
szólaltam azért, mert ismétlem, ebben az intézkedés­
ben oly irányzat, oly katonai politika van, melyet 
helyeselni nem lehet. (Ugy van ! Igaz ! a bal- és szélső 
baloldalon.) Ez azt teszi, miután a miniszter ur poli­
tikai ellenfeléről van szó, hogy tehát a politikát ezen 
intézkedése által beviszi a hadseregbe, a mi határo­
zott demoralizálás. (Ugy van! Igaz ! a bal- és szélső 
baloldalon.) Vagy pedig reakezionárius intézkedésről 
van szó, a miniszter ur által gyakorolt preventív czen- 
zuráról, általában a régi «hofkriegsrath» szelleméről. 
(Ugyvan ! Igaz! a bal- és szélső baloldalon.) A mai 
viszonyok keretében az ily politikával szemben állást 
kell foglalnunk ; épen azért ezt a választ tudomásul 
nem vehetem, hanem kérem a t. képviselőházat, mél­
tóztassék annak tárgyalását napirendre kitűzni. (Élénk 
helyeslés a hal és szélső baloldalon.)

Bolgár Ferenez: T. ház ! (Felkiáltások a jobb­
oldalon : Nincs joga szólni ! Felkiáltások a bal és 
szélső baloldalon : Személyes kérdésben lehet !)

Pulszky Károly : A szerkesztő ur akar szólni ? Ez 
a legnagyobb botrány !

Elnök : Ehhez a tárgyhoz szólni nem lehet. 
Csanády Sándor : Személyes kérdésben kíván 

szólni !
Pulszky Károly : Személyes kérdésben a szerkesztő 

ur ? (Nagy zaj. Halljuk ! Halljuk !)
Linder György : Nem Pulszky Károly a ház el­

nöke ! Nagy zaj.)
Elnök : Csendet kérek. A házszabályok szerint sze 

mély es kérdés nem létezik, hanem van személyes 
meglámadtatás. Az a kérdés : meg van-e a képviselő 
ur személyében támadva ? (Zajos felkiáltások balfelől: 
Meg ! Ellenmondás jobbról.)

Bolgár Ferenez: Személyem meg lett említve 
(Felkiáltások jobbról: De nem megtámadva) és meg­
támadva. (LTgy van ! balfelől.)

Pulszky Károly : a Katonai Lapok szerkesztőjéről 
volt szó, nem a képviselőről. (Zajos ellenmondás bal­
felől.)

Vadnay Andor: A képviselő nem volt érintve, 
csak a szerkesztő. (Felkiáltások balfelől : Picndre ! 
Rendre !)

Elnök: Minthogy a képviselő ur azt mondja, hogy 
személyében megtámadtatott és minthogy ily esetben 
mindenkinek van joga arra a pontra szólni, azt hi­
szem nyilatkozhatik. (Zaj jobbról.)

Bolgár Ferenez : T. ház ! Egész rövid leszek és 
csak néhány objektiv megjegyzésre szorítkozom.

Pulszky Károly : Arra nincs joga ! (Zajos felkiál­
tások balfelől : Rendre. Rendre.)

Elnök : (Csenget) Csendet kérek. Minden képviselő­
nek joga van szólni, hogyha személye megtámadtatik! 
(Egy hang jobbfelől. Ki támadta meg ?) Ha a képvi­
selő ur előadásából azt fogom látni, hogy személyé­
ben nem volt megtámadva, természetesen kötelessé­
gem lesz kijelenteni, hogy felszólalása nem volt he­
lyén.

Bolgár Ferenez: A honvédelmi miniszter ur azt 
vetette szememre ....

Pulszky Károly : A képviselőnek ?
Pulszky Ágost : A képviselőről nem szólt! (Nagy- 

zaj és felkiáltások : Mindig a két Pulszky lármázik !)
Elnök (csenget): Ne méltóztassanak ily dolgokba 

belemenni; minden képviselő felszólalhat, ha szemé 
lyében megtámadtatik ; Pulszky képviselő ur ép ugy 
mint bár ki más.

Bolgár Ferenez : (Halljuk ! Halljuk !) T. ház ! Ró 
lam a t. honvédelmi miniszter ur nemcsak mint szer 
kesztőről beszélt, hanem beszélt politikai nézeteimre 
és arról is, hogy én ezen nézeteimnek a Katonai 
Lapok-ban érvényt szerzek és ez által a katonasá; 
demoralizálom. (Felkiáltások balfelől: Ezt mondta!) 
Azt hiszem, hogy a t. ház, nem fogja tőlem megta 
gadni azt, hogy magamat ezen, a tényekkel ellentét­
ben álló nézet ellen védelmezzem (Helyeslés balfelől.) 
annyival is inkább, mivel meggyőződésem szerint 
honvédelmi miniszter ur a Katonai Lapok irányát té 
vesen Ítélte meg,

Kijelentem a következőket:
Én a Katonai Lapokban, mióta e ház tagja vagyok

politikával nem foglalkoztam s megjegyzem, hogy 
daczára annak, hogy a lap nemcsak katonai, ha­
nem politikai lap is volt attól a percztől kezdve, 
mikor képviselő lettem, én többé a képviselőház 
tárgyalásairól a lapban sohasem beszéltem, épen 
azért, mert a t. honvédelmi miniszter ur és 
az ellenzék közt némelykor oly viták folytak és oly 
szavak estek, hogy tapintatom nem tartotta helyesnek, 
hogy azokat egy katonai irányú közlönyben közöljem. 
De én a lapot az utóbbi években, bár tulajdonomat 
képezte, egyáltalában nem is szerkesztettem es ke-t 
esztendő előtt azonkívül a szerkesztést véletlenül meg 
egy oly tisztnek is adtam át, a ki a Ludovika-Aka- 
démiában tanár, a kivel szemben tehát a honvédelmi 
miniszter ur minden ingerencziával bir. (Helyeslés 
balfelől. Mozgás a jobboldalon.) Én a lap szerkeszté­
sét csak most, október 1 -én vettem ismét át és már 
október 5-én a honvédelmi miniszter ur kiadta a szó­
ban levő rendeletet. T. ház ! Egy fogadást ajánlok a 
honvédelmi miniszter urnák, felajánlom a Katonai 
Lapok egyévi jövedelmét, mert van jövedelme a lapnak s 
most talán még nagyobb lesz (Derültség.) az erdélyi knltur- 
egylet javára, ha tehát t. honvédelmi miniszter ur a buda­
pesti helyőrség tábornoki karában csak egy táborno­
kot, vagy a kormánypárton csak egy képviselő urat 
talál, a ki azt mondja, hogy abban a czikkben, a mely 
miatt a honvédelmi miniszter ur a rendeletet kibo­
csátotta, csak egy szó is volt, a mely a hadsereg 
discziplináját sértené, azt demoralizálná és a mely­
nek politikai jelentőséget lehetne tulajdonítani.

Ha akad ezek közt csak egy is, ki azt mondja, 
hogy igen: a fogadást elvesztettem. (Tetszés balfelöl.)

Bevallom, hogy abszolúte nem értem, miért adta 
voltaképen ki a t. miniszter ur a rendeletét. (Halljuk! 
Halljuk !)

Eszem ágában sincsen a hadsereget demoralizálni, 
vagy a discziplinát gyengíteni. És annyira megyek, 
hogy kijelentem még azt is, hogy Lelátom, hogy a 
honvédelmi miniszter urnák, kit felelősség terhel a 
honvédtiszti kar szellemét illetőleg, igaza volna abban, 
ha midőn én oly tendencziákat terjesztenék, a melyek 
igazán demoralizálnák a honvédség tiszti karát és a 
melyek egyenesen a katonai szellem ellen lennének 
irányozva, nem látná szívesen, hogy a lap a honvéd­
ség körében terjedjen. De ezt én nem teszem. Ellen­
kezőleg csak jó és üdvös irányban működtem. És 
nyíltan kimondom, hogy büszke vagyok arra, hogy 
ellenzéki létemre, kinek egészen más politikám van, 
mint a miniszter urnák, a Katonai Lapokat ugy tud­
tam szerkeszteni, mint a hogy szerkesztem. (Élénk 
helyeslés haliéiul.)

Következik Komjáthy Béla bejelentett inter- 
pellácsiója.

Komjáthy Béla : T. ház ! Ez év tavaszán egy, 
illetőleg két interpellácziót intéztem az igen t. belügy­
miniszter úrhoz a csongrádi állapotok tárgyában. Ez 
ititerpelláczió megtétele előtt azonban már Csongrád 
megye közönsége részéről egy memorandum nyujtatott 
be az igen t. belügyminiszter úrhoz, a melyben kon­
krete fel voltak sorolva mindazon lielytelen-égek, 
visszaélések, sőt tisztesség ellen való cselekmények, a 
melyekkel ők az ottani megyei közegeket vádolják. 
A belügyminiszter ur konkrét vádjaimra a képviselő- 
házban sajátságos választ adott , a melyben és 
talán vannak még többen a házban . a kik 
arra visszaemlékeznek, a felhozott tények valódiságát 
kétségbe nem vonta, hanem egyszerűen megjegyezte, 
hogy miután ő az ottani főispán és alispán tisztessége, 
becsületessége és képessége iránt kételyeket nem tá­
maszt, egyáltalában semmit sem szándékozik tenni, 
az ottani állapotok megváltoztatására.

A memorandumra azonban a t. belügyminiszter ut 
még mai napig sem adott választ, kivéve talán azon 
egy intézkedését, a melylyel a polgároknak azon ké­
résére, hogy a főjegyzővel szemben követett igazán 
megbotránkoztató eljárást ne szankezionálja, azzal 
válaszolt, hogy azt időközben szankczionálta. Egyéb 
választ azonban nem adott, a mire talán meg van az 
oka. mert ott kényesebb a választás, mint itt, a kép­
viselőházban, a hol a miniszter ur kijelenti, hogy 
bízik az alispánban és a főispánban, és a többség-, 
bármit mondjon is a miniszter. azt bírálat 
tárgyává nem teszi, hanem tisztán pártszem­
pontból tudomásul veszi és helyesli. Igen, de 
azon memorandumot Csongrád vármegyének száz 
tisztességes polgára irta alá, a kik egyáltalában 
nem lettek volna hajlandók arra, hogy bárki ellen is 
jogtalanul vádat emeljenek, a kiknek tisztességérzeté­
vel nem fért volna össze, hogy oly vádakkal álljanak 
elő, a melyeket bizonyítani nem képesek és a kikkel 
szemben az ily válasz mégis sajátságosán hangzani k. 
mert oda nem utazik le a többség, liogv arra he­
lyest» kiáltson. (Ugy van! a szélső baloldalon. Mozgás 
jobbról.)

Nem akarom felsorolni azokat a furcsa visszaélé­
seket, a melyeket egy jogállamban nem volna szabad 
eltűrni, de hogy mégis felhozzak néhány esetet, vissza 
kell térnem a miniszter ur válaszának azon részére,

A boltban egy alacsony széken ülő öreg ember 
meglepve pillantott fel a kaczkiás franczia leányra 
és mogorván kérdezte, hogy mit akar.

Háttal feléjük egy fiatalabb ember üli és dolgozott, 
de még csak a fejét sem emelte fel.

— Ezt a kis fiút bántja a czipője. mondá Ju­
liette. — Nem lenne szives megnézni és megiga­
zítani ?

Daffy még szoknyát viselt, fehéret, fodrosat. A 
csinos úri ruhácska sehogy sem illett a törött lábú 
székhez, melyre az öreg czipőfoltozó ültette, hogy 
kis czipőjét lehúzza.

Juliette egykedvűen nézdegélt körül, a tekintete 
ráesett annak az embernek a fekete, bozontos fe­
jére és barna arczára is, a ki mogorván dolgozott 
tovább, legkevésbé sem ügyelve a takaros fehér- 
személyre, ki a háta mögött állott.

- • Most már nem fáj ! mondá Daffy vidáman, 
miután az öreg leverte, lelapitotta a szöget, mely 
a czipő talpából kiállott s ismét feladta a lábára.

Vidáman követte Juliettct az ajtóhoz, hova emez 
észrevétlenül magával vonta az öreg czipőfoltozót.

— A legénye nagyon betegnek látszik, szólt 
Juliette, mialatt a kívánt hat pennyt lefizette. Mi 
baja lehet ?

— Tudom is én! viszonzá ingerülten az öreg. 
— Kitűnő munkás volt, a mig a szomszédságban 
az a gyilkosság nem történt. S mikor aztán a 
rendőrségtől ide jöttek szimatolni s kutatták a 
padlás-ablakot, jóllehet, tiz esztendő óta senki sem 
használta a padlásszobát : attól, ugy látszik, ször­
nyen ideges lett és azóta folyvást iszik meg esze- 
lűsködik. Hanem hát franczia ember, azok pedig 
nagyon furcsa népek!

Azzal az öreg ott hagyta a leányt s visszavonult 
a hátsó szobába.

VH. FEJEZET.
Különös, hogy a Daffy czipőjének milyen sok 

szüksége volt a javításra s mennyiszer kellett hat­
hat pennyt fizetni a sarki czipőfoltózónak.

De az öreg, ki munkája fölibe hajolva, mogorva 
egykedvűséggel dolgozott tovább, a gyermeket min­
dig átadta a legényének s csak immel-ámmal fe­
légetett Juliettenek, mert egyáltalában nem kívánta 
őket a boltjában látni most már, hogy tudta, kik­
kel van dolga.

Rossz néven vette volt a rendőrségtől, hogy az 
ő lakásába betolakodtak szimatolni, s olybá vette 
az egész tragikus eseményt, mint a mely egyene­
sen csak az ő bosszantására történt.

Mi joguk van rendőröknek, úri ruhába öltözött 
detektiveknek, hogy az ő lakásában kutaszkodja- 
nak, lábnyomokat keressenek a porban (mintha 
bizony őnála nagyobb volna a por, mint másutt), 
méregessék a külső falat, hogy leereszkedhetett-e 
rajta valaki, s nézegessék, hogy nincsenek-e azon 
a falon karczolások, horzsolások. Hát majom ő,

hogy kedve lett volna föl s alá mászkálni a háza 
falán ?

Hát az nem volt sértés, mikor fakgatni kezdték, 
hogy szokott-e estén kint elmenni hazulról egy 
csöpp sört hozni magának a vacsorájához ? Negy­
ven esztendő óta lakik ő itt. Maga ura. Azt te­
heti, a mit akar! Mit fürkészik a dolgait ? Angol 
polgár ő, s nem köteles tűrni, hogy ilyen módon 
zaklassak.

A mi pedig azt illeti, hogy egy olyan vén em­
bert, mint ő, megidéznek a tárgyalásra, törvény 
elé akarják hurczolni: hát biz ő nem fog elmenni, 
ha csak erőszakkal nem viszik, s ha nem tetszik, 
hát nem fog felelni semmiféle kérdésre, a mit 
hozzá intéznek.

Igv dohogott magában folyvást az öreg, s mikor 
Daffy, mint valami napsugár, bejött a szurtos, po­
ros boltba, az ő mosolygó arczoeskájával és pergő 
nyelvével, az üreg czipőfoltozó se látott, se hallott. 
Ha vattával tömte volna tele a fülét, akkor sem 
hallhatott volna kevesebbet a háta mögött folyó 
csevegésből.

Az a csacsogó franczia leány, Janinnal beszél­
getve, rendesen a maga nyelvén folytatta a tár­
salgást, s igy természetesen nem lehetett belőle 
érteni egy kukkot se ; de a hat penny rendesen 
kijárt a Janin munkájáért, azt pedig visszautasí­
tani nem volt - módjában az öregnek.

A franczia leány e mellett egyéb hasznot is 
hozott a konyhára; négy pár uj czipüt rendelt 
magának meg Daffynak az alatt a két-liárom hó­
nap alatt, mely a végtárgyalásig lefolyt, s ezeket 
a czipőket annyiszor próbálgatta, hozta vissza, 
bővíttette, javíttatta újra meg újra. hogy a szegény 
Daffy már sápadozni kezdett attól a sok időtől, 
a mit ebben a szurtos, rosszlevegőjü műhelyben 
töltenie kellett.

A Janin komor szemei pedig, a mint a kedves 
gyermeken nyugodtak, sajátságosán gyöngéd kife­
jezésnek lettek, ugy hogy Daffy egyszer, a mint 
Janin letérdelt elibe, hogy felhúzza a czipőjét, rá 
merte tenni kis kezét a legény bozontos fekete 
fejére s néhány pillanatig rajta is hagyta.

— De milyen forró a maga feje! mondá a 
gyermek, komolyan csóválgatva a maga szőke fe­
jecskéjét.

A legény pedig, fölpillantva, a fején nyugvó kis 
kéz alól, visszatartotta a lélekzetét, mintha a kék 
szemek angyali ártatlansága átjárta volna a szivét 
s világosságot hintett volna kétségbeesett lelkének 
sötétségébe.

— Fáj a fejem, kis urfi, feleié.
— Anyuskának is szokott fájni a feje, mondá a 

gyermek reszkető ajkkal.
S kis kezét Janin fejének a közepére nyomva, 

magyarázóiam tévé hozzá :
— Itt szokott neki sajogni. Nem is tud tőle 

aludni soha.

Janin nem mozdult meg térdelő helyzetében, 
félíenyerével a földre támaszkodva, másik kezével 
pedig folyvást fogva a gyermek lábára félig felhú­
zott czipüt.

Az pedig szomorúan folytatá :
— Nagyon búsulok am én miatta, lássa. Nem 

nézhetem, hogy anyuska olyan sokat bánkódik. 
Apuska meg sohase jön haza.

A gyermek arczán könnyek perdültek végig s 
fehér öltönykéje alatt ugy dagadozott a szive, 
mintha szét akart volna pattanni.

Janin fölemelte szurtos kezét, mintha le akarná 
törölni azokat a könnyeket; azután sóhajtva 
hajtotta lejjebb a fejét a kis czipőre. feltolta 
s reszkető kézzel kezdte kötözgetni a szalajgát.

Juliette sápadt, indulatos arczczal nézte volt ezt 
a kis jelenetet s most sietve szólt oda francziául 
valamit, a mit azonban Janin meg sem látszott 
hallani.

Daily ezalatt, mint aféle bátor kis legény, le­
nyelte a könnyeit s egészen összeszedte magát, 
mikorára Juliette megfogta kezét, hogy elvezesse.

— Isten áldja meg, Janin! szólt még vissza a 
gyermek, aranyosszőke fejével bólintva, Janin- 
nak, ki már hátat fordított s mozdulatlanul ült 
helyén.

(Folytatása következik.)

AZ ÜLDÖZÖTT.
FRANCZIA REGÉNY. — 
NEGYEDIK RÉSZ.
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Azonban az is feltűnt, hogy Lantin ur és 
d’Ywois marquis, a menyasszony és a vőlegény 
atyja, komolyabbak, a mint ily pillanatban illő és 
a szegletekben egyes megjegyzéseket lehetett hal­
lani. A házasság tehát nem elégített ki minden­
kit. Sőt arról is beszéltek, hogy d’Ywois gróf egy­
más fiatal leány, d’Arcy Jeanne iránt tanúsított 
vonzalmat és az is feltűnt, hogy d’Arcy Jeanne 
nem volt jelen. Kimentette magát, azt üzentette, 
hogy gyengélkedik, kétségkívül színlelt betegség. 
Szóval a társaság szomorú, feszes volt. . . .

Egyedül Lantin kisasszony látszott elégültnek. 
Emelt fővel, büszke tekintettel járt fel s alá a 
csoportok közt. A házasságnak legkésőbben két 
hét múlva kellett végbemenni és már előre el­
mondotta a szertartás részleteit. Az istentisztelet 
nagy pompával, virágok közt lesz. Azután rögtön 
elutaznak Olaszországja, Algírba. . . .

Mialatt Irma igy szenvelegve, csevegve minden­
kivel közölte boldogságát, d’Ywois marquis és 
Lantin ur a szalon egyik szegletébe húzódva, kö­
zölték egymással kínzó aggodalmaikat.

— E nőnek, mondá a marquis, Paulináról 
szólva, mielőbb zár alatt kell lennie!
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1 mely szerint az ottani állapotokat nem a közigazga­
tási hatóság fejtnek helytelen eljárása, hanem az úgyne­
vezett turbulens elemek idézték elő és a melyben ipar­
kodott egyes cmbereket.'a kik, mellesleg mondva, az 
ellenzék soraiba tartoznak, úgy feltüntetni, mint a kik 
személyes érdekből, vagy személyes indokokból ipar­
kodnak a közállapotokat felforgatni. Sőt a miniszter 
ártól, valamint többektől a házban azt is hallottam, 
nogy talán engem ottani barátaim és ismerőseim fél­
revezetlek a csongrádmegyei megrovásra méltó esete­
ket interpelláczió tárgyává tettem.

T. ház ! Azóta is történt ott nehány eset, azonban 
én a visszaéléseknek csak kis részét akarom feltün­
tetni. mert különben a rendelkezésemre álló idő na­
ivon is kevés volna. De felhozom ezeket az eseteket, 
hogy meggyőződjek a t. ház. hogy a turbulens elem, 
i melyet a t. miniszter ur jónak látott megtámadni, 
voltakép a tisztesség és a helyes közigazgatás mellett 
lört lándzsát és daczára az ellenük intézett eljárásnak, 
a megkezdett irányt folytatni fogja. (Helyeslés a szélső 
baloldalon.)

Vegyünk csak egy esetet. (Halljuk ! Halljuk !) Cson- 
jrádmegyének tizenegy községi jegyzője van. Én azon­
ban csak három jegyző esetét hozom fel. Az egyik a 
kisteleki jegyző esete. Midőn a miniszter ur oly na­
ivon meg volt elégedve az ottani viszonyokkal, mi­
ión a turbulens elemeket megtámadta, a kisteleki 
jegyző ellen, a ki Stammer alispán urnák unokaöcs- 
sv. a panaszok egész özöne indult meg. Es azt hiszik 

Ián az igen t. képviselőház tagja:, hogy e szép. becsüle­
tes közigazgatással biró vármegyében volt ennek ered­
ménye? Semmi. Sót megtörtént az, hogy a vizs­
gálatot vezető szolgabiró jelentése alapján az alispán 
közreműködésével a közigazgatási bizottság egész ha­
tározottan kimondta, hogy itt panaszra ok nincs, s 
hogy a jegyző, a kit vádolnak, tökéletesen ártatlan.

A dolog lényege pedig abban kulminál, hogy a köz- 
i-'.tzgatási bizottság nem elégedett meg azzal, hogy 
ártatlannak mondta ki a megtámadottat, hanem a 
panasztemelő Kéry János nevű úri ember ellen, 
i;o_"v öt megfélemlítse és panaszának visszavond- 
-ara kényszerítse. nagy felforgatással sajtópört 
is indított. Nehogy azonban azt liigye a bel- 
ü-yminiszter ur. hogy ez azért történt, mintha 
ezzel az esküdtszékhez fel mertek volna jönni ide, 
megjegyzem, hogv az volt ezéljuk, hogy a vádlót meg- 
I*.’említsek. Ez azonban nem sikerült, mert a vádló 
erre személyesen is feljött a miniszter úrhoz, hogy 
( ..nászút fentartja. Ks. t. ház. mi lett ebben a kér­
dőben az eredmény ? i Halljuk ! Halljuk.') Vgyanazt a 
j-.gvzut. a kit nehanv bet előtt még ártatlannak mon­
dott ki a közigazgatási bizottság, midőn a szolgabiró 
újból megejtette a fegyelmi vizsgalatot, mert látta. 
I. _v a miniszter is beleszól, ugyanazon tényállás 
dánján kénytelen volt a fegyelmi bíróság egyhangú­
lag hivatalvesztésre Ítélni. (Mozgás a szélső bal- 
oki;.ion. i Azt hiszem tehat. t. ház. hogv ilyen 
esetiem talán még sem azt a turbulens elemet 
kellene kárhoztatni, hogv e tekintetben én nem 
v.g.ok annyira felültetve, mint az igen t. belügyim­
éi-.:*--!' i:.. a ki itt egész önérzettel állította, hogy 
rendben van ott minden, mert az alispán és a tu- 

t:>ztv-s-g--. es..elve e- kepes.-ege, becsülete iránt 
kételyeket támasztani nem lehet. Megjegyzem, hogy 
én, úgy mint akkor, most sem harczolok személyek

n, de az ily ■ árás jeli - séie elég erős ki­
fejezést a magyar szótárban nem találok. (Igaz! így 
van! a sze.- I baloldalon.)

De van még egy másik eset is. Ott van a dorozs­
mai jegyző esete, a ki ellen szintén egész özöne tá­
madt a panaszuknak, de ö lévén a fükortes a megvé-
l't'ii. a p.mas.'.iok eredniénvt soha sem értek Ab­
ban az időben pedig való «Laos bucsujárás volt lesen polgármester-v

egyébül, mit un a Leliigyminiszter a turbu- közönségének nagy
1 115 elemet m •gtámadva. azt állította . h gy elnök mellett foglalt ;
mind *n rendben van. Ezt a jegvzőt is:. kivel mánypártnak hive vo
zeni >án azt li it te. hugv megszaba- kutelessvgéve a vissza

dúl egy kis pénz lirsággal, : fegyelmi válási tniánv gellen ember azok i
ktn v eíen volt hív atali vissziu lések t-s más n isvobb volt ahhoz, huny a

halt

nők miatt hivatalát íl elmozdítani. (Mozgás jobb- 
h Hadink ! Halijuk! a szélső baloldalon.)

A ] deb-sebb azonban a harmadik jegyző este, 
: . xt-lető-nül v eje az alispánnak. (Derültség a szélsó

iivrzasi j-'trvrö. Ellene is évtizedek óta fokiak
spán annak daczára. hogy veje 

gy pártolni köteles. Ks mi tör- 
orán ? Az, hogv egyszer csak ki- 
közigazgatási bizottsága, hogy a 

j-gyz j ur néni. sak. hogy mm hibás. — épen, mintha 
csak a b-.'ii'uvminisztvr ur beszédét fordították volna

a panaszuk 
dta a meg ve

le hanem nu n tisztesseet joruvalo, becsületes

Az; hiit.'-K erre. hogy ezzel mindennek vége van. 
M« g a kiálts- „ekL- n i- elmarasztaltak az alaptalanul 
|.uitu-z!o turbulenseket, de ezek nem ijedtek ám meg, 
bauern dai zura annak, hogy a költségeket is meg 
kellett tizein.--ív, megielebbeztéx a dolgot es azt

mondták, hogy ha már ilyen drága ez a dolog, 
engedjék azt a mgga útjára. A vége pedig az lett, 
hogy a horgasi jegyzés ur, a ki esetleg mondom veje 
Stammer alispánnak, még sem tartotta jónak szembe­
szállni a dolgokkal, hanem visszalépett a nagy 
javadalmat biztositó állásról. (Mozgás a baloldalon.) 
Ezen szemelvények után, t. ház, talán meg­
engedhető nekem, ha visszatérve a miniszter 
ur válaszára, azt j jegyzem meg, hogy talán 
még sem volt olyan komoly, mint a t. miniszter 
ur azt előadni igyekezett és, hogy talán nekem is 
lehetett igazam, midőn azt állítottam, hogy ott a 
közigazgatási állapotok tarthatatlanok és, hogy min­
den miniszternek kötelessége, mert a tisztesség is ezt 
parancsolja, hogy ha visszaéléseket tud és arról ér­
tesítve van, a legszigorúbban járjon el. Ezen megyében 
sajátságos viszonyok vannak és ezért, habár nincs is 
a közigazgatás fejeinek mindenki felett hatalmuk, azok 
a tisztviselők, a kik a megyénél és a városnál füg­
getlenek mertek lenni és az itteni klikknek be­
folyása alatt nem állottak, megfélemlittettek; sőt 
még hivatalvesztésre is ítéltek egy embert éjjeli zenéért. 
Egyszóval mindent felhasználtak, hogy elrémitették 
az illetőket, de mert a független elemek ellen, a kik 
a miniszter ur felfogása szerint, a turbulens elemek, 
nem tudtak fellépni, mindent elkövettek, hogy azok­
nak is valami kellemetlenséget okozzanak. Minthogy 
pedig a turbulens elemek, köztudomásúlag a miniszter 
ur felfogása szerint a szentesi polgárokból állanak, az 
alispán azt mondta, hogyha nem üthetek az egyese­
ken, mert hatalmamon kívül állanak, hát ütök a vá­
roson. hogyha lehet azokat, kik a tisztességes és be­
csületes közigazgatásért harezoltak, e térről leszorít­
sam. Ennek illusztrálásául fel kell hoznom, hogy az 
ottani helyi lapokban a megyei tisztviselők ellen olyan 
erős vádak és támadások intézteitek, a melyeket az 
én gavallér felfogásom szerint, annak az embernek, a 
ki a közélet terén akar működni, eltűrni nem lehet. 
Természetes dolog, hogy sajtópert indítani nem 
merészeltek és a sajtóbiróság elé nem merlek ul- 
lani, hanem a miniszter ur válasza után azt gondol­
tak. hogy In a miniszter ur igv gondolkozik, akkor 
azok. a kik a kormány által vannak kinevezve, még 
inkább úgy fognak gondolkozni és a szegedi kir. tür- 
vényszék előtt rágalmazás! pert indítottak egy tény 
miatt, a mely szerint azt állitotta annak a turbulens 
elemnek valani- Nike. hogy a közgyűlés jegyzőkönyvét 
rendszeresen meghamisítják és mást Írnak bele, mint 
a mit határoznak. Azt hittek, hogy ilyen vád alapján 
talán el fogja Ítélni a törvényszék az illetőket. Am de 
a törvényszék azt mondta, hogy a mit a panaszlott 
tett. az polgári kötelesség, azt megtenni nemcsak joga 
volt, de helytelenül járt volna el, ha meg nem tette 
volna, es hogy nem lehet őt bűnösnek kimondani. 
Miért ? Mert be van bizonyítva, hogy a megyei 
közgyűlésről felvett jegyzőkönyv elientétben a többség 
határozatával, épen a kisebbség határozatának indo- 
solását foglalja magában. (Derültség a szélső balon.)

Azt hiszem, hogy a kir. törvényszék nagyon helye­
sen fogta fel a dolgot, kifogástalanul járt el. midőn 
nem hagyta magát eicsábittaíni a miniszter ur felfo­
gása által azon útról, melyen n-.-ki állani, mint a 
törvény őrének kötelessége volt. (Helyeslés a szélső 
balon. I

Bocsánatot kérek, hogy ilyen hosszasan veszem 
igénybe a t. ház Ügyeimét: csakhogy ezek oly dolgok 
olyanok, a melyeket én részemről nem tudok eléggé 
sokszor felhozni, mert az ottani viszonyok minden 
tisztességes embernek — és *» szót tisztességes» 
megnyomom — arczába kergetik a vért.

S most még röviden kiterjeszkedem a legutolsó 
es- tre, no-lv voltaképen interpelláezióm tárgva. Szén-

ztás volt kitűzve. A város 
többsége Balogh János árvaszéki 

ist. Balogh mindenkor a kor­
dé egyáltalában nem tette 

.lseket pártolni, sőt mint íiig- 
■n mindig tiltakozott. Ez elég 
-zetu emberek előtt ne legyen 

kedves személy. Ks ezéit mit tettek? A törvényben 
az van. hogy községi elöljáróvá megyei tisztviselő 
nem választható. Xosjezi-k a belügyminiszter által meg­
dicsért urak, ezt úgy magyaráztak, hogy megyei tiszt- 
vn-viot még kandidálni sem lehet. Ki re tálán azt le­
hetett volna mondani, hogy talán nem olv ft-'-világoso­
dott agynak, mint kellene, liánom ki-ült, hogy ez 
vsak eszköz volt an a hogy megbuktassanak egy em­
bert, ki az ő klikk-uralmukat fentartani nem igyeke­
zett. Balogh, hogy kandidálható legyen, az árvaszéki 
elnökségről, a mely részére, nagyobb javadalmat biz­
tosított. mint. a minőt, a polgármesteri állás nyújt, 
leköszönt, meg pedig e sz-.-p, lélekemelő indoko­
lással i j

Szülővárosom polgárainak bizalmát azért vagyok 
hajlandó elfogadni, s azért h .gvom ott mostani állá­
somat. hogy végre helyreállítsam Csongrádié.n az 
annyira óhajtott bekét.

ri.-nki sem kételkedett abban, liogv e férfiút, kinek

megye jegyzőkönyvileg is megöröki- 
lálni fogják. Beszéltek ugyan ilyeseket,

érdemeit a 
tette, kandidálni 
de tisztességes ember magából indul ki s e félét min­
denki lehetetlennek tartott. És most méltóztassék 
meghallgatni, mit tettek amaz urak, persze abban a 
reményben, hogy a belügyminisztérium majd pártolja 
őket. Én, a ki megfordultam az ország nagy részében 
büszkén mondhatom, hogy Szentes város polgárai 
mindenkinek példányképei lehetnek ; szenvedélyeiket 
mindig az észnek rendelik alá és a választások alkal­
mával — kivéve a képviselő választásokat — soha­
sem politikai szempontokból indulnak ki, hanem nézik 
az egyéni tehetséget és tisztességet. (Élénk helyeslés 
a hal- és szélső baloldalon.)

Soha ott a hatóság közegei ellen való ellenállásról 
nem volt szó. Ott tiszta, becsületes emberek laknak, 
a kik mindenkit annak szeretnek tartani. (Helyesles 
a szélső baloldalon.) Ezért fáj is nekik, ha csalódnak.

Tudjuk, hogy az Allüld népe nagyon sokat ad arra, 
hogy tisztessége és becsülete iránt kételyt senki ne 
táinaszszon és hogy azokat az embereket nem lehet 
oly könnyen belevezetni izgágaságba és mégis megtör­
tént csúffá tétele Szenles városának, mert minden ok 
nélkül a választás napjára Szegedről negyven csendőrt 
konczentráltak, sőt a környékbeli csendőrökül is beren­
delték s igy fegyveres erő alá vették a közgyűlést. 
(Mozgás a szélső baloldalon.) Én t. ház nem akarok 
itt kifejezést adni a megbotránkozásnak : elég ha 
hivatkozom arra, hogy ott a Tisza-szabályozási társu­
lat főigazgatója : Fekete Márton, ki a kormánypárt­
nak mindig zászlóvivője volt, egész indulattal tiltako­
zott ezen meggyalázás ellen, mert nem volt rá szük­
sége Szentes városának, de volt az alispán urnák, 
mert az alispán már ekkor el volt határozva, hogy 
Balogh Jánost személyes hosszúból, mert véletlenül az 
alispáni állás betöltésénél neki ellenjelöltje volt, 
nem fogja kandidálni. Kapott tehát az alkal­
mon, hogy egy szegény embert, ki hivatala után 
élt családjával együtt s a ki csak azért kö­
szönt le az árvaszéki elnökségről, hogy a nyugalom 
helyreálljon, megsemmisítsen, nehogy az ottani üzel- 
mekről a leplet egészen leránthassa. A választás meg­
kezdése előtt sejtette mindenki, hogy talán ilyet 
mégis meg lehet tenni, mert - és azt hiszem, erre 
a miniszter ur választ log adni - ott az a gvanu 
támadt, hogy ezt utasítás nélkül még sem lehetett 
volna megtenni. (Mozgás a szélső baloldalon.) Nem 
állítom azt t. ház. hogy ez csakugyan úgy is vau s 
reméllem. hogy a t. miniszter ur e részben tudat­
lanságomat el fogja oszlatni és engem a valódi 
tényállásról fel fog világosítani. Elég az hozzá, 
hogy mikor mar féltek, hogy nem lesz Balogh János 
kandidálva, kit a közönség egyedül pártolt. Szentes 
városának legtisztességesebb polgárai 1-4 aláírással 
ajánlották öt és mi történt? Minthogy az alispán 
Szentes város független polgárai közül senkit sem 
tudott megnyerni, a kit bevihetett volna, hogy az ő 
óhajtását teljesítse, két alantas tisztviselőt jelölt ki 
kandidáczionális bizottsága (Xagy derültség a szélső 
balon.) és azt a Balogh Jánost, a kit - - örömömre 
szolgál, hogy barátomnak tisztelhetek és tarthatok, 
kinek becsülete es tisztessége ellen Magyarországon senki 
sem emelhet szót. vagy ha emel, nem fog igazat mon­
dani.Stammer alispán megbeestelenitette azzal,hogy egy­
szerűen meg csak nem is kandidálta. (Mozgás a szélső 
baloldalon. I Hogy milyen felháborodást keltett ez a dolog, 
annak bizonysága az. hogy a katholikus apatplebános 
dr. Vhlarik István, ki a közéletben egyáltalán nem 
szokott részt venni, mert vallásos hivatásának él, a ki 
iránt a varos közönsége pártkülönbség nélkül hódoló 
tisztelettel viseltetik, kinek nemes lelkiisiígét, becsüle­
tét soha semmi el nem homályositotta : felállt és til­
takozott ez ellen és azt mondotta, hogy mig élünk, 
ez- n törvénytelen eljárásban mernyugodni nem lú­
gunk. Nem és nem, akármit követel is a hatalom és 
kormány. (Elénk éljenzés a szélső baloldalon.) És 
nv'gis t. ház, ma úgy vagyunk, hogy habar lát vá­
lasztó. kiket a miniszter ur turbulens elemeknek ne­
vez. Balogh Jánosra szavazott, nem ő a polgármester, 
hanem az. a ki öl szavazatot kapott, s a kit csak a 
miniszter ur tesz polgármesternek, nem pedig a kö­
zönség. (Nagy zaj szélső Laliéiul. Egy hang j■ >liBfelül. 
Van még valami ? !)

Komjáthy Béla: Mi az? Nekem szólóit valaki?
Elnök : Kérem a képviselő urat, méltóztassék be­

szédét folytatni, a közbeszólás nem a t képviselő ur­
nák szól.

Komjáthy Béla: Nem is tanácsolnám ezt senki­
nek. (Mozgás.)

Ha van valami despotizmus kellemetlen a világon, 
az nem lehet kellemetlenebb, mint a közigazgatási 
tisztviselők despotizmusa. Ha a közigazgatási tisztviselő 
választásánál nem érvényesül a szabad-választási jog, 
ez legközelebbről érdekli a választó polgárokat : mert 
a polgárok minden cselekedetükben, ugyszólva minden 
gondolatukban, reggeltől estig, lépten-uyomon beleüt­
köznek a hatóságba és én azt hiszem, hogy minden 
kormánynak becsületbeli kötelessége mindenkor uda

hatni, hogy a választások meg ne hamisittassanak, 
hanem, hogy azok tiszták legyenek. (Igaz ! Úgy van ! 
a szélső baloldalon.)

Nem akarom feltételezni, t. képviselőház, hogy a 
kormánynak az volna a czélja, hogy Csongrád várme­
gye megzavart békéje továbbra se állíttassák helyre. 
Higyje el a t. miniszter ur. hogy eltekintve az igazsá­
gosságtól, a jó nép iránti tisztességérzet is megkívánja, 
hogy arra egy kissé több gond fordittassék. Igaz 
ugyan, hogy ez őt eddigi útjáról eltéríteni nem fogja, 
mert az a nép sokkal határozottabb, semhogy bármi 
módon meggyőződését békóba verni engedné. Árról is 
meg lehet győződve a miniszter ur, hogy ha nem teszi 
azt, a mi szerintem kötelessége, ezzel azt a népet 
ugyan megtörni nem fogja, mert az mint egy ember 
fog állni mindaddig, mig ezen törvénytelen választás 
által oda kinevezett alispán, onnan nem pusztul. (He­
lyeslés a szélső baloldalon.)

Hosszasan tudnám mindezeket előadni. De nem 
akarom útját vágni annak, hogy a t. miniszter ur, a 
ki hiszem minden esetre helyes érzékkel bir, mert 
nemcsak nekünk kötelességünk a polgárok választási 
szabadsága iránt helyes érzékkel bírni, mondom, nem 
akarom útját vágni annak, hogy ezen kérdés helyes 
megoldást nyerjen, és hiszem, hogy a miniszter ur 
helyesen fog határozni. Addig is, mig ez bekövetke­
zik, a következő interpellácziót intézem hozzá és ké­
rem, hogy arra válaszolni szíveskedjék. (Olvassa.)

Nem azt kérdezem a t. belügyminiszter úrtól, bo­
csánatot kérek, hogy ily szokatlan módon kezdem, 
nem azt kérdezem, hogy van-e tudomása arról, hogy 
Szentesen folyó évi szeptember 30-án megtartott és 
csendőri szuronyos fedezet alatt keresztülvitt polgár­
mesterválasztásnál a választási szabadság gunyjára a 
megyei hatalom jelöltje, a város jelöltje ellen 61 
szavazattal lett polgármesterré megválasztva, illetve 
kinevezve 1 i24 szavazattal szemben; mert ezt a mi­
niszter ur tudja.

Azt sem kérdezem, hogy a felebbezés folytán most 
a belügyminiszter ur döntése alatt álló ezen válasz­
tási visszaélés felett miként kivan dönteni; mert in 
tézkedésétül egy választási jogában megsértett 32.000 
lelket számláló város népének mélyen megrendített 
nyugalma és békéjének helyreállítása függ és igy 
nincs kétségem az iránt, hogy a belügyminiszter ur 
keres és talál is oly módot, hogy a hatalommal való 
visszaéléssel szemben egy nagy város megsértett vá­
lasztási szabadságának méltó elégtétel adassék.

Ezeknél fogva csak azt kérdezem a belügyminiszter 
úrtól, hogy miután Csongrád vármegye alispánjának 
úgy sikerült keresztülvinni az elenyésző kisebbség je­
löltjét a szentesi polgármester-választásnál, hogy a 
törvény által a kezébe letett kandidáczionális jogot, 
— mely a hatalom kezelőjére nézve diskreczionális 
jog lévén, a miért is ezzel óvatosan és csak becsü­
letesen szabad élni, - - személyes boszujának kielé­
gítésére használta fel a város nagy többségének 
jelöltjével szemben, ki neki a megyei tisztuji- 
tásnál az alispáni állásnál ellenjelüllje volt, és 
mivel maga a belügyminiszter ur is helytelennek és 
méltánytalannak jelentette ki ezt az eljárást Törzs 
Kálmán. Szentes országos és Sima Ferenez, Szentes 
városi képviselője előtt : a megtorlás mily módját kí­
vánja a belügyminiszter ur alkalmazni Csongrád vár­
megye alispánjával szemben, ki egy nagy város auto- 
nomikus jogán nyugvó választási szabadságot saját 
személyes boszujának ejtette áldozatául és ez által 
Szentes város nyugalmát és békét oly mélyen támadta 
meg. hogy ezt c-ukis a belügyminisztertől várt igaz­
ságos és tapintatos eljárás lesz hivatva orvosolni.»

Vagy Igazak azok. miket elmondottam, t. ház, s 
akkor halljuk a miniszteri szót. Ha igazak, én nem 
késem kijelenteni, hogy ezt az eljárást minden tisz­
tességes ember az országban csak elitélni képes. (Élénk 
helyeslés balfelöl.)

Elnök : Az interpelláczió közültelni fog a belügy­
minisztérium vezetésével megbízott miniszterelnök 
úrral.

T. ház Méltóztatott a t. ház megállapodni abban, 
hogy a legközelebbi ülés akkor tartassék, mikor a 
közgazdasági bizottság a hozzá utasított törvényjavas­
latokra vagy azok valamelyikére nézve jelentését 
beadja s egyszersmind megméltóztatott bízni a ház 
elnökségét, iiogy azon időre ülést hirdethessen. Ennél­
fogva a legközelebbi ülés idejét és napirendjét ma 
még meghatározni nem lehel, mihelyt értésemre jut, hogy 
a közgazdasági bizottság mikor terjeszti be jelentését 
a t. ház meghatalmazásához képest ülést fogok hir­
detni. (Helyeslés.) Egyszersmind ujból felkivánom 
hívni a t. ház ügyeimét azon határozatára, hogy azon 
időköz, a melv szükséges arra, hogv a közgazdasági 
bizottságnak beadandó jelentése itt a házban tárgyal- 
tassék, a tanítói nyugdíjra vonatkozó törvényjavaslat 
tárgyalására fug Kihasználtatni. (Helyeslés.) Az ülést 
bezárom.

Az ülés végződik délután egy óra és huszonöt 
perczkor.

A reformátusok zsinata.
(Az Egyetértés tudósítójától.)

— Ötödik nap. —
— deczember 11.

Egyetlenegy paragrafussal foglalkozott ma három 
teljes óráig a reformátusok zsinata, a nélkül. ho»v 
ezt a paragrafust letárgyalhatta volna. Az ülés leg­
elején különféle jelentéseket vettek tudomásul °a 
követek s azután hosszas vita indult meg a ki- 
lenczedik szakasz felett, a mely a magyarországi 
négy református egyházkerületre vonatkozó szer­
vezeti szabályok egy tekintélyes tömegének a kö- 
telezővolta alól az erdélyi egyházkerületet — mint 
specziális szervezetül — kivonja.

A szónokoknak egész sora szólalt fel a szakasz 
mellett és viszont a szakasz ellen. Az utóbbiak az 
erdélyi kerülettel való unió alapján követelték a 
szakasz módositását, a szakasz rendelkezéseiben a 
konzisztoriális rendszer javára a presbiteriális rend­
szer ellen intézett támadást látva; az előbbiek 
pedig a «békesség» és «testvériség» jelszavai alatt 
liarczoltak a szakasz keresztülvitele mellett.

Az ellenzék álláspontja az uniónak azon egy­
oldalúságában leli magyarázatát, mely szerint az 
erdélyi egyházkerületnek a törvényjavaslat 9. §-a 
szerint oly általános fentartások biztosíttatnak 
hogy mig ezeknek alapján az egyházközségek, egy­
házmegyék és egyházkerületek szervezetét nemcsak 
a zsinattól teljesen függetlenül, saját egyházkerületi 
s konzisztoriális rendszeren épült gyűlésükben állapít­
hatják meg.hanem a zsinat által hozott egvéb törvény, 
ezikkeket is felülbírálhatják, és a 9. §-ban kifejezett ál­
tala nos fentartások szerint csak válogatva, tetszés 
szerint fogadják el, tehát egészben véve rajok a 
zsinatnak a szervezeti kérdésekben semmi be­
folyása nincs, sőt annak határozatait más kérdé­
sekben is csak föltételesen fogadják el: addig 
ugyancsak az erdélyiek mindazon kérdések eldön­
téséhez hozzájárulnak szavazatukkal, a melyek 
tényleg csupán a négy magyarországi egyházkerü­
letre bírnak kötelező erővel.

Ezt a viszonyt a zsinaton sokan. — a zsi­
naton kívül még többen — nem tartják sem 
igazságos, sem a testvériséggel és kölcsönösséggel 
megegyező állapotnak s a kik igy gondolkoznak, 
épen nem az unió felbontását, vagy lazítását, ha­
nem erősbitését és biztosabb alapokra fektetését 
sürgetik.

Aktuálissá tette pedig ezt a sürgetést közelebb 
azon körülmény, hogy az eddigi zsinat-preslyteri 
alkotmányba, a törvénykönyv revíziója során, olyan 
pontozatok czéloztatnak fölvétetni, a melyek inkább 
hasonlítanak az erdélyi konzisztoriális rendszer alap- 
elveihez. mint a magyarországi equházkerületek 
zs ina tp resbyteri szerkezetéh ez.

Ebből az az aggodalom támadt, hogy az erdé­
lyiek segítségével a zsinatpresbyteri alkotmány hát­
rányára fognak eldöntetni oly kérdések, a inelvek 
akárhogy dőltek is el. az erdélyi egyházkerületre 
— fentartásaik szerint — különben sem fognak 
tartozni.

Az ellenzék tehát azt akarja meggátolni, hogv 
ez a jogellenes viszony az egyházkerületek nagy 
többségének, a négy magyarországi egyházkerület­
nek sérelmére ne legyen, liánéin legalább a jövőre 
uiasittassék az erdélyi egyházkerület is, hogv a 
magyarországi egyházkerületekkel egy alapra igye­
kezzék helyezkedni. A bizalmatlanság megszűnésé­
nek és a mostani névleges unió lassanként való 
tényleges megvalósításának czéljából.

Az ellenzék ezt jogos kívánatnak tartja, mig 
ellenben az erdélyiek — legalább eddig — mere­
ven ragaszkodnak konzisztoriális rendszerükhöz és 
csak nagy nehezen fogadtak el annyit is. hogy a 
zsinati választásokat a magyarországiakkal egy 
alapon hajtsák végre, holott erre őket már az 
lssi-ki zsinat törvényei is kötelezték. Innen, az 
erdélyiek merev magatartásából származik az éle­
sebb ellenzés, melynek czélja egyelőre megkezdetni, 
később további fejlődésre vinni az erdélyi egy­
házkerület konzisztoriális alkotmányszerkezetét.

Ez a tiszta uniói álláspont. Unióellenes pedig 
az. a mely egységre épen a leglényegesebb, az al­
kotmányi kérdésekben nem is akar törekedni.

Az ütés lefolyásáról a következő tudósítást kö­
zölhetjük :

Az ülés megnyitása után felolvasták s hitelesítettel 
a múlt ülés jegyzőkönyvét.

w

nap csupán ezzel foglalkoztam. 
Boulogneba mentem. Beszéltem Syracuse orvos­
ai. Az ő részéről minden készen van. Ugyanazon 

czellábn lógják zárni, a melyben mar egyszer volt. 
Erre nem szükséges újabb bizonyítvány. A mar- 
ijüisné -_y Moeris asszony nevű nővel szökött 
meg. a ki szint vn azt állitotta. hogy nem őrült és 

rra használta fel szabadságát, hogy meg-
H . férjét es egy nőt. a ki vele volt...........

Attól tartanuk, hogy d'Vwois marquisné hasonlót 
tesz. Midőn önt meglátta Parisban, rögtön eljött 
önt fenyegetni, önt es a grofot. . . . Szóval min­
den meg van, a mi kell..............De a marquisné
nincs meg. Nagy hibái követett el ön, hogy elsza­
lasztottá. mikor kezei közt volt !

— Ezért teszek is magamnak elég szemrehá­
nyást. De hat nincs önnek senkije, a ki keresésé­
vel foglalkozik ?

De igen, az a férfiú, a ki hajdan kiszolgál­
tatta. De mennyi időbe fog k*-rüini ? >vinnii nyoma 
sincs t-s Paris nagy. Sikerül-e?

Ez felizgatta és gyötörte a két férfit.
Aggódó lélekkel váltak el : a marquist fia von­

szolta magával, mialatt a szülőn még virágpompa 
cs fényárban úszva, visszhangzott a tanezolók 
lépteitől.

Ezután a vendégek feszélyezve a házban uralgó 
komoly hangulat által, elég korán szétoszlottak.

Lantin ur egyedül maradt nejével és leányával. 
Ez utóbbi semmit sem veszített tulcsapongó jó­
kedvéből. A boldogság, hogy grófné lesz, elszé- 
ditette.

— Mily boldog vagyok ! — mondá, atyjának 
nyakába borulva.

A pénzkirály fvlbeszakitá ömlengéseit.
— Csendesedjél leányom, csendesedjél!
— Miért, atyám ? Hát nem bizonyos, nem be- 

végzett dolog e házasság ?
— Igen. . . . igen. . . .
— Nem te montad, hogy okvetlen meglesz.
— De igen. . . .

jedet.

Nos hát ?
Nagyon komornak találtam jövendő fér- 

Majd felderítem, atyám, majd— Ez aggaszt ? 
felderítem.

A bankár nem felelt. Nem akarta hozzátarto­
zóival közölni aggodalmait és mogorva arczkifeje- 
zésével nem akarta zavarni gyermeke örömét.

— Erről majd holnap beszélünk, — mondá. 
Késő van. Hóin-"- sok dolgom lesz. . . . Menjünk 
aludni.

Elváltak.
Majdnem reggeli három óm volt.
Midőn de Saint-Elvire ur meghúzta a csenge- 

tyüt, melyet félénken húzott meg, elég sokáig nem 
eresztették be.

szemekkel egy szolgáló je-Hzután álmos 
lent meg.

— Mit kíván, uram ?
— hantin úrral szeretnék beszélni.
— hantin ur nem fogad regg.-l. Kilencz órakor 

irodájában lesz.
— Engem elfogad. Legyen szives átadni név­

jegyemet.
— Uram még alszik. . . . Ma éjjel vendégeink 

voltak.
— t árok mig felébred, de felette fontos, hogy 

mielőbb lássam.
De ífaint-Elvire ur még egészen el volt telve 

felfedezésével. Sietett felhasználni, be akarta bizo­
nyítani, hogy m-m ügyetlenebb, mint hajdan.

A szobaleány egy előszobába, azután egy kis 
szalonba vezette.

— Mihelyt az ur csenget, át fogom adni a 
névjegyét.

L pillanatban csengetés hallatszott a lakosz­
tályban.

Az ur csenget, mondá a szobaleány. Majd 
odaadom névjegyét a komornyiknak.

A szobákban eltűnt és körülbelül öt perczczel 
távozása után a szalon ajtaja felnyílt és egy vö- 
rösmellényes inas közelitett de Saint-Elvire úrhoz.

— Jöjjön, uram. Kövessen. . . .

VI.
Midőn hantin ur a bejáratnál lévő csengetyüt 

hallá, már ébren volt és aggodalmaival tépelüdött. 
Hirtelen felült ágyában és csodálkozni látszott, 
hogy ki csenget ily órában. ... A nélkül, hogy 
tudná miért, de Saint-Elvire urra gondolt, a kinek 
talán valami fontos közlendője van és felvilágo­
sítást akarván nyerni, türelmetlenül csengetett ko­
mornyikjának.

— Nézze meg, hogy ki csengetett.
— Igen. uram.
A szolga a hajdani «Kacsacsőrű» névjegyével 

jött vissza.
— De Saint-Elvire l ... . Valóban ő az ! Ve­

zesse be rögtön !
— Uram szobájába ?
— Igen.
A pénzkirály egészen sápadtan és izgatottan 

várta, hogy az ajtó felnyíljék, melynek küszöbén a 
«Kacsacsőrű» jelent meg.

— Bocsásson meg, hebegé . . .
— Újságot hoz ? — szakitá félbe hirtelen a 

bankár.
— Kétségkívül, különben nem bátorkodtam 

volna. . . .
— A marquisné nyomában van ?
— D’Ywois marquisné nyomában ? Még nem 

egészen.
— Az idő halad, barátom. .... Az idő ha­

lad. ... Ha e nő mától holnapra nem lesz be­

zárva, mindnyájunkul a legnagyobb kellemetlenség 
érheti. Ezt ön nagyon jól tudja.

— Már mondotta nekem.
— Akkor teliát, mi mondanivalója van ?
De Saint-Elvire ur az agy melleit fesztelenül 

egy karszékbe dőlt.
— Először is. mondá, figyelmeztetnem kell a 

nehézségekre, melyek a ream bízott feladattal 
járnak. . . .

— Ismerem.
— Önnek fogalma sincs, mert különben nem 

bízott volna a sikerben, még akkor sem. ha két- 
három, sőt négy hónap időm lenne. Egy oly nőt 
találjak fel Parisban, a kinek még szernélyleirását 
sem bírom.

— Ön ismeri.
— Már rég nem láttam ! . . . Ezután gondolja

meg, hogy semmi kiindulási pontom sincs..............
Semmi.

Ha nem volna nehéz, mondá hantin ur egy 
türelmetlen mozdulattal, akkor nem lenne szüksé­
gem önre. Komornyikom is elvégezte volna.

— Hogy eredményhez jussak, oly rövid idő 
alatt, a mit ön engedélyez nekem, miután, mint 
mondom, nincsenek adataim, merem állítani, hogy 
lángeszű gondolkozás kell.

— Azt megengedem, mondá lázasan hantin ur. 
Kieszelt már valami tervet ?

— Igen. D’Ywois marquisné holnap korán reg­
gel kezei közt lesz, ha akarja. . . .

— Hogyne akarnám !
— Ha megteszi azt, a mit tennie kell. . . .
— Én minden áldozatra hajlandó vagyok.
— Akkor tehát, annál jobb. Legalább meg­

egyezhetünk. Nekem ötvenezer frank kell.
A pénzkirály dühösen ült fel ágyában.
— Ötvenezer frank ?
— Ötvenezer frank ma reggel és ötvenezer 

frank, hu kiszolgáltattam d'Vwois inarquisnét.
— Ön gúnyolódik velem ?
— Legtávolabbról sem.
— Ez a legalávalóbb zsarolás.
— Nem tudom, hogy mit jelent e szó, jegyző 

meg nyugodtan a «Kacsacsőrű», még mindig kar­
székében hirnbálódzva, egy perczig sem vesztve el 
nyugalmát.

— Tegnap reggel huszonötezer frankot adtam 
önnek.

— Nem felejtettem el. Sohasem felejtem el a 
nyert szolgálatokat.

— És ma reggel ötvenez*t akar !
— Az éjjel nem volt szerencsém.
— Játszott ?
— Igen. És vesztettem. . . . Hallatlan szeren­

csétlenség !
— Mi biztosit, hogy nem veszti el ma az öt­

venezer frankot, melyet adnék, ha elég ostoba 
lennék megadni, és hogy holnap reggel nem állít

be ismét a nélkül, hogy valamit tett volna, száz­
ezerét kérni.

— Ettől nem kell félni. . . .
-— Vajon miért ?
— Mert holnap nem adna semmit. Fogásom 

egyszer használ, de nem kétszer. Nem ringatom 
magamat ábrándokban. Különben holnap még öt­
venezer frankot kell kézbesítenie, mert holnap 
elvezethetem d'Vwois marquisnéhoz.

— Egy sout sem kap 1 kiáltá magánkívül han­
tin ur. Sem ma. sem holnap. Nem hagyom maga­
mat zsaroltatni 1 Végezzünk ! Sohasem láttam a 
hires iratokat, melyekkel ön hajdan fenyegetett. 
Ezek kétségkívül csak az ön képzeletében létez­
nek, és nagyon ostoba voltam, hogy hitelt adtam 
szavainak. Nagyon jó voltam önhöz; irigyelt, tisz­
telt állásba helyeztem. Pénze van. Szépen öltöz­
ködik. Jó hangzású nevet bitorol. Nemesnek tart­
hatnák. Mindent eltűrtem öntől. Eltűrtem követe­
léseit és ön a legezudarabb hálátlansággal fizeti 
meg. Egy kis szolgálat miatt, melyre kérem. . . .

— Ha nem lenne égető szükségem a pénzre, 
mondá az egykori «Kacsacsőrű» mindig nyugod­
tan. nem kérném. . . . Esküszöm, hogy nagyon is 
boldog lennék. ... De ha délig nem kapom meg, 
valamennyiünket oly bizonyosan kivégeznek, mint 
a hogy megérdemeltük, hogy a nvaktilóval ki­
végezzenek. . . .

A nyaktiló említésére a bankár heves mozdula­
tot tett. Elhalványult. . . . Lelkiismerete mm volt 
valami nyugodt a bűnrészes előtt, ki minden perez- 
ben egy szavával megsemmisíthette.

De Saint-Elvire ur igy folytatá :
— Akkor isten hozzád fényes élet, melyet ön 

szememre vet! De Saint-Elvire ur tönkre menve, 
rnegbeestelenitve, visszasülyed a semmiségbe, a 
honnan előrántottam. Ez újabb szennyfolt lesz a 
franczia nemességen. Ön nem akarhatja, hogy 
nemessége de Saint-Elvire ur személyében meg­
sértessék ?

A gazember gúnyolódott.
A ravasz és gúnyos mosoly, mely e szavakat 

kisérte, iszonyú dühbe hozta hantin urat. Mind­
amellett igy szólt :

— Ha még bizonyos lennék benne, hogy ez az 
utolsó pénz, a melyet kér ! Ha bizonyos lennék, 
hogy ez összeg lefizetése után sikert arat!

— Arra esküszöm !
— Már tegnap is, midőn megadtam a kért hu­

szonötezer frankot, ön megígérte . . .
— Bocsánat, szakitá félbe Saint-Elvire ur, én

semmit sem igériem, sőt ellenkezőleg..............Azt
mondottam, hogy egy kissé meg-azsdásodtam, és 
valóban azon pillanatban nem is tudtam, hogy 
miként fogjak hozzá..............Sőt nem is volt ked­
vem belékapni a dologba. Láthatja, hogy őszinte
vagyok.

Nagyon őszinte, mormogá hantin ur.

— Sajnáltam e nőt. . . .
— Miféle nőt ? A marquisnét ?
— Igen. neki köszönhetem a szánalom egyetlen 

felgerjedését. melyet talán az életben éreztem 
Emlékszik, midőn elvették gyermekét.

— Jól van. jól I
— Oly boldogtalannak látszott.
— Tovább. . . . tovább. . . .
— Nem volt tehát nagy kedvem újra gyö­

törni : sőt elmerne innen, mondottam is.............
Tudja, hogy mit mondottam önmagámnak ?

— Nem.
— Így szóltam : Ha nyerek, a polkclba küldöm 

dolgaikkal együtt.
— Kit akart ön a pokolba küldeni ?
— D’Ywois marquist és önt.
— íme. mily lm hozzám !
— De vesztettem. . . . Minden megváltozott.
— És miután önnek szüksége van reárn. vagyis 

inkább pénzemre. . . .
— \ isszatérek önhöz, még pedig merem állí­

tani. egy csalhatatlan tervvel. Ön igazán azt 
mondhatja, hogy a szerencse mindig kedvez 
önnek! . . .

-— Fejtse ki híres tervét, és ha oly csodás, a 
mint ön állítja, egy ötvenezer frankról szóló utal­
ványt adok önnek. . . .

— Lehetetlen !
— Hogyan, lehetetlen ?
— Tervem csak ugv sikerülhet , ba titok 

marad. . . .
— Én csak nem fogom meghiúsítani.
— Senkinek sem mondhatom meg.
— Még nekem sem ?
— Még önnek sem. Vagy bízik bennem, vagy 

nem. Ha bízik bennem, behunyt szemekkel elfo­
gadja az alkut. Ha nem bízik, nincs egyéb hátra, 
mint távozni. És ezt meg is teszem.

És a gazember felkelt és az ajtó felé ment.
— Álljon meg! Álljon meg! kiáltá hantin ur. a 

ki azt hitte, hogy már elment. Sohasem mondot­
tam, hogy nincs bizalmam önben !

— Kiutalványozza tehát!
— Megígéri, hogy d’Vwois marquisné holnan 

kezeink közt lesz ?
— A de Saint-Elvirek becsületére !
— Kz nem sokra kötelezi önt, mondá önkén­

telenül a bankár.
— Jobban, mint gondolja, 

j — Holnap korán reggel ?
— Ha holnap reggel ön fölkel, az ön hatalmá­

ban lesz.
— Mindjárt most megteszem az intézkedéseket. 

Értesíthetem az ügynököket ?
— Megteheti. De ne csodálkozzék azon, a mit 

a hírlapokban olvasni fog.
— Hogv értsem ezt ?
— Világosabban nem magyarázhatom meg. Ne
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tatja egyúttal a tárgyalás alatt levő törvényhez beér 
kezelt indítványokat. Ezeket a zsinaton Tisza Kál­
mán indítványához képest csak akkor fogja tárgyalás 
alá venni, ha a konvent által beterjesztett törvény­
javaslati tervezetet már letárgyalta.
' Tisza Kálmán bejelenti,"' hogy a londoni biblia- 
társulattól üdvözlő sürgöny érkezett a protestáns zsi­
natok elnökeihez és tagjaihoz, a melyben a zsinatok 
munkálataira áldást kivannak. (Éljenzés.)

Következik a napirend : a magyarországi ev. 
ref egyház alkotmányos szervezetire vonatkozó 
törvényjavaslat részletes tárgyalásának a folytatása, 
5 ennek során először is a 9. §. Ez a szakasz egész 
terjedelemben így szól :

9. í- Az egyházi törvényhozás jog.it az országos 
egyházi törvényes zsinat gyakorolja : s a zsinat által 
alkotott s ő felsége által megerősített egyházi törvé­
nyeket. csak törvényes z-^nat magyarázhatja, módo­
síthatja vagy törülheti el.

Az erdélyi egyházkerületnek az AC. és CG. 
1. részeiben es az 1601. évi Leopoldintim diploma 2., 
3. pontjaiban biztosított joga és a több százados kü­
lönállás tolyton k,fejtett alkotmányos szétvezete.érin­
tetlenül hagyatik e's részére fentartatik. hogy 
alkotmányát jövőben is a képviseleti rendszer 
elveivel üsszhangzóan tovább fejleszthesse; kö- 
telessege leven a teendő módosításokat az egyetemes 
konveutnek. illetőleg a zsinatnak bejelenteni. "

Önként értetik, hogy :
at Ez a füntartás az erdélyi egyházkerületnek 

zsakis belügyei autonom intézésére vonatkozik.
bt E törvénynek az erdélyi egyházkerület alkotmá­

nyaiéi el nem térő részletéi az egyházkerületet 
is kötelezik.

ci Az öt egyházkerületet egyetemesen érdeklő 
ügyekben a zsinat az erdélyi egyházkerületre 
iézve is törvényhozótestület.-

A m.igyarorszugi ev. ref. egyház egyetemes kon­
céi: Ve november ■<—.. napjain szintén tárgyalván ezt 
a izakuszt. a jegyzőkönyvnek a tárgyalásról szóló cs 
a zs.nat előtt fekvő 97. pontja igy hangzik:

• Olvastaük a 9. S . melyre nézve a tiszáninneni 
egy vázkerület azt a módosítást inditvánvozza. hogy 
a erdélyi egyházkerület konventi és zsinati képviselői 
azoknak, az ügyeknek tárgyalásában, a királvhágón- 
icnt-Li ív. - v egyházkerületet illetik, szavazati joggal 
ne b,:j iii.ik. hivatkozva arra. hogv az erdélvi egy- 
házk ílet a 9. §. korlátáin belől a más négy egyház­
kerülettől .ügyetlenül intézheti saját belügveit.

Olvastatik az erdélyi egyházkerület 1891. okt. 5-ik 
s következő napjain Kolozsvárit tartott közgyűlésének

retkező nyilatkozata: Az 1<<1 — >d-:k évi zsinati 
törvénybe iktatott egyesülés (l'nio) alapján az öt 
egyiiuzk- rületnek egysi gv< fejlődését a maga részéről 
ss un adja. ts ennek érdekében egyházi jogi életünk 
szervezetében es intézményeiben a legvégsőbb határig 
elmenni kész. E v-'-gsö határt az erdélyi egyház- 
kerületnek háromszáz evesnél régibb külön életére, 
egynazi életének külön fejlődésére való tekintettel, az 
ezt alkotó egyházközségi, egyházmegyei és egyházke- 
r '.lett kvnzLztorsai < alapon fejlődött, alkotmányos és 
kör.zaziratasi in .-ti szervezete, más szókkal, egvliázi 
beleit-e képezi, mely a zsinati törvények értelmében 
is csak a képviseleti elv szem előtt tartásával nyer­
heti továbbít I tales et. Minden félreértés és fél rém a- 
gyaraza- kikerülése czéljábéd szükségesnek tartja egy- 
:.-::ktrületünk kinyilvánítani, hogy a zsinati türvé- 
ny-.-kii-k 9-ik g-ában az egyházkerületünk részére biz- 
tt-.t -tt jogot - melyhez jövőre is ragaszkodnunk 
k-.. — - -:iki> a jelzett korlátok között kívánja érvé­
ny- stter.i. Mindezekből önként következik, hogy egye- 
b-kben a zsinat által megalkotandó és király 
rank ő felsége által szentesítendő egyházi tör­

vényeket. egyházkerületünk is magáénak fogja val­
lani. s masának kötelezőnek ismerni. Az első rész 
i.-.-védik fejezetét az egyetemes konventről ; ötödik 
:■ -vetet a zsinatról, továbbá a második rész fejezeteit 
a. -vyes egyház tagokról, az egyháztiakról, az egyház- 
községi gondnokokról, a szegények és árvák gondno- 
k.-.rui. a tanítókról, az énekvezérekrül, a tanárokról, 
a i-dkész-kről, az. egyházkerületi fógondnokokról, a 
p .spökökröl, és a felelősségről, elfogadjuk a 9-iki §. 
i-.ul biztosított jogkeretén belől.

A nagy bizottság^ az eredeti szöveg funtartását java-
■i. Kovács Ödön dr. erdélvi képviselő inditvá- 

nyev/a. hogy a i. második kikezd-sében a <kcpvise- 
üt; r*'iid'/.er elveivel üsszhangzóan kifejezés a zsi- 
> : presbiteri rendszer elveivel üsszhangzóan kife- 
e -re módosittassék. Az egyetemes konvent a 9. 

J-t szavazattöbbséggel változatlan fogadja el.»
A szóban forgó szakasz felett, kapcsolatban az

G ív

Un

halálesetről értesül, mely 

mesöl valakit P kérdé

aggódjék, ha e__ 
meg fogja lepni.

— A ein értem önt. 
ijedten Lantin ur.

Csupán a hírlapokban. — szólt az egykori 
«Kacsai-sórü . hangosan felkaczagva főnöke ijedt 
arczának hittára. Legyen nyugodt !

— Nem értem. . . .
— Majd megérti később és bámulni fog a si­

keren. . . .
— Végre is. monda a bankár, én önre bízom. 

Legfeljebb egy óra múlva irodámban leszek. . . . 
Jó.:, ön oda és én majd átadom az ötvenezer 
frankot!

— Pompás ! Rögtön felállítom kelepczémet 1
De Faint-Elvire sietve távozott, boldogan, hogy 

adósságai terhétől megszabadult.
Nem gondolt többé Paulinára és a szánalomra, 

melyet hajdan ébresztett benne. E pillanatban 
egészen a -zúzezt-r frankot jövedelmező gaztett 
foglalkoztatá.

VII.
Azután a borzasztó jelenet után, mely életét 

látszott bezárni : fia kemény szavai, az egyetlen 
lény szavai után. a kit szeretett, a kiért bosszú 
id'j óta egvedül élt. Paulina kétségbeesve jött haza 
lakásara. Fia megtagadta, eltaszitotta, e férfiúhoz 
ne-nt. Ezzel véget ért minden. Nem akart többe 
tini. mert jelenléte csak zavarhatta azt, a kit 
szeretett. Meghalni, egyesülni (hívvel, ez volt min­
den. a mit ezentúl óhajtott. Nem gondolt többé a 
küzdelemre, már nem igyekezett Álarcot látni. Mi­
nek ? Elrabolták tőle fia szivét. . . .

Míg azt hitte, hogv csupán fiának teste rabol- 
tatott el tőle, megmaradt egy reménysugár, mely 
sötét életében csillagként ragyogott. Fiával való 
találkozása után halálra sújtva jött haza és meg 
volt győződve, hogv ezen utolsó csapásból nem 
épül fel. Nem volt többé fia. Már semmije sem 
veit. Élete mindvégig kínos lesz. Nem tehetett 
egyebet, mint öngyilkosságot követni el.

A legenyhébb, legkönnyebb halát a széngőz- 
tnérgezé'. A széngőzmérgezést választá.

-Mielőtt ezt megtenné, valami végrendeletféiét 
akart a fiának hagvni, melyben elbeszéli szenve­
déseit. megpróbáltatásait, melyben szeretetének 
bizonyítékait hagyja. Nem neheztelhetett reá. A 
fiatal ember távol tőle neveltetett ; oly ember ál­
tal. a ki ugvszólván táplálta benne az anyja iránti 
gyűlölet t. Anvját mindig mint méltatlan te­
remtést tüntették fel előtte. A kedves gyermek 
nem változtathatta meg véleményét az első sza­
vakra. melyeket azon nő mondott, a kit megvetni 
és atkozni tanították. Az előítéletek, melyeket 
iránta táplált, nem enyészhettek el ily hamar.

A nyomorult, ki elrabolta, ocsmánv simulékony­
sággal, behízelegte magát nála, hogy szeresse,

egyetemes konventjfönnebbi határozatával, a követ­
kező vita fejlődött ki:

Lukács Ödön (Halljuk!) ily alakban nem fogad­
hatja el a szakaszt. Rajzolja a királyhágóidul! egyhá­
zak helyzetét s azt a visszásságot, mely kétféle alkot­
mányos szervezetve vezet, már csak az alaki kérdé­
sekben is. A tiz év előtti zsinat által az erdélyi egy­
házzal kötött unió nem nevezhető uniónak mindaddig, 
a inig az erdélyi kerület egyházi szervezete nem lesz 
teljesen azonos a magyarországi négy kerület szerve­
zetével. Indítványozza, hogy az erdélyi egyházkerület 
köteleztessék, hogy tiz év alatt teljesen a zsinati tör­
vények alapján alakítsa át egyházi szervezetét úgy, 
hogy azonos legyen a többi magyar egyházkerületek 
szervezetével.

Beöthy Zsigmond nem akarná megbolygatni a test­
vér erdélyi egyházkerülettel kötött uniót, mely az 
egész magyar egyháznak örömére szolgált. Nemcsak 
az igazságról van itt szó, hanem a testvéri szerétéi­
ről is, és ő itt a szeretet tovább fejlesztésében találja 
az igazságot. Ezért a szakaszt elfogadja egy csekély 
módosítással. Azt kívánja ugyanis, bogy a zsinati 
képviselők választása tekintetében fogadja el a 
királyhágóntuli kerületek eljárásával azonos eljárást 
az erdélyi egyházkerület is.

Szegeáy István után Darányi Ignrtez dr. beszél. 
Nem tartja elfogadhatónak Lukács Ödön indítványát, 
mert az erdélyi egyházzal kötött unió megegyezés, 
kompromisszum alapján történt. Ezt jóhiszemiileg meg­
támadni nem szabad, hanem fentartani, folytonosan 
erősíteni kötelesek. Azt veszedelmesnek tartja, hogy 
Erdély ne vehessen részt a közös kérdések elintézé­
sében, mert ebből olyan visszás helyzet keletkeznék, 
milyenben most Horvátországgal vagyunk. Elfogadja a 
szakaszt Beöthy módosításával.

Kiss Áron elmondja, hogy részt vett a tiz év előtti 
zsinat tárgyalásaiban, a melyek az erdélyi kerülettel 
való unió kimondásával végződtek. Akkor azt a biz­
tosítást is hallotta erdélyi részről, hogy lassanként át 
fognak simulni a presbiteri szervezethez. Csak akkor 
fogja nyugodtan, teljes lelki örömmel tekinteni az er­
délyi egyházkerületet, ha látni fogja az őszinte törek­
vést az egész egyházzal való megegyezésre s a foko­
zatos fejlődést a presbiteri rendszer felé.

I ’árady Gábor azt vitatja, hogy ebben a kérdés­
ben nem lehet a nmrev következetesség álláspontjára 
helyezkedni, hanem a méltányosság álláspontjára.

Fejes István, a tiszáninneni kerület egyi; kép­
viselője, hosszasabban fejtegeti, hogy az öt egyház- 
kerület közt nincs teljes unió, mert az erdélyi kerület 
specziáhs jogokkal bir. Szomorú dolognak tartja, hogy 
nemcsak az erdélyi, hanem a magyarországi egyházak 
köréhen is zsongani kezd egy jelszó, mely a pres­
biteri és konzisztoriális szervezet közötti harezot 
jelenti. Az Erdélyivel való unióban azt a törekvést 
nein látja, hogy a prosbiteri rendszer szerinti egyház­
szervezethez akarna simulni. Már akkor is, mikor az 
uniót megalkották, voltak aggodalmak, hogy az unió 
ingatag alapon köttetett meg. De akkor a lelkesedés 
az aggodalmat elfojtotta. Kérdi, hogy lehet-e most 
más alapon íöntartani az uniót ? Ö szerinte azt most
is csak a testvéri szeretet tarthatja fönn.
Szükségesnek tartja azonban, hogy Erdély is
igyekezzék ezt a szeretetet némikép viszo­
nozni. Szász Domokos erdélyi püspök kijelentette 
annak idején, hogy az erdélyiek a többi egyházkerü­
leteket érdeklő ügyekbe nem fognak beleavatkozni. Ez 
az Ígéret azonban rögtön az első alkalommal a leve­
gőbe szállt. Emlékezteti a zsinatot arra a jelenetre, a 
midőn a debreczeni zsinaton a lelkészválasztási tör­
vény dolgában vita támadt. Szász Domokos püspök 
akkor fölállt és igy szóit : Minek törődne olv sokat 
ezzel az ügygvel ? Itt van az erdélyi egyházkerület 
lelkész választási törvénye, fogadják el ezt ! Es csak­
ugyan ezt fogadta el a zsinat többsége, a mely 
többség épen, az erdélyi képviselők csatlakozása 
által keletkezett. Az erdélyi képviselők csatlakozá­
sával alakult többség, mely épen ezáltal lett több­
séggé, megszavazta a többi egyházkerületekre nézve 
is az Erdélyben elfogadott lelkészválasztási tör­
vényt. noha az erdélyi kerület nevében Szász Domo­
kos előbb kijelenté, hogy uk a más négy egyházkerület 
ügyeinek intézésébe nem akarnak döntóleg befolyni. 
Ez nem azt mulatja, hogy Erdély megtartotta Ígéretét 
s testvéri szeretettel viszonozta volna a mi szerete- 
tiinket. Nem tér ki a szónok arra a különbségre, a mely az 
erdélyi egyházalkotmány és a többi egyházkerületeké 
közölt vau. Szeretné azonban, hogy alaposabban ol- 
dassek meg a kérdés, mint a hogy a tervezetben in­
tézteiéit el. Találjon Erdély módot arra, hogy a ma­
gyarországi presbiterián református egyházat az aggo­
dalomtól megszabadítsa. A mostani helyzetben az unió 
kérdését fontosabbnak tartja, mint valaha. Ezért ne 
végezzen vele röviden a zsinat. Válaszszon inkább egy 
külön bizottságot, mely speczialiter ezzel a kérdéssel 
foglalkozzék s dolgozzon ki és terjeszszen a zsinat elé 
javaslatot az erdélyi unió kérdésében.

meghódítsa, elidegenítse anyjától. Guy nagy és ne­
mes szivével kellett bírnia. Nem lehetett tehát 
csodálni, hogy tiszteletet, barátságot érez a férfiú 
iránt, ki oly jó volt hozzá. Nem ismerte anyját. 
Nem emlékezett reá. Ellenben e férfiú közelében 
élt. megnyerte.

Paulina már csak a halálra gondolhatott.
Pedig mily örömöket várt azon naptól, ha vi­

szont látja fiát 1 Mily izgalmat érzett, oly izgal­
mat, mely fölmelegité egész lényét, midőn maga 
előtt látta, szépen, előkelőén! Ez fia volt! Életé­
nek reménye, czélja, ragyogása . . .

Ha meghal, sohasem látja többé! . . .
De ha él, viszont láthatja-e ? Lesz-e bátorsága 

ujrá elmenni hozzá, hogy eltaszitsa úgy, mint első 
ízben ?

Nem. nem soha! Ez nagyon is gyötrő, nagyon 
is kínos volt . . . Nem érdemelt szemrehányások, 
sértések lebbentek el ajkairól . . . Paulinának nem 
volt többé ereje meghallgatni.

Még ez órában is elcsodálkozott, hogy nem 
rogyott össze a fájdalomtól, hogy még el.

Térdre borult és összekulcsolt kezekkel kiáltá:
— Csak azt ne hidd, fiam, hogy én neheztelek 

reád ! Te nem tudtad 1 Nem tudtad ! Anyád sem­
miért se tesz szemrehányást 1 Anyád nem átkoz 
meg! Anyád imád!

Csodálkozott, hogy első szavainak hangsúlyozása 
nem indította meg, de ő nem tudta ! Nem tudta ! 
A nvomorult jól megbosszulta magát. Hajdan dur­
ván elragadta tőle tudatlan fiát, ki nem értette. 
Ma még kegyetlenebb módon elveszi tőle fiát, ki 
azóta férfi lett; a ki értelmes, erős és erejével ő 
ellene fordul . , . Hajdan elvitték, most saját aka­
ratából csatlakozott a másik félhez ; atyja gyilkosa 
javára, fellépett anyja ellen.

A lakás, melyben Paulina lakott, egy hálószobá­
ból, egy kis konyhából, egy ebédlőből és még egy 
helyiségből állott, mely telve volt rajzokkal és váz­
latokkal és dolgozó szobául szolgált.

E szobában voltak Maré arczképei, melyeket a 
szegény anya emlékezet után készített, anyja és 
Borland orvos levelei, egy emlék a szerencsétlen 
festőtől, ki miatta halt meg, egy a szegény őrült­
től, ki hajdan vele együtt volt bezárva és ki se­
gédkezet nyújtott kiszabadulásához, egy szőke fürt 
fia hajától, minden, a mit szeretett, minden mi a 
földön értékkel bírt reá nézve.

E szobában akart meghalni.
Az asztalhoz ült és a következő levelet irta :

«DTwois grófnak!
Nem hittél nekem fiam . . . Nem hittél anyád 

határtalan, végtelen szeretetében. Ezért halok 
meg ...

Később majd megértesz . . . Megbánod a sza­
vakat, melyeket nekem mondottál . . .

Az a férfiú, a ki elidegenített tőlem, egy nyo­
morult, a ki nem szűnt meg engem üldözni.

Indítványozza, hogy mindazok az indítványok és 
módosítások külön alakítandó bizottsághoz utasittas- 
sanak, a mely az Erdélyiyel való uniót sokkal fonto­
sabbnak tartja, semhogy egy ülésben folyt vita alatt 
szórványos módosításokkal megoldani akarná. A mos­
tani kilenczedik szakasz, minthogy őt éppen nem elé­
gítik ki, nem fogadja el.

Bernáth Elemér azt hiszi, hogy nincs itt senki, a 
ki az Erdélyivel való uniót nem akarná. Volt idő, a 
midőn a református egyház csak Erdélyben élt a ma­
gyarsággal együtt s azt fejtegeti, hogy nincs oka hát 
Erdélyre féltékenyeknek lenni a magyarországiaknak. 
Ne legyünk egymás iránt féltékenyek, mert arra 
Erdély nem adott okot, sőt ellenkezőleg, mindenfelől 
konstatálja haladását. Az erdélyi sajátságos viszo­
nyoknál fogva nem lehet a preszbiteri rendszert be­
hozni. Az pedig, hogy az erdélyiek ne bírjanak szava­
zattal a közös ügyekben, egyenes megbontásra vezetne. 
Fejes István szerint két párt volna, a konzisztoriális 
és prezbiteri. Nohát, ezek jelszavak. Nem szerelném, 
hogy itt mindjárt pártok alakuljanak. Jelszavuk után 
ő nem indul ; preszbiteri és konszisztoriális pártok 
alakulása itt fölösleges s ilyen jelszavak után indulni 
veszedelmes volna, mert itt csak egy törekvés lehet, 
az ev. ref. egyház java s ebben az egész zsinatnak 
egyeznie kell. Ne méltóztassanak — úgymond — jel­
szavak után csoportosulni. Fogadják el az erdélyiek 
ide nyújtott jobbját. A többit pedig bízzuk a jöven­
dőre. Beöthy Zsigmond indítványában, a melyet az 
erdélyiek is elfogadnak, közeledést lát s ezért öröm­
mel hozzájárul.

Uray Imre konstatálja, hogy itt az ő tudomása 
szerint is különféle árnyalatok vannak. Abban igaza 
van Fejesnek. Látszik ez a tegnapi szavazásból, a 
hol cgvik-másik megválasztott bizottsági tag — és 
ilyen igen sok volt — kétszázból csak 69 szavazatot 
kapott. A szavazás ugyanis a konferencziák határoza­
tai alapján történt. Ha jót akar ez a konferenczia, 
legyen arról mindenkinek tudomása, ha rosszat akar, 
akkor pedig joga van mindenkinek tiltakozni ellene.

Tisza■ Kálmán megjegyzi, hogy itt nem lehet egye­
sek szabadságát megtámadni, konferencziázni pedig 
bárkinek bárkivel szabad. Tiltakozik az ellen, mert 
nem tartja helyesnek, hogy az értekezletek tanácsko­
zása felett a zsinaton egyesek ítéletet mondja­
nak. (Zaj.)

Bánffy Dezső báró nincs abban a helyzetben, 
hogy a tiz év előtti zsinathoz is szólhasson: de ab­
ban, hogy akkor Szász Domokos papválasztási sza­
bályzatát fogadták el és nem a Fejes István fogal­
mazványát, nem látja a többi egyházkerületek ügyeibe 
való avatkozást. A teljes uniformitást nem óhajtja, nem­
csak a már felhozott okoknál fogva, de különösen 
azért is, mert hisz a többi egyházkerületek között 
sincs meg a teljes egyenlőség a szervezetben s ezért 
még sincs semmi baj. Készséggel járul Beöthy Zsig­
mond javaslatához, ámbár szerinte ez sem mond 
sokkal többet az eredeti javaslat szövegénél. U ebből 
azt magyarázza, hogy jövőre az erdélyi egyház is 
úgy választja zsinati képviselőit, mint a magyarországi 
kerületek.

Kovács Albert az erdélyiekhez való őszinte hűsé­
gét ecseteli. Ott működött sokáig és a Királyhágón 
inneni kerületekben talán jövevénynek tartották, mi­
kor ide került. Sok minden kapcsolja öt Erdélyhez, 
kárát teliát lehetetlen akarnia. De egyszersmind az oda­
való viszonyokat is ismeri. Neki az unió felbomlásának 
még csak a lehetősége is aggodalmat ad. Az unió 
fennállhat az alkotmányban rejlő különbségek mellett 
is — ezt mondták itt az előbb. Én - • úgymond — 
nem vonom ezt kétségbe ; de bizonyos egység, bizo­
nyos megegyezés nélkiii nem képzelhetek egyöntetű 
autonómiát. Különösen azon a ponton kell meg­
lenni az egyezésnek, a hol az üt egyházkerüle­
tet együtt érdeklő dolgok kerülnek tárgyalásra. 
Darányi Ignácz képviselőtársam kompromisszumnak 
nevezte az erdélyi és a magyarországi egyházkerüle­
tek unióját. Noha ez nem volt olyan, mint az Ausz­
tria és Magyarország, vagy — ez a példa még jobb 

a Magyarország és Horvátország közötti unió : az 
erdélyi egyházkerület a kompromisszumnak azt a 
pontját sem teljesítette, hogy a zsinat által hozott 
törvények ránézve is kötelezők.

Ezt tette akkor, a midőn a zsinati követeit nem a 
törvény szerint, nem preszbiteriumok. hanem a kerü­
leti gyűlés által választató. Az igaz, hogy a képviselők a 
zsinat által itt, ebben a teremben mégis igazoltattak. De 
hiszen láttunk mi már politikai téren is olyasmit, hogv 
törvényesen igazoltatott valami, a mi nem volt tör­
vényes. (Zajos tetszés és derültség.) Ha összehason­
lítjuk a debreczeni törvényekkel az erdélyi egyházi 
törvényeket s azok fejlődését, lehetetlen nem látnunk, 
hogy Erdély sohasem iparkodott a szervezet dolgában 
a magyarországihoz közeledni. Ismerteti azután a szóló 
a különbséget az erdélyi és magyarországi szervezet 
között s konstatálja, hogy az erdélyi szervezet nem 
három százados, hanem busz esztendős s eevetlcn-

Oldalam mellett megölte atyádat, ki jegyesem 
volt . . . Ezután, hogy engem gyötörjön, maga 
vállalta be bűnét.

Később, midőn vádolni akartam, tagadta . . . 
Nem voltak bizonyítékaim, miután azonban mégis 
félt feljelentésemtől és boszut akart állani, hogy 
megvetették, félkerestetett Parisban, a hová me­
nekültem : a fejtekben, a hová veled együtt 
vonultam, hol, mint reméltem, téged szeretve, 
imádva fogok élni. Annyira szerettelek, kedves 
fiam! Sohasem fogod tudni, hogy mennyi szeretet 
fér el egy anya szivében. . . De férjnél voltam. 
Ezen ember téged örökbe fogadott. A törvény 
szerint atyád volt és a törvény oltalma alá vette.

A törvény szövetkezett vele, hogy elragadjon 
tőlem. Attól a percztől kezdve életem fénysugara 
elhomályosult . . . hiszen megtört . . . Később tőled 
elhurczoltak és mint őrültet bezárattak. . .

Berland orvos . egyedüli védőm. megöletett 
miattam. . . Mindenhol bűntett és vér, leírhatat­
lan dolgok. Midőn e gaztetteket leirom. toliam re­
meg . . . egész testem elborzad az undortól, mert 
bizonyos, vagyok benne, hogy ő ölette meg Berland 
orvost és gazdaasszonyát, hogy ne kisértse meg 
engem kiszabadítani. íme ez ember ! De te nem 
hiszesz nekem. . . Te is őrültnek fogsz tartani. . . 
Azt fogod gondolni, hogy jól tették, hogy bezárat­
tak. De mindamellett nem állhatom meg, hogy ne 
szóljak hozzád. . . E vádak, ez igazságok megfoj­
tanak. Honnan adsz nekik hitelt, szenvedéseim 
után legalább megítélheted, hogy mily nagy volt 
szeretetem irántad. . .

Szeretlek! Jobban szeretlek, mint a világos­
ságot, mint az életet!

Szivem sohasem szűnt meg éretted dobogni, 
rezgeni.

Midőn viszontláttalak palotád előtt, felnőve, su­
gárzóan, szeretve, mert szeretve vagy ; én tudom, 
egy hozzád méltó leány szeret, nos hát, midőn igy 
láttalak, mint férfit, azt hittem, hogy végre az ég 
feltárul előttem; az isten megszűnt üldözni. . .

Boldogság tölté el lelkemet.
Szerettem volna kikiáltani, kikürtölni örömömet.
Egy szó, egy tekintet tőled még mélyebbre le­

taszítottak sötétségembe és poklomba.
Ma már semmi sem világit . , .
Éj lett ... Én meghalok . . .
Te nem ismertél meg engem . ; . Szived nem 

repesett felém . . . Nincs egyéb hátra, mint el­
veszni . . .

De most, hogy nem vagyok többé, hallgasd meg 
tanácsom:

Ne maradj ez ember mellett, mert ez az ember 
gyilkos. Atyád vére borítja.

Ne vedd nőül kányát annak a nyomorultnak, ki 
czinkostársa volt gaztetteiben. Ne vedd el egyik 
hóhérom leányát ... Ne légy Lantin kisasszony 
férje.

egy intézmény, a házassági, 7 bir háromszázados 
múlttal. Húsz és félesztendővel ezelőtt, 1871 
tavaszán — úgymond — ujjáalkottatott az erdélyi 
egyház szervezete, ne tessék teliát háromszázados 
múltról beszélni. (Helyeslés.) Háromszázadosnak csak 
egy mondható az ő szervezetében: A házassági dolgok 
ugyanis a busz esztendővel ezelőtt történt átalakítás 
alkalmával érintetlenül hagyattak. — Van azonban 
egy speczialitása az egyházkerületnek, az, hogy a ki 
egyszer ott uralomra jutott, azt többé onnan kibuk­
tatni, kimozdítani nem lehet, mert a kér. közgyű­
lés maga egészíti ki magát, maga igazolja tag­
jait, maga vádolja őket, maga védi és ítéli 
el. (Hosszantartó derültség.) Hát ez a szervezet való­
ban kényelmes szervezet. Ha egyszer valaki a több­
séget ily szervezet mellett megnyerte, azt többé 
soha el nem veszíti. (Zajos tetszés.) A kerületi gyűlés, 
mint említem, maga egészíti ki magát, maga választja 
önmagát, maga igazolja önmagát, maga bíráskodik, 
maga Ítél önmaga felett — hát hogy veszítsék 
el ezt a paradicsomot az erdélyiek ? ! (Tartós 
derültség.) Ez az, a mitől az erdélyi képviselő 
urak eltérni nem akarnak. (Úgy van! Igaza van!) 
Az erdélyi kerületnek ez a speczialitása azonban 
fennálliat még a világ — az unió megbontása nélkül. 
Ez nem veszélyezteti az uniót. Egyetlen egy van, a 
mi — nem az uniót veszélyezteti, hanem — alkot­
mányellenes, a szabadelvüséggel ellenkező dolog: és ez 
az, hogy az erdélyi keriiletbeliek törvényt csinálhat­
nak a magyarországi egyházkerületek számára, de a 
magyarországi egyházkerületek nem csinálhatnak tör­
vényt az erdélyi egyházkerület számára. Ezt kimond­
hatja és törvényerőre emelheti a zsinat, de azért ez 
még sem lesz törvényszerű, még sem lesz-1 a szabad­
elvüséggel megegyezteihető. Ajánlja Fejek István in­
dítványát, mely, iia el nem fogadtatnék, Lukács Ödön 
indítványára szavazna. (Helyeslés.)

Tisza■ Kálmán, a zsinat elnöklő alelnüke, azzal 
kezdi, hogy ő most csupán egyéni véleményének ki­
fejezése czéljából szólal fel. Ígéri jazonban, hogy ha a 
zsinat többsége bármiféle határozatot hoz, ezt ő kö­
telességének tartja kihirdetni. (Derültség. Halljuk !) 
Fejes István képviselő ur indítványa — úgy­
mond — halasztási indítvány. Ez a kérdés meg 
lett vitatva egyházkerületi gyűléseken, konventeken, 
hát még miféle bizottság tehet többet? Fejes halasz­
tási indítványának helye lenne, ha már minden egy­
házkerület, minden bizottság és a konvent is nem 
tárgyalta volna ezt a kérdést. De tárgyalták már 
mindenütt s igy fölösleges az újabb bizottsági tárgya­
lás. Ne méltóztassanak azt mondani, hogy a négy 
egyházkerületet nyugtalanítja az erdélyi kérdés, mert 
hisz épp e kerületek tárgyalták és hozzájárultak 
ahhoz. - Szomorú sors várna a magyar presbiterián 
református egyházra, ha csak «egynémely körük» vol­
nának a hívei! En is n hive vagyok, a presbiteriániz- 
mus liive, a vádat pedig visszautasítom, s azt hi­
szem, hogy visszautasítjuk, a kik itt ülünk, mind ! A 
konzisztoriálisak ? kik azok itt ? Ne tessék a jelszavakkal 
dobálózni. Nem mondom én azt, hogy többségben 
lenni nem valami kéjes és megvetendő előny (Zajos 
derültség.) ; de azt is állitom, hogy — noha az er­
délyi kerület szervezetét én sem mindenben tartom 
szerencsésnek — képviselőit a preszbiteriumok vá­
lasztják üt évről üt évre, tehát nem a kerület nevezi 
ki. Bizonyos, hogy a közgyűlésnek nem oTvan az el­
járása. mint azt Kovács képviselő ur állította. Kovács 
képviselő ur Horvátországra is hivatkozott.. Őszintén 
megvallom, én nem óhajtom az uniónak azt a mód­
ját. melyben mi Horvátországgal állunk, mert ez nem 
unió, hanem csak egy bizonyos «kapocs.» (Helyeslés.) 
de az erdélyi egyházzal való együttműködésünk nem 
ilyen kapcsolat, hanem valóságos szoros unió. Szép 
dolog volt. mikor Fejes István arra hivatkozott, hogy 
a tiz év előtti zsinaton az emelkedettség s a testvéri 
szeretet annyira erőt vett a zsinat tagjain, hogy a 
részletes tárgyalástól eladottak s szomorú dolognak 
tartaná, ha az ev. ref. egyházak azt az emelkedett­
séget és testvéri szeretetet, a melynek benyomása 
alatt akkor cselekedtek, rövidke tiz évig sem tudták 
volna megtartani. A mi azt illeti, hogy az erdélyi 
egyház autonómiája nem százados, csak arra utal, 
hogy most ültük százados évfordulóját az 1791. évi 
törvénynek. Kéri a zsinat tagjait, ne tekint­
sék az 1881. évi egyesülést oly csekélynek, a mely­
nek alapjait rázogatni is lehet. Azt hiszem — végzi
- és ez nekem meggyőződésem, (Derültség.) hogy ha 
akkor megegyeztünk, megegyezhetünk most is. Avagy 
olyan volt az a testvéri szeretet, a mit akkor prokla- 
máltunk, hogy már tiz rövid év alatt vége is lehet ?
— Én nem hiszem ! (Gyér éljenzés.) Elfogadom a 
szakaszt Beöthy Zsigmond ur ő méltóságának módo- 
sitványával.

A vita folytatása ezzel 
halaszlatott.

holnap délelőtt 10 órára

A hivatalos lap decz. 11-ki számából.
Kinevezés. A király Városy Tivadar újvidéki 

kath. főgimnáziumi helyettes igazgatót ugyanezen tan­
intézet rendes igazgatójává, Gallasz Károly liptó- 
szentmiklósi járásbirósági albirót a rózsahegyi tör­
vényszékhez bíróvá; továbbá Geczö Béla Csíkszeredái 
törvényszéki jegyzőt a csik-szeredai, — dr. Bog­
dán Andor brassói törvényszéki jegyzőt a székely­
udvarhelyi, —■ Thirring Béla" soproni törvényszéki 
jegyzőt, a soproni, — dr. Lang Jenő pozsonyi tör­
vényszéki jegyzőt, a bazini — és Gulden Kálmán 
veszprémi törvényszéki jegyzőt, a sárvári járásbíró­
sághoz albirákká ; végül dr. Oláh Miklós liajdumegyei 
főispáni titkárt, a mármarosszigeti és dr. Tholl Ist­
ván kincstári jogügvigazgatósági segédfogalmazót, a 
lőcsei ügyészséghez alügyészekké kinevezte. A m. kir. 
igazságügyminiszter Jalovecz Ferencz nagyszombati 
— és Schlesinger Ignácz nagybittsei kir. járásbiró­
sági ideiglenesen alkalmazott Írnokokat, ezen állásuk­
ban végleg megerősítette.

A hadsereg köréből. A király ő cs. és kir. fen­
sége Ferdinánd főherczeg, 2. sz. liadmérnök-ezred- 
beli főhadnagynak, a részére adományozott szász kir. 
korona házirend elfogadását és viselését megengedte, 
lovag Kaiffel Imre altábornagynak nyugalomba he­
lyezését saját kérelmére elrendelte és neki a czimze- 
tes táborszernagvi jelleget díjmentesen adományozta, 
wellenborni Fischer Károly altábornagvot a katonai 
feltörvényszék elnökét, a katonai legf. trvszék elnökévé, 
lieltensteini Milde Hugó altábornagyot, a 2. gyalog­
hadosztály parancsnokát, a katonai feltörvényszék el­
nökévé, herghauseni lovag Gaupp Lajos vezérőrna­
gyot a 2. gyaloghadoszlály parancsnokává, Vogeler 
Ottó a 21. gyalogdandár parancsnokává és Biegg 
Ignácz 97. sz. gyalogezredbeli ezredest ezen ezred 
parancsnokává kinevezte, gróf Kielmansegg Oszvald 
vezérőrnagynak a Lipót-rend lovagkeresztjét díj­
mentesen adományozta, gróf Kielmansegg Osz­
vald vezérőrnagynak, a szabadságolt állományba 
leendő áthelyezése mellett, a 8. lovas-dandár 
parancsnoklásától való fölmentését elrendelte, grót 
Wurmbrand-Stuppach Hugó ezredest az 1. 
sz. dragonyos ezred parancsnokát, a 8. lovas-dan­
dár parancsnokává, Weisz Károly 6. sz. dsidás-ezred- 
beli alezredest, az 1. sz. drag, ezred parancsnokává 
és Hay merle Emil 76. sz. gy. ezredbeii ezredest 
ezen ezred parancsnokává kinevezte.

Kitüntető«. A király a közös legfőbb számszék el­
nökének előterjesztése folytán Möller Gusztáv osz­
tálytanácsosi czimmel és jelleggel felruházott udvari 
titkárt, létszámonkivüli valóságos osztálytanácsossá 
kinevezte és Kresse Ferencz udvari titkárnak, gaz 
osztálytanácsosi czimet és jelleget, továbbá dr. 
Chrenóczy-Nagy József és Salomon Oszkár szám- 
tanácsosoknak az udvari titkári czimet és jelleget 
adományozta.

Kendjel viselési engedély. A király megengedte, 
hogy Jelinek Ferencz cs. és kir. konzul, a romániai 
csillag-rend tiszti keresztjét, Pintér Gyula konzuli 
czimmel és jelleggel felruházott cs. és kir. alkonzul, a 
török császári Medzsidié-rend III-ad osztályú jelvényét, 
Brentovich Szilárd cs. és kir. tiszteletbeli tolmács 
pedig a porosz királyi korona-rend lY-ed osztályú 
jelvényét elfogadhassák és viselhessék.

Áthelyezés. A m. kir. igazságügyminiszter: dr. 
Popovics János orsovai kir. járásbirósági aljegyzőt, a 
karánsebesi kir. törvényszékhez helyezte át.

Ügtyvódl kamara. Ä pozsonyi ügyvédi kamara ré­
széről közhírré tétetik, hogy Nagy István ügyvéd 
lakhelyét Galantháról Pozsony városba helyezte át. 
A szatmár-németii ügyvédi kamara részéről közhírré 
tétetik, hogy Szilágyi Antal gebei lakos ügyvéd 
az ügyvédségtől egy év tartamára, folyó évi novem­
ber hó 14-től kezdődő joghatálylyal, fölfüggesztetett.

Királyi adomány. A király Fertő-Szént-Miklós 
községnek tüzkárosultjai részére, magánpénztárából 
ezer forintot, Hegyhát-Soál községnek, a jégverés 
által károsult lakosok segélyezésére, kétszáz forintot 
adományozott.

Névváltoztatás. Gulden Ignácz fénvi illetőségű 
nagykárolyi lakos vezetéknevének «Biró»-ra, kiskorú 
Klein Ernő kassai illetőségű ugyanottani lakos veze­
téknevének «Kardos»-ra, Ehrenthal Mózes papkeszii 
illetőségű kisbéri lakos vezetéknevének < Bakonyi»-ra, 
kiskorú Stefan Mihály geleji illetőségű iigyanottani 
lakos vezetéknevének «Pásztorira, kiskorú Fried- 
matin Henrik aradi illetőségű budapesti lakos veze­
téknevének 'Hűvösére, Weisz Lipót. nagykárolyi ille­
tőségű egri lakos, valamint Béla nevű kiskorú fia ve 
zetéknevének cPajtényi»-ra, kiskorú Kohn Viktor, 
Ernő és Imre egri illetőségű ugyanottani lakos veze 
téknevének «Kormosára, Sehattelesz Gusztáv batto- 
nyai illetőségű kaposvári lakos vezetéknevének «Sar­
kad! >-ra. Zizelsberger Kálmán budapesti illetőségű 
ugyanottani lakos vezetéknevének «HalmL-ra, Manó- 
veil \ ilmos és Jenő budapesti illetőségű ugyanottani 
lakosok vezetéknevének < Menyhértére kért átváltoz­
tatása belügyminiszteri rendelettel megengedtetett.

Szivem még most is telve van veled.
Nem foglak többé látni! Isten veled!»
A toll kiesett kezéből.
Zokogás fojtá el. Nem tudott többé írni. Fele­

dett. Letörölte könyeit. lepecsételte a levelet, env- 
vet. papirt vett. gondosan betapasztotta az ajtó 
és az ablakok nyílásait, egy üstbe szenet tett, 
meggyujtoita. a pámlagra feküdt és várt. Várta, 
hogy a halál jön és várva, egy dicssugaras láto- 
mányban, fényárban, két szeretett lény képét 
látta, Guy és Marcét, és tekinteteik alatt, csókjaik 
közt aludt.

. Y1H.
Midőn de Mériane Paulina felnyitotta szemeit, 

melyekről azt hitte, hogy örökre lecsukódtak, cso­
dálkozására több személyt látott maga körül a kis 
szalonban, a hová bezárkózott volt: d’Arcy Jeannet, 
d’Arcv asszonyt, a kapusnét és szomszédnőit. Nem 
tudta, hogy mi történt.

Látva, hogy magához tér. Jeanne megfogta ke­
zét és oly tekintettel, melyben egyidejűleg szemre­
hányás és szánalom rejlett, igy szólt :

— Ön meg akarta magát mérgezni ?
Paulina mindenre emlékezett. Hosszantartó bor­

zongást érzett.
— Ö megtagadott engem.
— Fia?
— Igen . ..
És látva a kínt, melyet szavai d’Arcy kisasszony­

nak okoztak, sietett hozzá tenni.
— De nem az ő hibája ... Ő nem tudja . . . 

Isten tudja, hogy mit cselekszik.
Csend állott be.
A kapusné és a szomszédnők látva, hogy ápo­

lásokra ezentúl nincs szükség, lassankint elmentek.
A szalonban nem maradt más, mint Paulina 

d’Afcv asszony és leánya.
— De hát ki mentett meg ? kérdé Paulina, mi­

dőn egészen magához tért.
— Én, monda Jeanne.
— Miért nem hagytak meghalni ? Én már sen­

kinek sem lehetek hasznára. Fiam őrökre elra- 
boltatott tőlem. Ha meghaltam, nem szenvedek 
többé.

— Jeanne megakarta önt látogatni, szólt d’Arcy 
asszony. Magával vitt önhöz ... A szegény gyer­
mek is nagyon boldogtalan!

— Én ő róla akartam önnel beszélni, jegvzé 
meg a fiatal leány, ki zokogásba tört ki . . . Ázt 
reméltem, hogy önben támaszt, vigaszt találok ... 
Ön anyja . . .

— Fájdalom! suttogá Paulina.
— Eljöttünk tehát, szólt d’Arcy asszony. — A 

kapusné azt mondta, hogy itthon van és mégis 
senki sem jött felzárni. Kopogtunk, de hiába. Ek­
kor Jeanne, ki minden áron látni akarta önt, újra

hogy rn-nilement és megkérdezte a kapusnét, 
csalódott-e.

— Bernard asszony nem ment el. bizonyos va­
gyok benne, monda a kapusné. Lármánkra a 
szomszédok is kijöttek a folyosóra.

— Kit keresnek hölgyeim ? — kérdé az egyik.
— Bernard asszonyt.
— Itthon van. Az imént láttam. Csengessenek 

erősen.
— Újra csengettünk, de lilába.
Jeannetet aggodalom fogta el.
— Talán valami baj érte, szólt.
Hallgatózik az ajtónál, és úgy tetszik neki, mintha 

sajátságos gőz ümlenék ki a lakásból, valami kő­
széngőz.

Izgatottan sietett a kapusnéhoz.
A kapusné feljön és egy második kulcscsal ki­

nyitja az ajtót. Az ebédlő és hálószoba üres, de a 
szénszag érezhető volt. A szalon ajtaja be volt 
zárva.

Az ablakok és ajtó be volt zárva, a szoba kö­
zepén egy szénnel teli üst volt.

Paulina halálsápadtan eszmélyetlenül hevert a 
pamlagon. Rögtön felnyitják az ablakokat, ajtókat, 
egy asszony pedig eczettel dörzsöli Paulina halán­
tékát.

Erre Paulina felnyitotta szemeit . . .
— Adná isten suttogá Paulina, hogy örökre 

zárva maradtak volna! . . .
Paulina kezei közt tartva Jeanne puha kezét.
— Ö szereti önt. kezdé Pauline, de ez az em­

ber fogva tartja. Ez az ember bűnöktől mocskos 
kezeiben tartja szivét, lelkét.

— Ö kényszeríti nőül venni Lantin kisasszonyt ?
— Igen ő . . .
— Miért ?
— Nem tudom. A múlt fűzi együvé ! Nagyon is 

hosszas lenne elbeszélni mind ezt. Fiam nem az 
én fiam többé, Nincs többé szabad akarata .... 
E férfi játékszere !

— Istenem ! istenem ! — sóhajtó Jeanne, ke­
zeit tördelve. Ha legalább láthatnám !

— Nem jár ki . . . Fogva tartják ... Ki tudja,
— Az igaz . . . Ö nősül . . . Reám nézve 

vége mindennek , . .
— És reám nézve, monda szomorúan Pau­

lina . . . Miért nem hagyott meghalni?
A három nő közt újabb csend állott be . . . 

Paulina és Jeanette sötét gondolatokban merül­
tek . . . D’Arcv asszony nagyon szomorú volt, 
hogy szerencsétlenül látta leányát.

A csend közepette egyszerre erős csengetés hal­
latszott a lakásban, melyre a három nő hirtelen 
összerezzent.

Paulina sohasem fogadott látogatókat.
Nagyon kíváncsian, sőt egy kissé nyugtalanul 

kelt fel és felzárta az ajtót.
(Folytatása következik.)



EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, DECZEMBER 12. 1891
Esen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 kraiczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel eüá. 
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bSiyegilleték is fizetendő.

TrirrnM ü? Csak olv levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap bekúldetlk és a hirdetés alatt álló szám kozoltetlk.------------TELEFONJ«.
tt.Lt.run ™*________________________________________________________________ :-r—:--------------r :----------n—r —------------ ^ _ "TTTTTTTT- ' Teiles ellátás deléseket hováeiőbb kérem

B. C. D.
Semmi eredmény, mit tegyek?
Tóvá írjak bővebben ? 
;1 hagy.

Eladás.

minden
12790

Használt és aj
pénz-szekrények

rendkívüli olcsó áron kaphatók 
i bécsi pénzszekrény gyári rak-
:.ir Budapest, V., Bál- 
»ány-utcza 6. sz. 7403

Meyer féle
esujahb Conversations Le- 
rikon 17 diszc- kötésben ol 

eladó, tudakozódhatni 
1 kiadóhivatalban. 1-774

Köszénbánya.
"Tkészcn uj. gazdag teleppel 
f ;ben vagv egészen eladói, 
jzim a kiadóhivatalban. 12788.

Gyógyszertár
• _ óOdl I lovin' lorgalmn 

riadói. Vziin a kiadóban. 1276.»

Amerikai
Ripária ezer drb 10 fi i : Jaques 
fekete már nem szükséges be­
oltani ezer dvb 20 Irt. Kap­
ható Zoller Mi-nél Budapest, 
iillői-ut 24. Sál 7

Használt ebédlő
Fal-faburkolat

(lambrie) megvételre kerestetik. 
Gzim a kiadóban. 8470

Valódi villányi
borokat küldök 50 ltrfől feljebb
veres asztali bor 89l-es 28—28 kr. 
veres kabinet 890—S8-as Ü4—Ö8 « 
veres desszert 887—86-os 4f>—15 «
fehér asztali bor 891 es 26, 28, 80 < 
fehér kabinet 896—SpV-es 82—88 « 
rizling palaczkbor 40. 45, 50 es 60 « 
siller 891-ea 25—28 kr.
Jóságáért és valódiságáért ke­
zesség vállaltat ik. Kramer 
Mátyás szőllőtulajdonos \ il- , 
lányon. _______  12683 |

Fontos gyártulajdonosoknak, i
Egv kettős Componndgép
korlisskormányzattal 300 1’. H -1 
jával, továbbá 4darab Cornvall-

Vétel.
Kerestetik egy Höcker test- 
vérek-féle 12—16 lóerőig széj- 

jelhuzható jó használt
gőzgép 8543 

megvételre. Czim : Szabadszál- 
hisy János és társai. P.-Ladány.

Megvófelre kerestetik
több száz magastürzsü akácz-, 
kőris-, szeder- és diófa. Aján­
latok a Tóth : szerdahelyi gaz­
daság intézőséeéhez kéretnek.

12702

Eladó ház
Bácsmegyéhen. jó forgalmú 
nagyközségben, főtéren, teher­
mentes. bármily üzletre igen 
alkalmas, fűszer- és vegyes- 
kereskedéssel és szódavizgyár- 
ral. vagy azok nélkül, más 
vállalat folytán eladók. Az ösz- 
szes vételhez elegendő körül­
belül 5000 frt. Czim a kiadó­
hivatalban. 12781
Vas- és füszerkereskedés ............................................... , ,
v wit.UIomá—.s! é< nogv vidék- j iával, továbbá 4darab Cornvall- InteillíJÖnS Un-efflber 
tel bíró. vidéki városban : élénk | kazán mindegyik 100 [ ' m.; a U reprezentáezió képes e$ a 
lorgalmn helyen nyugalomba j fütöfelülettel 6 atmospliúrára ; közönséggel való erintke- 
vonnlá' miatt áladó. Vgyan- i approbálva. elsőrendű Innia- «neben jártassággá 
azon házban egy szinte élénk pesti gőzmalomból üzembővité 
l.v-almu liszt kereskedés végett forgalmon kívül helyezve, j felfogadtatik. Ajánlatok az ed- 
var.azon okból áladó. Tmla- kitűnő üzemképes karban rög- ; digi foglalkozás és referencziak 

koziidhalm M P. jegy alatt j tön igen olcsón eladó. Sehle- közlésével Fix- alatt e lap 
a k. nlóhivatallmn. Kiváló tisz- ! singer Alajos Budapest j kiadóhivatalához 
íviviM Mészáros Pál. 8511 i Gyapju-utcza 3. Söfü i

Alkalmazást keres.

zésben jártassággal lur. na 
yobb intézetnél külszolgálatra

alatt e 
intézendők, 

12729

Egy ügyes, jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott

kocsis
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 12790

Gyakorlott
masszirozónő

kitűnő működési bizonyítvá­
nyokkal alkalmazást keres. 
Czim a kiadóhivatalban. 12769

Masseur
mütő szolgálatát

Czime megtudható 
adóhivatalában.

ajánlja, 
e lap ki- 

12767
Házvezetőnőnek

vagy gazdasszonynak ajánlkozik 
egy intelligens nő egy magános 
úrhoz vagy papi gazdasszony­
nak. Czim a kiadóhivatalba G. 
K. jelige alatt. ______ 12717

Kertész
kerestetik, ki jártas a konyha­
kertészetben. parkírozásban és 
ért a íanemesitéshez. Előnyben 
részesülnek azok, kik már na­
gyobb kertészetben működtek. 
Czim a kiadóhivatalban. 12687

Alkalmazást nyer.
Egy ügyes írnok
kerestetik délutáni foglalkozásra. 
Czim a kiadóban. 12787

Égy fiatal gépmester,
ki amerikai géppel is bánni 
tud, azonnal alkalmazást kap 
egy vidéki nagy nyomdában. 
Hol megmondja a kiadóhivatal.

8551

Oktatás.
Okleveles nevelőnő
kitűnő működési bizonyít vd- 
nyokkal magasb kiképzésre 
ajánlkozik zongora-, ének-, 
rajz-, kézimunka-, magyar-, 
német- és franczi anyelvben, 
virágfestészet- és tudományok­
ban. Ajánlatok a kiadóhiva­
talba <5552 sz.» alatt. 12654

Lakás és bérlet.

Szoba
klinika közelében napokra 50 
krért azonnal kiadandó. Czim 
a kiadóhivatalban. 12786

Teljes ellátás
35 írtért kálvinién különbe- 
járatu szobúv. \ Czim a kia­
dóban. 8554

Lakás
az Er zseb et-köruton 6« 
szám alatt a népszínházzal 
szemben a kerepesi-ut mellett 
épült uj házban azon-
SÜSet “b.HÍÍ'.í K1*1 3Í"

! Ségek valamint lakások' WW™ válogatott formás 
is kiadandók. Bővebbet ott a ^lakuakat, a legügyesebb postát

Karácsony
fenyő-fácskákat

(Christbänmchen)

házmesternél. 60S6

Egy derék
fiatal ember, jelenleg urasági 
inas. azelőtt vadász volt. ki­
tűnő lövő, a legjobb bizonyít­
ványokkal rendelkezik, állást 
keres. Czim a kiadóban. 12752

Kitűnő levelező
magyar-német nyelvben (ke­
resztény) kereskedelmi képzett­
séggel. helybeli gyári üzletben 
kedvező feltételek mellett 
azonnal felvétetik. Ajánlatok 
»X. V. 101» a kiadóhivatalhoz.

12791 i adóhivatalában

Kiadó lakások.
Züldfa-utcza 13. sz. alatt a 
most éjiülő három emeletes

Különféle.
házban több rendbeli utczai, külön szobával 
lakás és egy nagy kávéház., zésére oly

Oki. szülésznő
áll rendelke-

csomagolás mellett és pedig:
1 2 méter magasságú karácsony 

fenyő-fáeskút .. .. frt —.50
1 méter magasságú karácsony 

fenyö-fácskát .. .. frt 1.—
2 méter magasságú karácsony 

fenyö-fácskát .. . frt 1.50

, . . '-rém,de okvetlen úgy intézni, hogy 
azok f. hó deczember 22» 

beérkezzenek, sk!

Tóth. Kálmán
szepességi termények kiviteli- 

telepe
Szepes-Sz omíat
(Szepesin.) A Kárpátok aljában.

Hölgyeknek
teljes titoktartás mellett nni't 
segedelmet és kényelmes" el 
látást vidéki szülésznő. Czim 
a kiadóban._____ 12706

lette alkalmas helviség
te- j 

1892. i <r[yl;

300,000 forint
tőke kerestetik, egy oly kitűnő 
iparvállalatba, mely léteid 
adatok alapján 50°/u-ot jőve 

méter magasságú karácsony;delinez és 20 év alatta Leiek, 
fenyö-fácskát . .. frt 2.— jtetett tőket is Visszafizeti. I/., 

ésére oly hölgyeknek, kiknek ! zsákocska 100 drb vúloga- velek «300,000 frt» czim alatt 
isszavonultságra van szüksé- tott, a fenyő-fűc«ka diszité-i kéretnek a kiadóba. 12721

Finom ellátást és szigorú
augusztus 1-re kiadó. Bővebbet titoktartást biztositok. Czim az 
ott a pallérnál vagy e lap ki- Egyetértés kiadóhivatalában.

126811 " 12768
EÄÄMrÄKWiBena ur-tscssstxa tmmtmammnaBmmmsaaBtBBOKa

Azajtútbeli A ajtó nyitvamaradása vagy be- 
csapudása é- minden léghnzam 

lehetetlenné van téve a mi 
zajtalan önműködő ajtózáróink által.

0-7.1 : ,_■>.••• -7.«h.. hatszor kiuuitetve Nélkülözhetetlen 
hatóságok, t-mplomok, iskolák, vendéglők, kávéházak, üzle- 

tek magánházakra nézve.
SCHULZE C. F. és TÁRSA Budapest. Teréz körút 3.

,gx-AeLbvn^ineIvin£vei^-i^tjnuenlv^^ilLlt^ik^!^5

Részletre!! Olcsóbb
ékszerek, orak 
?szkÖzok •.»*
Htételek mellett a lej

eznst-evo-

Minden óra-
- >á> -Ak 80 kr. t > kft rvre ft 
et len kezesstrg.

fr‘ yv Bai>\

\T
v 12 f .V • \ • k 14 ! r
>iv,cnto;r ón 16 frt.

FUCHS S
Budapest. Vaczi-utcza 10. első 
3melet, es Kcreposi-ut 60. sz.

mint bármely
z

v
Az üzletibe!* felemelese 
folytan olvsú arany, ezüst
ékszerek • órak uj v~ regi; 
tu .i in. kir. zálogházból

parti áru í*—1

Heuffel L. utóda
Budapest koronaherczeg u. 8. j

Haris-bazár.

Kiváló karácsonyi bevásárlási alkalom I
KOLIiARZTS JÓZS. ÉS FIAI

csak rövid ideig tartó, nagyszerű, hatóságilag engedélyeseit, szolid
^91«^ igSF*0® «PTS®* KfISfP 
■ÜSKe« eMMUm műm** riBBhfty

Bl'BAPESíT, IV., Váczi-uteza 5. szám, az „V
lebkemlö, női

■9 w *9

iszoa, panmtérn. asz
S*—

w.3

®íjSBUÍil.akfJ|  ■1 -»^5»
Witness-"

iié6-li©z«
mrEek-febéraemü.

le».

na’ ^ íáía11 ,3

)i iinvnek íéü iüíéeíi« ti % továbbá lit !if i, Bilit is naílrágok, m mm franczia rHÉsliÉ sta
32n.él3ren. állított áialron.

sere igen szép lénvő-csap
(csutka) ............ frt —.50 . , . »

(Ezüst vagy arany füsttel Le-; , e.
vonva gyönyörűen veszi ki nyernem teljes titoktartás mel
magát a" fácskán). A megveri- i lett. Czim a kiadóban. 12710

■ if I -~i" n——~~ I —B—nrrnm ~f~ —asom gg  
Biwmyoa testi jólétet, uj szellemi tetterőt nyerünk a

Kola passtillák
illetőleg a Kola-bor

élvezete után, melyeket Dallmaira gyúgy.-zerc-z k-’-zit. Azonnal 
elhárítanak minden testi (pl. hegy má-zás után) é- szellemi 
fáradságot és kimerültséget, megakadályozzák a lélegzet 
elállását, és képessé teszik az embert, hogy a legnagyobb 
fáradalmakat könnyen elviselje. Egy doboz 65 kr., egy üve» 
1 frt 50 kr minden gyógyszertárban. Főraktár: Vértet 
Lajos Sas gyógyszertára Lúgoson. 7186A

!! Megjelent H j#

Ä FIM BE SIEGLE
(A SZÁZAD VEGE)

magyar széjúrodalmi hetilap j
nintaíványszáma,
Ingyen példányokat küld a '

m
á&|

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(visszef.zetbe:o tatsze» 
ezerlntl kiseíb részletek­
ben iá) bármily összege! 

igen clcson ad

KŐVÁRT ÁRMIN
bank- es valíouz:e:e 

hítvani-utozB 4. sz.
Crer.er-fs'a palota.

Vízmentes

köpenyek
nagy választékban

6D11I
Ecyedüü képvl-elet Osztrák- 
.. ót - ági an a legeled, kül in --
t: - r k fölülmnlhatlan

párisi ezégnek

F. BERGUERAND FILS
t k.tiünin.i• -iíu'.’i -ív; g -—6 1 a

ÚJDONSÁG!
Halhólyag: gnmrni széllel.

« . I trial . .
y. ivac'kak ;ct_-4 frtP.-!> 
F t ru*. Mouvr-autv drbia l frt hu *
_• frí.g - Mf^rend* leseket pon­
ti. diszkréten

Keleti J.c-;..
BöúaEEs:. kcroBéüerczig-öhal?.

J?

CGOny jeivuik

A

kiadóhivatal Dorottya-utcza 
A lap első száma karó 

me?. 
85*24

Szerkesztőség és kiado’iivatal

Rózsa-utcza 48.

mL

SZERKESZTIK

HEVESI JÓZSEF
is

0 4

W.:k

-Í7S5- TTT
m u* r?7r''7

) ,|r./

(LeíéÉi

ilAGYAP. GE.SIV.6Z» rendkívül fényes 
ban lug megjelenni hetenkint egyszer 

idén vasárnap, a párisiminden vasárnap, a párisi -Illustration» forrná- z
jii m mind'g leakeves.-hb két Ívnyi tartalommal. ífhysp.n ? HU ’ 
ölimK::t I - legslöfcclóhb .rrk < képei 1? llí'llV *1 I 11*1 II 1 
let’C-'ileg mindig aiííuúáis érflekü moz.-i-j ^ j|i kitt fi 111 sí g í] 
ii:,t..kí*t tusnak laegurdki'.vni. de inindig első* I U 1 U ” ti lull I ttl

iaayjjleník

minden vasarnap.

rensiü Rtöwészek rajzban s a legíiirneve- 
-ni 1 ezé- iiljchirozásádan. Különös súly lesz 
héiyezvz szhiss mömaíiéltícteirStre.

Az első szám már karácsonyra megjelenik, 
oly fényes külsőben s_. oly magas színvonalon |" 
álió belső tartalommal, hogy a lap a legelő- ’ 
kelőbb szalonoknak 

A MAGY
évre 10 frt, iélévre 5 frt, negyedévie 2 frt 5u kr.

Gyűjtőknek 10 előfizető után egy tiszteletpél­
dány jár. 8Ö55

én.Lorta főzve, a legkitűnőbb
n:ÍRvs.vgben (minden stiltiíüz a 
l-.-gjoLb Lofútt) 5 ktlv- postabödüny

kiivs ezukor nélküli áfonya-bofutt

tartalommal, hogy a lap a legelő- -p 
ionoknak is díszére lóg válni. i U il R IT l
VAK. GÉNIUSZ- előfizetési áru egész11 Ü J '

KARCZAG VILMOS
A szerkesztősé«* vs kiadóhivatal ideiglenes irodája Budapest. Rózsa-nteza 46. hová az elöilzeíési pénzek küldendők.

líHáirMW ä il t" ä jrrü^i 5^-^ nv.^ Kár.
i§li hazai va shut or, aczéisodrony ás ágybetét gyára

£ggg

szőp, válogatott frip. Id invok, 
fenyugalyuK köze csomagolv.-. da-
ktios poota-bödön páczolt. váloga­
tott és gondosan berakott, teljesen 
kvsz K-sakis sargas-pirosl kéménv. 
hu.su Hidziko saláta-gombát 
(Rdthlingvi használati utasítással 

4.00

GYÁR TSEXtKURÍ
XIV. éviV.lyamában.

Legolesőbb hetilap. I
Legjobb is legkirneritubb | 
hiteles sorsolási tudósit«, 
es független pénzügyi szak-1 
hip. - K ii minden \
egyes húzásnál a sor I 

kibocsájtasa óta í
I ív.••reményűyel kihúzott es [ 
I eddig fel nem vett sors-1 

jegyek -zúmait.
"! 'fizetési ara fél évre j^ csak 1 írt. £ i
Lj elöliy.vtvk a lapot uj I 
évig ingyen é; Lermentve 

kapjál: megküldve.
J^ntaívány számokat 

iníjyoc. yjéí

L ŐR Y J
í A „MAGYAR' MERCUR“

kiadóhivatala.
Budapest, hatvani-o. 17

A ItiJr

eüár e
lé"C2ie3s,

■m "íp

39 SENT8ÄL“ SZÁLLODAIá.
ezelőtt „W21SSSS ROSS

. Czukor . i J
Czukor koczka !. őó

.Cuba k~vé 1 • - ?•]
Arany Jáva . • - l

'SXocca arab - -
Tea Ram

'~k L t:i ' .' K
Gróf Csáky Rezső cognac- 
rának
kein bbek.

;yá r

II. URZITÍK, TABOítSTRASSR >'f. í
teljesen uj berendezéssel és áíalikilással, villamos világítással, felhúzó géppel.

&2T -Téli teert. "W

Í0( Budapest, VII. her., lioiienbiller-utcza
|AÍ, Ajánlja dúsan I'cUzerelt »yári raktárát -íji! ké-zitményu rasbutorokból, ugv

B

.9. szám.
mint: áí>yak ós

fraaczia szokróuy-ágyak, mosdvasztalok, gyermehág^ak, sodrony- ós mgr.ny-ágy
ká-

Szoba * _'V L.v 1 ti t* -1 "» í / í; 
Penzió Szoba :: • - - ► 1 FzeniélyciikiDt 
tarsas-szobak. Díszterem kül :i IrPC- 
tvL -7tu. t.i :.t-v.r.i ívl'-ttv a.lkFelvila-

h £rseaas383oo-r>

L? á,rv-y:.l '2 frttól 5 írt? - Szalonok- 
1 ! I' 1 kerdve. Étlap szerinti étkezős»
ível h lik-rtívl. íiteuyegzjk *•< Lalikét* 
‘U'itá~>al e< f-rü-rpektu-'sil -Zsigái

a szúlloda igazgatósága.

" 'Cgy
Elvállalok teljes szoba-, intézeti-, szállodai-betétek stl

x- Lázi Lvvenuezás.á-.et kul' n 
Vidéki il.elrendelések pun- 
toshii és julányos áron 
-számítva eszkuzültetnek. j£

Kults

a jegyeseknek nem csekély 
gondjuk, hogy bútorvásár« 

tos. friss szepességi paprikás Usaikat hűl és hogyan vé

SErnaiy lg.
bntortermciiien,

Xagyaradi asztali bor 
Hegyaljai \
Szogzardi I ..................
Sashegyi 1

Denaturált szesz 1 •
, Petroleum amerikai

a*

Cl.

SCHOTTOLl ERNŐ
Budapest. Andrassy-ut 2,

Árjegyzék es minták k:ra- 
natva ingyen es bermentve.

: Belföldi I 
1 Királyolaj I.

HENCZ ZOLTÁN
Andrassy-ct 55 sz.

a le^me^bizkatóbb pénzügyi szaklap és sorsolási tmlúsitu. Lo^poiitosabb felvil..- 
gositassal b>ol"ál spekulánsok us tvkeponzeseknek.

Minden felvilágosítás díjmentesen nyujtatik és z, már most jclontkcző elő­
fizetők 1SU2 április 1 i<; a lapot ingyen kapják.

I h$Q 1

Gyermekűgy :u - frt:g.

Evt-pc-s árjegyzék 
natra ingyen. «S31 í

!^TH , V» - ,-U. 3

Büda,pest vácsi-uteza 24. szám.
Á MAGYARORSZAGi UilÁ- 63 BRONZiPAR MEGALAPÍTÓJA,

a valódi vi
1 77

ághirü

Előfizetési tiij IG33 április hó !-ig El. frt.
Kiadóhivatal és szerkesztőség: Budapest. Terézkörut 48. sz
ÍSOOOOOOCO OQ -OOOOOOOOOOOOOOOOC-'

S o f 31 «Z-3 *1 VJ « -s
‘ U~-Jlij éh á1 á sj Í5fa--íZ: rém •'••X 

"ÍV”«“® 
(átadás gyári

=0281*923103 iiMiil
árakon.)

virslit (hozza va!u turmu es fu- 
zv-i utasítás mellékelve) ...f:L 3.25 i 

5 kilós csomag őszi friss, puha pa-
loosaí csemogo-sajtot.......'.-j

1 posta r.-keszk“ lv«> drb ír<-> 
tatra-füredi kétszersült. uj !:ú | 
lünlegesség, kávé es téa mellé
kitűnő....................................... " ‘'O |

J13 literes fonott posta-palaczk valódi I 
á-iziljg kc?vlt gyógyurcjn I:- --r- i'pclndrfic) Tíó-ZSa-tér. 
nvv.fvh r.onyoborovicskú: >0 f-iCaulW), 

ütvr-'-s fonott poäta-palarzk édes- . L«nót-ntcza sárién 
kea iztt gyugyerejü fenyónorovics- i J‘
kát............* ... ....... - ........M-o ' a szezon előrekaladottsága

. kilós posta-zsákoí'ka szepességi j;,,vi«tkoztébf«n aZ C^é-Z óriási 
l;am.;r lövő, l-rendű n.tgx -zvuiü . 1 . . . ,lencsét L-._ bútor készlet, mely szám.?.«

5 kilós zsák különleges^ gyöngy szemű lan ni a ku elegáns kiállítása 
zöld hajú vaj-borsót, a 1«--.:.; asztalos és kárpitos buío-
nőbb az v=szes oorsu-fa,Cx kv?. ,t 1 , . ,e__ •
ic-ul: nálam kaphat.;,ki...........i.-- rok’űol alLpas-atlstl OiCSa

r, kilói post4-z«akuc»ka szopessógi árakon adatik «.1.
I. napysaemü aranyárra hámvzott , i i: «elies mwelcge-
..különleges- borsót.........  i *;o i ' . J „

1 Sülős zsákocsk 1 fin im szárított va- desere jól, szépen es olcaafl 
lóóa magyar uri-gombát 1. r., | kívánja berendelni lakását, 

készítési utasítás mellékelve 3 - I |,a?zn.ilja fel ezt a kedvezi
‘“tüj alkalmat szí,, rnan szilárda le-jobb minőségben, az üssz- 

előre beküldése- vagy posta-utánv
bárhova: 5363 bntorgyártmányok

ÓTH KÁLMÁN
aló

ritia
beváiár-

á-.-, .* o

mar.nstol

Ej
n12 é
üűísa 5a»ÍSi IL Ff

a minden utánzatot és hn.misitváryt felülmúlva, legkeve- 
X sebb légszeszfogyasztás és legolcsóbb ár mellett
n X

I^EIITÉSZ *TŐBO^ müipari újdonságok tára
JhbiiSW Budapesten, Dorottya-utcza 1. szám.

Ilitás karácson)ra megjelent njdonságfikrúi már 1 írtén áléi. 200 fríig.

; bng

a \«é\ lényt ám®.

Magyar királyi államvasutak.
Dcna jobbparti vonalak üzletvezetösóge.

SIEMENS FRIGYES
cs. és kir. szabadalmazott világítási czikkek gyára. ] | 

Raktár Budapesten 6891

1 fiilíw m e-nai f.
V. kér., Széelienyi-nteza 10. szám. 1:

EOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCX^OÖOHr^OC ú

éSStU

• es
Uj ctélszerii találmány ok a ház'art ás 
bulfet. játezó-, ír -, duhiinvtó- * 
munka-a6*>Alokra. Mikádó-szcbók b 
rendozáséhez Hoccoco, fali- és ku 
dalló-órák. Diszkancsók, íelknltú 

60. Vadáiz-, lovag- és mus spot, 
dis»tárgyak. Japáni, chiuai, Zacuc u 
tioisonne curlosi'é.<ok. Márvácy-ía 
jeU'-e tea-aisztalok. Nickel tea-i’Fti-i 
Ágas gyertTCtart'-k, hármas toilette 
tükrök 10, 12— »ti írtig, tárák, íu. 
naptárak, «tza’agos függd urökvs nap­
tár 1 fit. Maknrt-rámÚK 1 fit 4u kr - 
túl egész f ^ I ? Imitált fivejrfesté- 
ri'l írtig. '“«I * bzet: nagy ablak- 
képek - frt G*Span*. oIial-alLumo: 
LüOr-készktek, esemcgekés-áll?áii •
Csinos kis a.-•' u !éki Lippes-tárgyp.'-:
Bórárú dvfuLor 'iiszitéssel, pénzth.ri :• 
zo.nkncz belőj 1 írt, verende re': :r‘ 
mappa. Varró- óa tói!- f.e-netes1 ai:.:
• i munkák, sár. Teljes iroaeitul 
késrlet ö~10u forintig. Szeuteltviz-tui-«

Sí»

^sir *3$mr
A *

9 9 9

vlalat .ató és tanulniányos já- 
síkox lea'uyokuak «3 ítuknak.
C-rhotlca, roordathatu tin. oaoak in- 
acskókben bO kr., fit l.dö—4.20-ig. 
;lt3zteU'U baba 1.20, f, 5, 20 írtig. 
Ba.b^ tündér», papa mama hivó 

oabák frt -.20, S.lű egész 4 forintig. 
Borczellánfojú ha, as bábák mozgó ta- 
gokkal 1.20—5 írtig. .Mulatságos bir- 
kozA boscyák és baka bU jutói 1.20 ig. 
Díszen koffer babával és oltűzékkei 
>.10—10 írtig. Takarék-tűzhely tiOkr. 
1.20-ig. Czinezett konyháéJény 70 kr. 
2.00-ig. Porezellán-serviea CU, 65 kr. 
í írtig. Baba tói telt1 asztal »a 5<) kr. 
láró us utó baba-óra 50 kr. Baba 
-"la bútordarabok 50 kr. Kis vanó- 

:np has?.»:tdható írt. Trombita 50— 
1 írtig. Brcz< zimbaimok 1.20—2.15.

op jj 7 g t Aeeoidokat játsz 
«J 'érez bubó 70 kr

.471 Ili.

Hirdetmény.
•i,;.no?háza állón,á-okA boba-c-áktornyai vonalon Boba 

közt, a 2. az. Crhuzuál
SPáilfa,

eln^vf-z*- létesített megállóhely folyó évi deczember hó 1-én 
közöl;-ég részére megnyittatik. A mondott naptól kezdve az 

., ,tr vonatok feltételesen, t. i. utasok le- vagy 
felszállása esetén meg fognak álla': .

Az ezen megállóhelyre utazóktól a menet irányában a meg-1 
állóhelyen iut fekvő állomáiig i az ezen megállóhelyen fel- 
,-zálló utasoktól pedig a menet irányában, a megállóhely előtt 
fekvő állóinál-:ói c-e-Jéke- vitekiijak fognak Iteizedetni.

Boba-Csáktornya Csáktornya-Boba

1412 sz..' 1-114 sz. 1111 sz. j 1113 sz.
leüüowy vegyes vonat

I. 11. 111. oszt.
üegiiliéíeiy vegyes vonat

I. II. 111. oszt.

Pálfa 2 sz. 
vrh. ind. reg. ti'66 d. u. 2 *-

i
Pálfa 2. sz. 
örh. ind.

d.u. 12 s7jeste 7 ;*

Budapesten, 1891. november hóban.
Az üzletvezetőség,

(Utánnyomás nem dijaziatik.)

1WÁ6NER MANÓ fiúnevelő és tanintézete
RÁKOS-PALOTÁN.

Öt holdnvi árnyas park közepében, a falit szélén, átellenben az erdővel s a 
lovasul mellett emelkedik néhai Horváth Mihály püspök magasépitéstt villája,
s én e villában és a parkban levő melléképületekben fiúnevelő- és tanintézetet nyitottam.

Az intézet 4 elemi és 6 polgári osztályból all, s államérvényes bizonyítványokat 
állít ki, a kir. tanfelügyelő aláírásával.

Elfogadok bejáró, bentlakó és félkosztos fiunövendékeket. Bentlakókért, 
kik teljem ellátásban és nőm által ellenőrzött, családias gondozásban részesülnek, élet­
koruk szerint 30—35—40 frt fizetendő, mibe bele van tudva az egész tandíj. Más 
járulékok nem számíttatnak, mint ez némely intézetben dívik.

Az intézetből Átléphetni 4 osztály végzése ntán : lanitóképezdébe, keres­
kedelmi iskolába, középipariskolába, az országos mintarajzi-kolába, hadapródiskolába, 
a Ludovika akadémiába.

A gimnáziumba és reáliskola 5-ik osztályába átlépők e-ak a latin, vagya franczia 
nyelvből tartoznak vizsgát tenni, a mely tárgyakra az intézetben szintén van tanfolyam.

A 6 polgári osztály végzése után gazdasági, erdészeti, állatorvosi intézetbe, 
lehet kezelő- és segédhivatalnoka az államnak, kaphat állást ipari, kereskedelmi, bizto­
sító-társulatoknál. pénzintézeteknél.

Tanulók az év bármely szakában felvétetnek.
Különösen ajánlható« betegség miatt tanulmányaikban hátra­

maradt, vagy gyöngébb testalkatuk miatt nagyobb gondot és több figyelmet 
igénylő gyermekek számára. Orvostndor az intézetben lakik.

Tantervét bérmentve küldök mindazoknak, kik hozzám fordulnak.

7897

Tisztelettel
WÁCÍXEB MANÓ

polg. iskolai tanár, igazgató.

™ l*raT-ísajirái8K~-...
4JJ ! Á TtilálU Moll!, IBS tatűi ugf' 

váengetyu. kutya 60 kr. Agyon nevetni való l.i-U—2. fü-iv. Zenedarf 
Lfiezéj thermometer. i'Júhcrt-pu-ka V—23 í.iiy. I*vu/ve-!bot* játszó ér zi,ó írt 2.75. Blondiu a kóíéleu 1 íuiit t 
r;k. Bev.ilverúk. Báli ét hány v.-rsenj -lw) ezok 2—1-15 írtig. Männlich'r pisztoly 1>J kr. Zonélu túnvzosnu bagói forini 
Unyx, Alnitifniam-tárgrak. I.iidtollformu Aluminium toll- liillouqnet 50 kr. Szájharmonikák 15 krtól 1.2U-ig. Kord 

•y szár egyszersmind panirkés 5_> kr. dub, egákó, p- sk.i egvütt 3 frt. Czinkatonák 5ü Lrtúl 6 írtig
(.'siilogd, ragyogó, fényes karát.soayfad;szek.;So?^S^i8i fv Ä.!

Bizton» igi vas karácaonyía álIvAny 2.50. I.zust szál. rezgT vagy huszár lovon 1.50. ^-'«1 * gyeplővel igazíthat.fk 6« 
csillag tuezut, a 60 Úrtól 1.20. Színes üveggolyók érczíulleljkrtúl 12 írtig. Hintái urak 5—20 ír tág. Gépezotea mozgójátéi 
darabja 10, 15 és 20 kr. Kagyogó jii.ámi.s a la uagyére 15,j60 krtól 25 írtig. Fc-lállithfttó vár 3.50. intő egér 70 kr. Be 
35 kiig. Kis tamburin 15, 30 kr. Eléghetltrn gya;;ot a fa rendezett intállő 2—7.50-ig. Vaen.ángorló 50 kr. Vasút pic­
ii avassá tételére 20 kr. Angyalok a karácsonyfa hegyére 00 kr. búi 50 kr.-túl 9 írtig. Magától futó mozdony 90 kr. Képes 
Lebegő ang*yalok az agakra, mozgó szárnyakkal 40, 60, könyv 60 kr.-tól 3 fiiig. Zenélu doboz írt 1, 1.70 — 2.50-1,. 
1—6 írtig. Tréfás mozgékony majom 35 kr. K- zrnyen feler -1 Delejes úszó - Hatok 25 kr. 2.50 ig. Színház 70 krtól 12írtig, 
sitheti csillogó gyertyatartók tu c/at ja 40, Co. 7d kr. Hó, a't'uszerktreskvdés 4 írt. Hegedű 1.50. Fonógépek l.bO. Kés 
fára szórható 20 kr. Lampionok taczatja 1.20. Iiuliu-laui- ték zekrény .50 krtól 4 forintig. Koczkamkó játék 6 képpé 
pion gyertyával drbja 15. 23, 40 kr. Ragyogó arany és ezúatiCO krhjl 3 írtig. TürelemÁték 2 képpel 1.50. Amerikai prése! 
reggharmat 20 kr. Arany, ezüst és színes hajszál 40 kr. betujáték 1.15—l.bO-ig. Buvészkész’.et 40 krtól 9 forintig 
Dióaranyozó és ezi:st">lő füst 10 kr. Arany, rubin és gyémánt Lombfürész készlet 6—14 forintig. Laterna Magika V-1 
csillagok 20—75krig. Gyémánt cseppek tuczatja 45 kr. Ikr.-tól 20 írtig. Camera Obccura 3—4.50-ig. Amerika 
Színes győngyléncz 50. 35, 50 kr. Felnyitható arany diók dija ajtó közé való cfiavarnólküli tornai-észlet 9.5Ö— 10.50-ig 
15.40kr. Ezerféle bonbonlérekdbja 10,15,20—50 kr;g.|Hajóépitéezet 5 frt. Bambusz építészet 2—2 80-ir. Kagyh 
TT-i t Fényes gyűngyaodrouy eziistszáilal körül funva 2ukr. munkálat 3.30. A kis modollenr 4.S5. Fróbel játékai 

* Harmatositó por 10 kr. Paíaczk lik rrel t'dtve lOkr. ‘Pálczikarak&s 3 forint. Fecakendöféstáezet 1.80—5.50-ir 
Pezsgővel loésí'Jkr. Sóröspohár czukorral 10 Lr. Gyöngy- Specfcogmph rajzoló készülék 1.30. Richter-fé!e épitő- 
sodrony a tárgyak foit-r .sitéséhez 10 kr. Színes viaszgyertyák iskola kövekkel felállítható figurákkal 80 krtól 17 írtig, 
fcuezatja 20—44) krig. Ronaiasance-gyertyák-24 darab Csörgők 30—-50 krlg. Sivitó gummi játékszerek 25 kr.-ió 
60 kr. Szenzácziúa gyertyák, áfán egyszerre gyulnak meg, 2.S0. Zenélő bohócz csörgő 2.40—10 írtig. Ariston zenélc- 
tuczatja42kr. kfaffiiesium-soárony vakítófenynjel óg, szekrény 6 zeno-TT-Sf Symphonion svájezi zenéldszek 
egy boríték 10 kr. 12 drb vegyes bonboniére tX), darabbal 20 frt. ^ J • rény 6 frt, zenedarabok hozzá 40 kr. 
1.20, l.fiO, 2.40, 3 frt. Rezgő ercny és ezüst üstökös 15 ésj -----■*-—
30 kr. Szinofl gelatin lobogók 15 kr. Ragyogó pillangó 5, ^ ^iTápSSUii'ítí'is ^.lí tíj I Halma 2 vagy 4 szeiúélynek 1.80. 
Arany és ezüst halacskák 5—15 krlg. Cseresznye párja 10 kr.: 104 »ööjalbao it. 0 50,3.20. Virág-nt’gyes 1.80. Tombola 
Ragyogó ezüst guir- 1 f 2 f Kar»xcBonyfa-gyujtó és eloltó 185 krtól 2.60—20 frijg. Lotto 80 krtól 5 írtig. Lóverseny 
land 2 mtr 20, 40 kr. ^ti • készülék 50 kr. Uj! Csiiláznlójl—6 írtig Várostrom 2.20—3.40-íg. A vig egyszeregy 1.60. 
fenyötoboz 5 kr. Bethlehem .3.20, 10.80, 25 forintig. Rezgő,Haranc és kalapács 40 krtól 4.50-ig. Go-Bang, chinai elmet 
arany és ezüst gömb 10 kr. Nagy rezgő csillag a fa hegyére társasjáték 2 személynek 2.30—3.60-ig. Tivoli 3.80—S írtig. 
30 krajezár. Csillámló fürtök tuezaíja 60 krajezár. 12-íélejDomino szolid fado'uozban 1.20, 3.20—8 írtig. Sakkjátékok 
csillogó kagyló-bunbonlere 15 kr. Jéecsapo» 10 krajezár. 2.80—15 írtig. Damtábla kővekkel 1.70. Reversi játék90 krtvl 
£0f Czélszerü egy fának teljes feldiszité-f-15—9.50-ig. Uj 2 Mágikus képek 50 kr. 1.80.
,ére az itt elősorolt tárgyakból egy egész NB. ciubb-ko csoivík 2 frt. Halifax 3 frt. Kleket- 
összeállítást rendelni, melyek 5. 10, lo es r , * t> v ' . . ..20 forintért kaphatók. 5 ,rt Robonc^ A*:lle3 ;8otii-E2-J ,-20‘ '
Kedéiyderitő tréfás ra.g]e|,cté>i iáreyak éekumitiiEai«ia Megrendeléshez nagv képes árje/rvzéket
dobolok Attrspoksiindékttrgjotelreitésére.TrafasvevAlé . , , .

tiir ^iiios leiabola nvereinénv-jmeUf^®lek-Me^ Bem feIelot visszavesz

tárgyak összeállítása 5 forinttól fölfeíc.| KERTÉSZ TÓDOBu

oiCB^r
lására. 84á7

«pességi tf-rményv!; k.vf.vU-t-i-pa ^LeszáUitott árakat tártál-
' mázó «vári anw-zei fitt-
Szepss-SzQToat (Szepesmeiie). mentve."-ts

189s C- vrir.-.g' ’.is V- ..Flap tri: •'PO

A. nekünk bemutatott *r:<ttntillan tneybiznatő hitelen könSnet- 
irat folytán • zen orvostndor h. un le<j> bb^n ajánlhat '}

Titkos !&efe§*ség|e!iet9
^ycaofolyásokat és sebeket, az cnferiöztotás utubajsit p 
clgyengült férflc-rüt, me.gömleseícot, & bojakornaK \ 

atekövetkeznényoit. nölinél fohérfolyást, bartL-.rr.yire 1» 
üdiiltc-k. valamint m:r;daznn női betegaégc-kst, mely :kneK a mag- « 

S tal&uság: iigv:k lő. :, r-'.ja t-4 bőrbetegségeket g; nj gyógy- 
á móJ szerint hiztus sikerre!, gyorazin es alaposan
1 Dr. SASAI ANTAL
j orvos, .sebész, szülész és szemész tuuor, volt c?asz. k:r. oszt.-fóoivos- ^
3 Budapest, belváros, IV. kerület, kiiryv-utvza 2. szám.
1 II. emelet, bejárat a lépésénél. ^
-'! Rendel: naponta 30 órától d. e. egész 4 óra délutánig, es’.e 7 '-rá.ul 
Rb 8 óráig Díjazott levelekre a legnagyobb figyel-ímmel va»aszc.^-

tik és gyí«g)*szerckről is goiuic.kodva le-z. -^3 — Nőkne* ku.on 
váróterem.

Ugyanott megjelent 
6 rendelhető

a szerzűnéí Dr. ti ARAI A'sTAL-nál meg-

NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
3 «már a 7 - ik kiadásban megjelent) a nerai betegségek és ez°k esssz.T* 
'j gy,;gvk'.veleséhez ezuníi künvv, volt ara t frt fV kr..
3 W*T most csali 90 kr.
jj A könyv jól Lecsomagoíva 1 forint beküldése n.v'ictt fctriLenive kvh-

'* A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — TI. A r mi
c-bredcse. -- Ili. Az ót.fcrtír- • vs az vije'.i-.gömlés i\. A uugy- 

2 esőtakar (tripper) ts hng>csöszüküb'ti‘k. — V. A i- jakór (sip'u.i-il- 
Vi. Fehérfoly.iS. — VII. kigyengült férfierö. — VílI. Női magtalansag. 

2X. Az ivamzervek megbvt-.-r-Jésének futénvezó f* a t»ro-titu<.

Első cs. kir. szab. Duna-Goznajózési Társaság.

HirdetEMéis^.
i'olyw hó 12-től kezdve a hudape»l-liudafoki helyi I11) 

Budafokon csakis a föállonáson, Budapesten pedig c, , ’ 
az Eskiitóren -- tehát a Tabánt nem éinit'.c — kutta'k 

Az Est*;ütér és Ó-Bntla közt közlekedő he'yihajúk-.iíra
tok pedig folyó hó 12 én ez évadra végkép ahhanmaradna.'

Budapest, 1891. deczember 9- n.
A forgalmi igazgatóság

Magyar kir. államrasutak.
Alsó-Sziléziai köszénforgalom _

311220 011.

Hirdeimési^s
Az 1889-ik év január hó 1-től érvényes alsó-sziléziai íiv)j_ 

teles kőszén fődijszabáshoz f. év november lió 25-én a III--» 
számú pótlék lépett életbe.

Ezen pótlek Charlottenbrunn állomás felvételét, továbbá a 
mitgv. kir. államvasutak egyes állomásaira fennálló díjtételei 
mérséklését a budapesti díjtételeknek Budapest-Lipótvárosra 
való kiterjesztését és a 2-1 k sz. árfolyam róviditési táblaisi 
alkalmazására vonatkozó határozmányt tartalmazza. 

Budapest, 1891. évi deczember hóban.
A magy. kir. ál’amvasutak igazgatósága,

egyszersmind a részes vasutak nevében.
1 (Utányomat nem diis7*°iik ‘

SZERKESZ' 
BUDAPEST VL SZÉF” 

gtZIRATOKAT HE* 1 
BÉBMMTES LEVE-

előfizet
Vidékre postán v. helyb 
ege ívre • • • - *? S' 1 f-
S^s-. Olasz-. Orosz-, Túr 
„fkokba. Stíjcz-. Roma 
"SSnt amaz országokba, 
^H^déebez tartoznak, nen

Zn asá* .

Feloszla^

A kormány mj 
nak erélyesen m| 
galmától s a hel 
nyíltan, becsület 
helyett, hogy ő \ 
szág minden rés] 
sonló fegyverek] 
rendszabályhoz 
oszlatni az orszd 
januáriusban s ti 
zepe táján akarj! 
képviseló'választá] 

Komolyabban,] 
ez a hir. A kori!
megállapodik s 
milyen formába 
oszlattassa fel 
lést? így beszél] 

Másfél hónapi 
ez ellen a terv 
miniszterelnök s| 
nak, a képvist 
mivel tudnám | 
ország színe 
félhivatalos kö; 
lyet szavahihető] 
hasonlítanánk 
den félhivatalos] 
a mellett, hog^ 
nappal ezelőtt 
tóttá az országg 
oszlatását. Ha 
királynak, furcs] 
niszterelnök, a 
hónappal ezelő] 
pedig összeférhj 
méltóságával az[ 
nem képes indt 
volna képes int 
kevésbé lehet a] 
azóta semmi ölj 
igazolhatná olya 
egyezik meg sei] 
fogással, sem 
tartozó tiszteleti] 
polgárainak jog] 

Ha a kormái 
ülésszakának be 
Sággal, bátor sz] 
a parlamentnek] 
szággyülés felos 
öt hónapra kéri 
becsületes ősziig 
hozzá intézett 
volna, hogy ige 
országgyűlést, 
nem tartja alka] 
fontos ügyek iú 
hónapban felos 
lést és októberi 
választásokat : 
séget eleget a 
mentáris erőszt 
mentheti azt s]

1891 HU|

Sóli
— Régi vaj

Nemzetünk neri 
Ázsiából, regéiben 
ben is jelenteken] 
tűnő századok alj 
pajzsán a karcsú] 
sakja mellett a 
kinek kezében m| 
lantot, szive assz 
vagy csillagának, 
édes vad ráróm, j 
sólymocskám 

Már az ős ma ej 
isteni szerep jutc 
Koronás turult vj 
király s turulmac 
utóbb fiút szült 
szent madár kép 
zászlóin, hogy hi 
val, nemtő gyani 
és erős szárnycs 
lelke a nehéz mj 

A keresztény 
benne a szelíd 
de a régi magva 
nusra, egy turul j 
mékenyül az 
nemzet. A Keleti 
nak ; fél Ázsu 
vencz madara, 
pásztornép, hog} 
sólymot vagy eg 

Egy évezred 
karvaly lön : az 
őt a magyarok 
Erdély tartá fér 
félalakban.

A turul szí 
egyik jelentél 
magyar Turu 
Károlyiak m 
rolymadár, n 
mett, hol a ] 

Vajon po 
ahhoz nem i 
vas népei ele 
vábbja volt 
terjed el Ei 
népek a hun 
^olvmászata 
*iyal európai


